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ЧЕРТЫ ИЗЪ ЖИЗНИ ВНЯГИНИ 
ЕКАТЕРИНЫ РОМАНОВНЫ ДАШ- 
КОВОЙ. 


Г. Ея ЗАПИСКИ И ИХЪ ПРОИСХОЖДЕНИЕ. 


Въ 1840 году изданы въ Лондонф на Англий- 
скомъ языкЪ «Записки Княгини Дашковой,» ею 
самою составленныя въ послфднюю эпоху ея жиз- 
ни (она скончалась въ 1810 г.). Два или три от- 
рывка изъ нихъ были уже помфщены въ Русскихъ 


журналахъ *°; мы также намфрены извлечь нфсколь- 


ко любопытныхъ мЪстъ изъ этой книг“, 


Издательница ея Г-жа Бредфордъ (Вгадга), 
которая въ 1803 году, бывъ еще дфвицею (№155 
У\УПшой, прЕЗхала въ Росею изъ родины своей, Ир- 
ланди, чтобы провести нЪфсколько лфтъ въ домЪ 
знаменитой Княгини, вотъ какъ объясняетъ про- 


исхожден!1е этихъ «Записокъ». 


* См. Москвитянинъ 1849, „И.Л 1 и 2. 
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«Слушая расказъ о событяхъ, случившихся въ 
молодости Княгини, я иногда изъявляла удивлене, 
что она не напишетъ истори своей собственной 
жизни. Она улыбалась и говорила, что часто уже 
слышала это замфчан!е, но никогда не могла пре- 
одолфть своей неохоты приступить къ такому тру- 
ду. Осенью перваго года, который я проводила у 
Княгиви (въ 1804), возобновила я тотъ же разго- 
воръ и стала убфждать ее приняться за работу, 
представляя, что хотя и безъ того ея занят1я очень 
разнородны (она сама была свой дворецюй, упра- 
витель, главный садовникъ, каменщикъ), но съ ея 
искуствомъ и дфятельностью у нея все еще остает- 
ся много часовъ свободныхъ и домашнее горе * тя- 
жело лежитъ на сердцЪф. Наконецъ мнф удалось 
уговорить ее — и она къ величайшему моему уди- 
влен!ю объявила, что трудъ свой посвятитъ мнЪф, 
съ тфмъ, чтобы я когда-нибудь издала его въ 
свЪтъ. 


Тогда она съ обыкновенною своею поспшно- 
ст1ю начала Записки въ тотъ самый день, въ кото- 
рый согласилась приняться за нихъ; и съ этой ми- 
нуты, хотя тетрадь лежала на ея бюро, и она каж- 
дый день прибавляла что-нибудь, однако жъ по-ви- 
димому этотъ трудъ такъ мало занималъ ее, что 
остановки ее вовсе не безпокоили, и она никогда 


Въ чемъ оно состояло, того Записки впоанЪ не объясняють. 
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не отказывалась выслушивать безчисленныя прось- 
бы, съ которыми къ ней обращались: казалось, что 
она не старается сберечь ни единой минуты для 
своей работы. 


Она записывала наскоро, что внушала ей па- 
мять, и почти никогда не вычеркивала и не перем} - 
няла своихъ выражен. Въ немногихъ случаяхъ, 
когда посл припоминала какое-нибудь обстоятель- 
ство, пропущенное въ своемъ мфстф, она приписы- 
вала его въ конц тетради, подъ заглавнемъ: про- 
пуск, съ означешемъ страницы, гдф бы оно дол- 
жно находиться; но, кажется, такихъ пропусковъ 
у нея было не болфе семи, или осьми. Это можетъ 
служить объяснешемъ нфкоторыхъ неточностей въ по- 
казани времени событй. — —Она вовсе не назнача- 
ла этихъ Записокъ къ оправданйю своего характера, 
и я увфрена, что если бъ кто-нибудь выразилъ та- 
кую мысль, она бы съ гордымъ презрфшемъ поло- 
жила перо. Въ самомъ дЪлЪ, таково было ея соб- 
ственное понят1е о своемъ характерЪ, что, по ея 
мнфн!ю, каждое слово ея уже носило въ себЪ оче- 


видностьЬ Истины. 


Когда она опереживала меня нфсколькими стра- 
ницами, я начинала переписывать приготовленное 
ею. Иногда она брала у меня перо изъ рукъ и са- 
ма вписывала въ тетрадь мою двф-три строки. Та- 


кимъ образомъ подвигались Записки. Она брала ихъ 
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съ собою, когда мы на-зиму перефзжали въ Мо- 
скву (изъ деревни), и тамъ поступала точно такъ 
же. Кажется, онф были готовы года въ два. 


Подъ-конецъь, говоритъ Г-жа БредфФордъ въ 
другомъ мфстЪ, она устала—и, къ крайнему сожалф- 
ню моему, слишкомъ уже спфшила. Неразъ я 
спрашивала ее, зачёмъ она не записываеть тфхъ 
любопытныхъ расказовъ, которые я отъ нея слы- 
шу— и она всегда отвфчала: мой другъ, у меня 
нфтъ авторскаго самолюбя; вы сами можете, или 
въ предисловш, или въ концЪ, писать обо мнЪ все, 
что вамъ вздумается сказать про вашу Русскую ма- 
меньку.» 


Въ самомъ дфлЪ, Издательнипа присоединила 
къ Запискамъ Княгини Дашковой какъ свои пись- 
ма изъ ея дома, такъ и письма сестры своей, ко- 
торая также гостила у нея нЪсколько времени: т% 
и друмя составляютъ часто занимательное дополне- 
не къ Запискамъ. 


ИП. Княгиня ДАШКОВА ВСТУПАЕТЪ ВЪ ДОлЖНОСТЬ 


Диреккторлд АкАДЕМ!И Нлукъ. 


Однимъ изъ самыхъ замфчательныхь и необы- 


кновенныхъ явленй въ жизни Дашковой было ея 
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назначен!е Директоромъ Академи Наукъ. Мы со- 
общимъ увлекательчый расказъ ея объ этомъ собы- 


и и его послЪдетвляхъ. 


«Въ слфдующемъ мЪфсяцф (въ ДекабрЪ 1789) 
былъ при Дворф балъ. Ея ВЕличЕСТВвОо, обошедши 
обычный кругъ и удостоивъ своимъ разговоромъ 
нЪфсколькихъ *Ррейлинъ и иностранныхъ Министровъ, 
обратилась опять ко мнф: «Я должна сказать вамъ 
кое-что особенное, Княгиня, но теперь, какъ вижу, 
неудобно.» Потомъ Она удалилась отъ меня и, 
еше поговоривъ съ нфкоторыми Министрами на дру- 
гомъ концф залы, вдругъ остановилась посреди не- 
большаго круга, образовавшагося между обфими 
половинами собраннаго общества, и, кивнувъ голо- 
вою, подозвала меня къ себф. Я приблизилась, и 
если бъ въ самомъ дфлЪ упала съ облаковъ, то не 
могла бы почувствовать большаго изумлен1я, какъ 
когда Ея Величество предложила назначить меня 


Директоромъ Академши Художествъ и Наукъ. 


Мое молчаше (я сначала не могла произнести 
ни слова въ отвфтъ) заставило Ея ВЕЛИЧЕСТВО ПпО- 
вторить предложение, которое она подкрфпила мно- 


жествомъ милостивыхъ и дестныхъ словъ. 


«Нъфтъ, Государыня,» отвфчала я, собравшись 
наконецъ съ силами, «не могу принять должности, 


для исполнен!я которой у меня вовсе нфтъ пуж- 
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ныхъ качествъ, и если бъ я не думала, что ВА- 
шему ВЕлИчЧЕСТВвУ угодно шутить, я бы сказала, 
что хоть бы сама и не побоялась сдЪфлаться см$ш- 
ною, однако жъ никогда бы не согласилась повре- 
дить славЪ Вашего ВЕличЕСТВА принятемъ должно- 
сти, къ которой я во всфхъ отношеняхъ не спо- 


собна. » 


Чтобы побфдить мои опасеня, ИмперлАТРИЦА 
подала видъ, будто принимаетъ отказъ мой какъ знакъ 
уменьшен!я той преданности къ Ней, какую я изъя- 
вляла. Конечно всякой, кто имфль счасте быть 
близкимъ къ Ея особф, испыталъ болфе или менфе 
влиян1е того могучаго краснорЪч!я, того искуства, 
которыя всегда были во власти Ея, когда дЪло 
шло о убЪфжденш кого-нибудь. 


(о мною ГосударынЪ не нужно было употре- 
блять ни того, ни другаго, потому-что я, по чув- 
ству приверженности, столь же неизмЪнной, какъ и 
безкорыстной, во всякое время была готова пови- 
новаться Ея приказавшямъ. Но въ этомъ случаЪ 
власть Ея оставалась безъ дЪйствя. «Назначьте 
меня,» возразила я, «директрисою праченъ ВАшего 
Величества, и Вы увидите, съ какимъ усердемъ 
я буду умЪфть служить Вамъ.» 


«Не я,» замфтила Государыня, «ча вы шутите, 
выпрашивая себф такое смЪшное званге. » 
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«Ваше ВЕЛИЧЕСТВО,» сказала я, «изволите пола- 
гать, что хорошо знаете мой характеръ, и одна- 
ко жъ оть вниман!я Вашего скрылось, какъ много 
гордости въ моемъ вызовф. По моему мнфн!ю, че- 
лов$къ облагороживаетъ свое зване, и если бъ я 
по Вашей вол сдфлалась начальницею прачекъ, на 
меня бы смотрфли какъ на лице, занимающее од- 
но изъ самыхъ почетныхъ и самыхъ завидныхъ 
мфстъ при ДворЪ. Правда, я не посвящена въ иску- 
ство мыть бфлье, но ошибки, каюя проистекаютъ 
отъ незнан1я въ этомъ дфлф. не могутъ имфтъ важ- 
ныхъ послфдетвй, тогда-какъ, напротивъ, всякой 
промахъ, сдфланный Директоромъ Академи Наукъ, 
былъ бы не только унизителенъ для него самаго, 
но бросалъ бы невыгодный свфтъ и на Виновни- 
пу его назначеня. » 


Ея ВЕличЕстТво, не смотря на мои возражения, 
настаивала, приводя мнЪ на память тфхъ людей, 
которые прежде занимали эту должность, и заста- 
ваяя сознаться, что они по способностямъ и каче- 
ствамъ своимъ были ниже меня. 


«Тфмъ хуже для тЪхъ,» отвЪфчала «я, кто такъ 
мало себя уважаетъ, что принимается за дфло, ко- 


тораго не можетъ исполнить съ чест!ю. » 


«Хорошо,» сказала Государыня, «пусть будетъ 
по-вашему, хотя отказъ вашъ только утверждаетъ 
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меня въ томъ мнфни, что я никого не могу избрать 


достойнфе васъ.» 


Я съ величайшимъ нетери$н1емъ ожидала окон- 
чан!я бала, чтобы тотчасъ, по возвращен1и домой, 
написать Государын$ и еще рфшительнфе изложить 
причины моего отказа. Прхавъ къ себЪф, я тот- 
часъ сфла писать письмо, въ которомъ между про- 
чимъ сказала, что природа, создавъ меня женщи- 
ною, тЪмъ самымъ отказала мнЪф въ возможности 
управлять Академею Наукъ, и что я, чувствуя ни- 
чтожество своихъ литературныхъ занят, никогда 
не искала чести быть принятою въ какое бы ни 
было ученое общество, даже когда въ РимЪ имфла 
случай купить это отличе за нЪфеколько червон- 


цевъ. 


Была почти полночь, когда я кончила письмо. 
Нельзя было послать его тогда же къ Государы- 
нф. Но, не будучи въ состоянши цфлую ночь терпф- 
ливо ожидать рфшешя этаго дфла, я поЪхала къ 
Князю Потемкину, у котораго еще ни разу не бы- 
ла во всю мою жизнь, и велфла доложить ему, что 
непремф$нно должна его видфть, хотя бы онъ уже 


былъ въ постели. 


Въ самомъ дфлф онъ легь уже. Я пересказала 
ему разговоръ мой съ ИмпеЕРАТРИЦЕЮ въ тотъ ве- 
черъ. 
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«Я уже слышалъ о томъ отъ Ея ВЕЛИЧЕСТВА, » 
сказалъ онъ, «и знаю Ея мнЪфые по этому предме- 
ту. Она твердо вознамфрилась ввЪрить Академ 
Наукъ вашему попечен!ю. » 


«МнЪ никакъ не возможно,» прервала я, «при- 
нять такую должность вопреки всфмъ обязанно- 
стямъ къ самой себЪ. Вотъ письмо, которое я на- 
писала къ Ея ВЕличеЕСТвУ, съ рфшительнымъ моимъ 
отказомъ. Прочтите его, Князь: тогда я его запе- 
чатаю и оставлю въ вашихъ рукахъ съ тфмъ, чтобы 
вы потрудились передате его ГосударынЪ поутру, 
какъ скоро Она встанетъ. » 


Князь Потемкинъ, пробфжавъ письмо, изор- 
валъ его на мелюе лоскутки. Въ крайнемъ удивле- 
ни и гнфвЪ я спросила, какъ онъ смфль разор- 
вать бумагу, назначенную мною для Ея Величества? 


«Успокойтесь, Княгиня,» сказалъ онъ, «и вы- 
слушайте меня. Вы искренно преданы Государын$; 
никто въ томъ не сомнфвается. Зачфмъ хотите вы 
огорчать Ее по дЪфлу, которое въ послфдне два 
дня исключительно занимало Ея мысли и совер- 
шенно овладфло Ея сердцемъ? Если вы въ самомъ 
дфаЪ неумолимы, вотъ вамъ перо, чернила и бума- 
га — напишите письмо ваше сызнова; но повфрьте, 
Княгиня, что я, убЪждая васъ, только играю роль 
человфка, желающаго вамъ добра. Я долженъ, 
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сверхъ того, прибавить, что Государыня, уговари- 
вая васъ принять предлагаемое мфето, имфетъ въ 
виду еще и другую цфль: Она желаетъ упрочить 
ваше пребыване въ Петербург, чтобы чаще ви- 


дЪться съ вами.» 


Гыфвъ мой, который рЪдко бываетъ продол- 
жителенъ, уже прошелъ. Я согласилась написать 
болфе умфренное письмо, которое камердинеръ мой 
долженъ былъ отнести во Дворецъ для доставленя 
ИмпеРАТРИЦЬ При самомъ Ея пробуждев1и поутру. 
Я убЪлительно просила Князя вмфст$ со мною ста- 
раться всЪфми мфрами отклонить Ея ВЕЛИЧЕСТВО 


отъ такаго страннаго назначения. 


Только-что я возвратилась домой, я начала но- 
вое письмо къ ГосударынЪ. Событя вечера до то- 
го взволновали и разстроили меня, что я, продол- 
жая писать, до самаго утра даже и не подумала 
скинуть платье, въ которомъ была при Дворф. Въ 
семь часовъ отослала я свое письмо, и въ отвЪфтъ 
получила отъ Государыни записку, въ которой, по- 
слЪ замфчаня, что я встаю ранфе Ея ВЕЛИЧЕСТВА, 
номфщено было множество лестныхъ и обязатель- 
ныхъ выражен, но не сказано ни слова о моемъ 


отказф, который какъ будто остался незамфченъ. 


Въ тотъ же день, подъ-вечеръ, я получила 
письмо отъ Грата Безбородка, и при немъ кошю 
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Указа, уже препровожденнаго въ Сенатъ, объ опре- 
АЪленш меня Директоромъ Академи Наукъ и упразд- 
ненш, вмЪст$ съ тЪмъ, Коммисеи, которая въ посл%д- 
нее время завфдывала дфлами ея въ слфдетв!е жа- 
лобы всфхъ Профессоровъ и другихъ состоявшихъ 
при ней лицъ на поступки бывшаго Директора, Г. 


„Домашнева. 


Смущенная и отъ безпокойства едва помня се- 
‘бя, я приказала никоге не принимать, и стала хо- 
дать взадъ и впередъ по комнатамъ, размышляя 
обо всфхъ трудностяхъ и заботахъ, которымъ под- 
вергнетъ меня новая должность. Въ числ самыхъ 
неприятныхъ послфдстый ея представляла я себЪ 
и то, что она подастъ поводъ ко множеетву недо- 
разум$нй между Государынею и мною. 


Въ письмЪ$ Граха Безбородка между прочимъ 
было сказано: «Ея ВЕличЕСТВво приказала мнЪ увЪ- 
домить васъ, что вы можете, когда вамъ угодно, 
поутру или вечеромъ объясниться съ Нею по все- 
му, что отноеится къ подвЪдометвенной вамъ ча- 
сти, и что Она всегда будетъ готова устранить вся- 
кое затруднеше, или препятстве, какое вамъ встрф- 
титея при исполнензи обязаниостей вашихъ. » 


Положен!е мое точно было въ выешей степе- 
ни затруднительно. Я вовсе не знала, какими осно- 
ваннями мнф руководствоваться въ своихъ дЪИ- 


16 Черты изъ жизни Кн. Е. Р. ЛАшковой. 


стыяхъ. Къ моему облегченю не было оставлено 
даже и Коммиссш, о которой я сейчасъ говорила, и 
которая, въ первое время, могла бы служить миф 
существеннымъ пособемъ. 


Первымъ дфломъ моимъ было — послать въ 
Академшо списокъ Указа съ требованемъ, чтобы 
Коммисс1я еще два дня оставалась въ дЪйстви, и 
чтобы мн немедленно донесли объ устройств$ всЪхъ 
частей заведеня и о ходф дфлъ типограчи, доста- 
вивъ также имена Библ1отекарей и зав$фдывающихъ 
различными кабинетами; наконердъ, чтобы въ слф- 
дуюпий день начальники по всфмъ вфтвямъ упра- 
влен1я доложили мнф о своихъ обязанностяхъ и 
о предметахъ, состоящихъ въ вфдфнш каждаго. 
Въ то же время просила я членовъ Коммисаи со- 
общить мнЪ всф подробноети, какля они могли с0- 
брать, касательно должности и обязанностей Ди- 
ректора, чтобы я. могла составить себф общее по- 
нят!е о томъ, что миф слфдовало дфлать прежде, 
нежели приступлю къ самому ничтожному дфй- 
ствю ; а въ заключене я просила этихъ господъ 
быть самимъ убфжденными и увфрить остальныхъ 
членовъ Академш, что я первою и священнЪфйшею 
обязанност1ю сама уже предписала себф ко всяко- 
му члену этаго ученаго сословя хранить въ полд- 
ной мфр% то уважение и ту довфренность. какихъ 
заслуживаютъ разнородныя ихъ достоинства. 
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Я надЪФялась, что такимъ образомъ успфю въ 
самомъ началЪ удалить всякой поводъ къ зависти 


и неудовольств1ю ВЪ этомъ отношении. 


На другое утро я была допущена къ ИмпеРА- 
трицф при волосочесани. Въ то же время всф Се- 
кретари Ея ВеличествА и управляюпие отдфльны- 
ми частями принимала Высочайпия повелфв:я. Меж- 
ду ними я съ удивленемъ увидфла и Г. Домашне- 
ва, который подошель ко мнф съ предложешемъ 
услугъ своихъ для наставлен!я меня на счетъ моей 
новой должности. Какъ ни была я поражена его 
храбростью, однако жъ вфжливо отвфчала ему, 
что при охраненаи выгодъ и чести Академ я на- 
мЪфрена неизмфнно держаться однаго правила, имен- 
но — дфйствовать безпристрастно, и при раздач 
наградъ ея и почестей не принимать въ уважение 
ничего инаго, кромф заслугъ; въ разсуждениа же 
всего прочаго, прибавила я, я нахожусь въ такомъ 
совершенномъ невфдфнш, что сбираюсь прибфгнуть 
къ собственному руководству Ея ВЕЛИЧЕСТВА и КЪ 


помощи, которую Она милостиво мнф обфщала. 


Онъ сбирался-было начать какое-то возраже- 
не, какъ вдругъ Государыня отворила дверь. Зам$- 
тивъ насъ, Она въ ту же минуту заперла ее, поз- 
вонила и черезъь дежурнаго камеръ-лакея приказа- 


ла мнЪ явиться въ комнату Ея ВЕЛИЧЕСТВА. 


СоврЕМЕННИКЪ. Т. ХХХУТТ, 7 
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«Очень рада, что вижу васъ, Княгиня», сказала 
ИмпеРАТРИЦА при входЪ моемъ, «Но скажите, ка- 
кую надобность могъ до васъ имфть этотъ — — 


Домашневъ?» 


«Онъ хотЪфлъ,» отвЪчала я, «дать мнЪ н%кото- 
рыя наставленая на счетъ моихъ новыхъ обязанно- 
стей, при исполненши которыхъ я въ добросовЪстно- 
сти, можетъ быть, буду надежнЪе его, но въ уче- 
ности, боюсь, должна ему уступить, и потому сра- 
внен1е съ нимъ будетъ для меня невыгодно. Я не 
знаю,» продолжала я, «должно ли мн благодарить 
Ваше ВЕличЕСТВО за этоть знакъ добраго мнЪнйя 
обо мнф, или, напротивъ, сфтовать на стравное и 
неслыханное опредфлене женщины Лиректоромъ 


Академш Наукъ. » 


Государыня увфрила меня, что Она не толь- 
ко вполнф довольна сдфланнымъ выборомъ, но да- 


же гордится имъ. 


«Это въ высшей степени лестно,» сказала я; 
«но трудъ вести слфпца скоро сдфлается обремени- 


тельиымъ для Вашего ВЕЛИЧЕСТВА. » 


«Довольно,» возразила ЕКАТЕРИНА, «прошу васъ, 
перестаньте смотрфть на это дфло съ такой смфш- 
ной стороны, и болфе не говорите со мною такимъ 


образомъ. » 
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Выйдя изъ комнаты, я встрфтила Оберъ-Гоф- 
маршала. Онъ сказалъ мнЪ, что наканун® вечеромъ 
Государыня велфла ему пригласить меня сего- 
дня къ обфденному столу. Ея ВЕличеСТвА, за кото- 
рымъ я и впредь всегда буду принимаема съ удо- 
вольствтемъ; что однако же мнЪ предоставляется пол- 
ная свобода соображаться въ этомъ отношен!и бо- 
аЪе съ собственнымъ моимъ удобствомъ и моею 


охотою, нежели съ желаниями Ея Величества. 


Я услышала множество привфтств!й и поздра- 
влен1й по случаю явнаго доказательства милости и 
довЪренности Царской. Но нЪкоторые изъ моихъ 
знакомыхъ, видя, что я вовсе не обрадована не- 
жданымъ отличемъ, были такъ догадливы, что 
избавили меня отъ выраженай, которыя могли толь- 
ко увеличить мое замфшательство. Однако жъ во- 
обще это назначен1е возбудило въ высшей публикЪ 
зависть. Всфмъ казалось, что для столь почетнаго 
мЪста совсфмъ не годится особа съ такими непри- 


дворными премами и нравомъ, какъ я. 


На третий день посл моего назначения (въ 
Воскресенье), принимала я у себя Профессоровъ и 
другихъ чиновниковъ Академ!и. Я сказала имъ, что 
намфреваюсь завтра посфтить Академю, и просила 
ихъ помнить, что всегда, когда они пожелаютъ 
объясниться со мною по какому-нибудь дфлу, домъ 


мой открытъ для нихъ. 
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Весь тотъ вечеръ я читала разныя представлен- 
ныя мнЪ донесеня, съ твердымъ намфрешемъ 
отыскать нить для лабиринта, въ который я попа- 
ла, и въ совершенномъ. убфждени, что каждый 
шагъ мой будетъ предметомъ строгой критики, и 
что малЪйшая ошибка съ моей стороны подверг- 


нетъ меня порицан!ю. 


Я ознакомилась также съ именами важнЪфйшихъ 
членовъ Академ1и, и на другое утро, прежде, не- 
жели отправилась туда, посфтила я знаменитаго 
Эйлера, который зналъ меня уже нЪсколько лЪтъ 
и всегда оказывалъ мнЪ особенное благорасполо- 
жене. Въ негодован!и на поступки Домашнева онъ 
совсфмъ пересталъ фздить въ Академю, развЪ ко- 
гда представлялась возможность противодЪфйствовать, 
заодно съ другими, вреднымъ распоряженлямъ быв- 
шаго Директора, о которыхъ онъ неразъ письменно 


представлялъ Государын%. 


Этотъ ученый былъ, безъ сомнфн1я, однимъ изъ 
первыхъ математиковъ своего вЪка. Сверхъ того онъ 
былъ свфдушъ почти во всфхъ наукахъ; а сила его 
духа и постоянная дфятельность такъ были необы- 
кновенны, что онъ, даже потерявъ зрфше, вовсе 
не ослабилъ своихъ умственныхъ трудовъ. Съ по- 
мопию Г. Фусса, мужа его внуки, который читалъ 
ему вслухъ и писалъь по его диктовкф, онъ гото- 


вилъ множество матераловъ, служившихъ къ обо- 
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гащен!ю издан!й Академи, даже въ продолженше 
многихъ лЪтъ посл его смерти. 


Я просила его не оставлять меня въ то утро, 
чтобы мнЪ при первомъ вступлении моемъ въ долж- 
ность Начальницы ученаго Общества имЪфть нЪкото- 
рую опору въ его сопутстви. ВмЪстф съ тфмъ я 
обфщала, что если ему неудобно, или тягостно со- 
провождать меня, то я ВЪ случаяхъ обыкновенныхъ 
не буду его безпокоить. Моя просьба, казалось, 
польстила ему. Его проводилъ до моей кареты сынъ 
его, непремфнный Секретарь Академическихъ засф- 
дани, котораго я также пригласила съ собою. Къ 
намъ еще присоединился внукъ его, на которомъ ле- 


жала обязанность вести знаменитаго слфоца. 


Вошедши въ залу засфданй, я тотчасъ обра- 
тилась къ собравшимся тамъ Прохессорамъ и чле- 
намъ, и изъявила сожалфн!е о скудости собствен- 
ныхъ моихъ ученыхъ заслугъ, но сослалась на глу- 
бокое уважене, какое питаю къ НаукЪ, замфтивъ, 
что самымъ вфрнымъ залогомъ этаго можетъ слу- 
жить присутств!е Г. Эйлера посреда тЪхъ, которыхъ 


я просила сопровождать меня при посфщеши Ака- 


дем. 


ПослЪ этаго краткаго привфтств!я я заняла свое 
место, и увидЪла, что Г. Птелинъ, Профессоръ 


Аллегор!и, какъ его звали, сфлъ на кресла рядомъ съ 
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Директорскими креслами. Этотъ челов$къ, котораго 
ученость, можетъ быть, согласовалась съ наимено- 
ванемъ, его отличавшимъ, получилъ свой необы- 
кновенный титулъ въ царствоваше ПЕТРА Ш, и 
вмЪстф съ тфмъ произведенъ былъ въ Статекме Со- 
вфтники. Гордясь чиномъ, соотвфтствующимъ Гене- 
ралъ-Ма1орскому, онъ полагалъ, что имфетъ право 
на первенство между членами Академши. По этому 
я, обратясь къ Г. Эйлеру, сказала: «сядьте, гдЪ 
вамъ угодно; какое мфето вы ни займете, ваше м?- 
сто вездЪ будетъ первымъ.» 


Эта неприготовленная дань почтен1я къ его да- 
рован1ямъ произвела самое благопрятное дЪйств!е— 
и не на однихъ его родственниковъ. Между при- | 
сутствовавшими Профессорами не было ни однаго 
(за исключешемъ Профессора Аллегори), который | 
бы не раздфлялъ ихъ удовольствя и со слезами 
на глазахъ не отдавалъ справедливости заслугамъ | 
и превосходетву благороднаго старца. 


Изъ залы собранй я отправилась въ Канцеля- | 
р1ю, гдЪ ведется переписка по вефмъ дфламъ, ка- ] 
сающимся финансовой и хозяйственной части Ака- 
деми. ЗдЪфсь ожидали меня всЪ чиновники, каж- | 
дый на своемъ мфстЪ. Я имъ замфтила, что весь | 
городъ говоритъ объ упущеняхъ и безпорядкахъ, | 


которые завелись при бывшемъ Директор$ и не 


ЧЕРТЫ изъ жизни Кн. Е. Р. Дашковой. 93 


только истощили доходы Академ, но еще обре- 


менили ее долгами. 


«Съ этихъ поръ, » сказала я, «мы должны общи- 
ми силами стараться уничтожить эти злоупотребле- 
`блен!я; и такъ-какъ ни одной части управлешя не 
` надобно дать притти въ упадокъ, то самымъ пря- 
мымъ и дЪиствительнымъ къ тому средствомъ бу- 
детъ — обращать исключительно на нужды и поль- 
зы Академ!и всф способы, какими она располагать 
можетъ. Съ этою цфлью я р5шилась ни самой не обо- 
гащаться на ея счетъ, ни позволять кому-либо изъ 
‘\моихъ подчиненныхъ малфйшаго присвоен!я казен- 
ной собственности; и если бъ только мнЪ удалось 
склонить каждаго къ строгому соблюдешю этаго 
правила, то я бы въ самомъ скоромъ времени мо- 
гла наградить усердныхъ и достойныхъ, кого про- 


ИзЗводствомъ, Кого прибавкою жалованья. » 


Журналъ, который прежде ежегодно издавался 


при Академи двумя книжками въ-четвертку, въ 


ринадлежностей станки оставались безъ дЪйствя. 
Одною изъ первыхъ моихъ заботъ было— привести 
хъ въ порядокъ и снабдить годными литерами. Та- 


кимъ образомъ вскорф опять вышаи двЪф книжки 
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журнала Академи, составленныя, большею частию, 


изъ статей Г. Эйлера. 


Князь Вяземеюй, какъ Генералъ-Прокуроръ о 
Сената, испрашиваль ВысочаАЙшАГО разрЪшешвя, || 
нужно ли привести меня къ присягф, требуемой || 
отъ всякаго, кто вступаетъ въ Государственную | 
службу. || 


«Непремнно,» отвфчала ИмпеРАТРИЦА; «вФдь Я 


не секретно назначила Княгиню Дашкову Директо- 
ромъ Академи, и хотя Я конечно не имфю надоб- | 
ности въ новомъ подтвержден! ея вфрности Мнф и || 
Отечеству, однако жъ обрядъ этотъ будетъ тЪмъ | 
приятенъ для Меня, что придастъ ея опредфленю | 
всю ту гласность и торжественность, какой Я же- | 


лаю въ этомъ случа%.» 


Князь Вяземскай прислалъ своего Секретаря ска- 


зать мн, что на другой день онъ будетъ ожидать! 


меня въ СенатЪ для принят1я обычной присяги. Я|| 
не безъ нфкотораго смущен!я думала объ этомъ пу- 
бличномъ обрядЪ, хотя и знала, что всЪ, отъ выс-| 


шаго до низшаго, при поступлени въ службу, при 


зываются къ клятвенному произнесеню обЪта вЪр 
ности. На слфдуюцщий день я въ назначенный часы] 
явилась въ Сенатъ. Чтобы попасть въ церковь, мн 


надобно было пройти черезъ комнату, гдЪ Сенато- 
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ры собираются лля своихъ совфшзнйй, ия увид$ла, 
что всф они силятъ ва своихъ мфетахъ. Они вста- 
ли, когда я вошла, и тЪ, съ которыми я была ко- 
розе знакома, выступили вперелъ, чтобы прииять 
меня. 


«Вы уливляетесь, милостивые госулари,» ска- 
зала я имъ; чя и сама ие менфе вашего ливлюсь 
призииЪ моего появлешя между вами — тому, что 
я должиа присягать Госуларыиф, которая такъ да- 
вно уже влалфеть всфми лучшими чувствами моего 
серлиз. Но обязанность, предписанизя для вефхъ, 
веобхолимо должна быть выполнена и мною; и вотъ 
отъ зего происколитъ страиность, что женщииа очу- 
тилаеь въ стФизкъ вашего святилиша.ь 


Когла коичилея обралъ, въ прололжете кото- 
раго я, какъ и всегда въ полобныхъ случаяхъ, му- 
зима была самымъ тагостнымъ чувствомъ иеловко- 
сти и застфизивости — 10 я попросила Генералъ- 
Прокурора доставить миф всЪф бумаги, камя къ ие- 
му поступили из сзетъ неуловольствй Академи при 
моемъ предмфстиикЪ. «НалЪюсь», прибавила я, «что, 
узвавъ, въ чемъ заключались съ олной стороны жа- 
лобы, поланныя ива эксъ-Лиректора, а съ другой 
объяснения, прелетавлейныя имъ въ свое оправлан!е, 
я буду въ состоявш рышить хотя отчасти, какъ 
миф вести себя.» 
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Ш. АкАдкм1я НлукЪъ при Княгинць Длшковой. 


Сочинительница продолжаетъ: 


«Чрезвычайно трудно было мнЪ разобрать сче- 
ты по двумъ родамъ суммъ, составлявшихъ доходы 
Академш. Къ первому принадлежали суммы эконо- 
мическ!я, проистекавиия изъ ея сбережен1й и обо- 
ротовъ, а ко второму — штатныя. Какъ т%, такъ и 
другя были истрачены, и счеты ихъ, которые долж- 
ны бы по обоимъ родамъ быть особые, смфшаны 
были въ величайшемъ безпорядк$. 


Академя была должна разнымъ книгопродав- 
цамъ въ Росси, Франши и Голландш. Не желая 
просить у Ея Величества экстреннаго пособя на 
удовлетвореве ихъ требованй, я придумала къ то- 
му другое средство — предложила продавать книги, 
напечатанныя въ Академической типограеи, трид- 
цатью процентами ниже установленной пфны. Эта 
мЪфра вскорф поставила меня въ возможность упаа- 
тить тф долги, и такъ-какъ доходъ, отсюда про- 
стекавпий, постепенно увеличивался, то я назначи- 
ла достаточный капиталъ для замфны остававшихся 
за казною штатныхъ суммъ, которыя находились 
въ рукахъ Государственнаго Казначея, упомянутаго 
Князя Вяземскаго. Деньги, такимъ образомъ нако- 
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плявиияся, могли бы при другихъ обстоятельствахъ 
служить къ приращен!ю экономическихъ способовъ, 
которые, какъ плодъ заботливосты Директора, со- 
стояли въ полномъ его распоряжени и обыкновен- 
но обращались на расходы непредвидЪнные, а по- 
тому и не внесенные въ первоначальную см$ту, 
какъ-то: на награды, на покупку новыхъ изобрфте- 
НШ, на пополнен!е недостатковъ зуммъ штатныхъ, 
а также и на издержки, как!я могутъ представить- 
ся ВЪ случаЪ внезапнаго возвышен!я цЪфнъ на раз- 
ные предметы. 


Въ Училищф было только семнадцать учениковъ, 
а число молодыхъ художниковъ, воснитывавшихся 
на счетъ Академии, не превышало двадцати однаго. 
МнЪ удалось увеличить количество первыхъ до пя- 
тидесяти, а послфднихъ до сорока. Шо моему ста- 
ранню, при Академ остался Г. Фуссъ (молодой 
человфкъ, о которомъ я говорила, внукъ Г. Эйлера, 
просивний увольнен!я), и ему прибавлено жалованья, 
такъ же, какъ и Г. Георги, не менфе его достой- 
ному такаго отличя. 


Не прошло еще года, какъ я успфла увеличить 
оклады Профессоровъ и завести три новые курса 
лекц!й по части математики, геометр1и и естествен- 
ной истори, которыя всфмъ желавшимъ преподава- 
лись безденежно Русскими Профессорами на отече- 
ственномъ язык%. Я сама часто. посфщала эти лек- 
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щи и съ удовольствемъ видфла, какъ сыновья н$- 
которыхъ небогатыхъ дворянъ и мноЧе изъ моло- 
дыхъ оФицеровъ гвардли усердно пользовались пу- 
бличнымъ преподавашемъ. Каждый Профессоръ, по 
окончан!и курса, получалъ въ вознаграждене по 
двЪсти рублей изъ экономическихъ суммъ.» — — 


1У. Неудовольств:я съ Кияземъ ВязЕМСКИМЪ. 


«При отправлени должности моей,» расказы- 
ваетъ Княгиня Дашкова въ другой ГлавЪ, «я вскорЪ 
испытала много непр!ятностей со стороны Генералъ- 
Прокурора Князя Вяземскаго. То онъ оставлялъ 
безъ вниман!я мои представления въ Сенатъ о про- 
изводств$ членовъ Академи, заслужившихъ отли- 
ч1я, то онъ вовсе не присылалъ мн бумагъ, кото- 
рыхъ я требовала касательно границъ между гу- 
берн1ями Имперш, намфреваясь издать точныя ланд- 
карты. Наконецъь онъ однажды не посовЪстился 
спросить моего Казначея, почему онъ, принося ему 
всякй мфеяцъ отчетъ въ употреблени штатныхъ 
суммъ, не представляетъ такаго же отчета о сум- 
махъ экономическихъ ? Немедленно послф этаго я 
въ письмЪ къ Ея Величеству просила объ увольне- 
нш меня, изъясняя, что Князь Вяземский хочетъ 
подвергнуть меня такой отвфтственности, какой ни- 


когда, отъ самаго основамя Академи, не было воз- 
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лагаемо на Директора, ни даже на моего предмф- 
стника, хотя его честность была болфе-нежели 
сомнительна. ВмЪстЪ съ тфмъ представила я Госу- 
дарынЪ, что я сама, по особенному усердйю, испро- 
сила позволене ежемЪсячно доносить объ экономи- 
ческихъ суммахъ непосредственно Ея ВЕЛИЧЕСТВУ, 
а за пвфтущее состоян1е ихъ неразъ удостоивалась 
изъявлен1я Высочайшаго удовольств!я; почему я и 
просила Ея Величество вЪфрить, что никогда я не 
позволю Генералъ-Прокурору присвоять себф пра- 
ва Директора, необходимыя для благосостоя- 
ня Академш; а тфмъ еще менфе допущу, что- 
бы честность мою оскорбаяли малЪйшимъ сомнф- 


н1емъ. 


Въ сафдств!е этаго Князь Вяземск получилъ 
отъ Государыви выговоръ, а мн Ея ВЕЛИЧЕСТВО 
велфла не думать болфе объ его затфяхъ. Надобно 
сознаться, что это былъ человфкъ дфловой съ да- 
рованлями, въ службЪ отличался онъ точност!ю и 
порядкомъ, но былъ необразованъ и чрезвычайно 
мстителенъ. Онъ долго не могъ мнЪ простить, что 
я приняла подъ свое начальство такихъ людей, ко- 
торыхъ онъ преслдовалъь и, лишивъ мЪстъ, оста- 
вилъ безъ куска хлЪба. Было еще обстоятельство, 
которое немало способствовало къ его ожесточе- 
н1ю противъ меня, Академ!я издавала новый Жур- 
налъ, въ которомъ сама Государыня иногда напол- 


няла нЪсколько страницъ. Я также работала для 
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него. Изъ другихъ сотрудниковъ особенно дфяте- 
ленъ былъ адвокатъ Козадавлевъ, помфщавпий въ 
немъ и прозу и стихи. Во всякой статьЪ, сколько- 
нибудь отзывавшейся сатирою, Князь Вяземский не- 
премфнно видфлъ намеки на себя, или на свою же- 
ну, особливо посл того, какъ онъ узналъ, что и 
Державинъ участвовалъ въ этомъ журналЪ. Держа- 
винъ, по его старан1ю, отставленъ былъ отъ должно- 
сти; потому можно было предполагать, что онъ, 
какъ поэтъ, котораго всф читали и хвалили, не 
упуститъ воспользоваться легкимъ способомъ мести, 


бывшимъ въ рукахъ его. 


И послЪ я во многихъ случаяхъ терпфла тяго- 
стныя послФдетв1я непраязни Князя Вяземскаго. Од- 
нажды раздраженный, онъ не переставаль уже про- 
тиводЪйствовать всфмъ моимъ намфренямъ, клонив- 
шимся къ общему благу, стараясь препятствовать 
даже и такому несомнфнно-полезному дЪфлу, како- 
во было изготовлеше новыхъ исправныхъ картъ 
губерн!ямъ, которыхъ границы еще не были озна- 
чены на бумагБ со времени послфдняго раздфлен!я 
Импери. Учреждеше о губерняхъ, первый рфши- 
тельный шагъ ко введению порядка и образованно- 
сти внутри Государства, было подвигомъ, истинно 
лостойнымъ Великой ЕКАТЕРИНЫ. Благодаря этому 
постановлен1ю, дороги сдфлались безопасны и удоб- 


ны. Внутренняя торговля оживилась, и приращене 
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частнаго богатства вскорф обнаружилось въ улуч- 
шившемся состояши городовъ. Въ губернскихъ го- 
родахъ построены были, на иждивени обществен- 
номъ, церкви и великолФфпныя здан!я для Губерна- 
торовъ. Но всего важнЪфе, что Государыня (которая 
не могла примириться съ старинною Русскою по- 
словицею : до Боза высоко, до Царя далеко — т. е. 
когда дЪло идетъ объ отыскани правосуд!я) учре- 
дила въ губерняхъ суды разнаго рода и граждан- 
скую полищю, ч$мъ утвердила общественную безо- 
пасность и благосостоян!е — блага, которыя были 
несовм$стны съ существовашею до того времени 
необходимост1ю Фхать за двЪ, за три тысячи верстъ, 


чтобы найти правосуде. 


ВмЪсто того, чтобы снабжать меня нужными 
документами къ облегченню мн издан!я картъ — 
чего можно бы было ожидать, судя по должности, 
какую онъ занималъь — онъ поставилъ себЪф прави- 
ломъ останавливать, или задерживать всф т% свЪдф- 
ня, которыя Губернаторы, по просьб моей, пре- 
провождали въ Академю. Но такъ-какъ я не хо- 
тфла безпрестанно утруждать Государыню жалоба- 
ми, то я въ такихъ случаяхъ призывала на помощь 


терп$нте. » 


На этоть разъ мы не пойдемъ далфе. Даля 


насъ было бы легче изложить своими словами су= 
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щность представаенныхъ отрывковъ; но мы пред- 
почли труднфйшую работу, въ увфренноети, что для 
читателя гораздо занимательнфе нашего будетъ соб- 
ственный расказъ Княгини Дашковой, хотя и въ 


перевод%. 


Я. Гротъ. 


ГельзингФорсъ. 


ИВАНЪ АНДРЕЕВИЧЬ КРЫЛОВЪ. 


9-го Ноября 1844 года Росся лишилась чело- 
вЪка, незабвеннаго для нея. Скончался Ивано Ан- 
дреевичь Крылов5. Достаточно этаго имени, чтобы 
выразить вполнЪ, что утратили Русске вефхъ со- 
слов1й, всфхъ возрастов, люди съ высшимъ обра- 
’зованемъ, и люди едва грамотные, лица, занимаю- 
ш1я важнЪфйция должности, и неизвфстныя частныя 
лица, блестяние таланты, воспитатели, наставники— 
и всЪ, кому еще предстоитъ въ жизни, въ какой бы 
то ни было степени, умственное развит!е. Едва по- 
нятно, какъ могъ этотъ человфкъ, одинъ, безъ вла- 
сти, не обладавпий ни Знатностио, ни богатствомъ, 
живиий почти затворникомъ, безъ усиленной дФя- 
тельности, какъ онъ могъ проникнуть духомъ сво- 
имъ, вселиться въ помышлене миллоновъ людей, 
составляющихъ Росс1ю, и остаться навфкъ присут- 


ственнымъ въ ихЪъ умЪ и памяти. Но онъ дошелъ 
Совремвпникъ. Т. ХХХУИ. 3 


3» ИвАнъ АндрЕЕВИЧЬ Крыловъ. 


до этаго легко, тихо, свободно и самъ едва созна- 


вая необъятность и высоту своего безпримфрнаго |] 


уепЪха. 


Богъ ниспослалъ ему благодать слова. Все мо- | 


гущество, доступное на земл человфку по отно- || 


меню къ равнымъ ему, заключено въ этомъ не- 


изъяснимомъ дарЪ. Мы всЪ постигаемъ, чувствуемъ | 


и мыслимъ, а въ слЪдств!е того и говоримъ, или 


пишемъ — только не всф равно. Слово есть полный 


образъ духовности въ человфкЪ. Силы духа неисчи- 


слимо разнородны и разнообразны. Въ полнотЪ совер- 


щенства своего, по какой-то чудесной способности, || 


он все создаютъ въ такомъ дивно-прекрасномъ 


видЪ, въ такой гармоши съ обще-человЪческою ду- || 


ховностю, какъ сама Природа. Мръ вифшнй, 


окружающий человфка, вмфщается въ его душу, гд% 


мы называемъ его внутреннимъ м!ромъ. Первый. 


существуетъ въ одномъ нпеизмфнномъ образ. Дру- 


гой, по различие воспрлемлющихъ, до безконечно- 


сти разновиденъ. По этому слово, будучи полнымъ || 


образомъ, какъ я сказалъ, духовности въ человЪк%, | 


всегда показываетъь внфший м1ръ согласно не съ 
подлинникомъ, а съ принятыми имъ въ душ% 0со- 


бенностями. 


Въ Крыловф мы видфли передъ собою вфрный, 
чистый, совершенный образъ Русскаго. Его инди- 


видуальную духовность всего точнфе можно уподо- 
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©‘ 


бить слитку самороднаго золота, нигдЪ не прони- 
кнутаго даже песчинкой посторонняго минерала. 
Эту, можеть быть, единственную въ своемъ род% 
натуру воспиташе, обстоятельства жизни, связи и 
отношения, влечене вкуса, и— безъ сомифыя, все- 
го болфе — ясный умъ образовали такъ полно, твер- 
до и высоко, что во всфхъ явлен1яхъ, даже въ 
каждомъ элементЪ ея дфятельности все типически 
выражало Русск!й мръ. До чего ни прикасалась, 
на что ни взглядывала, чЪмъ ни отзывалась ду- 
ховность человфка, такъ счастливо образовавшаго- 
ся и окр$пшаго въ убфждешяхъ, все въ ея могу- 
чемъ словЪ являлось истиннымъ, точнымъ и пол- 
нымъ. Внутреннй м!ръ Крылова до такой степени 
хранилъ тождество съ внфшностшю, окружавшею 
его; художническй умъ его въ такой тонкости по- 
стигалъ легчайпие оттфики и особенности Русскаго 
смысла, положен!й, привычекъ, языка, звуковъ, 
красокъ, ощущен!й и духа, что слово его съ поя- 
влен1я въ головЪ до послфдней обстановки въ по- 
этическомъ создани, каждымъ движен!емъ, каж- 
дою чертою, въ совершенствф выполняло свое приз- 


ван!е. 


П. 


Всфмъ извфстно, что Крыловъ не отвергалъ отъ 


себя общаго достоян!я людей мыслящихъ — знавй 
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и счастливыхъ произведений, обработанныхъ на дру- 
гихъ языкахъ. По своимъ понят!ямъ, суждешямъ, по 
своей жизни, привычкамъ и прекрасно-очищенному 
вкусу, по любви къ талантамъ и личнымъ усп$хамъ. 
въ нфкоторыхъ худокествахъ (на прим: въ рисовании, 
музыкЪ), онъ былъ равенъ всфмъ самымъ образован- 
нымъ людямъ высокаго разряда. Еще боле скажу: 
природа надфлила его способност1ю быстро и легко 
усвоивать друге языки. СлФдовательно опъ, подобно 
всфмъ современникамъ, находился подъ тфмъ влля- 
немъ иноземнымъ, которому не безъ основамя мы 
приписываемъ частое отсутстве въ насъ самобыт-. 
ности и народности. Между-тфмъ онъ духомъ сво- 
имъ такъ быль крфпокъ и неодолимъ; умъ его 
такъ былъ строгъ и вмфстЪ гибокъ, что на сообра- 
жешяхъ и исполнен его не осталось и слфда под- 
чиненности или увлеченя, ни пр1ема заимствован- 
наго и отзывающагося смфшешемъ разнородныхъ 
движен1й, а напротивъ каждое вызываемое имъ 
лице и складъ его мыслей облекались самымъ ра- 
зительнымъ образомъ въ Русскую Физлономю. На- 
родность его произведен!й заключается не въ од- 
номъ прекрасномъ употреблении чисто-Русскаго язы- 
ка, народныхъ поговорокъ, не въ одномъ вфрномъ 
описании костюмовъ, быта Русскаго, нравовъ, привы- 
чекъ, добрыхъ и дурныхъ нашихъ качествъ, нЪфтъ: 
въ его словф живо обрисованы полныя сцены на- 
шей духовной жизни съ зародыша идеи, или съ 


перваго взгляда, молчаливо остановившагося на 
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предмет, до конца умственной работы, или до по- 
слЪдняго явлен!я въ дЪфйстви. Наружное положе- 
не, самый ходъ внутреннихъ ощущенй, столкно- 
вен1я съ побочными препятствями, напряжене силъ 
душевныхъ и тфлесныхъ, улыбка удачи и грубое 
восклицан1е промаха выставлены на судъ и на- 
слаждеше зрителя не въ общихъ, или только при- 
близительныхъ чертахъ, а въ яркой недфлимости, 
которую учено-генальной кистно всю сорвалъ жи- 


вописецъ съ Русскаго натурщика. 


ОднЪ природныя способности, безсознательно 
устремленныя на искуство, объемлющее столько 
разнородныхъ матер!аловъ и для каждаго изъ нихъ 
требующее столько гибкости и утонченности вефхъ 
эстетическихъ силъ, не могли бы вынести Крыло- 
ва на ту высоту, которой онъ, по общему, едино- 
гласному признан!ю ‚ достигнулъь какъ народный 
Русск!й писатель, если бы онъ свфтлымъ и независи- 
мымъ своимъ умомъ, со всею истиною и точно- 
стю, не опредФлилъ для себя гармонически теори 
своего искуства. Но теоря его, въ каждомъ созда- 
ни, въ каждомъ стихЪ, даже въ каждомъ выраже- 
нш высказывающаяся явственно, неуловима для 
исполнен!я. Она, какъ органическая жизнь въ При- 
родЪ, всегда будетъ возбуждать любознательность, 
изумлене; но по ея законамъ никто самъ не соз- 


дастъ творен!я, равнаго тому, которое изучаетъ. 
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> Февраля 153% года исоозвалесь Крозлову 
семдесять лЪфтъь етъ рождевая. Тержественые № ума 
зительно выразилось въ это время чувство всеобала- 
го уваженя къ его несомнфннымь засзутамь От 
честву. Юбалей, празднованный злЪхь въ тетъ лезь, 
когда исполналось пятдесатъь аЪтъ съ веззвзевз въ 
печати первыхъ его стахотворевй, козечне на зе& 
посл$дые годы его жизни оставаль въ лушь ето 
сладоствЪ$йиия воспоминашя. Дань зюбза, оризна- 
тельности и почтешя выразилась такъ свободне, 
единодушно н полно, что, въ честь частнаге чезе- 
вЪка, едва лин бывалъ когда подобный аразанекъ. 


Есть небольшая блограчзя Крызеза, нанечатав- 
ная въ ГенварЪ 1844 года (Звъздочки ч. [Х, стран. 
3$ —60). Тамъ подробно описано все, бывшее на 
юбилеф. Эта б1лограчя очень замфчательна. Бе со 
ставила одна дама, много вывЪ$лавшая подробностей 
© дЪтств$ Крылова, какъ видно, изъ разговоров съ | 
нимъ. Сердце умной и любящей женщины везама- 
л0, на чемъ всего занимательнфе остановать выи- 
мае. «Часто спрашивала я вашего несравнезнахо | 
Ивана Андреевича (говорить сочанительница его | 
блюгрази) о дфтекихъ его склонностяхь. © томъ, | 
проявлялся ли вЪ младенчеств® его ген: ве овъ| 
мнЪ всегда отвфчалъ: — И, матушка, я быль ди- | 


тя какъ и веЪф, игралъ, рАзвилея, училеа ме от | 


Ивднъ АндРЕЕВИЧЬ КРЫылОВЪ. 39 


лично, иногда меня даже и сЪфкази. — — «На три- 
`надцатомъ году своей жизни (продолжаетъ она) 
Иванъ Андреевичь лишился отца. Мать сдфлалась 
для него земнымъ Провидфнемъ, какъ бываютъ 
` вс матери для дЪтей своихъ. Она съ материнскою 
проницательностию открыла способности своего сы- 
на, и старалась развить ихъ, не смотря на ограни- 
`ченность своихъ средствъ. Андрей Прохоровичь 
(отець Крылова) не оставилъ посл себя почти ни- 
какаго состояв!я, но оставилъ н}фсколько книгъ, 
которыя собиралъ въ продолжене своей жизни. 
Эта библлотека лежала не въ богатыхъ шкахахъ, 
`но въ полуразвалившемся сундукЪ, въ пыли и без- 
норядкЪ. Марья Алексфевна (мать Поэта) вывела 
на свЪтъ эти спрятанныя сокровища, и сама себЪ 
| составила планъ образован!я своего сына. Желая 
` пр!охотить его къ ученю, она обфщала давать ему 
награду, когда онъ прилежно будетъ читать съ нею 
въ положенные часы. Маленькому Крылову по- 
нравилось это распоряжеше. Онъ охотно принимал- 
ся за книги, усердно читалъ, и каждый разъ по- 
лучалъ гривну или двф — мфди. Тогда деньги были 
очень дороги; тогда ими очень дорожили. И когда 
маленькой Крыловъ сдфлался владфтелемъ капитала 
въ нфсколько рублей; то онъ считалъ себя бога- 
чемъ. Мать его, чтобы не приучить его къ коры- 
| столюб1ю, къ желанию копить деньги, или къ дру- 
‘гой крайности — тратить ихъ ва пустяки, приду- 


мала очень хорошее средство: она замфчала ему, 


40 Иванъ АндрЕЕВИЧЬ КРрРЫЛлОВЪ. 


что у него изорваны перчатки, старъ картузъ, и 
совфтовала на свои деньги купить и то и другое. 
Молодой Крыловъ радовался, что могъ самъ доста- 
вать себЪ необходимыя вещи, выбиралъ хоропая 
свфтлыя перчатки, щегольск1й картузъ — и все это 
очень берегъ, потому-что мы всегда какъ-то болфе 
дорожимъ тфмъ, что пр1обрЪтаемъ своимъ трудомъ, 
нежели тфмъ, что намъ достается даромъ. — — | 
Мать его хотфла и съ Французскимъ языкомъ упо- | 
требить тоже средство, которое такъ хорошо уда- || 
лось съ Русскимъ. Она, не зная ни слова по-Фран- || 
пузски (между-тфмъ мальчикъ успфлъ ознакомиться 


съ этимъ языкомъ, поучившись нЪфсколько у гувер- 


нёра-Француза, жившаго у Губернатора: это про- 


исходило Въ Твери, гдЪ служидъ передъ кончиною 


своею отецъ Поэта), заставляла сына читать на | 
этомъ языкЪ въ положенные часы, и давала на- | 
грады. Но Французская грамота не такъ легко да- | 
валась Крылову, какъ своя родная. Онъ рожденъ || 
быль человфкомъ чисто-Русскимъ, и потому-то къ | 
его природЪ не легко прививалось что-нибудь ино- | 
странное. Ему скучно было читать на язык% мало || 
знакомомъ. Овнъ бфгло повторялъ слова и разы, | 
которыя зналъ наизустъ, перевертывалъ листы, и || 
съ нетерп$емъ ожидалъ, когда пройдетъ положен: | 
ный часъ. Марья Алексфевна, можетъ быть, и до-\| 


гадывалась, на какя хитрости подымался ея сы-\| 
нокъ; но она дфлала видъ, будто ничего не замЪ-\ 
чаетъ, и продолжала давать ему положенное на-!) 
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граждеше. Ему стало скучно бормотать безъ связи 
и толку заученыя Фразы, да и совфстно обманы- 
вать добрую свою мать. Онъ рфшился читать съ 
пользою и понимать, что читаетъ. Вотъ дая того 
онъ взялъ лексиконъ, началъ пр!искивать каждое 
незнакомое слово, и такимъ образомъ скоро научи.л- 
ся по-Французски. » 


1У. 


Приведенные мною расказы драгопфины. Они 
такъ близко знакомятъ читателя съ дфтствомъ По- 
эта. Все, чфмъ бы захотфлось, въ этомъ родЪ, те- 
перь пополнить дальнфйпия событ!я жизни Крыло- 
ва, уже невозможно. Только самъ онъ изъ устъ 
своихъ могъь снабдить женскую любознательность 
подобными подробностями. Не менЪфе занимательно 
тамъ же расказано и о первыхъ опытахъ авторства 
Крылова, о первыхъ его знакомствахъ послЪ пере- 
Ъзда съ матерью изъ Твери въ Санктпетербургъ 
(на прим: съ Дмитревскимъ, Брейткопфомъ), о на- 
чал$ его службы, о кончин$ матери его и проч. 
Не думаю, чтобы въ бумагахъ Крылова нашлись 
«Записки о жизни его.» Онъ былъ, какъ я и сочи- 
нительница б1ограчли согласно замфтили, по-преиму- 
ществу Русски человькь. А Руссюе ничему въ 
себЪ не удивляются, ничего не признаютъ въ 
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собственныхъ дЪфлахъ за чрезвычайное и любопыт- 
ное. Только особенныя и слишкомъ рфдюя обстоя- 
тельства при воспитани или въ первой молодости 
выводятъ нфкоторыхъ изъ этаго сииренно.мудрёя. По 
смерти своей велике люди наши оставляютъ въ 
достояше Истори только три наслЪдетва: послуж- 
ной списокъ, нЪфсколько анекдотовъ — и то, если 
случайно переживутъ ихъ ближайние изъ современ- 
никовъ — и гласныя дЪла свои. Всякой согласится 
со мною, ч$мъ можно поживиться изъ послужнаго 
списка Крылова? Самый иродолжительный перодъ 
его службы прошелъ въ ИмпЕРАТОРСКОЙ Публичной 
Библ1отекЪ, гдф онъ завфдывалъ отдфлешемъ Рус- 
скихъ книгъ. Историческая дЪфла его — это Басни 
Крылова. Тутъ конечно есть надъ чфмъ поработать 
и грамматику, и Филологу, и поэту, и историку, и 
критику высшихъ совершенствъ поэзш, и даже кри- 
тику вообще изящныхъ искуствъ. Но вс труды ихъ 
войдутъ только въ область верховнаго человфковЪдф- 
ня, а не въ б1ограз!ю. Басни же Крылова, просто 
какъ дФла его, всЪ уже знаютъ наизусть. МнЪн!е свое 
о литературныхъ его заслугахъ я изложилъ за н*- 
сколько передъ симъ лфтъ (СоврРЕМЕННИКА Т. [Х, 
стран. 57—70, первой нумерации). Въ изложении сво- 
емъ я разсматривалъ его въ трехъ отношеняхъ от- 
дЪльно: |. какъ поэта вообще, т. е. художника, кото- 
рый все, доступное обработыван1ю душевныхъ силъ, 
лучшими оруд1ями языка пересоздаеть въ ясные, 
нелные и живые образы, представляюцие изъ обла- 
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сти своей какъ бы вторую природу со всфми вЪч- 
ными ея законами; 2. какъ баснопиеца, т. е. спе- 


щальнаго поэта, который на всякую свою мысль 
‘набрасываетъ легкой, прозрачный покровъ аллего- 
рии; который въ каждомъ существЪ чувствуетъ про- 
явлене чего-то человЪческаго, подобно жителю 
Инди, вфрующему въ переселене душъ; однимъ 
словомъ, поэта, которому въ одно и тоже время съ 
` одной стороны всякая вещь говорить о человЪкЪ, 
а съ другой всякое о немъ помышалеше принимаетъ 
какой-нибудь изъ чувственныхъ образовъ, населяю- 
щихъ вселенную; наконецъ 3. какъ Русскаго писа- 
тедя, т. е. автора, который явлевя Русской жиз- 
ни со всфми частностями, прикосновенными къ этой 
идеф, изображалъ въ Русскихъ стихахъ съ ноэтиче- 
скою вфрност!ю, поразительно и неизгладимо; кото- 
рый въ душ своей хранилъ такую симпатю ко 
всфмъ окружающимъ его явлен1ямъ, что, говоря о 
нихъ, прямо и удивительно мфтко попадалъ на вы- 
раженая, обороты рЪФчи, разстановку словъ, даже 
на самые звуки, исключительно отличающие нашъ 
языкъ отъ языковъ иностранныхъ; автора, у кото- 
раго челов\къ и его дфйств!я, мысль и слово, об- 
разъ и его очертаве не иначе возникали въ умЪ и 
 воображенш, какъ подъ неизмфннымъ типомъ на- 


| родности нашей. 


Трудно найти человфка, котораго жизнь была 


бы до такой степени обогащена анекдотическими 
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событ!ями, какъ жизнь Крылова. По своему харак- 
теру, привычкамъ и образу жизни онъ безпрестан- 
но подвергался тфмъ случаямъ, въ которыхъ выра- 
жаются рфзюя особенности ума, вкуса, добролу- 
пия или слабостей. Если бы можно было собрать ||| 
въ одну книгу всф эти случаи и сопровождавиия || 
ихъ явлен]я, она составила бы въ нфкоторомъ смы- || 
смф энциклопедю Русскаго быта и Русскаго чело- || 
вЪка — въ видф Крылова. Къ сожалфн1ю, Гнфдичь, 
вфрнфе вс$хъ хранивпий въ памяти своей лучшее || 
изъ этой любопытной энциклопеди, все унесъ съ | 
собою въ могилу, маленькую только часть оставивъ || 
въ наслфдство друзьямъ своимъ, изъ которыхъ иные || 
то же умерли, а друме странствують далече... 


у. 


С. Н. Глинка, по кончинф Крылова, прислалъ | 
мн небольшую о немъ выписку изъ своихъ «Запи- | 
сокъ». Я изъ нихъ приведу здЪсь то, что сколько- || 
нибудь послужить къ пополненю будущей б1югра- | 
Фи Поэта. С. Н. Глинка только тремя годами 
моложе Крылова. И-такъ на его сказан1я положить- | 
ся можно. «Иванъ Андреевичь (написано у него) || 
гласно сталъ заниматься литературою въ осьмиде- | 
сятыхъ годахъ. Съ капитаномъ гварди Рахмановымъ | 
началъ онъ тогда издавать Почту духов5. Съ 1799 | 
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года имя его сдфлалось извЪстнфе. Съ Клушинымъ 
и другими товарищами онъ сдфлался редакторомъ 
Санктпетербургскаю Зрителя. ЗдЪфсь между прочимъ 
напечатана остроумная повфсть его въ прозЪ: Каибь. 
Сочиненемъ басень онъ занялся послЪ пофздки въ 
Москву, гдЪ Дмитревъ, прочитавь первые опыты 
его въ этомъ родф поэзи, присовфтовалъ ему не 
оставаться при одной попытк$ф. Тамъ Князь Ша- 
ликовъ въ это время (1805), подъ покровительствомъ 
Дмитраева, приступилъ къ печатан!ю журнала: Мо- 
сковскй Житель. Въ немъ, въ одно и тоже время, 
помфщены были: Инсьмо Дмитрева о пфли, духЪ 
и направлеши повременныхъ издан!й, и басня Кры- 
лова: Разборчивая Невъста. Съ этой эпохи Иванъ 
`Андреевичь писалъ почти исключительно басни. 
Первое издан1е ихъ явилось въ 1809 году. Жуков- 
сай въ Вьстникъ Европы произнесъ о нихъ замф- 
чательное свое мнфн1е, которое перешло въ послЪд- 
ств1и времени и въ полное собране сочиненй его. 
| Въ Русскомь Въстникъ также замфчено было изда- 
| телемъ о басняхъ Крылова, что въ расказЪ есть 
1новыя и живыя выраженя. Не вхожу здЪфсь (про- 
| должаетъ С. Н. Глинка) ни въ какой разборъ: ба- 


сни Крылова разобрала ифлая Росая. Упомяну толь- 


ки. При входф моемъ онъ лежалъ на соФФ съ кни- 
|гою въ рукахъ. То былъ Греческй Эзопъ. «Вы 


|снова перечитываете Эзопа?» сказалъ я. — Учусь 
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у него, — возразилъ Иванъ Аидреевичь. «Это удЪфлъ 


ген!я,» прибавилъ я; «умъ обыкновенный встр4- | 
чаеть предфлъ; гей идетъ впередъ, далфе, мечтая || 
о совершенствф. Виргил!й завфшалъ, чтобы со- || 
жгли его Энеиду; хорошо сдфлали, что не послу- || 
шались его. “Латинская словесность лишилась бы | 
вЪнца славы своей. Впрочемъ и нашь Державинъ || 
сказалъ: | 

Учиться никогда не поздно. 


Знаете ли, что Лафонтенъ и Дмитревъ и вы упусти- 


ли самую разительную, или, какъ нынче говоря 


зензальную черту въ баснЪ Эзопа: Дубъ и Трость?» | 
| 
— Какъ это? — спросилъ Иванъ Андреевичь. «А 


вотъ какъ,» отвфчалъ я: «въ падена Дуба Эзопъ 
представилъ падене гордыни, спфси, презорства; 
въ торжествЪ Тросточки торжество кротости, скром- || 
ности, смирен1я. Лафонтенъ почти шитическою тру- || 
бою передалъ эту басню. У него Дубъ простоналъ: | 
Прекрасно расказана эта басня и у Дмитрева и у 
васъ. Но Дубъ только палъ. Спфсь, падая тихо- 


Онъ вывелъ въ нихъ всю природу отъ Кедра до! 
Иссопа. И въ нихъ каждый въ чемъ-нибуль себя | 
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узнаетъ, и что-нибудь найдетъ для себя. Я говорю 
это о сущности вымысловъ; но въ поэзи и Лафон- 
тенъ и Дмитревъ и вы побфдители. У васъ, Иванъ 
Андреевичь, въ басняхъ своя жизнь, свое неотъем- 
лемое достоипство. Замфтили, и я повторяю, что 
вы всфмъ дЪфиствователямъ вашихъ басень переда- 
ли во всемъ самобытность Русскую. Переводчикъ 
вашихъ басень, г. Маскле, человфкъ очень умный 
и знаюций вполнф Русски языкъ, не достигъ своей 
пфли. Переводъ его не имфлъ усофха за границею. 
‚ Снова повторяю: жизнь вашихъ басень—въ Русскомъ 
словф и въ вашей поэзи.» Поговоривъ еще немно- 
го, я всталъ, а Иванъ Андреевичь сказалъ: — Сер- 
гЪй Николаевичь! насъ, старыхъ знакомыхъ, теперь 
немного осталось. — «Да,» отвфчаль я, «и старикъ 
' Шатровъ умеръ.» Это было послфднее мое свида- 
н1е съ Крыловымъ. Я познакомилеи съ нимъ еще 
въ прошедшемъ столфтши, у Московскаго сибарита, 
любителя словесности и гостепримца всфхъ то- 
гдашнихъ поэтовъ и вообще писателей, ©. Г. Ка- 
рина. Я пережилъ ихъ всфхъ; грустно! Но Кры- 
ловъ не умеръ: гей пе умираетьъ Басни его 
|! сдЪлались общимъ народнымъ сокровищемъ. Онъ 
Й первый изъ Русскихъ писателей (заклюзаетъ С. Н. 
Глинка) увфнчался торжествомъ юбилея — и это 
| перейдеть въ исторю ИмпеРАТОРА Николая 


1 ПЕРВАГО. » 
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а 


Съ поэтическимъ талантомъ, въ раннемъ еще 
дфтств% открывшемся (опера Кофейница написана 
авторомъ 15-ти лЪфтъ), Крыловъ отъ природы полу- 
чилъ самый твердый, самый ясный, самый здравый 
умъ. Обстоятельства жизни ему не позволили си- 
стематически вд-время образовать эти рфдюя да- 
рован!я. Онъ принужденъ былъ начать службу ре- 
бенкомъ и проводить лучпия лфта за дфлами и 
между людьми, гдЪ ничего не было общаго съ его 
наклонностями и назначенемъ. Но изъ положения, 
такъ сказать, безплоднаго, тягостнаго и даже на- 
сильственнаго, душа его умфла вынести на жизнь 
много полезнаго. Онъ лицемъ къ лицу ознакомил- 
ся съ мыслящею пуждою; разгдядЪлъ, постигнулъ 
и опфниль людей на разныхъ ступеняхъ граждан- 
скихъ; онъ проникнулся стихлями народности не 
изъ книгъ, не изъ расказовъ, а вдыхая ихъ самъ 
въ себя какъ участникъ и дЪйствователь. Эта съ 
одной стороны опытность, прикоснувшаяся не ко 
многимъ изъ самыхъ извЪстныхъ писателей нашихъ, 


съ другой стороны врожденная способность пони- 


мать до тонкости всф оттфнки поступковъ и мнф- 
нй людей, занимающихъ высний слой общества, 
способствовали Крылову съ равнымъ успфхомъ впо.л- 
нф нравиться во всякомъ кругу. Онъ не былъ 


чуждъ ничему, принятому людьми. Я помню, что 
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одинъ изъ умнЪйшихъ случайныхъ людей отзывал- 
ся о немъ такъ: «Я больше всфхъ писателей аю- 
блю Крылова; съ нимъ можно и поговорить о д%- 
я%, и поболтать, и съ удовольствемъ пообфдать, и 
даже въ карты поиграть.» Посалфдняя забава, въ 
молодости его, едва не обратилась въ его страсть. 
Гн$дичь расказывалъ, что нфкогда для нея онъ го- 
товъ быль всфмъ жертвовать. УвЪряли даже, буд- 
то покойный ГосудАРЬ АлЕКСАНДРЪ ПАвловичь, бла- 
годфтельствовавпий ему столько же, какъ и благо- 
получно Царствуюний ИмпеЕРАТОРЪ, узнавъ о томъ, 
сказалъ: «МнЪ не жаль денегъ, которыя проигры- 
ваетъ Крыловъ; а жаль будетъ, если онъ про- 
играетъ талантъ свой.» Удивительно ли, что чело- 
вЪ$къ, который успфвалъ работать для журналовъ, 
дая службы, для театра, который былъ веселымъ 
оварищемъ въ разгульномъ собрав!и, и умФаъ оду- 
‘шевить, даже украсить самый блестяпий кругъ, 
Пудивительно ли, что онъ сдФлался любимцемъ выс- 
шей въ С. Петербург$ аристократ!и? Передавая н+- 
Чкоторыя б1ографическ1я черты Графа Александра 
1Сергфевича Строганова (Современника т. ХХХ, 
стран. 126), я упомянулъ уже, въ какомъ отно- 
шенш Крыловъ находился къ его дому. Точно 
также онъ былъ прятнфИшимъ гостемъ во мно- 
гихъ другихъ семействахъ значительныхъ людей. 
Но, какъ всфмъ конечно памятно еще, вполнЪ ду- 
шой и сердцемъ принадлежалъь онъ дому А. Н. 


Оленина. 
СоврЕМЕННИКЪ. Т. ХХХУИ. 4 


50 Ивлиъ АндрЕЕВвИЧЬь Крыловъ. 


Наступаетъ время, съ котораго говорить о Крые | 
ловф становится мнф удобнфе, потому-что многое | 
изъ того удалось самому мнф видЪть. Это 1811 годъ. | 
Меня привезли тогда въ С. Петербургъ—и хоть изъ | 
казеннаго заведенля, въ которое помфстили меня, 
трудновато было находить доступъ къ свфту, но 
мн посчастливилось посмотрЪть на Крылова въ одну | 
изъ лучшихъ для него эпохъ. Послфдовало откры- | 
ч1е ИмпЕРАТОРСКОЙ Публичной Библлотеки. НЪсколь- | 
ко лфть ежегодно праздновали это событие торже- 
ственнымъ публичнымъ собрацемъ—и каждый разъ | 
учреждалось тутъ чтеше вовыхъ сочинен!Й замфча- | 
тельнфйшихъ въ то время литераторовъ. Въ первый | 
разъ увидфлъ я Крылова, когда онъ читалъ въ этомъ | 
собрании только-что написанную имъ басню: Похо- | 
роны. Никто лучше его ве умфлъ дать чтенемъ всей 
прелести, выразительности и разнообразной игры | 
чуднымъ красотамъ его басень. Онъ не читалъ, а 
въ полномъ смыслЪ расказывалъ, не напрягая ни- 
сколько силы голоса, не прибЪфгая никогда къ ис-. 
куственному протяжению звуковъ, или къ эффектно- | 
сти въ ихъ окончанши. Тогда Крылову было съ не- 
большимъ сорокъ л$тъ. Но отъ излишней полноты || 
и обыкновенной у него во Всемъ небрёжности онъ 
казался гораздо старфе. Совершенную съ нимъ про-| 
тивоположность представлялъ ГнЪфдичь, какъ мето-' 
дою чтевя, такъ и всею своею наружностю. Онъ, 
до изысканяости любилъ все щеголеватое, стараясь 
соблюдать въ строгости премы и движеня свфтска- | 
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го человЪфка изъ лучшаго общества. Желая сообщить 
художническую выразительность чтен!ю своему, Гнф- 
дичь соразмфрялъ высоту или понижене голоса съ 
пространствомъ самаго мЪста, заранфе готовилъ дви- 
женя, смотря по смыслу стиховъ; нфкоторые изъ 
нихъ выговаривалъ медленно, на-распфвъ, друге 
глухо и едва слышимо. Нельзя однако же отнять 
у него справедливости, чтобы онъ не достигалъ 
цфли своей: часто отъ его чтеня, особенно Оме- 
ровскихъ экзаметровъ, начинало невольно что-то 
шевелиться въ груди слушателя и движен!е крови 
измфнялось. Онъ читалъ въ упоминаемомъ собрани 
свою небольшую поэму: Рожденмв Омера. 


УП. 


Съ 1805 года до поступленя въ Библотеку 
Крыловъ писалъ преимущественно для театра. Въ 
это время имъ сочинены комеди: Модная Лавка, 
Урок5 дочкамь и опера: Илья богатырь. А. Н. 
Оленинъ умфлъ соединить на служб при Би- 
бллотекЪ мномя извфстныя лица изъ литерато- 
ровъ. Кромф Крылова и Гнфдича тамъ же были: 
знатокъ Славянской филологи А. Х. Востоковъ, 
переводчикъ н$Фкоторыхъ трагедий Расина М. Е. 
Лобановъ, первый въ Росси библографъ В. С. Со- 


пиковъ; а въ послЪдстви времени: Поэтъ Баронъ 


<“ 
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А. А. Дельвигъ и — тогда только еще писатель для 
театра—М. Н. Загоскинъ. Домъ Оленина всегда оста- 
вался центромъ соединен!я писателей Русскихъ. Изъ 
Москвы переселившись въ сфверпую столицу, Ка- 
рамзинъ, Жуковскй, Батюшковъ и — по выходЪ 
изъ Лицея — Пушкинъ тамъ встрфчались другъ съ 
другомъ часто, или ужъ по крайней мЪрф по Во- 
скресевьямъ. Знаменитые иностранцы (на прим: Ба- 
ронъ А. Гумбольдтъ), прЕзжая въ С. Петербурть, 
тутъ находили лучшее Русское общество литерало- 
ровъ, ученыхъ и художниковъ. Оленинъ былъ Пре- 
зидентомъ и Академ Художествъ. Кром просвЪ- 
щеннаго и радушнаго хозяина, тамъ было суще- 
ство — олицетворенная доброта и участе, Е. М. 
Оленина, урожденная Полтарацкая. ЧеловЪфкъ без- 
семейный и не обремененный дфлами, Крыловъ при- 
выкъ почитать этотъ домъ родственнымъ для себя. 
Его любили и даже баловали тамъ какъ ребенка. 
Вс$ свои привычки и прихоти онъ находилъ у нихъ 
предупреждёнными. Когда лфта, соединившись съ 
его поэтическою лФностью, отучили его отъ раз- 
сЪянности и многочисленныхъ посфщенй, онъ вы- 
ЪФзды свои изъ дома ограничилъ единственно семьею 
Олениныхъ и Англйскимъ клубомъ, который со- 
хранилъ надъ нимъ права свои до послфднихъ го- 
довъ его жизни. Крыловъ, при сознани великаго 
таланта своего, всегда скромный и самые блестяпце. | 
успфхи свои чистосердечно приписывавший счастли- | 
вымъ обстоятельствамъ своей жизни, трогательно, 


УЕ 
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не разыгрывая театральной роли, во всеуслышание 
высказалъ въ одномъ изъ стихотворенй своихъ сер- 
дечную, можно сказать, безпримф$рную признатель- 
ность передъ А. Н. Оленинымъ за его неизмфнную 
любовь къ нему. Посылая экземпляръ басень сво- 
ихъ однаго изъ безчисленныхъ издан!й, вотъ что 
ему написалъ онъ и послЪ напечаталъь въ Спвер- 


ных Цвътахть. 


Прими, мой добрый Меценатъ, 
Даръ благодарности моей и уваженья. 
Хоть въ нашъ блестящий вфкъ, я сльышаль, говорятъ, 
Что благодарность есть лишь чувство униженья, 
Хоть, можетъ быть, инымъ я страненъ покажусь — 
Но благодарнымъ быть никакъ я не стыжусь. 
И въ простотЪ сердечной 
Готовъ всегда и всфмъ сказать, что, на меня 
Щедротъ Мондршяхъ лучь склоня, 
ЛЪнивой МузЪ и безпечной 
Моей ты крылья подвязалъ. 
И, можетъ, без тебя бъ мой слабый даръ завялъ 
БезвЪстенъ, безъ плода, безъ цвЪта, 
И я бы умеръ весь для свФта. 
Но нынЪ, если смерть свою переживу, 
Кого, коль не тебя, виной въ томъ назову? 
При мысли сей мое живЪфе сердце бьется. 
Прими жъ мой скромный даръ теперь 
И вЪрь, 


Что благодарностью, не лестью онъ дается. 


окне ЗПоресничь осле. 


УЕ 


ЗЭАзьюнамь часть сстооманахль  цуза оказать, 
ИЗыааетск Заеь, зе к> зсоооаагь зи зачеты 
эвикь зо Сктниекть Ш№ынь ЧФь анк 
лодке Зы коль ко Крон Сдача 
а о Е 
с 5 сретькзаь. — Баскосокоема и зевак 
Жьзиньк значении закловадихь зе сатожеЕХ, 
= тэыьзе за дВЫРЫй земьь за в ма экме зач 
ЭСК Злактте Е Ззалоь зке зкызьсь За АаЗь 


| 
" 
_] 
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за страницей — и чфмь быль романъ глуифе, 
оиъ, шо собетвенному его призизимо, оста- 
‚я имъ довольнфе. Случалось, что такимъ обра- 
одну и туже книгу въ разное время перечи- 
онъ шо ифекольку разъ. Въ отдфлеши Рус- 
ъ кинигь помошникомъ Крылова былъ Сопи- 
уже старикъ, во крышкой злоровьемъ, провед- 
какъ квиговродавенъь большую часть жизни за 
оматическою расклалкою книгь и обогашенный 
1 шо Русской библюграяи. Это быль 
для Ивана Андреевича Русскихь книгъ по- 
въ Библютеку несравиенно болЪфе, не- 
из другихъь языкахъ. Но Сопиковъ успфваль 
вее устраивать, какъ нельзя лучше —и Крылову 
оставалось только любоваться исирзвностию по обя- 
на вемъ лежавшей. 


Но когда вышелъ въ отставку Сопиковъ, и въ 

вики одизго Поэта явилея лругой, ие меифе 
во приролф лФиивый, то иерфдко приходилось 
рмлову озабочиваться. Баронъ Лельвигъ ие чуж- 
‚2 должности. Онъ даже съ пристрасиемъ по- 
= — во ве для волворешя системы, или 
каталога, а для обогашеня себя знз- 
Злёсь онъ въ иелоле голы прюбрфль эту 
ую начитанность, которая его ввела какъ 
ика во всф эпохи низшей литературы. Я 
съ Лежвигомъ при сзмомъ назалЪ его и 
ветуиленя въ сЕфТЬ и въ литературу. Оть 
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Лицейекаго порога до самой кончины его это сое- 
динен!е сохранило одинъ, ровный, чистый харак- 
теръ. МнЪ свфдомы были каждое въ немъ ощуще- 


не и каждая мысль. Въ отношен къ Крылову, 
онъ былъ, какъ и всЪ, искреннимъ почитателемъ 
его таланта и всей душою любилъ его какъ чело- 
вЪка. Не смотря на неудобства по общей ихъ служ- | 
бЪ, что могло бы другихъ разеорить, они всегда | 
оставались въ лучшихъ отношеняхъ, потому-что 
Крыловъ никогда не былъ холоденъ къ истинному | 
таланту въ другомъ. Они, сколько могли, старались | 
нести тяготы другъ друга. Крыловъ пнридумалъ | 
тогда картонные въ видЪ толстыхъ книгъь Футляры, | 
въ которые по авторамъ и вкладываются многочи- | 
сленныя брошюры (преобладающая отрасль Руе- | 
ской словесности). Между-тфмъь Бибмотека по- | 
прежнему наполнялась ежедневно посфтителями, изъ | 
которыхъ едва ли не большая часть приходиза ту- | 
да для бес$ды съ кфмъ-нибудь изъ замфчательныхъ | 
лицъ, ей принадлежавшихъ. Въ это время и я могъ 
примкнуть себя къ безчисленному сонму людей, ко- | 
торымъ удалось войти въ ряды знакомыхъ Ивана | 
Андреевича. Что касается до него, онъ р$дко могъ || 
похвалиться, чтобы хорошо кого-нибудь помнилъ. | 
Это и не удивительно. Со всфхъ сторонъ, иностран-| 
цы и соотечественники, писатели и читатели, без- 
престанно являлись къ нему, кто съ тетрадю, кто} 


СЪ ЕНИГОЮ, КТО СЪ ПИСЬМОМЪ, КТО СЪ Фразою — в | 


всфмъ имъ онъ долженъ былъ показывать видъ, | 
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что съ участемъ будетъ хранить память о столь 
праятномъ знакомствЪ. Никогда не забуду забавной 
сцены, какую представляли одинъ передъ другимъ— 
Крыловъ, отъ кого-то получивний передъ тфмъ эк- 
земпляръ идиллй, и элегичесюи поэтъ, въ первый 
разъ къ нему явивиийся. Ивану Андреевичу при- 
шло на умъ, что онъ видитъ своего идиллика 
(именъ не помнилъ онъ), а потому и поспфшилъ 
благодарить его за приятный подарокъ, котораго 
сладость будто бы онъ уже успфлъ вполн% вкусить. 
Лругой, исполненный совершеннаго неуважен1я къ 
этому сочиненю, то бафднфлъ, то краснфлъ, и 
внутренно страдалъ отъ мысли, за кого его прини- 
маютъ. Короче познакомясь съ Крыловымъ, въ по- 
слЪдств!и времени, я иногда шутилъ надъ притвор- 
ствомъ его, къ которому онъ долженъ былъ прибф- 
гать, кланяясь, или отвЪфчая множеству незнаемыхъ 
имъ людей. Онъ скромно отшучивался и со всею 
серьёзност!ю всякой разъ изъяснялъ мн, что не онъ 
одинъ, а всф вообще люди въ подобномъ отноше- 
ни состоять къ другимъ, и что на долю каждаго 
изъ насъ всегда приходится больше такихъ, кото- 
рые знаютъ насъ, нежели такихъ, которыхъ мы 


знаемъ. 


1Х. 


У Крылова нельзя было ие замфтить самаго 


тонкаго чувства и быстраго соображен!я, когда онъ 
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судилъ о произведеняхъ литературы и вообще о 
каждомъ предмет. Получивъ первое издаше Ла- 
мартина: Медцанотз роввдиез, Баронъ Дельвигь и 
я показали эту новость Ивану Андреевичу, бывше- 
шему съ нами въ БибмотекЪ. Онъ внимательно 
просмотрфлъ во многихъ мЪфетахъ разныя пьесы, 
прочелъ нЪсколько изъ нихъ вполнф — и, отдавая 
книгу, сказалъ: «да, стихи довольно густы.» Въ 
самомъ дЪлЪ, сравнительно съ предшественниками, 
Ламартинъ Русскому читателю болЪфе всего на пер- 
вый разъ могъ кинуться въ глаза только полнотою 
стиховъ, звуковъ и картинъ — но не болфе. Еще 
прежде него мы наслаждались высокою поэз1ею Жу- 
ковскаго, который и точнфе, и глубже, и возвышен- 
нЪе его. Крыловъ сознавалъ въ Жуковскомъ талантъ 
независимый и энергическй. Онъ постоянно сохра- 
нялъ къ нему въ душ$ своей чувство братства и друж- 
бы. Шутя и любезничая съ нимъ, онъ бывалъ прятно- 
остроуменъ. Разъ, на вечерф у Жуковекаго, Кры- 
ловъ чего-то искалъь въ бумагахъ на письменномъ 
столф. — Что вамъ надобно, Иванъ Андреевичь? — 
спросили его. «Да вотъ какое обстоятельство, » отвф- 
чалъ онъ: «надобно закурить трубку; у себя дома обы- 
кновенно я рву для этаго первый попадаюнийся миф 
подъ руку листъ; а 390сь нельзя такъ: вЪдь здЪсь за 
каждый лоскутокъ исписанной бумаги, если разор- 
вешь его, отвфчай передъ потомствомъ.» Есть очень 
любопытная картина, представляющая кабинетъ 
Жуковскаго, когда онъ жилъ въ томъ отдфлени 
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Зимняго Дворца, которое называлось Шепелевскимъ. 
Тамъ видишь группы людей въ разныхъ положе- 
няхъ. Это портреты литераторовъ и другихъ лицъ, 
собиравшихся у него. Всфхъ замфтнфе и живописнфе 
тутъ Крыловъ рядомъ съ Пушкинымъ. Кромф эстети- 
ческаго сужден!я, у Ивана Андреевича объ авторахъ 
были соображения другаго рода. Онъ въ каждомъ изъ 
нихъ желалъ найти достоинство человтческое, т. е. та- 
к1я правила, такую жизнь, которыя бы не только не 
стылили авторской гласности, но и благопр!ятство- 
вали бы ей. Онъ говорилъ, что отдфлен!е дарован!я 
отъ нравственнаго достоинства въ одномъ и томъ же 
лицф несовмЪфстно съ гражданскою жизию. По-это- 
му онъ не входилъ безъ разбора въ близк!я лите- 
ратурныя связи, оказывая впрочемъ всякому, по 
всегдашней скромности своей, вЪжливость и привЪт- 
ливость. Но онъ любилъ быть въ обществЪ людей, 
имъ искренно уважаемыхъ. Онъ тамъ бывалъ ве- 
селъ и вмфшивался въ шутки другихъ. За ифсколь- 
ко лфтъ передъ симъ, зимой, разъ въ недфлю, со- 
бирались у покойнаго А. А. Перовскаго, автора 
Монастырки. Гостепримный хозяинъ, при кониЪ 
вечера, преллагалъ всегда гостямъ своимъ ужинъ. 
Салились немноге; въ числЪ ихъ всегда бывалъ 
Иванъ Андреевичь. Зашла рЪчь о привычк$ ужи- 
нать. Одни говорили, что никогда не ужинаютъ, 
друпе, что перестали давно, третьи, что думають 
перестать. Крыловъ, накладывая на свою тарелку 
кушанье, промолвилъ тутъ: «а я, какъ мн кажет- 
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ся, ужинать перестану въ тотъ день, съ котораго 


не буду обЪфдать.» 


Даля своихъ литературныхъ мнфи!й Крыловъ не 
искалъ подпоры въ журналахъ. Впрочемъ однажды 
и онъ бросилъ публик эпиграмму на несправедли- 
ваго критика. Это было при появлени Руслана и 
Людмилы. Иванъ Андреевичь безъ сомнфня лучше 
другихъ умфлъ цфнить высокой талантъ Пушкина. 
Прочитавъ какой-то скучный и ошибочный разборъ 


первой его поэмы, онъ напечаталъ четыре стиха: 


«Напрасно говорятъ, что критика легка. 
Я критику читалъ Руслана и Людмилы: 
Хоть у меня довольно силы, 

Но для меня она ужасно какъ тяжка.» 


Если утонченный умъ, достоинство и особенное 
чувство прилич1я такъ неизмфнно сопровождали 
Крылова во всфхъ его частныхъ сношеняхъ, мож- 
но вообразить, до такой степени онъ былъ внима- 
теленъ къ своимъ поступкамъ въ случаяхъ болфе 
серьёзныхъ, Онъ имфлъ счаст1е пользоваться, какъ я 
упомянулъ, личнымъ благоволешемъ двухъ МонАр- 
ховъ и взысканъ былъ ласками всфхъ Особъ ИмпеЕРА- 
тоРСкой Фамили. При его погребени всЪ присутство- 
вавшше видЪли на груди его букеты цвфтовъ, которые, 
при жизни, какъ святыню, хранилъ онъ, когда ихъ 
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удостоивала присылать ему ГосудаРЫНЯ ИмПЕРАТРИЦА 
Александра ОкодоровнА. Подобное благорасположе- 
не оказываемо было ему покойною ГосудАРЫНЕЮ МА- 
РтЕЮ ОкодорРовною. Ея Величество часто изъявляла 
желане видЪть его у Себя въ Павловскф. Вмфстф съ 
нимъ тамъ бывали и друге изъ тогдашнихъ почет- 
ныхъ литераторовъ нашихъ. ИзвЪстно, что покинутое 
теперь обыкновен!е пудриться нфсколько лфтъ сохра- 
нялось при жизни ИмпЕРАТРИЦЫ Мари Окодоровны. 
Крыловъ, являясь къ Ея ВЕличЕСТВУ, никогда не 
забывалъ убираться въ пудру. ГосудАРынЯ, обра- 
щаясь къ нему, часто встрфчала его слфдующею 
шуткою: «вы, можетъ быть, пр:хали и несовсфмъ 
для Меня, но (показывая на его напудренную го- 
лову) это я ужъ беру прямо на Свой счетъ.» Памят- 
никомъ его пребыван!я въ ПавловскЪ и свидЪфтель- 
ствомъ глубочайшаго чувства признательности къ 
ВЪнценосной Благотворительниц® осталась для насъ 
его басня: Василекь, которую однажды Ея ВЕли- 
чЕСсТво, по отъфздЪ его, нашла въ одномъ изъ аль- 
бомовъ, разложенныхъ для удовольствия посфтите- 


лей въ Розовомь Павильон. 


Пушкинъ напечаталь анекдотьъ о Крылов, 


какъ надъ его головою нЪфсколько лЪтъ висЪла боль- 
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шая картина, сорвавшаяся съ однаго гвоздя и чуть 
только державшаяся на другомъ, угрожая неминуе- 
мымъ паденемъ на диванъ, гдф сиживалъ Иванъ 
Андреевичь, и какъ онъ не безпокоился объ этомъ, 
въ увЪфренности, что рама, въ случаЪ паденя карти- 
ны, непремфино должна описать косвенную линю и 
миновать его голову (Сочиненя А. Пушкина; т. 
ХТ, стран. 159). Расказъ Пушкина знакомитъ нф- 
сколько читателя съ характеромъ жилища, съ без- 
печностю и вмфстф съ математическимъ умомъ 
Крылова. Много было оригинальнаго въ этомъ че- 
ловфкЪ, въ его взгляд$ на вещи и въ его привыч- 
кахъ. Спокойств!е, доходившее до неподвижности, 
составляло первую его потребность. Читая, или про- 
сто сидя въ размышлени (я не заставалъь его ни 
разу за работою у письменнаго стола, котораго и 
не было у него), или принимая у себя посЪтите- 
лей, онъ обыкновенно курилъ, прекомодно распо- 
ложившись на диванф. Сигара его, во время разго- 
воровъ, потухала безпрестанно. Тогда онъ звонилъ. 
Входила служанка съ зажженною маленькою воско- 
вою свфчкой, которую приносила безъ подсвЪчника. 
На овальный столъ краснаго дерева, передъ нимъ 
находивцийся, она накапывала воску и ставила пе- 
редъ нимъ свфчку, что повторялось почти ежеминут- 
но. ПослЪ изобрЪтен1я химическаго способа доставать 
огонь онъ уже никого не безпокоилъ. Все вокругъ 
него, столы, стулья, этажерки, вещи на нихъ, по- 


крыто было пылью, такъ-что не безъ затруднен!я 
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надобно бывало ухитриться, чтобы сЪфсть передъ 
нимъ, не давъ ему почувствовать непр!ятнаго свое- 
го ощущеня. АФтомъ у него всегда была открыта 
Форточка, въ которую влетали съ Гостинаго Двора 
голуби, располагаясь на шкапахъ его, на окнахъ, 
за книгами, въ вазахъ, какъ въ собственныхъ гн%3- 
дахъ. Соръ, перья, пухъ дополняли картину до- 
машняго его опрятства. Разговаривая, безпрестаняо 
мысли свои онъ пояснялъ вамъ апологами, для че- 
го находилъ содержавне въ каждомъ предметф, въ 
каждомъ человЪкЪ, въ окно попадавшемся ему на 
глаза. У него была до конца жизни свфжая па- 
мять. Въ числф расказовъ, которые передавалъ онъ 
съ одушевленемъ, особенно помню я воспоминаня 
эго о пожарахъ. Его такъ всегда занимали они, что 
не было ни сднаго изъ нихъ (разумфется, когда до- 
ходила до него вфеть о томъ), на который смо- 
тр$ть не отправлялся бы ояъ, хоть съ постели. 
Особенно врфзалось въ его памяти единственное 
зр$лище, когда на Невф близъ взморья горфли ка- 
мели. Думаю, что по этой причинф и описан!я по- 
жаровъ въ его басняхъ такъ поразительно-точны и 


оригинально-хороши. 


Въ числ множества воспоминанй Крылова 
были драгоцфнныя для его сердца. Однажды, л$- 
томъ, шелъ онъ гдф-то по улиц, на которой 
нередъ домами разведены садики. ОнЪ замфтилъ, 
что недалеко отъ него за отгородкою играли дЪти 
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и съ ними была дама, вфроятно мать ихъ. Про- 
шедши это м$сто, Иванъ Андреевичь случайно 
оглянулся туда — и видитъ, что дама брала на ру- 
ки дфтей поочередно, поднимала ихъ надъ забор- 
чикомъ и глазами своими показывала на него каж- 
дому изъ нихъ. О другомъ случаф, пославшемъ 
Крылову какъ автору и неожиданное удоволь- 
стве и неожиданный урокъ смирешя, уже раска- 
зано было мною въ Современник$ (Т. ХХНИ, стран. 
43, первой нумеращи). У него въ самой боль- 
шой расплохъ всегда оставалось довольно присут- 
стыя духа, чтобы поправиться. Какъ-то выпро- 
силъ онъ у А. Н. Оленина дорогую и р$дкую 
книгу на домъ къ себ для прочтеншя. Это было 
роскошное издан1е описанйя Египта, которое соста- 
влено во время кампан!и Наполеона. Поутру, за сво- 
имъ кофе, усфвшись на придфланномъ подлЪ окна 
возвышен1и, гдЪ стоялъ маленькой столикъ, Крыловъ 
положилъ на него книгу и, поддерживая ее рукою, 
любовался прелестными гравюрами, приложенными 
къ тексту. Вдругъ стулъ его покачнулся. Усиливаясь 
сохранить равновЪфсе, въ-торопяхъ онъ схватился 
рукою за блюдечко; чашка, опрокинулась на книгу 
и разогнутые листы Фоманта облиты были кофе. 
Въ тоже мгновене Крыловъ бросился въ кухню, 
отдфлявшуюся узенькимъ коридорчикомъ отъ залы, 
гдЪ случилось несчаст!е, схватилъ ушатъ съ оста- 
вавшеюся въ немъ водою, втащилъ его въ залу — 


и, кинувъ разогнутую книгу на полъ, сталъ вед- 
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ромъ поливать ее изъ ушата. Служанка, видфвшая 
все это изъ кухни и коридора, опромфтью броси- 
лась на верхъ къ Гнфдичу, праязывая его на по- 
мощь и давая намеками чувствовать, что Иванъ 
Андреевичь не въ своемъ умЪ. Гнфдичь, пересказы- 
вая объ этомъ, театрально говаривалъ такъ: «Вхо- 
жу; на полу море; Крыловъ съ поднятымъ ведромъ 
льежъ на книгу воду. Я въ ужас$ кричу. Онъ про- 
должаетъ.» Наконецъ, опорожнивъ ушатъ, Крыловъ 
изъенилъ Гнфдичу, что безъ воды не было ника- 
каго способа вывести пятна кофе изъ книги, на 
которой, въ самомъ дфлф, когда она просохла, ни- 
чего не осталось замфтнаго, кромф желтой полоски 
на краяхъ страницъ. 


ХГ. 


О замЪчательной способности Крылова къ ино- 
страннымъ языкамъ я замфтилъ уже выше. Ког- 
да-то разговорились у Олевина, какъ трудно въ 
извЪфствыя лфта начать изучен1е Древнихъ языковъ. 
Крыловъ не былъ согласенъ съ этимъ мнЪн1емъ 
и оспаривалъ его противъ Гнфдича. Желая пред- 
ставить когда-нибудь несомнфнное доказательство 
своихъ словъ, онъ дома шутя принялся за Гре- 
ческой языкъ. Безъ помощи учителя, въ нф- 


сколько мфеяпевъ, онъ узналъ вс грамматиче- 
СовркмЕенникт, Т. ХХХУИ. 5 
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скя правила. ПослЪ, съ лексикономъ, прочиталъ 
онъ нфкоторыхъ авторовъ, менфе трудныхъ; на- 
конецъ, восходя отъ легкаго все выше и выше, 
онъ уже не затруднялся въ чтени Омера. Тогда, 
къ изумлению и радости Алексфя Николаевича, онъ 
предложилъ въ обычномъ обществз Воскресныхъ 
друзей, чтобы Гнфдичь проэкзаминовалъь его по 
Омеру. Опытъ оказался въ полной мфрЪ удовлетво- 
рительнымъ. Замфчательно, что Крыловъ, съ дфт- 
ства и до старости, чувствовалъ странную антипа- 
тю къ языку Латинскому — и никогда бы не рф- 
шился (какъ самъ говорилъ мн) посвятить ему 
столько трудовъ, сколько въ старости положилъ 
онъ на Греческой, безъ всякой цЪфли, кромф удо- 
влетвореня минутной прихоти. ДЪйствительно, онъ 
прочитажь все, что дошло до насъ любопытна- 
го на Греческомъ языкф — и не увлекся ничфмъ 
для перевода на Русской. Его даже не соблаз- 
нила Одиссея. Между-тфмъ онъ способенъ былъ 
побфждать трудности. Напрасно воображаютъ, что 
легке стихи его сами текли съ пера. Кто срав- 
нитъ басню его: „4убь и Грость, какъ она перво- 
начально имъ переведена была изъ Лахонтена и 
какъ оиъ напосл$докъ принудиль себя перелфлать 
ее, тотъ убфдится, что счастливые стихи его стои- 
ли ему долговременной работы. Эту басню десять 
разъ онъ передфлывалъ, принося перечитывать ее 
къ Гнфдичу, который, въ подобныхъ случаяхъ, бы- 


валь неумолимъ, такъ-что Баронъ Дельвигъ разъ 
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сравнилъ его съ извЪстнымъ тогда въ С. Петербур- 
г$ щеголемъ, заставлявшимъ своего портнаго пере- 
шивать одно и тоже платье по нЪскольку разъ. Со- 
браве Греческихъ классиковъ уложилъ Крыловъ 
все на полу подъ своею кроватью, доставая отту- 
да, по надобности, того, или другаго автора, ког- 
да, нЪжась въ постелф, сбирался читать по-Грече- 
ски. Достигнувъ цфли своей, онъ уже никогда не 
протягивалъ руки подъ кровать, гдф толстый слой 
пыли наконецъ совсфмъ покрылъ священную древ- 
ность. По прошествии двухъ, или трехъ лфтъ, од- 
нажды, вспомня о своей Греческой библ1отекф, онъ 
протянулъ-было туда по привычк® руку, но ниче- 
го тамъ не нашелъ, кромф маленькаго остатка раз- 
розненныхъ томовъ, Служанка его, замфтивъ, что 
эти пыльныя книги валяются безъ нужды, при- 
думала имъ полезное назначен!е: каждый разъ, ког- 
да приходила топить печку подлф кровати Ивана 
Андреевича, она разрывала по книжк$ и подклады- 
вала листы подъ дрова, чтобы они скорфе разгара- 


лись. 


ХИ. 


Не одинъ Кантъ достигнулъ всем1рной славы, 
провелши цфлую жизиь только въ томъ город, въ 
которомъ онъ родился. Тоже можно сказать и о 
Крылов%. Пофздки его въ Москву и Ригу ничего 
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не значили въ сравнен!и съ тою неизмфнною оеЪд- 
лостю, которая владфла имъ въ продолжене бдль- 
шей и замфчательнфйшей части жизни. Почти съ 
1805 до кончины своей онъ не покидалъ С. Пе- 
тербурга. Даже л$томъ предпочиталъ онъ оставать- 
ся въ город, изрфдка посфщая друзей на ихъ да- 
чахъ. Съ особеннымъ удовольстйемъ проводилъ 
онъ по нфекольку недфль у Олениныхъ въ Прю- 
тин%, которое даже воспфто было стихами (Стихо- 
творенл Гньдича; стран. 91.). Денежныхъ средствъ 
у него всегда было достаточно для умфренныхъ 
прихотей. (Со времени перваго издан!я своихъ ба- || 
сень онъ пользовался постоянно хорошими дохода- 
ми сверхъ того, что было жалуемо ему отъ Мо- 
нАРШИХЪ щедротъ. Перодъ обильнфйпий появле- 
немъ новыхъ его басень, были годы существован!я 
Бесъды Любителей Русскало Слова, т. е. съ 1810 по | 
1816. Въ каждой изъ напечатанныхъ Обществомъ 
книжекъ встрфчаешь непремфнно по нЪфекольку но- | 
выхъ басень Крылова. 


Пофздка за границу однажды явилась-было и | 
къ нему какъ искушевне, какъ болЪфзнь больщей ча- | 
сти достаточныхъ у насъ людей. Выгодно продав- | 
ши одно ихъ своихъ издан!й на чистыя деньги, онъ | 
увидфлъ себя обладателемъ порядочнаго капитала, | 
который, какъ лишнюю вещь, захотфлось ему про- | 
мотать, что говорится, по-барски. Но въ дальн и 


чуждый край на-старости пуститься Крылову одно- 
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му — это было невозможно. Онъ обратился къ со- 
сЪду и другу своему Гнфдичу, подговаривая его на 
замышленное странствован!е. Поэтъ отвфчалъ Поэту 
прекрасными стихами, которые дошли до сердца и 
защитили друзей отъ добровольнаго креста, какъ 
называлъ В. Г. Тепляковъ страсть къ путешеств!- 
ямъ, Вотъ эти достопамятные стихи Гыфдича. 


Надеждь: юности, о милыя мечты, 
Я тщетно васъ въ груди младой лелфялъ ! 
Вы не сбились: какъ лЪтн!е цвъты 
Осенн!й вЪтеръ васъ развфялъ. 
Свершенъ предЪлъ моихъ цвфтущихъ аЪтъ у 
Н$тъ боле очаровавий ! 
Гляжу на тотъ же свЪтъ: 
Душа моя безъ чувствъ, и сердце безъ желаний ! 
Куда жъ, о другъ, летфть, и гдБ опять найти, 
Что годы съ юностью у сердца похищаютъ ? 
Желанья пылк!я, крылатыя мечты, 
Съ весною дней умчась, назадъ не прилетаютъ. 
Другъ, ни за тридевять земель 
Вновь не найти весны сердечной. 
Ни ты, ни я -—- не Артель, 
Эеира легкй сынъ, весны любимецъ вЪчной, 
Отъ неизбфжнаго удфла для живыхъ 
Онъ на землБ одинъ уходитъ: 
Утраченныхъ, летучихъ благъ земныхъ, 
Счастливецъ, онъ замфну вновь находитъ. 
УдЪлъ прекраснЪйпий судьба ему дала, 
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Завидное существованье | 
Какъ златокрымая пчела 
Кружится Артель весны въ благоухань$ ; 
Онъ пьетъ амвроз1ю цвЪфтовъ, 
Перловыя Авроры слезы; 
Онъ въ зной полуденныхъ часовъ 
Прильнетъ и спить на лонф юной розы. 
Но лишь приближится ночей осеннихъ тьма, 
Но лишь дохнетъ суровая Зима, 
Онъ съ первой ласточкой за ЛЪтомъ улетаетъ ; 
Садится радостный на крыльшко ея, 
Летитъ онъ въ новые, счастливые края — 
Весну, цвЪты и жизнь все новымъ замфняетъ. 
О, какъ его судьба завидна мнЪ ! 
Но намъ ее въ какой искать странЪ ? 
Въ какой землБ найти утраченную младость ? 
ГдЪ жизнию мы спова разцвЪтемъ ? 
О другъ, отцв5тшихъ дней послфдаюю мы радость 
Погубимъ, можетъ быть, въ краю чужомъ. 
За счастемъ бЪжа подъ небо мы чужое, 
Бросаемъ дома то, чему замфны нфтъЪ — 
Святую дружбу, жизни лучший цвътъ 
И счастье душь прямое. 


хШ. 


Деньги, не истраченныя на пофздку въ чужие 
края, безпокоили Крылова. Онъ предался новой 
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Фантази. Если нельзя, или уже поздно разъЪзжать 
ему бариномъ по Европф, такъ зачфмъ не жить ему 
по-барски въ С. ПетербургЪ? Вотъ онъ заказы- 
ваеть лучшему мастеру во вс$ свои три комнаты 
богатую мебель и обиваетъ ее шелковою матерею. 
Повсюду ставятъ ему изъ магазиновъ серебро, брон- 
зу, Фарфоръ, алебастръ и хрусталь. Полы покры- 
ваются прекрасными Анга!йскими коврами. Буфетъ 
принимаетъ въ себя модные сервизы и прочая при- 
надлежности богатыхъ столовъ. Устроившись та- 
кимъ образомъ, Крыловъ назначаетъ день и про- 
ситъ къ себ на обфдъ семейство Олениныхъ съ 
избранными общими ихъ друзьми. ВсЪ въ восхище- 
н1и отъ каждой вещицы у Ивана Андреевича. Удо- 
вольствовавшись первымъ и единственнымъ опы- 
томъ суетности, онъ тутъ же понялъ, что это не 
прибавило ему счастя, что привычкамъ его нужны 
только спокойств:е и поэтическая лфнь. На всю 
новую свою роскошь набросилъ онъ покрывало до- 
браго, стараго невниман!я, замкнулъь буфетъ — и 
уже ни разу съ тфхъ поръ никого не звалъ пялить 
глаза на суету суетъ. Въ гостепримную форточку 
по-прежнему налетфли голуби и украсили матомъ 
дружбы своей всф блестяпйя издфлмя столичныхъ 
мастеровъ. Пепелъ сигаръ разсыпался съ его хала- 
та на диваны и ковры. Въ позднее однако же вре- 
мя и померкций этотъ кабинетъ Крылова сохра- 
ненъ для потомства искусною рукою художника. 
Великля Княгиня Мар1я НиколдЕвнА приказала для 
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Себя перенести его на картину, которая находится 
и теперь у Ея Высочествл. | 


Такъ онъ доживалъ въ Бибмотекф мирные | 
дни свои. Старость его не привела съ собою немо- 
щей. Онъ отяжелфлъ, но не одряхлаъ. Еще безъ | 
насилия себф онъ принималъ приглашен!я новаго 


поколфн1я литераторовъ, въ которыхъ сознавалъ и 


таланты и человфческое достоинство. Друзья Жу- 
ковскаго всегда оставались и его друзьями. Тако- | 
вы были постоянныя сношен!я его съ Княземъ П. | 
А. Вяземскимъ и Баратынскимъ. Въ послЪдн!е го- | 
ды я встрфчалъ его на обфдахъ у Грахини Е. П. | 
Ростопчиной и на вечерахъ у Князя В. ©. Одоев-| 
скаго. Онъ сохранялъ всю свою любезность и ве- | 


селость, принимая съ трогательною признательно- 


. ° © | 
ст1ю самые легкие оттфвки внимав!я къ его при-. 


вычкамъ и вкусу. Онъ особенно любилъ настоя-\ 


ния Русскя кушанья, которыми и старались уго-! 
щать его. Ни одинъ органъ чувствъ не измфнилъ, 
ему. Хоть зрфе и ослабфло, но съ помошйю оч- 


ковъ онъ могъ читать все, кромЪ собственнаго по-1 


— =— 


черка, что впрочемъ происходило отъ удивительной || 


и всегдашней его неразборчивости. Года за полто-\ 


ра до кончины его, я пришелъ къ Ивану Андреевичу | 
попросить его аутографъ. Близъ него въ комнатВ 
мы ни лоскутка не нашли его почерка. Служанка 
принесла съ чердака пфлую корзину басень, его 


рукою переписанныхъ. Выбравъ для меня листокъ, 
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оПъ въ очки разсмотр$аъ заглаве, написанное до- 


вольно крупно, но стиховъ и по догадкф не могъ 
разобрать. 


ХГУ. 


Подъ-конецъ жизни своей, кажется, года за 
четыре передъ симъ, оставилъ онъ службу въ Би- 
бллотекЪф, и переселился на Васильевский Островъ, 
гдЪ въ 1-ой лини нанялъ очень покойную кварти- 
ру въ домЪф купца Блинова противъ 1-го Кадет- 
скаго Корпуса. Рфже началъ выфзжатъ онъ, даже 
и въ Ангийсый клубъ. Но все у него была пара 
прекрасныхъ лошадей и самая модная откидная Ан- 
гллйская карета. Ближайшимъ сосфдомъ его сдф- 
лался избранный имъ въ послфдстви времени и въ 
его душеприкащики Я. И. Ростовцовъ, который 
чаще всфхъ сталъ навфщать Поэта. Дни его были 
однообразны. Но никогда онъ не жаловался на 
одиночество и скуку. Уже прошло семь лфтъ, какъ 
онъ пересталъ писать басни, изъ которыхъ послфд- 
нею была: Вельможа. Вотъ что говоритъ объ этой 
эпох$ сочинительница б1ографм , изъ которой я 
уже заиуствовалъ нфеколько подробностей о дфт- 
ств% Крылова. «Теперь ему 75 лфтъ. Онъ усыно- 
вилъ семейство одной своей крестницы, благотво- 
ритъ ему и печется о немъ. Его окружаютъ ма- 
лютки; они любятъ и ласкаютъ его, какъ бы же- 
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лая возблагодарить за пользу, которую онъ прино- 
ситъ всфмъ дфтямъ на Руси. Онъ же особенно лю- 
битъ изъ дфтей своей крестницы одну маленькую 
дЪвочку, Наденьку, которую самъ научилъ читать 
и которою особенно занимается.» Въ самомъ дфлЪ, 
онъ и мн много расказываль о необыкновенной 
понятливости этаго ребенка и замфчательной его 
способности къ музыкф. Приходя къ нему послЪ 
полудня, или вечеромъ, я заставалъ его съ этими 


дЪтьми за обЪлдомъ, или за чаемъ. 


8 Февраля 184% года С. Петербургский Универ- 
ситетъ праздновалъ первое свое двадцатипятиле. 
Крыловъ, Почетный Членъ Университета съ его 
основан1я, получилъ приглашене на праздникъ, ко- 
торый долженъ былъ происходить во Вторникъ. Ча- 
су въ одиннадцатомъ утра, наканун$ этаго дня, вхо- 
дитъ въ комнату ко мнф Иванъ Андреевичь въ 
мундир$. «Что это значить?» — Ахъ, усталъ! дай- 
те отдохнуть. Высоко всходить къ вамъ. — Я уса- 
дилъ его и узналъ, что онъ, взглянувъ не очень 
внимательно на печатное приглашене, ошибся 
днемъ. Еще къ большему огорченю моему я услы- 
шалъ отъ него, что онъ на тротуарф передъ глав- 
нымъ подъфздомъ поскользнулся и упалъ. «Вы 
Ректоръ; такъ будьте свидфтелемъ усерд1я моего 
къ Университету», продолжалъ Иванъ Андреевичь. 
Черта всегдашней его вфжливости и уважен!я обще- 
ственныхъ приличй. Я упросилъ его, чтобы не 
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безпокоился онъ пр$зжать завтра, тфмъ боле, что 
холодъ доходилъ тогда до 20 градусовъ. МнЪ од- 
нако посчастливилось въ тотъ же Великй Постъ 
еще разъ принять его у себя въ домф. Онъ явил- 
ся въ Университетскую залу на концертъ, кото- 
рый ежегодно устраиваютъ изъ своего артистическа- 
го круга наши Студенты. Тотъ концертъ, о кото- 
ромъ я говорю, былъ одинъ изъ блистательн\й- 
шихъ въ прошедшую зиму, потому-что въ немъ 
участвовала знаменитая В1ардо-Гаршя. Крыловъ, 
какъ знатокъ музыки и н$когда самъ отличный 
музыкантъ, былъ въ восторгЪ. Изъ залы онъ про- 
шелъ ко мнЪф, чтобы еще потолковать о прятномъ 
вечер$ и вмфстЪ напиться чаю. Къ большому удо- 
вольстию своему Крыловъ тогда сошелся у меня 
съ Княземъ Г. П. Волконскимъ, тоже истиннымъ 
музыкантомъ и въ душ и на дЪлф. Вечеръ этотъ 
у всфхъ насъ сохранился живо въ памяти — и 
послф едва ли кто изъ наеъ видфлся съ Иваномъ 


Андреевичемъ. 


ХУ. 


Предемертная болфзнь его, послФфдовавшая отъ 
несварев!я пищи въ желудкЪ, продолжалась н$- 
сколько дней. То, что въ этой старости прекратило 
жизнь, въ прежнее время конечно прошло бы бла- 
гополучно. На ужинъ себф (сбылось предсказаще 
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его объ этихъ ужинахъ) онъ приказалъ подать про- 
тертыхъ рябчиковъ и облиль ихъ масломъ. По- 
мощь врачей оказалась недЪфйствительною. Я. И. 
Ростовцовъ не оставлялъ его въ эти дни. Крыловъ, 
въ полной памяти, не оказавъ никакаго знака мало- 
дупия, покорился волЪ судьбы. За нфсколько часовъ 
до кончины, разговаривая съ Яковомъ Ивановичемъ, 
онъ еще по привычк% вводилъ апологи въ свои рфчи— 
и шутя сравнилъ себя съ крестьявиномъ, который, 
наваливъ на возъ непомфрно-большую поклажу ры- 
бы, никакъ не расчитывалъ излишне обременить сво- 
ей немощной лошади, только потому, что рыба была 
сушеная. Наконецъ Яковъ Ивановичь, желая при- 
готовить его къ исполненшю Христанскаго долга, 
спросилъ его какъ бы случайно: —Не мнительны ли 
вы, Иванъ Андреевичь? —«Я?» отвфчалъ онъ; «а 
вотъ я вамъ раскажу, какъ я не мнителенъ. Давно 
какъ-то, лфтъ сорокъ назадъ, я почувствовалъ онф- 
мне въ пальцахъ одной руки. Показываю докто- 
ру. Онъ спрашиваетъ меня какъ вы: не мнителенъ 
ли я? Нфтъ, говорю. Такъ у васъ, продолжалъ 
онъ, будетъ параличь. Да нельзя ли помочь? спро- 
силъ я. Можно; вамъ надобно всю жизнь не фсть 
мяснаго и быть вообще очень осторожнымъ.» — 
Какъ же вы поступили? перервалъ его Яковъ Ива- 
новичь. — «Мфсяца два я исполнялъ предписание 
доктора.» — А потомъ? —«А потомъ, какъ видите, 
до сихъ поръ все $мъ. Вотъ какъ я не мнителенъ, » 
заключилъ Крыловъ. 
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Съ тихимъ умиленемъ встрфтиль онъ Отца 
своего духовнаго и съ благодарност!ою принялъ все, 
что утфшительнаго предлагаетъ Христанину Рели- 
гя. ВЪсть о кончин$ его опечалила каждое Рус- 
ское сердце. Кто только могъ, всф пришаи про- 
водить его до тихаго пристанища. Но, посреди 
столь торжественнаго и общаго свидфтельства исти- 
ны, что Крыловъ есть народный писатель, раска- 
зываютъ, будто какой-то невфрующий Нибуръ тутъ 


же подвергалъ и этотъ Фактъ сомнЪн!ю. 


Его ИмпеРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ благо- 
угодно было изяъвить ВысозАЙШЕЕ соизволен1е на 
сооружен!е памятника въ СанктпетербургЪ великому 
человфку Росаи. 


ПадктиЕевъ, 


НОВЫЯ СОЧИНЕНТЯ. 


1. Молитва св. Ефрема Сирина. Бесъды на свл- 
тую Четыредесятницу. Въ 12; 162 стран. Харьковъ. 


«Владыко дней моихъ! духъ праздности унылой, 
Любоначал!я, змфи сокрытой сей, 

И празднослов!я не дай душЪ моей; 

Но дай мнЪ зрЪфть мои, о Боже! прегрфшенья ; 
Да братъ мой отъ меня не приметъь ‘осужденья — 
И духъ смирен1я, терпфн!я, любви 

И цЪломудр1я мнЪ въ сердцф оживи!» 


Такъ незабвенный Поэтъ нашъ выразилъ смыслъ 
умилительной молитвы, которой подлинныя слова 
сочинены святымъ Ехремомъ Сиринымъ. Они кра- 
снорфчивымъ проповфдникомъ города Харькова взяты 
были главною темою для его поученй къ братш 
во время святой Четыредесятницы. Одиннадцать 
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проповфдей составиль и произнесъ онъ, объясняя 
глубокой смыслъ каждаго слова, содержащагося въ 
молитвЪ. «Не безъ особенной причины (начинаетъ 
онъ) молитва с1я такъ усвоена святому и великому 
посту, что многократно повторяется на каждомъ 
Богослуженш. Безъ сомнфн!я, это сдфлано св. Цер- 
ков!ю по тому, что, при всей краткости сей молит- 
вы, въ ней сокрыто великое богатство святыхъ 
мыслей и чувствъ, и весьма ясно изображены наши 
нужды духовныя. Посему мы поступимъ сообразно 
намЪфрен!ю св. Церкви и нашей духовной польз, 
если обратимъ сю молитву въ предметъ нашихъ 
собесфдованй, и разсмотримъ порознь каждое про- 
шен1е, въ ней заключающееся. Такимъ образомъ 
откроется передъ нами цфлый ликъ святыхъ до- 
бродЪтелей, коими должно украшать свою душу 
каждому, и явится пфлое темное полчище грфховъ 
и пороковъ, отъ коихъ надобно беречь свое сердце. 
И безъ напоминан!я, вфроятно, извфстно многимъ 
(продолжаетъ пропов$дникъ), что это молитва св. 
Ефрема Сирина. Въ дополнен1е къ сему, скажемъ, 
что св. Ефремъ принадлежитъ къ числу величай- 
шихъ Подвижниковъ благочест1я, Кои украшали со- 
бою древнюю Церковь Христ!анскую. Человфкъ онъ 
былъ по плоти, но Ангелъ по духу и совершен- 
ствамъ. Отъ самыхъ юныхъ лфтъ св. Ехремъ оста- 
вилъ м1ръ и вселился въ пустыню, гд$ долговре- 
менное пребываше, безъ наставниковъ, содфлало 
его учителемъ Востока и свфтиломъ вселенныя. Са- 
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мымъ любимымъ предметомъ и созерцан!й и по- 
ученй Ехремовыхъ было покаяше. Церковь Сир- 
ская, къ коей принадлежалъ онъ по мЪФету обита- 
пя, имфла въ немъ все — и учителя Вфры, и об- 
личителя нравовъ, и питателя во время глада, и 
чудотворнаго врача отъ болфзней, и защитника отъ 
еретиковъ и язычниковъ. Вообше уважеше за всЪ 
си добродфтели, еще при жизни св. Подвижника, 
простиралось до того, что поучения его читались 
по Церквамъ непосредственно. за св. Писавемъ. Изъ 
такаго-то ума и сердца проистекла молитва, нами 
разсматриваемая — изъ ума БогопросвЪщеннаго, изъ 
сердца, пламенфвшаго любовю къ Богу и ближ- 
нимъ, совершенно очищеннаго и освященнаго Бла- 
годат1ю.» Избравъ такъ счастливо содержане про- 
повфдей, сочинитель умфлъ прекрасно сохранить 
въ нихъ самый способъ собесфдованая. Его сердеч- 
ное убфждене въ истинф предлагаемаго сообщаетъ 
каждому его слову особенную силу и увлечене. Онъ 
нигд$ не отступаетъ въ рЪчахъ своихъ отъ первыхъ 
условй истинно-Христ1анскаго поучения — кротости, 
простоты, ясности и опредФфлительности. Но вс 
эти качества убфжденя и смиренномудрая, въ его 
устахъ, получаютъ могущество и власть самаго воз- 
вышеннаго краснорЪчия. 


2, Исторля царствовавя Императора Алексан- 
дра Г, для чтенмя юношества (съ портретами и кар- 
тинами). ДвЪ части. Въ 12; 204 и 271 стран. Спб. 
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Частныя истори предназначаются съ одной 
стороны къ объяснению, пополненю и развит!ю ин- 
тереса истори общей, а съ другой стороны къ со- 
вершенствованию слога, очищению вкуса и возбуж- 
деншю полезной любознательности. Ежели сочини- 
тель частной истори есть литераторъ съ дфистви- 
тельнымъ талантомъ и вполнЪ удовлетворяетъ приз- 
ван!ю своему; то онъ несомнЪфнно достигаетъ той и 
другой цфли, издавая сочинеше свое. Мы съ благо- 
дарност1ю принимаемъ книги въ этомъ родЪ и тогда, 
когда онф полезны хоть въ которомъ-нибудь одномъ 
изъ двухъ отношен, опредфленныхъ выше. Раз- 
сматриваемое нами теперь сочинене лишено кра- 
сокъ и того характера историческихъ сказанш, ко- 
торымъ они такъ пезамфтно ставятъ насъ зрите- 
лями прошедшаго. Совершенствъ обще-литератур- 
ныхъ еще менфе въ этой книгф. Въ ней собраны 
матер1алы эпохи, которую надлежало бы одуше- 
вить, обособивъ ее какъ что-то цълое и живое. Мы не 
думаемъ, чтобы юношество, для котораго назначена 
книга, извлекло изъ нея дЪфиствительно какую-ни- 
буль пользу. Оно, напротивъ, можетъ посл чтен1я 
остаться съ ложною идеею значительности эпохи 
и ея отношеня къ предшествовавшимъ и послфдо- 


вавшимъ событ!ямъ въ Европ. 


3. Повъсть о великой битвъ Бородинской, быв- 


шей 26-го Августа 1812 года. Въ 16; 189 стран. Спб. 


Совремевииктъ. Т. ХХХУИ. 6 
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Сочинитель Повфсти расказомъ своимъ, вЪро- 
ятно, надфялся распространить между простымъ на- 
родомъ извфст1е о происшестви, давно со всфми 
подробностями сохраняющемся въ памяти, ум и 
воображен1и образованныхъ людей. Для этаго, какъ 
вЪрное, по его мнфн!ю, средство, избраны имъ просто- 
народный тонъ, нфсколько-старинный языкъ и самое 
заглав1е. Но краски давно-прошедшаго времени такъ 
же чужды современному намъ простому народу, какъ 
и людямъ образованнымъ. Предметъ, или содержаше 
Повфсти, носить въ себф самомъ, т. е. въ натурф 
своей, всЪ принадлежности, обработываемыя искус- 
твомъ. О событш новфйшемъ писать для простаго 
народа надобно въ его нынфшнемъ тонЪф, нынфш- 
нимъ языкомъ, что все конечно далеко ушло отъ 
ХПИ в$ка. Это смфшеше эпохъ и языка противо- 
рЪчитъ здравому смыслу, не говоря о другихъ тре- 
бован!яхъ литературы, будетъ ли оно допущено въ 
низпий разрядъ словесныхъ произведен, или въ 
высший. Одна пародя поддерживается такаго рода 
умышленными шутками. 


4. Исторёя царствовашя Императрицы Екате- 
рины П, для чтешя юношества (съ портретомъ и 
картинами). ДвЪ части. Въ 12; 237 и 180 стран. Спб. 


См. книгу подъ .Л 9. 


5. О жизни Генерале-Миора Вольховскаго. Въ 8; 
>58 стран. Харьковь. 
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Эта небольшая б1ографя содержитъ одно прос- 
тое исчислен!е прекрасныхъ дфлъ человфка, по мно- 
гимъ отношен!ямъ незабвеннаго. Генералъ Вольхов- 
скй получилъ воспитане въ Царскосельскомъ Ли- 
цеф и вышель оттуда на службу вмфстф съ Пуш- 
кинымъ, Барономъ Дельвигомъ и нфкоторыми дру- 
гими лицами, которыя пр!обрфли всеобщую извфст- 
ность. Въ этомъ первомъ выпускф онъ былъ пер- 
вый между товарищами какъ по успфхамъ въ на- 
укахъ, такъ и по нравственнымъ качествамъ. Во 
всю жизнь, ни въ какихъ обстоятельствахъ, не от- 
ступалъ онъ оть тфхъ правилъ, съ которыми вы- 
шелъ изъ Лицея. Сочинитель б1ограчи ведетъ чи- 
тателя отъ первой эпохи въ жизни Вольховскаго 
до самой его кончины —и вы съ какимъ-то отрад- 
нымъ чувствомъ видите передъ собою лице крот- 
каго Христанина по душЪф, образованнЪйшаго че- 


аовфка по уму, строгаго Стоика по жизни. 


6. Мьсяцослов5 на 1845 г0дь. Въ 8; 332 стран. 
Спб. 


Ежегодно ИмпЕРАТОРСКАЯ Академя Наукъ улуч- 
шаетъ это издан!е, какъ со стороны внфшней, такъ 
и внутренней. Уже н%фсколько лфтъ она украшаетъ 
его, прилагая ко всфмъ экземплярамъ очень хорощо 
выгравированные портреты Особъ ИмпеРАТОРСКОЙ 
Фамили. Нынфшн!Й разъ къ мЪфсяцослову прило- 
женъ портретъ Е. И. В. Госудатя Великлго Князя 
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Николля НиколлевичА, Разнообразныхъ извфетй, 
столь необходимыхъ для каждаго въ ежедневномъ 
быту, годъ отъ году вносится въ книжку все болфе 
и болфе. Между прочимъ вы находите тутъ: 1. Ев- 
рейсый и Мухаммеданск! календари, 2. Систему 
м:ра, 3. Величину и обращеше небесныхъ тфлъ, 
4. ВЪдомость о числЪ учебныхъ заведений по Ми- 
нистерству Народнаго Просвфщен!я за 1843 годъ, 
5. Вфдомость о количествЪ золота и серебра, до- 
бытаго въ Росси въ 1843 году, 6. Таблипу ифн- 
ности главныхт родовъ монеты и кредитныхъ зна- 
ковъ, находящихся въ обращения въ Росаи, 7. Хро- 
нологическое показан1е достопримфчательнфйшихъ 
естественныхъ событий, 3. Исчислен1е важнфйшихъ 
Высочайшихъ Указовъ, изданныхъ въ 1843 году, 
9 Благотворительныя заведевня въ С. Петербург, 
10. Табель, показывающую, въ каке дни произ- 
водится въ С. Петербургской Ссудной Казн% приемъ, 
выкупъ и продажа закладовъ на 1845 годъ, 11. 
ПФны на м$ста въ почтовыхъ экипажахъ, и проч. 
и проч, 


7. Отчеть Общества Садоводства за 1848 1одь. 
Въ 8; 19 стран. Моск. 


Общество состоитъ подъ Высочайшимъ Ея Им- 
ПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА вЪдЪн1емъ. Отчетъ касает- 
ся прихода, расхода и остаточныхъ суммъ не толь- 


ко по самому Обществу, но сверхъ того по Школ% 
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садоводства, при немъ находящейся, и по имЪн!ю 
Студенецъ. „ДЪйствя и успфхи каждой изъ этихъ 
частей свидфтельствуютъ о цвфтущемъ ихъ со- 
стоянии. 


8. Очерки южной Франши и Ниццы. Изъ до- 
рожныхъ записокъ 1840 и 1842 годовъ. М. Ж-к-вой. 
ДвЪ части. Въ 8; 317 и 342 стран. Сиб. 


Сочинительница передаетъ читателямъ впечат- 
аЪшя, полученныя ею въ путешестви, и собствен- 
выя свои ежедневныя занят!я. Это прекрасно на- 
писанный журналъ, въ которой входитъ все, что 
интересовало путешественницу. Женская любозна- 
тельность, такъ отличающаяся отъ мужской своею 
настоятельност!ю и раскрыт1емъ множества частно- 
стей, оживила расказы автора чертами гращезными 
и разнообразными. Расказывая на прим: о разныхъ 
благотворительныхъ заведен!яхъ въ Л1онЪ, сочини- 
тельница прибавляеть: «Но ни одно заведене не 
оставило во мнф такаго глубокаго впечатлфн1я, какъ 
Больница неизлечимыхъ, подъ завфдыван1емъ Се- 
стеръ святаго Тосифа. Она была основана въ 1822 
году дЪвицею Перренъ (Регги), дочерью богатаго 
Л!онскаго негошанта. ДЪвица Перренъ осталась 
сиротою и единственною наслфдницею значитель- 
наго имфн!я на двадпать-пятомъ году возраста. 
Конечно, она могла бы еше найти счасте и лю- 
бовь; но смерть похитила у нея много милаго, 
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близкаго сердцу; а кто мвогое потерялъ, тотъ бо- 
ится уже привязанности земной. ВЪра указала ей 
другое счастйе, другую любовь, неизмфнную, непре- 
ходящую. ДЪфвица Перренъ обратила въ капиталъ 
все наслЪдственное имфне свое, купила домъ въ 
отдаленномъ предмЪсти, близъ древней церкви, нф- 
когда, говорятъ, бывшей языческимъ храмомъ, и 
на остальной капиталъ завела Больницу, которую 
назначила для неизлечимыхъ. (Со всфхъ сторонъ 
безнадежное страдаве устремилось къ приюту, и 
она сама, еще въ цвЪфтЪ лЬтъ, полная жизни, 6бо- 
гатая всфмъ, что даетъ счасте въ свЪфтф, принима- 
ла больныхъ, ходила за ними, врачевала раны и 
служила страждующимъ до той самой минуты, ког- 
да тфлесныя силы измфнили наконець этой высо- 
кой душЪ, и она перешла въ м!ръ, ея достойный, 
на 39 году отъ рожденая, и проведя 14 лфть въ 
своемъ великомъ подвиг. ПослЪ ея кончины, Боль- 
ница перешла въ завфдыван1е городскихъ властей; 
но долгъ худо исполняетъь дфло любви. Градона- 
чальники рфшились призвать Сестеръ святаго Тоси- 
Фа — и съ тЪхъ поръ Больница находится подъ ихъ 
надзоромъ. Ихъ всего двенадцать. Начальница са- 
ма показывала намъ свое заведене. Больныя раз- 
дЪлены по заламъ: въ одной слфпыя вефхъ возра- 
стовъ; въ другой помфшанныя въ младенчеств%; 
далфе — уроды, изувЪченныя, покрытыя неизлечи- 
мыми ранами. Я видЪла страдалицу, которая 18 
лфтъ лежитъ безъ всякаго движеня. Въ той же 
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комнат5 лежало дитя лфтъ четырехъ и играло на- 
рфзанными бумажками. При вашемъ приближении, 
оно приподняло головку, и бафдное личико его 
оживилось улыбкою. Оно протянуло ручки къ на- 
чальницф. Несчастное дитя отъ самаго рожден!я 
безъ ногъ и осуждено на вфчное страданше. Въ осо- 
бенной комнатЪ содержатся одержимыя падучею бо- 
лЪзн!ю. Я спфшила войти въ церковь, гд% всф эти стра- 
далицы слушаютъ слова утфшен!я и обфтования бла- 
женства въ иномъ м!рф, гдЪ ждеть ихъ награда 
терп$ня. Я видфла ихъ кухню, аптеку, шкаФы 
съ бЪльемъ. Заведен1е увеличилось со времени всту- 
пленя Сестеръ. Теперь въ немъ уже 52 постели и 
скоро будетъ 60. Но не то удивляло меня, а эта 
жизнь, вся посвященная служению больнымъ, этотъ 
тяжелый крестъ, который несетъ молодая послуш- 
вица, осужденная на непрерывное зрфлище чело- 
вфческаго страдан!я и немощей, безь всякой на- 
грады, безъ всякихъ видовъ корыстолюбя. ГдЪ 
беретъ она силы для такаго самоотвержен1я? какъ 
умфетъ столько любить? МнЪ понятно уединеве и 
постъ анахорета, молчаливая келья Картезанца и 
даже отчужденше Сестры живой гробницы (56риеге 
ууап: тамъ самое уединеше питаетъ энтузлаесмъ— 
и тамъ удерживаетъ обфтъ. А здфсь, гдЪ нЪфтъ 
обфтовъ, гдЪ жертва свободна и произвольна до 
конца, и какая жертва! — признаюсь, я съ истин- 
нымъ уважешемъ смотрфла на этихъ Сестеръ, ко- 
торыя, какъ Ангелы, нибпосланные въ юдоль пла- 
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ча, изливали отраду и утфшен!е между несчастны- 
ми, ихъ окружавшими. » 


9. Самопожертвоване. Романъ М. Воскресенскаго. 
Четыре части. Въ 12; 196 стран. Моск. 


Люди, ищущие въ чтени книгъ развлеченя, 
средства сбыть съ рукъ несносное время, примутся 
конечно съ обыкновеннымъ своимъ удовольстнемъ 
за эту литературную новость — и останутся очень 
довольны, что въ ихъ крайности послана имъ не- | 
жданая помощь. Во для знатоковъ искуства, для | 
взыскательныхъ судей произведен таланта тутъ. 
ничего нфтъь, кромф ежедневной, скучной затФи пи- 
сателя, не за дорогую пфну сбывающаго посильные | 
труды свои. Кажется, въ такихъ обстоятельствахъ, | 
мы находимъ болфе удовлетворенныхъ, нежели тре- || 
бующихъ. И-такъ, по большинству голосовъ, это | 
все очень хорошо. | 


10. Тетушкины мемуары. Въ 12; 79 стран. Моск, 


Шуточное это сочинене еще разъ подтвердило | 
замфчан!е наше, что мног!е изъ Русскихъ писателей | 
потому только пускаются въ авторство, что ихъ || 
соблазнитъ новостью какое-нибудь назван!е книги, | 
или особенный тонъ ея. Когда-то покойный Г. ©. | 
Квитка (одинъ изъ замфчательнфйшихь писателей | 


по юмору, простотЪ и вфрности расказовъ) печаталъ:. 
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Мемуары Евстратая Млякушкинс (Современника т. 
ХХ, стран. 1. второй нумерацзи), а другой авторъ, 
И. П. Мятлевъ, то же покойный, обратилъ общее 
вниман!е на свое сочинен!е самымъ шутливымъ то- 
номъ: вотъ неизвЪфстный поэтъ нынф и воспользо- 
вался готовыми темами для своихъ новыхъ подви- 


говъ. Онъ написалъь Тетушкины мемуары. 


11. Герои преферанса, или душа общества. Ори- 
гинальная комед!я-водевиль въ трехъ картинахъ. 
Сочинен!е актёра П. И. Григорьева 1-0. Въ 16; 
170 стран. Сиб. 


Лучшею похвалой сочинен!ю служитъ то, что 
оно привлекаетъ въ театръ почти весь городъ. Это 
еще доказываетъ и другую истину: какъ легко за- 
мфчается публикою самый легкй шагъ къ истин- 
ному призваню комеди, которая должна всЪ кра- 
соты свои почерпать изъ современныхъ нравовъ, не 
воображаемыхъ авторомъ, а дЪйсгвительныхъ. Мы 
конечно не помфщаемъ страсти къ преферансу въ 
число коренныхъ слабостей Русскаго общества: 
это временная болфзнь. Но и она, единственно по- 
тому, что не вымышлена, а схвачена въ свою пору 
и на своемъ мфетф, разшевелила любопытство и да- 
же довела зрителей до энтуз!асма. Что жъ бы могло 
послфдовать, если бы благородная комедля явилась 
на спенф со всфми своими красотами нашоваль- 


ными? 
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12. Полный самоучитель, или лечайшли способь 
научиться Россзйскому языку. Въ 8; 9% стран. 


Моск. 


Авторъ вфроятно не знаетъ, что есть Руссюй 
языкъ, а Росейскаго нфтъ. Но по предлагаемому 
имъ способу нельзя выучиться и Русскому языку, 
не только Росейскому; а убфдительнфйшее доказа- 
тельство нашего мнфн!я заключено въ его самой 
книгф. ВЪрно, прежде, нежели рфшился открыть 
тайну эту другимъ, авторъ самъ покушался восполь- 
зоваться ею; однако же попытка осталась безусп$ш- 


ною. 
13. Балясы. Въ 16, 18 стран. Моск. 
Обыкновенно балясы точать; а здЪфсь вы най- 

дете балясы топорной работы. Что за шутки, что 

за тонъ, что за предметы, что за языкъ! И все это 


еще кому-нибудь должно же нравиться, по крайней 


мЪрЪ самому сочинителю! 


14. Ивань болван. Въ трехъ частяхъ. Сочине- 


не Оедора Пальмова. Въ 12; 89 стран. Моск. 
См. книгу подъ ./ 13. 


15. Трактать о преферансь. Составилъ С. К. 
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Наконецъ для нашихъ писателей отыскался 
предметъ, о которомъ стали говорить они съ сер- 
дечнымъ убЪжденемъ, соп атоте. Надобно думать, 
что и читателей, отвфчающихъь имъ душою, най- 
дется довольно. И такъ дЪло это приняло натураль- 
ное движене. КритикЪ остается только радоваться 
подобнымъ явлен1емъ. Она ничего не требуетъ во- 
обще отъ литературныхъ трудовъ, кромф знан!я дф-— 


ла и любви къ нему. 


И. 


16 ТГворення Святыхь Отцовь въ Русскомъ пе- 
реводЪ. Повременное издаве при Московской Ду- 
ховной Академши, съ прибавлешемъ духовнаго со- 
держаня. Год5 второй. Книжка 3. Въ 8; 184, 293 
и 372 стран. Моск. 


17. Русскй Историческай сборник, издаваемый 
Обществомъ истори и древностей Росе!йскихъ. Ре- 
дакторъ профессоръ Погодинь. То-иь /Т. Въ 8; 469 


и 60 стран. Моск. 


18. Медиципскй энциклопедическай  лекснконь. 
Книжка девятая, обработанная „Леемь. Въ 8; 128 


стран. Спб. 
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19. Труды ИмпеЕРАТОРСКАГО Вольнао Экономиче- 
скаго Общества за 1844 годъ. Греть вторая. Въ 8; 
съ 371 до 715 стран. Спб. 


20. Бесфды Русскаго купца о торговль. БесЪда 
2-я, 3-я, 4-я, и 5-я Въ 8; съ 17 до 81 стран. 
Спб. 


Р. 5. Явилось на Французскомь языкЪ сочине- 
ве Графа Ростопчина: Иззотте ОплоетзеЙе въ двухъ 
томахъ, прекрасно изданное въ МосквЪ въ 8; 1Х, 
460 и 474 стран. Мы увфрены, что читатели наши 


съ такимъ же удовольствлемъ примутъ выписывае- 
мое здесь предисловие автора, съ какимъ и мы чи- 


тали его: тутъ видно все — и слогъ, и характеръ 


сочинения, и основная идея науки. 


«(её опугазе п’@ай рошё 4езйп6 А рагайге ап 
стай ]оиг; И ауай 66 сотрозё ишиетепе ропг тез 
еп{ап$; 4ез га1зоп$ рагисиНеёгез п’оюё 466146 а 1е Рате 
поргипег её & у шейге шоп пот. ЕсгИ запз аисипе 
рг@епйоп | 6гашге, зоп зе] Вий е5ё 4е РасИиег Г’6- 
цш4е 4е Гызюне а Ла ]еипеззе. Та! Ас Вё 4е гепаге 
1ез [аз Фипе шаге сопс!зе её Чате, Га! 616 зорге 


4е Ча{ез её загоиё 4е гёЙех1опз. Сез 1опсцез а15зема- 
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@0т$ Чи’оп тоцуе 4апз {ап Фащеитз зиг ]ез 6уб- 
пешепз 4’ 46сг1уепь, пе $01 раз Чи {юиЁ & 1& рог- 
46е 4е ГицеШбепсе ди Баз &ве, её зоцуепё еШез з0т( 
сошгатез аих ори!опз Фи шайге. С’ез5ё, а шез уеих, 
ип 4еуот, парёмеих рошг (ющё рёге, 4ошё Гезргй ез( 
сшШуб, 9’арргепаге 1-шёше ы5юте & $ез еп#ап5. 
(еше в4е езё ]а зеще дит |1 4опое 1е5 шоуепз 4е 
Гогтег ]е соешг её Гезрги 4&ез сБёгз, 4е гесибег 
1епг ласешепё, 4е ]епг шси!диег зез ори!опз, за ша- 
_т1@ге 4’епу1засег 1ез сВозез. Ши сошгз 4Ы$ ше раг 
о рёге & 5е5 епЁапз, 4ой &хге еп шёше {ешрз ип 
соигз 4е шога!е её 4е сопдице А эшуге репдаюе ]а 
уе. Ре гбёси 4ез асйопз 4ез Вотшез, 4ез вубпешепз 
ро! ЯЧаез, еЁ 4ез гвуо]аПопз загуепиез а |а загЁасе 
ди <оБе, 111 зиссбгегоп( 4ез геЙех1оп$ дит (юиг-а-юиг, 
]а1 доппегопё ]ез шоуеоз 4’епЙаттег её 4е гейо! Ат 
а у0|0016 Гипастабоп де зез 6\ёуез, 4е ]еиг арргепаге 
а 41зсегпег ]е та]! 4и еп, 1а убгиае стапдеиг 4’Ате 
4е Гат! 00, еп ип шоё, 4 фабег 1е5 БВошиез , ]ез 
асНопз её ]ез [аИз. Зе ]е гбр@е, ип рёге, пе 4ой раз 
сопйег А ип 6 гапсег ]е зош 4’епзевиег ГЫзюте 4 
зез епапз; с’е5ё ип зап 4деуот, ]е р\из Беаи 4ез 
дгои$ 4е ГВотте, 4е 5е регзопитЯег еп сеих ди! рог- 
{егоп{ ип ]ошг з0й пош, Ф’еп {аше 4ез сИоуепз уег- 


11еих еЁ сара ез 4е еп зегуй 1еиг райле.» 


Въ вышедшихъ двухъ томахъ содержится рас- 
казъ до вступлешя Октавя Августа на Римсюй 
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престолъ. Впереди ожидаютъ автора и его читате- 
лей интереснфйшия событ1я, которыхъ изложене 
доставитъ отцу еще болфе средствъ достигнуть пре- 
красной его цфли. 


НОВЫЕ ПЕРЕВОДЫ. 


1. Импровизаторъ, или молодость и мечты 
Итальянскаго поэта. Романъ Датскаго писателя 
Андерсена. Переводъ съ Шведскаго. Въ 8; 598 и П 


стран. Спб. 


Римъ, Неаполь, Венешя и нфеколько другихъ 
историчесчки-замфчательныхъ м$стъ — вотъ сце- 
на, гдЪ происходитъ дЪйстве. Главные герои ро- 
мана: бфдный молодой человфкъ Антон1о, полу- 
чивший образован!е по милости однаго вельможи, 
Римский молодой дворянинъ Бернардо и пфвица 
Анунщата. Есть еше н$сколько эпизодическихъ 
лицъ. Во все это одна Форма, легкая цфпь для сое- 
динен1я удивительно-вфрно схваченныхъ картинъ, 
въ которыхъ соединено все лучшее въ природ% и 
художествахъ Итал!и. Никогда, можетъ быть, не 
была еще она такъ живо, такъ ново, такъ зани- 
мательно и вмфстВ просто изображена, какъ у Ан- 
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дерсена. Это безъ сомнфвя отъ того, что онъ не 
только поэтъ, но и художникъ въ душ, что онъ 
изучилъ ее не изъ книгъ, а собственнымъ созерца- 
немъ, что онъ принесъ туда въ душ всю счастли- 
вую воспр1емлемость просто прекраснаго человЪка 
и вмфстЪ ученаго, что онъ полюбилъ Итамю — и 
слЪфдетвенно говорилъ о ней въ полнотЪ чувства. 
Переводомъ романа мы обязаны тому же мастер- 
скому перу дамы, которая въ прошломъ году пе- 
реводомъ «Семейства» изъ Фредерики Бремеръ, 
Шведской писательницы , возбудила столь обпий 
энтуззасмъ къ р$дкому и особенно въ нашу эпоху 
счастливому таланту сЪфверной романистки. Гово- 
рить о гибкости и точности языка, о вфрности пе- 
ревода въ идеяхъ, тонф и краскахъ, о самостоя- 
тельности слога переводчицы значило бы переда- 
вать снова нашимъ читателямъ то, что сами они 
лучше насъ почувствовали во время чтевн!я этихъ 
двухъ переводовъ. Мы не можемъ не радоваться, 
что, для чистыхъ удовольств!й семейнаго круга, 
для образца мыслей и описан! возрастающему по- 
колфнню обоего пола, для утфшевная мыслящихъ 
людей, разочаровавшихся переводами романовъ не- 
истовой школы, обстоятельства намъ представили 
средство сообщить публик помошию Современ- 
ника эти драгоцфниности, защищаюния нашу эпо- 
ху оть множества справедливыхъ противъ нея об- 


виненй. 
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2. Краткая физика тъла человьческаго. Сочи- 
неше Г. К. Е. Циммермана. Перевелъь съ Н\мец- 
каго В. Горуновичь. Въ 8; 1У’и 120 стран. Сиб. 


Наука почти ничего не пробрЪтаетъь для со- 
вершенствованя своего отъ подобныхъ книгъ, ко- 
торыя можно назвать извлечен1ями изъ трудовъ 
предшествовавшихъ. Между-тфмъ любознательные 
аюди, не изъ класса медиковъ, вЪроятно съ любо- 
пытствомъ прочтутъ этотъ переводъ, изъ котораго 
могутъ они ознакомиться съ устроенлемъ тфла 
своего. 


3. Общая и частная технололя, составленная 
прохессоромъ Поппе. Переводъ съ Н$мецкаго. Въ 
двухъ частяхъ. Часть Г. Въ 8; 592 стран. Съ 16 


листами чертежей. Сиб. 


По плану автора, въ первой части, которой 
переводъ на Русскомъ языкф нынф вышелъ, сое- 
динены основан1я технологи, заимствованныя изъ 
механики, хим!и и Физики. Вторая часть будетъ 
содержать изложен е каждаго изъ важн®йшихъ ре- 
месленныхъ производствъ порознь. Если бы авторъ 
внимательнфе былъ къ новфйшимъ открытямъ въ 
наукахъ, служащихъ основою технологи, книга 
его принесла бы существенную намъ пользу, 0со- 
бенно, если бы и переводчикъ исполнилъ свой 


трудъ съ знашемъ дфла. Къ сожалфн!ю, такъ за- 
СовлримЕнникъ, Т. ХХХУП, т 
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мЪтно со стороны того и другаго равнодушие, да- 
же, можно сказать, пренебрежен1е къ обязанности, 
на нихъ лежащей, что литература и ученые ниче- 
го не прюбрфли отъ появлен1я этаго сочиненя въ 
печати. Можетъ быть, другое найдемъ мы въ ча- 
стной технологи, которой по этому обстоятельству 
нетерпфливо ожидаемъ. 


4. Искуство пруобрьтать и сохранять прево- 
сходную память, неоднократно съ успфхомъ испы- 
танное и основанное на законахъ здраваго разсуд- 
ка. Сочинене доктора Филосочи Эвальда Гартен- 
баха. Нереводъ съ НЪмецкаго. Съ шестаго издания. 
Въ 12; 57 стран. Моск. 


Заманчивое назван1е и многочисленныя издан!я 
оригинала могутъ привлечь къ приведенной книг® 
многихъ читателей. Надобно между-тфмъ правду 
сказать, что въ сущности это одно изъ тЪфхъ со- 
чиненй, которыя не соотвфтствуютт, ожидан!ю по- 
купателей, не представляя никакихъ положитель- 
ныхъ данныхъ къ достижен!ю предположенной цф- 
ли. Что память изошряется упражненемъ, какъ 
Физическ!я силы укрфпляются гимнастикою — это 


всфмъ давно извЪстно. 


НОВЫЯ ИЗДАНГЯ. 


1. Жизнь Видльвма Шекспира, Англйскаго го- 
эта и актёра, съ мнфв!ями о немъ и объ его тво- 
рен!яхъ Русскихъ и иностранныхъ писателей. Изда- 
не трепце, пересмотрЪнное и умноженное, съ пор- 
третомъ Шекспира. Въ 8; 95 стран. Моск. 


2. Воспоминамя о Наполеонь гг. Арно, Годена, 
Юля Жанена, Барона Мортемара, и проч., собран- 
ныя и приведенныя въ порядокъ Эмилемз Марко де- 
Сент-Идером5. Переводъ съ Французскаго. Изданав 
второе. Въ 8; 350 стран. Моск. 


3. На сонъ грядуций. Отрывки изъ вседневной 
жизни. Томъ [. Сочинене Графа В. А. Соллогуба. 
Въ 8; 421 стран. Спб. 


4. Учебная всеобщая географля, изданная Нико- 
лаем5 Гречемь. Изданае новое, исправленное. Три 
части. Въ 8; 248, 122 и 190 стран. Спб. 
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5. Краткая ариометика, служащая къ легчай- 
шему обучению малолфтнаго юношества, въ вопро- 
сахъ и отвфтахъ состоящая, въ двухъ частяхъ, 
составлена Матвтьемь Максимовымь по новфйшей 
методф, руководствуясь лучшими иностранными пи- 
сателями по сей части, какъ-то: Франкеромъ, де ла 
Круа, Беллавенемъ, и проч. Издане третае, съ на- 
печатаннаго въ 1841 году, съ дополненемъ. Въ 12; 


156 стран. Моск. 


6. Физололя, изданная для руководства сво- 
ихъ слушателей Алексьемь Филомавитским5. Изда- 
не второе, исправленное. Часть Г. Въ8; 370 стран. 


Моск. 


| 


О ЧТЕНШ ДЛЯ ДЪТЕЙ ПЕРВАГО 
ВОЗРАСТА, 


вовомз сочинены А. О. Ишимовой. 


Книга, подъ названемъ: Чтене для дитей пер- 
ваго возраста, сочинене Александры Ишимовой, толь- 
ко-что вышла изъ печати. Въ ней содержится 412 
стран. въ 12 д. л. Три прелестныя картинки, для 
которыхъ предметы взяты изъ текста, украшаютъ 
книгу. Но существенное достоинство ея составля- 
ютъ самыя пьесы, въ ней помфщенныя. Разнобраз- 
ныя Формы ихъ: расказы, разговоры, описания, раз- 
сужден!я, повфсти и проч., только прикрываютъ 
полезные уроки и развит!е знанй, столь трудныхъ 
для дфтей перваго возраста. Сочинительница, въ 
предислови своемъ, говоритъ, что она старалась 
тутъ соединить приготовительныя свЪдЪня, необхо- 
димыя для того, чтобы въ дфтяхъ свободно со- 
вершилось душевное и умственное развит1е, безъ 
котораго всф послфдующия знанйя безполезны.  Ка- 
кая важная истина для родителей заключается въ 
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этихъ короткихъ словахъ! Учене во второмъ воз- 
раст$ дфтей не принесетъ имъ никакой пользы, 
если первые уроки не приготовили души ихъ къ 
воспр1ят1ю полныхъ представлен1й, идей и самыхъ 
истинъ. Способъ развит!я наукъ, ясность и точность 
ихъ опредфлен1я, привлекательный языкъ и тонъ 
преподававя — уже извЪфстно, до какаго совершен- 
ства все это доведено сочинительницею, написав- 
шею столько книгъ, которыя, можно сказать, одн® 
и служатъ незамфнимо при воспитани, и четвертый 
годъ издающею превосходный журналъ (Звъздоч- 
ку), двумя отдфлевшями своими удовлетворяющий 
потребности старшаго и младшаго возраста. Въ но- 
вомъ ея сочинени особенно достойны вниман!я и 
даже удивленя т статьи, въ которыхъ она для 
начинающихъ развиваетъ Геогравю, Истор!ю, Арие- 
метику и даже Грамматику. Книги, по достоинству 
внутреннему, равной новому сочиненю А. О. Иши- 
мовой, мы не знаемъ на другихъ языкахъ. 


ДлЯ НОВЫХЪ ПоОДПиечиковъЪ 
НА СОВРЕМЕННИКЪ 1845 ГОДА. 


Александрь Сергъевичь Пушкинь основалъ Со- 
временник5 и началъ издавать его съ 1-го Генваря 
1836-го года. Журналъ выходилъ тогда, какъ н$- 
которыя изъ Ангиийскихь Обозрьшй, четыре раза вэ 
2005 и содержалъ въ каждомъ томЪ, или номерф, 
двадцать печатных листовь. По сравненю съ дру- 
гими Русскими журналами многимъ казалось, что 
объемъ Современника не современенъ. Пушкин ду- 
малъ иначе. Онъ лучше всфхъ зналъ, сколько у 
насъ истинно-ученыхъ людей и сколько писателей 
съ несомнфнными дарован1ями. Не предназначая 
открыть свое издан1е всфмъ и каждому, а только 
желая сохранить въ немъ изъ современнаго одно 
достойное вниман1я просв$фшенныхъ читателей, онъ 
не изм$нилъ первой своей мысли — и Современник, 
окруженный книгопродавческими издан!ями, сдф- 
лался единственнымъ пр!ютомъ, достойнымъ не- 
многихъ избранныхъ. Въ немъ языкъ, тонъ суж- 
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дей, слогъ, основныя начала мыслей, выборъ 
предметовъ — все сохраняло принадлежности луч- 
шихъ талантовъ и лучшаго обшества. Въ начал$ 
1837 года скончался А. С. Пушкин. Его друзья, 
В. А. Жуковекй и Князь П. А. Вяземский, соеди- 
нивши труды свои съ трудами нфкоторыхъ дру- 
гихъ литераторовъ, издавали Современникь въ про- 
должеше 718.97 года по плану и въ объемф основа- 
теля его. Издане этаго года, по ихъ желанию, 
обращено было въ пользу семейства Пушкина. Ны- 
нфшн!й издатель и редакторъ Современника, П. А. 
Плетнев», принялъ прямо отъ нихъ этотъ журналъ 
въ исключительное свое завфдываше, Первый томъ 
его редакши Современника явился 1-го Генвариа 1838 
года. Редакторъ, ни въ чемъ не отступивъ отъ на- 
правлен1я, сообщеннаго журналу Пушкинымз, ввелъ 
только необходимую полноту въ библ1ографи, такъ- 
что въ Современникь помфщаются теперь отзывы 
непремънно о каждой новой Русской книг. Въ та- 
комъ видЪф, со всею исправностю пертодическаго 
издания, Современникь продолжался подъ новою ре- 
дакщею ровно пять л/ьть, т. е. до конца 1849 
года. Находя болфе выгоднымъ для читателей по- 
лучать своевременно извфщен1я о новыхъ книгахъ 
и самыя произведешя лучшихъ авторовъ, какъ и 
прежде постоянно участвовавшихъ въ Современник, 
Плетневь рЪшился издавать свой журналъ ежем»- 
сячно, ничего не измфняя въ сущности его и не 


увеличивая годовой платы за получеше Современ- 
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чика. Номеръ или книжку, выходящую въ 1-0е 
зисло каждаго мЪфсяца, опредЪфлено составлять изъ 
сми печатныхь листов. Изъ такихъ трехъ поме- 
ровъ выходитъ одинъ прежн!й томъ. Въ этомъ ви- 
д въ первый разъ изданъ былъ Современникь 1-го 
Гензаря 1843 года. Такъ онъ продолжаемъ былъ 
безъ измфнени въ течене 1843 и 1844 г. 


Для любителей избраннаго чтен1я, заботливо со- 
бирающихъ лучшая сочинения, теперь, изъ всфхъ 
книжекъ Современника, вышедшихъ въ продолже- 
н!е девяти атъть, составилось 36 томов5 чтевшя 
пу1ятнаго, разнообразнаго, полезнаго и вполнЪ удо- 
в:етворяющаго ихъ образованному уму и разборчиво- 
му вкусу. Будупий историкъ Русской литературы, 
изучая у насъ движене Наукь и Изящной Слове- 
сюсти въ послЪднее нередъ симъ десятилЪе, въ 
Сзременникъ найдетъ не только полную картину 
умственной жизни Росси, но и первоначальное 
полвлене сочинений тЪхъ авторовъ, которыхъ тру- 
дахи пропвфтаетъ Литература наша. Вотъ указа- 
тел, когда и кто въ Современникъ с5 1836 до 
1545 года помфщалъ сочиненя свои изъ тфхъ 
Лицъ, которыхъ имена уже принадлежать Исторзи 
Баукв, или Изящной Словесности. 


В. А. Жуковскаа 1836, 1837, 1838, 1840, 1842, 
1843 и 1844. А. С. Пушкинь 1836. Найденныя по 


саирти его сочинеизя, которыя онб не успъаь напе- 
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чатать, помъщены в5 Современник 1837, 1838, 1839 
и 1841. Такимь же образом5 напечатана в5 Современ- 
никь 1837 рукопись Н. М. Карамзина: «О древней 
и новой Россзи, вв ея политическомь и гражданскол5 
отношешяжь д0 смерти Екатерины П.» Д. И. Да- 
выдов5 1836. Князь П. А. Вяземский 1836, 1837, 
1838, 1842 и 1844. Е. А. Баратынский 1836, 1837, 
1838, 1839, 1840, 1841, 1842, 1843 и 1844. 9.Н. 
Глинка 1837, 1838, 1841, 1842. 1843 и 1844. Г. 
9. Квитка (Основьяненко) 1838, 1839, 1840, 1544 и 
1842. М. Ю. Лермонтовь 1837 и 1838. 0. П. 
Шишкина 1837 и 1840. Н. М. Языковь 1836, 1837, 
1841, 1842, 1843, и 1844. М. П. Погодин 1837. 
А. О. Ишимова 1837, 1838, 1839, 1840 и 18. А. 
П. Зонтах5 1838. А. А. Подолинскай 1837. С. ЦП, 
Шевыревь 1837. М. Н. Загоскинь 1837. ГрафиняЕ. П. 
Ростопчина 1837, 1838, 1839, 1840, 1844, 1849 и 
1843. Князь В. 0. Одоевский 1836, 1837, 1839 и1848. 
В. Г. Бенедиктовь 1837, 1838 и 1841. А. Н. 
Муравьевь 1836 и 1837. В. И. Даль (Лугански) 
1837, 1838, 1839 и 1842. Н. В. Гоголь 1836 и 
1842. Графь В. А. Соллогубь 1838. 


Въ послЪдетв!и времени приведены зд\сь будутъ 
имена и тЪхъ Особъ, которыя учеными, или лите- 
ратурными своими трудами постоянно участвовал 
въ составлени Современника, но — еще не издагъ 
отдфльно собраня сочинен!й своихъ, или только 
недавно представивши опыты счастливыхъ своитъ 
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талантовъ, либо ученыхъ усизховъ — не утверди- 
ли за собою общенародной извфствости. 


Духъ, направлеше и характеръ бовременника 
можно выразить словами: самобытность, истина и 
безпристрасте. Никогда не увлекался онъ тфмъ, 
что въ модЪ, хоть это лучший способъ къ наруж- 
ному усп$ху журназа. Онъ положиль въ основа- 
ве учен!я своего начала чистыя, вфчныя, которы- 
ми поддерживается и животворится общественный 
и частный человфкъ. Согласить волю съ мыслю, 
желан!е съ необходимостю и пролить въ душу 
свЪтъ, хранимый редилею, нравственноспию и идеею 
чедовъчества — вотъ что занимало усилля редакщи. 
Она тщательно искала гармози между своими осно- 
ваыями и дополненями къ нимъ изъ литературъ 
иностранныхъ. Скандинавскй м!ръ, куда еще не 
заглядывали издатели другихъ журналовъ, доволь- 
ствуясь-пока противохудожественными новостями 
мфа Фравщи, Скандинавскй м!ъ преимуществен- 
но представилъ Современнику въ лучшихъ писате- 
ляхъ своихъ эту гармон!ю между его учешемъ и 
ихъ благотворными правилами. Потому-то писате- 
ли Скандинавскаго сфвера и вошли въ него какъ 
дополнеше къ господствующимъ въ немъ началамъ. 
Въ послфднее время даже помфщепы въ немъ цф- 
лые два романа: Пведской писательницы ФРЕДЕ- 
РИКИ БРЕМЕРЪ — Семейство и Датскаго сочинителя 
АНндЕРСЕНА — Импровизаторь. Оба эти произведе 
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н|я представляютъ въ частяхъ своихъ рядъ пл$- 
нительныхъ картинъ, связанныхъ только легкою 
нитью повфетвовашя. Между-тЪфмъ въ каждой Гла- 
в есть полное изображене: у БРЕМЕРЪ — сценъ 
домашней жизни ея соотечественниковъ, а у Ан- 
ДЕРСЕНА Жизни поэта-художника въ Италши. Все 
это, по духу, направленю и краскамъ, въ совер- 
шенной противоположности съ такъ называемою 
ненстовою школой модныхъ романистовъ. 


Въ отношени къ Наукамъ и КритикЪ Совре- 
менникь дорожитъ единственно истиною и совер- 
шенствомъ. Приводя все къ источнику ихъ — выс- 
шему воззрфн!ю свфтлаго ума и красотф Природы, 
онъ въ своихъ изслфдованяхъ спокойно доходитъ 
до главнаго назначеня «Литературы — распростра- 
нен!я общеполезныхъ знанй и укрфплен!я добле- 
сныхъ чувствован!й. Все ложное, только кажущее- 
ся для одностороннихъ людей справедливымъ, все 
мелкое, оскорбляющее личность безъ вмяшя на 
общественное благо, все неблагородное, недостой- 
ное призван1я людей, посвящающихъ жизнь совер- 
шенствованию себя и другихъ, отвергнуто Современ- 
ником5 —и не находило въ немъ мфста. 


Вступая въ десятый годъ существованая свое- 
го, Современник въ 1845 году останется во всЪхъ 
отношен1яхъ неизмфннымъ. Издатель и редакторъ 
его, равно какъ и сотрудники, употребятъ всЪ уси- 


Даля нов. подпис. на СоврЕм. 1845 г. 109 


ля, чтобы журналъ сохранилъ духъ, направление 
и характеръ, отличавиие его отъ другихъ издан 
съ первыхъ страницъ незабвеннаго его Основателя 


до конца 1844 года. 


За 12-ть Номеровъ въ годъ платится: безъ пе- 
ресылки 7 р. 15 к. сер. (25 р. ас.), а съ пере- 
сылкою во вс города 8 р. 60 к. сер. (30 р. ас.) 


Подписка принимается на 1845 годъ: 1. въ 
Газетной Экспедиши Спб. Почтамта; 2. у ДФйст. 
Ст. Сов. Петра Александровича Плетнева, издАТЕЛЯ 
И РЕДАКТОРА Современника, въ Спб. Университет$, 
и 3. у всфхъ Спб. книгопродавцевъ. 


ОБЪЯВЛЕНТЕ 


О ПЕРЕМЪНЪ ВЪ ИЗДАН!И 
ЖУРНАЛА ДЛЯ ДЪТЕЙ 


зв БЗДОЧКА. 


Въ продолжеше трехлФтняго существованйя 
Звъздочки, Редакц1я ея убЪфдилась въ необходи- 
мости сдфлать для пользы читателей н%которыя 
измфнен!я въ издан этаго Журнала. Неудобства, 
вынуждаюция Издательницу къ этимъ измфнен1ямъ, 
суть слфдуюншия: 


Состоя изъ четырех печатныхъ листовъ, 3в%з- 
дочка раздЪФляется на два Отдфленя, изъ которыхъ 
первое, заключающее въ себф три листа, назначе- 
но для дЪтей старшаго возраста, т. е. лфтъ 13, 
14, 15 и даже 16-ти, второе же — для маленькихъ 
отъ 5-ти и 6-ти, до 12-ти лфтняго возраста. Это 
послфднее ОтдЪлевше, имфя не болфе однаго осталь- 
наго хиста Журнала, не можетъ вмфщать въ себЪ 
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всего того, что могло бы быть каждый м%сяцъ 
расказано дфтямъ младшаго возраста, и что не мо- 
жетъ быть перенесено въ Отдфлеше старшаго, по- 
тому-что заняло бы ихъ расказами не интересны- 
ми для нихъ. Это неудобство для читателей соеди- 
няется съ другимъ неудобствомъ для родителей: 
подписываясь на Журналъ для однаго какаго-либо 
возраста, къ которому принадлежать ихъ дфти, они 
получаютъ цЪлое Отдфлен!е, для нихъ ненужное, 
и тфмъ болфе, если дфти ихъ еще въ такихъ л\- 
тахъ, что могутъ читать только одно Отдфлене для 


маленькихъ. 


Войдя такимъ образомъ въ расмотрфне этихъ 
неудобствъ и стараясь, сколько возможно, удовлет- 
ворить желан1ямъ родителей, Редакшя рЪшилась 
издавать оба ОтдЪфлення Журнала своего отдЪфльны- 
ми книжками, изъ которыхъ каждая будетъ состо- 
ять изъ трехь листовъ. Оба Отдфлевя, нося одно 
общее назваше «Звъздочкл», будутъ называться 
еще: первое, Отдьлешем5ь старшаго возраста; вто- 
рое — Отдьленем5 младшаго возраста. Подписы- 
ваться можно будетъ отдфльно для однаго какаго- 
либо возраста, или для обоихъ вмфетф. Цфна три 
рубля серебромь за каждое Отдфленше; за пересыл- 
ку прилагается къ каждому Отдфленю пять руб. 
ассиг. если они выписываются отдфльно; но под- 
писавиеся на оба вмфст$ платятъ шесть руб. сер. 
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за Журналъ, и только пять руб. ассиг. за пере- 


сылку. 


Кром$ этаго раздЪфлен1я на отдфльныя книжки 
и возможности подписываться на каждое Отдфле- 
не особо, Журналъь Звъздочкл остается совер- 
шенно неизмфннымъ первому плану своему, о ко- 
торомъ объявлено было при начал изданя его 
(Современ. т. ХХУ, стран. 120, третьей нумерацги), 
и по которому статьи его размфщаются въ слФдую- 


щихъЪ видахъ.: 


Г. Опислн1я любопытнфйшихъ произведенй 
природы, художествъ, и всего, что въ общежитии 
по самому свойству людей, или по отношен!ю къ 
умственнымъ ихъ потребностямъ сдЪфлалось необхо- 
димымъ, особенно, что ближе къ намъ Русскимъ и 
необходимфе для насъ. 


П. РАаскАзы изъ Исторм всеобщей, Русской 
и отдфльной знаменитыхъ лицъ. Здфсь наибол%е 
обращается вниман1е Редакщи на то, чтобы зани- 
мательност!ю представлен!й напитать душу моло- 
дыхъ читателей любов!ю къ наукф, важнфИйшей для 
ума и сердца — Исторш. Равнымъ образомъ собы- 
т!я въ м/р$ фФизическомъ, назидательныя пов%ство- 
ван!я о перемфнахъ на земномъ шарф войдутъ въ 
это же Отдфлеше. 


ОБЪЯВЛЕНЕ 0 ПКРЕМЪН® ВЪ ИЗДАН #13 


Ш. Повъсти. ЗдЪсь предназначено преимуще- 
ственно дЪйствовать на образоване сердца, вкуса и 
слога дфтей. Ничто переувеличенное, неправдоподоб- 
ное, противорфчащее природЪф, или истинЪф, оста- 
вляющее вредныя и даже ошибочныя представле- 
ня въ умЪ и воображенш, никогда не найдетъ 
здЪсь мЪста. Изъ одной дЪйствительности и есте- 
ственности, если только изображать ее точными и 
живыми красками, столько можно извлечь порази- 
тельнаго и врфзывающагося въ человфческое серд- 
це, что Редакшя никакаго не видитъ побуждения 
обременять воображене дфтей прихотями испорчен- 


наго вкуса. 


ГУ. Стихотворентя. Единственно для изо- 
прен!я памяти дфтей Редакщя помфшаетъ избрап- 
ныя коротеньк!я стихотвореня, соблюдая строжай- 
пий выборъ. ИзвЪстно уже, что память необыкно- 
венно укрфпляется, когда ее занимаютъ. Распростра- 
няя это пособ1е въ дфлЪ образовашя па успфхи дф- 
тей въ иностранныхъ языкахъ, Редакшя печатаетъ 
нфкоторыя стихотворен!я, достойныя быть извЪ- 
стными, кромф Русскаго, на НЪмецкомъ, Англи- 


скомъ и Французскомъ языкахъ. 


У. Новости. Чтобы дфти, въ своемъ кругу, 
не лишены были извЪфетя о любопытнЪфйшемъ и 
для нихъ нужнЪфйшемъ въ современности, здфеь ра- 


сказывается о появляющихся лучшихЪ дфтекихт 
8 
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книгахъ и другихъ произведешяхъ ума и вкуса, 
сколько могутъ они возбуждать вниманше въ ихъ 


возраст$. 


УТ. Смъсь. Здфсь помфщается все, что не 
имфетъ отношен!я къ прежнимъ отдфламъ Журна- 
ла, но что надобно довести до свфдфн!я молодыхъ 


читателей. 
Подписка принимается въ С. Петербург%: 


1. У Издательницы А. О. Ишимовой на В. О. 
на Маломъ проспектф между 5 и 6-й лишями въ 
дом АлексЪева. 


2. Въ Газетной Экспедиши С. Петербургскаго 


Почтамта, и 


3. У вефхъ книгопродавцевъ, въ С. Петер- 
бург%. 


ГАСТИБЕЛЬЗА. 
Изъ В. Гюго. 


Гастибельза тяжелую кручину 
Такъ выражалъ : 

О! кто знавалъ прекрасную Сабинву, 
О! кто знавалъ ? 

Пора плясать! изъ-за дубравы чёрной 
Луна плыветъ, 

А вЪтръ меня, а вЪтръ меня нагорный 
Съ ума сведетъ. 


Никто изъ васъ не зналъ мою Сенору — — 
Такъ расказать: 
Ея отецъ въ полуночную пору 
Шелъ колдовать. 
И былъ свирф1Ъ какъ ростовщикъ..... р 
И былъ уродъ — 
А вЪтръ меня, а вфтръ меня нагорный, 
Съ ума сведетъ. 


О, пользуйтесь! не вфчно ликованье; 
Всему чреда! 
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ГАСТИБЕЛЬЗА. 


Она была бЪла какъ изваянье 
И молода. 

Прошу подать! съ котомкой незазорной 
СлЪпой идетъ. 

А вЪтръ меня, а вЪтръ меня нагорный 


Съ ума сведетъ. 


ПовБрьте мнЪ, торговка не бранится 
На площади, 

И Альгвазиль отзЪтить постьдится: 
Ты подожди — — 

Когда она съ улыбкой чудотворной 
Къ вимъь подойдетъ. 

А вЪтръ меня, а вЪтръ меня нагорный 
Съ ума сведетъ. 


Король сказалъ, увидфвъ молодую, 
И слышалъ Дворъ: 

«За поцфлуй, за косу золотую, 
За ясный взоръ 

Я отдалъ бы и свой дворецъ просторный 
И свой народъ». 

А вфтръ меня, а в®тръ меня нагорный 
Съ ума сведетъ. 


Я не сказалъ про страстное влечелье — — 
И какъ же смЪть! 

Но я скажу, что ей бы въ угожденье 
Готовъ сидЪть 

И подъ замкомъ и на цфаи позерной 
Хоть цфлый годъ. 


ГАСТИБЕЛЬЗА. 


А вЪтръ меня, а вЪтръ мевя нагорный 
Съ ума сведетъ. 


Въ какой-то день — и небо было ясно, 
И лугъ въ цвфтахъ, 

И стаи птацъ журчали сладкогласно 
Въ густыхъ вфтвяхъ — 

Она, при мнЪ, краснЪя непритворно , 
Пустилась въ-бродъ; 

А вЪтръ меня, а вфтръ меня нагорвый 
Съ ума сведетъ. 


И притаясь за купами сирени, 
Я видЪть могъ 
И магк1я, упругя колЪни 
И жилки ногъ. 
И если бы баскиньею узорной 
И оной водъ..... 
А вЪтръ меня, а вЪфтръ меня нагорный 
Съ ума сведетъ. 


Къ концу расказъ. Внезапно прБзжаетъ 
Маркизъ Лара. 

Онъ ластится и много обфщаетъ 
Ей серебра. — — 

Пора плясать! изъ-за дубравы чёрной 
Луна плыветъ, 

А вЪтръ меня, а вЪтръ меня нагорный 
Съ ума сведетъ. 


Позвольте мнф — больная грудь устала — 


Назмигъ присъсть. 
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И-такъ она съ вельможнымъ убъжала — — 
Куда? Богъ вЪсть ! 

Куда? Богъ вЪсть! Но этоть путь безспорно 
Въ Мадритъ идетъ. 

А вфтръ меня, а вфтръ меня нагорный 
Съ ума сведетъ. 


Она пошла... ау окна сижу я, 
Гляжу въ окно — — 

Она прошла... и съ той поры твержу я: 
Все рЪшено! 

Но вотъ и ночь; курится макъ снотворный 
И гуще тьма. — — 

А вЪфтеръ свелъ, а вЪтеръ свелъ нагорный 
Меня съ ума. 


Д. Коптввъ. 


Москва. 


27 Ноября, 1844. 


ЗИМНЯЯ ЭЛЕГИЯ. 


Какъ скучно мнЪ! Безъ жизни, безъ движенья 

Лежатъ поля, снфгъь хлопьями летитъ; 

Безмолвно все; лишь грустно въ отдаленьи 
ПЪснь запоздалая звучитЪ. 


МнЪ тяжело. Унымло потухаетъ 
Холодный день за дальнею горой. 
Что душу мнЪ волвуетъ и смущаетъ? 
МнЪ грустно: боленъ я душой! 


Я здЪсь одинъ; тяжелое томленье 
Сжимаетъ грудь; ряды нестройныхъ думт, 
Мевя тЪенятЪъ; молчитъ воображенье, 


Изнемогаетъ слабый умъ! 


1520 Зимняя элегия. 


И мнится мнЪ, что близко, близко время — 
И я умру въ разгарЪ. юныхъ силъ... 

Да! эта мысль мнЪ тягостна, какъ бремя: 
Я жизнь такъ нЪфкогда любилъ! 


Да! тяжело намъ съ жизнью разставаться.... 
Но близокъ онъ, нашъ грозный смертный часъ; 
СомнЪнья тяжкя намъ на душу ложатся: 

Богъ вЪсть, что ждетъ за гробомъ насъ... 


М. Сллтыковъ. 


1843. 


ПОПРАВКА. 


На 6 стран. этаго Номера начинаюцился вт, 14-ой 
строк$ слова: «и домашнее зоре тяжело леокить на 
сердиь» должны стоять въ 19-ой строкЪ, передъ сло- 
вами: «№0 с5 ея искуствомз и проч.». 


ДЕРЖАВИНЪ. 


Громкая правдою аира, 
Духа печать, не умретъ. 


Въ книгахъ, какъ въ стёклакъ, возжгуся; 
Узрятъ далече мой духъ. 


ДЕРЖАВИНЪ (Издателю 
моихь птъьсень). 


Потомство грозный судя: 
Оно разсматриваетъ лиры. 


Онъ же (Мой истукан5). 


Нъсколько ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫХЪ ЗАМЪЧАНИЙ. 


Около тридцати л$тъ прошло уже со времени 
смерти Державина; а какъ еще мало сдфлано для 
изучен1я его! Общее мнЪфн1е признаетъ въ немъ са- 
маго ген1альнаго поэта Росси; въ послфдне годы 
стали болфе и болфе читать его: между двумя пер- 
выми издан1ями сочиненй Державина протекла цф- 
лая четверть вЪка (1808 —1833), а отъ втораго до 


гретьяго минуло только десятилфте *. Но до сихъ 
* Издан!е 1798 года, какъ очень неполное и невфрное, здЪсь 
'6 берется въ расчетъ. 
СоврРЕМЕННИКЪ. Т. ХХХУИ, 9 
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поръ онъ каждый разъ былъ издаваемъ въ такомъ 
неудобномъ вид, что чтеше его еще не могло рас- 
пространиться въ той степени, какой должно бы 
достигнуть. Издавна ведется обыкновеше распола- 
гать произведен!я поэз1и по родамъ ихъ: это поря- 
докъ самый неестественный и котораго выполнеше, 
въ строгомъ смысл, даже невозможно. Талантъ, 
въ минуту творчества, не можетъ заключить себя 
въ тфеной рамкф однаго какаго-нибудь рода; онъ 
забываетъ всякое указное размежеване въ области 
п0оэз1и, и произведение его не всегда принадлежитъ 
исключительно къ тому, а не къ другому разряду. 
Въ собрани сочиненй Пушкина посни отдфлены 
отъ дирическихь стихотворевй, посланзя также со- 
ставляютъ особый отдфаъ. Но развЪ пЪсни отно- 
сятся не къ лирической же поэз1и, и развЪ въ по- 
слашяхъ элементы ея не могутъь быть также пре- 
обладающими ? Стихотворен!я „Державина издатели 
«раздФлили на четыре части, изъ коихъ первая за- 
ключаетъ въ себф стихотворемя духовныя и Фило- 
соФическля; вторая — посвященныя славф Отече- 
ства, его Царей и оружия, и разнымъ торжествен- 
нымъ случаямъ; третья — писанныя въ родЪ Ана- 
креона, также подражащя другимъ древнимъ по- 
этамъ и пэсы анеологическ!я; наконецъ четвер- 
мая — драматическя произведеня.» Но во-первыхъ 
это раздВленше не могло быть въ точности соблю- 
дено, и въ двухъ первыхъ частяхъ мы находимъ 


мног1я пьесы, которыя равно могутъ быть отнесе- 
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ны и къ той и къ другой. Во-вторыхъ Въ этомъ 
раздфлени нЪ%ть однаго общаго основашя. Въ 
двухъ первыхъ частяхъ началомъ дфлен!я служить 
содержан!е пьесъ; но къ третьей между прочимъ 
отнесены вообще подражан!я древнимъ (хотя так!я 
подражан!я встрЪчаются и въ 1-й части), а въ 4-й 
за основаше принята Форма произведен, тогда- 
какъ по содержан!ю многя изъ помфщенныхъ тутъ 
пьесъ должны бы относиться ко 9-Й части (какъ 
написанныя на торжественные случаи). 


Сверхъ того спрашивается: какая пфль дфле- 
н!я сочиненй по родамъ? Кто же изъ читателей 
такъ не смышленъ, что самъ не сумфетъ отличить 
пфени отъ оды и оды отъ послан1я? И что ему за 
дфло, къ какому разряду сочинен1й преподаватели 
шитики относятъ то, въ чемъ онъ ищетъ только 
удовлетворен!я эстетическому чувству, мысли и 
сердцу? Въ стихотворен1яхъ, распред$ленныхъ та- 
кимъ образомъ, не видяо между каждымъ преды“ 
дущимъ и каждымъ послфдующимъ никакой иной 
связи, кром$ внфшней или случайной; читать ихъ 
подъ-рядъ не возможно безъ утомлен!я, именно 
потому, что они въ совокупности своей не предста- 
вляютъ непрерывной цфпи или какаго-нибудь по- 
степеннаго развития. Если такой порядокъ принять 
для того, чтобы облегчить читателю прискаше 
пъесъ, то и эта цфль остается ве достигнутою: рас- 


предфлеве ихъ по родамъ, какъ ужъ замфчено, 
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всегда бываетъ болфе или менфе произвольно, 
и то, что издатель отнесъ къ одному классу, чи- 
татель такъ же справедливо можетъ относить къ 
другому. Притомъ, въ длинномъ ряду стихотворе- 
нй, хотя и однаго отдфла, не всегда легко бы- 
ваетъ найти то, котораго ищешь. Для облегченя 
прискан!я ихъ есть средство гораздо проще и вфр- 
нфе, именно — такое оглавленме, гдЪ бы всф они 
означены были въ алфавитномъ порядкЪ, смотря 


или по заглавю ихъ, иди по начальному стиху. 


Самый естественный и самый удобный спо- 
собъ размфщеня трудовъ поэта есть порядокъ хро- 
нологическй. Для сужденя не только о каждомъ 
отдфльномъ произведен1и его, но обо всемъ ходЪ 
его дФятельности, объ окончательной степени раз- 
вит!я его таланта необходимо знать, что написано 
имъ прежде и чтд послЪ. Безъ этаго условёя изуче- 
н!е поэта теряетъ всю свою занимательпость и да- 
же становится незозможнымъ. Какой приговоръ 
можно произнести о поэтЪ, видя сряду два стихо- 
творенйя его чрезвычайно различнаго достоинства и 
не зная, что они относятся къ двумъ весьма отда- 
леннымъ одна отъ другой эпохамъ его жизни? Каж- 
дое произведеше истиннаго поэта есть результатъ 
всего предшествовавшаго бытя его и служитъ мф- 
рою той степени развит1я, на которой онъ стоитъ 
въ минуту творчества. Иначе говоря, каждое. про- 
изведене есть Фактъ въ истори таланта, болфе или 
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менфе важный для наблюдателя. Когда дфло идетъ 
о поэт, достойномъ изученя, то надобно позабо- 
титься и о средствахъ сдфлать такое изучене воз- 
можнымъ. Расположенные въ хронологическомъ по- 
рядкЪ, труды поэта представляютъ цфлое съ нача- 
ломъ и концомъ, любопытную истор!ю возрастан!я 
или упадка таланта, которая съ одной стороны не- 
обходима для вЪфрной оцфнки его, а съ другой мо- 
жетъ послужить важнфйшимъ матерьяломъ для по.- 


ной его б1ографии. 


Веф эти истины пробрфтаютъ особенную силу 
въ примфнени къ Державину. Большая часть его 
стихотворен!й состоитъ въ самой тЪфеной связи то 
съ внфшними событ1ями его жизни, то съ явлен!я- 
ми вЪфка, въ которомъ онъ жилъ. Для вфрной оцфн- 
ки его произведен необходимо въ точности знать 
ихъ отношене къ дЪйствительности, а слфдователь- 
но и время, когда каждое изъ нихъ написано. Безъ 
того многя изъ нихъ теряютъ для читателя всякое 
значене: самыя поэтическ1я красоты пропадаютъ, 
когда мысль, ими облеченная, остается неясною. Къ 
тому же начало поэтической производительности 
Державина отдфлено отъ конца ея почти цфлымъ 
полувЪкомъ: въ стихотворешяхъ его должна гос- 
подствовать большая неровность. Надобно приба- 
вить, что мног!я изъ нихъ, открывая образъ мы- 
слей, характерь и даже внфиийя обстоятельства 


поэта, составляютъ неоцфненное дополнене къ его 
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жизнеописан!ю. Тфмъ еще нужнфе видфть его соз- 
даня въ хронологической послФдовательности. 


Самъ Державинъ не подумалъ объ этомъ и, из- 
давая свои сочинен1я, въ 1808 году, расположилъ 
ихъ въ порядкф, сходномъ съ тфмъ, какой въ по- 
слфдетвйи приняли его издатели, Къ счастию, одна- 
ко жъ, онъ передалъ друзьямъ своимъ замЪтки, по- 
казываюния намъ годы, когда большая чаеть его 
стихотворен!й была написана. Каючь кз вочинешям5 
„Державина, изданный Остолоповымъ, и Обзяснензя, 
напечатанныя Львовымъ, это два въ высшей степе- 
ни важныя пособ1я для истори Русской литерату- 
ры. Кромф любопытныхъ комментаревъ къ главнымъ 
сочинен1ямъ Державина и дополнительныхъ подроб- 
ностей къ истори трехъ царствованй, изъ книжекъ 
Остолопова и Львова можно извлечь двоякую пользу: 
съ помощю ихъ можно во-первыхъ приготовить хро- 
нологическое издане стихотворенй Державина, вд- 
вторыхъ доподнить его б1ограчлю многими чрезвы- 
чайно любопытными чертами, разсфянными въ обф- 
ихъ книжкахъ, 


До сихъ поръ, сколько мнЪ извЪстно, никто еще 
не сдЪлалъ надлежащимъ образомъ ни того, ни дру- 
гаго. Виноваты въ томъ отчасти сами издатели этихъ 
пособлй. Въ нашей литератур% вообще р%дко являются 
книги, которыя бы не только по своему содержанию, 


но и по всЪмъ условямъ исправнаго составденя, впод- 
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нЪ удовлетворяли требовантямъ внимательнаго читате- 
ля. Иногда книга сама по себЪ хороша; но къ 
ней не приложено даже оглавлен]я, не говоря 
уже о лругихъ указан1яхъ, необходимыхъ къ тому, 
чтобы ею можно было воспользоваться неё для одна- 
го только поверхностнаго прочтен!я. Не такъ из- 
даютъ книги въ Герман!и и другихъ просвфщенныхъ 
странахъ. Сознавая вполнф заслугу Остолопова и 
Львова относительно изучения Державина, должно 
однако жъ замфтить, что оба они могли бы гораздо 
тщательнфе приноровить свои объяснения къ удобству 
читателя. Каждый, кто обращался съ этими коммента- 
рйями, знаетъ по опыту, какъ затруднительно пр!иска- 
не въ нихъ желаемаго объяснения, тЪмъ болфе, что 
никогда нътъ возможности увфриться напередъ ‚ упо- 


мянуто ли тамъ о томъ, или другомъ стихотвореши. 


Неудобство издашя, какъ самыхъ сочинешй 
Державина, такъ и примфчан!й къ нимъ, конечно 
составляеть одну изъ главныхъ причинъ того, что 
нашь велик1й поэтъ доселЪ не изученъ надлежащимъ 
образомъ и что даже его все еще не довольно чи- 
таютъ. Никакъ нельзя приписывать этаго только 
небрежному, или отчасти устарфлому языку его: 
красоты поэзи Державина и значене его въ исто- 
ли вфка ЕКАТЕРИНЫ, КакъЪ и въ истори Русской ли- 
гературы, таковы, что онъ, не смотря ни на какия 
преобразован!я въ языкЪ, всегда сохранитъ неотъ- 


›млемыя права на вниман!е потомства. 
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Читая Державина, я не разъ испытывалъ, какъ 
трудно, при изложенныхъ неудобствахъ, обозрЪть 
его поэтическую дфятельность во всемъ ея обшир- 
номъ объемф. Это наконецъ побудило меня при- 
ступить къ составлению хронологическаго списка со- 
чинен1ямъ Державина *. При этой работф открылись 
между Калючемь Остолопова и Оббясненями Львова 
разныя несоглася. Для разрфшен1я, чье показане 
справедливЪе, я руководствовался критикою, осно- 
ванною частйю на ихъ же примфчан!яхъ, част!ю на 
другихъ пособйяхъ, какя могъ отыскать. Годы нъ- 
которыхъ стихотворен!й не означены ни у Остоло- 
пова, ни у Львова: я старался самъ опрэдфлить ихъ 
либо по другимъ вфрнымъ указанямъ, либо по раз- 
нымъ соображенямъ. Такимъ образомъ почти не 
осталось такихъ стихотворен1й ‚ относительно кото- 
рыхъ не льзя бы было хоть приблизительно ска- 
зать, когда они написаны. 


° Когда эта статья уже была готова, увидлъ я вЪ первый разъ 
послЪднее издаше Державина. ЗдФсь сочинен!я его разм$щены опять 
въ прежнемъ порядкЪ; къ нимъ приложены: б1ограф!а Державина, на- 
писавная г-помъ Савельевымъ, и хронологическ!й списокъ произведе- 
нямъ нашего поэта, Я Чодумалъ-было, не напрасно ди я носа 
того трудинся вадъ своимъ спискомъ; однако съ перваго же взгляда 
на составленный г-номъ С, замфтилъ, что онъ веудовлетворитеденъ: 
онъ начинается стихотворешемъ Успоковнное невьр4е, противъ 
котораго пыставленъ 1771-й годъ, тогда-какъ изъ сохравившихся 
сочинен!Й Державина пфлыхъ пять пьесъ относятся къ 1770-му году. 
Далдъе въ списокъ статей, неизвюстно козда написанныхь › вкаю- 
чевы г-номъ С. мног!я стихотворев!я ‚ которыхъ эпоху, какъ уви- 
дятъ читатели, очень легко опредЪаить. 
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При чтени трудовъ Державина въ хронологи- 
ческомъ порядкф, я какъ будто вновь знакомился 
съ ними: такъ занимательность ихъ отъ этаго уве- 
личивается. Какъ обстоятельства его жизни слу- 
жатъ часто къ объяснению стиховъ его, такъ и на 
оборотъ произведения Державина бросаютъ безпре- 
станно свфтъ на его б1ографю и характеръ. Соб- 
ственно говоря, у него жизнь и поэзля такъ тфсно 
соединены между собою ‚ что ихъ невозможно от- 
дЪфлять, и разсматривать ихъ должно не иначе, какъ 
совокупно. ЦФль настоящаго труда и есть именно— 
представить опытъ такаго разсмотрфн1я главныхъ 
явленй жизни Державина въ связи съ развитемъ 
его необыкновеннаго таланта. Но я могу предста- 
вить не болфе, какъ опыт», потому-что собираше 
всфхъ матерьяловъ, нужныхъ для полной б1ограви 
Державина, потребовало бы цфлыхъ годовъ, а для 
живущаго не въ столиц$ оно было бы даже со- 
пряжено съ препатств!ями неодолимымн. Да и во- 
обще не наступило еще время для составленя пол- 
ной б1ограййи Державина. Предоставимъ это потом- 
камъ нашимъ, а сами будемъ довольствоваться ста- 
ран1емъ облегчить средства къ дальнфйшему изуче- 


ню славнаго поэта. 


> По оковчан!и этой статьи, находясь въ ПетербургВ, узналъ 
я, что дая жизнеописавя Державина есть неоцфненный матерьялъ: 
собственворучно имъ ваписанная автоб!ографя, которою онъ зави- 
мался подъ-конецъ жизни, Эта рукопись хранится у родственви- 
ка Державивыхъ, г. Тайваго Совфтника К. М. Бороздина. По его 
благосклонности, я имфаъ случай видЪть ее: она составляеть тол- 
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Въ изложени своемъ буду иногда упоминать и 
о такихъ обстоятельствахъ, которыхъ не удалось 
мнф еще привести въ совершенную извЪфстность, 
для того, чтобы по крайней м$рь обратить на нихЪъ 
вниман{е критиковъ. Замьтки, выписки, вопросыы— 
таковъ будетъ обшиЙ составъ предлагаемыхъ ста- 


тей. 


ПЕРВАЯ ЭПОХА. 


ТридцАТЬ ЧЕТЫРЕ ГОДА ЖИЗНИ. 


1. До двадцатисемильтняго возраста. 


Оревбургская школа и Казанская гимназя — Солдатская жизвь 
въ Петербург — Унтеръ-оФицерь — Увичтоженвыя  стихо- 
творешя, 


Въ собранш сочинен!й Державина нЪтъ ни од- 
наго стихотворен!я старфе 1770-го года. Причина 
тому извЪстна. Въ этомъ году къ Москв$ прибли- 
жалась чума. Унтеръ-офФицеръ Державинъ фхалъ 


стую тетрадь, озень неразборчиво написанную со множествомъ 
помарокъ. Дай Богъ, чтобы пам5реве почтениаго владфтезя ел 
издать столь зам$чательный актъ, скорзе исполвилось! Къ моему 
сожаленю, я, при одномъ бфгломъ взгаядЪ па эту рукопись, ве 
могъ нисколько воспользоваться ею. 
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оттуда въ Петербургъ и везъ съ собою толстую ки- 
пу своихъ стиховъ. Его задержали въ карантинф 
на Сосницкой заставЪ; надобно было дожидаться, 
пока окурятъ тетради. ДвадцатисемилЪтн!й поэтъ 
вышелъ изъ терпфн!я и бросилъ въ огонь вс свои 
бумаги. Такимъ образомъ онъ насъ лишилъ возмож- 
ности ознакомиться съ первыми опытами его талан- 
та. Поесмотримъ, не льзя ли изъ его б1ографи из- 
влечь какихъ-нибудь о нихъ свфдЪфний, 


О колыбель моихъ первоначальныхъ дней, 
Невинности моей и юности обитель! 


восклицаеть Державинъ въ одномъ изъ своихъ 
позднфйшихъ стихотворен!й, гдф онъ 


Поетъ про родину, отечество драгое, 
и о томъ, 


Какъ время катится въ Казани золотое | 


Тамъ родился онъ въ началЪ царетвован!я Имперл- 
ТРИЦЫ ЕлисАвЕТЫ Петровны (3 Поля 1743 года). 
Воспитае его было чрезвычайно недостаточно. 
Его мать, урожденная Козлова, сама учила его гра- 
мотф, и на пятомъ году онъ уже умфлъ порядочно 
читать и писать. Изъ двухъ братьевъ онъ быль 


старший. Мать всячески старалась прохотить маль- 
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чиковъ къ чтен!ю, особливо духовныхъ книгъ. Но 
ни она, ни мужъ ея, армейсюй подполковникъ, 
не были въ состоян!и заняться сами дальнфйшимъ 
образовавемъ сыновей. По закону надобно было 
представлять дворянскихъ дфтей на смотръ къ Гу- 
бернатору: семил$тняго Гаврилу и брата его по- 
везли для того въ недавно-построенный Оренбургъ, 
бывпий тогда центромъ губернскаго управленйя, 

и тамъ обоихъ отдали въ школу, гдЪ учились дф- 
ти лучшихъ въ краю дворянскихъ фамилий. Но 
содержатель этой школы, Н\$мецъ Розе, сосланный 
туда за какой-то проступокъ, не зналъ даже пра- 
вилъ своего языка: онъ заставлялъ учениковъ толь- 
ко читать, писать да затверживать Н$мецке вока- 
булы. Не многимъ тутъ могъ воспользоваться Дер- 
жавинъ; но и то важно, что онъ у Розе пробрЪлъ 
первыя познан1я въ Н$мецкомъ язык, въ послЪд- 
ств очень ему пригодивиияся. ЗдЪфсь, сверхъ то- 
го, онъ почувствовалъ сильную склонность къ ри- 
сованю, и, за неимфшемъ лучшихъ образцовъ, ко- 


пировалъ Московск!я лубочныя картинки. 


Отецъ Державина намфревалея отдать его со 
временемъ въ Петербургекй кадетскй корпусъ, но 
умеръ, не успЪвъ исполнить этаго плана. Мальчи- 
ку тогда былъ только двенадцатый годъ. НеизвЪст- 
но, когда онъ изъ Оренбурга возвратился на родину. 


* Казапь съ Утимскою провиншею также отнесева была ко 
вновь учрежденной Орепбургской губерши. 
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Видно только, что обстоятельства и посл сильно 
противились успфхамъ Державина въ учени. Отецъ 
его оставилъ небольшое имфн!е близъ Казани; но 
сосфди стали оспоривать права вдовы на это на- 
сл$дство и заводить съ нею тяжбы. Она принуж- 
дена была сама ходить по судамъ и брала съ со- 
бою сиротъ, чтобы смягчить людей, отъ которыхъ 
зависфла судьба ея семейства. Грубое обхождеше 
ихъ съ безпомощною вдовою глубоко оскорбляло 
сердце старшаго Державина и поселило въ немъ то 
негодован!е на несправедливость и притфененя, ко- 
торое посл такъ рфзко и краснорфчиво вырывалось 
во многихъ его стихотвореняхъ. Но въ то время 
онъ еше и не думалъ о стихахъ. Тогдашними его 
менторами были сперва гарнизонный школьникъ, а 
потомъ отставной прапорщикъ артиллери, достой- 
ные преемники Розе: у нихъ онъ съ братомъ учил- 


ся ариометикЪ и геометри. 


Между-тЪмъ , надобно было сиротамъ опять 
отлучиться изъ Казави, чтобы явиться въ Героль- 
ди съ доказательствами о дворянствЪ: иначе они 
не могли быть приняты въ службу. Не смотря на 
свою бЪдность, заботливая мать повезла ихъ въ 
Москву и, благодаря одному родственнику, покры- 
ла кое-какъ издержки, съ этою пофздкою соеди- 


ненныя. 


Тогда въ Москвф уже два года существовалъ 
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Университетъ. Незабвенный вельможа, которому 
онъ всего болфе обязанъ былъ своимъ учрежде- 
н!емъ, первый Кураторъ его, Иванъ Ивановичь Шу- 
валовъ, вскорз распространилъ благотворную д%я- 
тельность свою и на Казань. Тамъ, въ 1758 году, 
возникла подъ его попечительствомъ Гимназия, и оба 
брата были записаны въ число ея учениковъ. Вотъ 
предметы, которые положено было преподавать въ 
этомъ училищЪ—языки: Нъмецюай, Латинсюй, Фран- 
пузсюй и Татарсюй; катихизисъ, истор!я, нраво- 
учене, геометрия, фортификашя, музыка, рисова- 
не и тавцоваше. Нои тутъ бфда: за недостаткомъ 
хорошихъ учителей начальство принуждено было на 
первый случай довольствоваться людьми въ родф пер- 
выхъ наставниковъ Державина. За то Директоромъ 
ново-открытаго заведен1я опредфленъ былъ одинъ 
изъ образованнфйшихъ Русскихъ того времени, Ассе- 
соръ Михайло Ивановичь Веревкинъ, который въ 
молодости самъ писалъ стихи, посл же съ успф- 
хомъ трудился для театра, но наибольшую услугу 
литературф оказалъ переводомъ, съ Французекаго 
языка и съ Н+мецкаго, множества дфльныхъ и 
общирныхъ сочиневй. Подъ покровительствомъ та- 
каго начальника, въ ДержавиюЪ начали примфтно 
раскрываться бойкя способности. Не смотря на 
отдаленность Казани, тамъ водились главныя про- 
изведен!я тогдашней литературы. Таковы были: 
оды Ломоносова; трагедм Сумарокова; «Аргенида, 
повфсть героическая, перевель съ Латинскаго и 
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миоологическими изъяснен1ями умножилъ Васимй 
Тредьяковск!Й »; «Приключеня Маркиза Г. или 
жизнь благороднаго человфка, оставившаго свфтъ, 
перевелъь съ Французскаго Иванъ Елагинъ»; «при- 
ключен!я Телемака» и друмя. Съ намфрешемъ вы- 
писаны здЪфсь такъ подробно н%фкоторыя заглавия: 
они любопытны потому, что эти, въ то время еще 
свЪажя, новости литературы доставили первое чте- 
ве шестнадцатил$тнему гимназисту. Легко вообра- 
зить, съ какою жадностью онъ ими удовлетворялъ 
своей любознательности. ОнЪф же въ первый разъ 
пробудили въ немъ охоту писать. Онъ «началъ 
денно и ночно трудиться въ составлени стиховь 
и въ сочиневи романовь или сказокь въ подража- 
не вышесказаннымъ образцамъ; но какъ оные бы- 
ли писаны безъ наставника, безъ правилъ, то и 
было въ нихъ одно смфшное маранье, котораго мо- 
лодой сочинитель никому, даже товарищамъ сво- 
имъ, не показывалъ, а все раздиралъ и предавалъ 
огню; нЪфкоторые только маленькме стишки извЪет- 
ны были друзьямъ его, съ нимъ воспитывавшим- 
ся». Такъ говоритъ Остолоповъ въ краткомъ опи- 
сани жизни Державина, составленнемъ по собствен- 


нымъ его запискамъ. * Тогда же открылась въ немъ 


* Въ Очеркахъ Русской литературы г-иъ Полевой, приволя слова 
Остолопова, всяк разъ выдаетъ ихъ за слова самаго Державина, 
перемЪняя третье лицо ва первое. Почти такъ же поступиаъ г-нъ 
Савельевъ. Но точно ли Остолоповъ писалъ собствениыми словами 
Державина? Начто ве подтверждаетъ того. Нредполагаемое изда- 
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и склонность къ музыкЪ: онъ сталъ поигрывать на 
скрыпк%, но никогда не имфлъ случая заняться 
развит!емъ этаго дарован!я и въ послфдетвьш совер- 


шенно оставилъ музыку. 


Между - тфмъ его талантъ въ рисованйи совер- 
шенствовался , и вскор% ‚ безъ вфдома самаго Дер- 
жавина, далъ первое направлен!е судьбЪ его въ свЪт$. 
Веревкинъ, пофхавъ въ Петербургъ, поднесъ Шу- 
валову, какъ главному начальнику Гимнази . нф- 
сколько рисунковъ, плановъ и геометрическихъ Фи- 
гуръ работы своихъ учениковъ. Въ числЪ этихъ 
опытовъ были и труды Державина, между прочимъ 
портретъ ИмпЕРАТРИЦЫ ЕлисАвВЕТЫ, снятый простымъ 
перомъ съ гравированнаго эстампа, и описане (или 
изображеше?) развалинъ древней столицы Болгар- 
скаго царства, находящихся на ВолгЪ верстахъ въ 
‘стадвадцати отъ Казани *. Веревкинъ, бывъ въ сно- 
шен1яхъ съ покойнымъ отпомъ Державина, зналъ, 
что онъ назначаль сына въ инженеры, и потому 
видфлъ съ удовольств!емъ ‚ какъ способности моло- 
даго человфка согласовались съ родительскимъ же- 
ланемъ. По предстательству просвЪщеннаго Дирек- 
тора, Державинъ записанъ былъ въ инженеры, 


вадфлъ кондукторскй мундиръ и подъ руководствомъ 


ве упомянутой автоб!ограхш поэта будетъ очень важно дадя по- 
вфрки всего, что написано о Державин$. 


* Болгары, гдЪ нывЪ село Богородицко-У спенское. 
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возвратившагося Веревкина готовился на практик% 
къ исполненню будущихъ своихъ обязанностей. Не- 
извфстно, по какому поводу вскорЪ перемфнено было 
данное Державину назначеше. Совершенно неожи- 
данно получилъь онъ изъ Петербурга бумаги, по 
которымъ оказалось, что онъ записанъ рядовымъ 
въ Преображенск!й полкъ и долженъ, не теряя вре- 
мени, явиться на службу въ столицу. Въ Март% 
1762, слЪдовательно на двадцатомъ году жизни, онъ 
отправился въ полкъ и по бфдности «принужденъ 
былъ — какъ расказываетъ И. И. Дмитревъ въ 
своихъ Запискахъ — пойти на хлЪбъ къ семейному 
солдату ‘: это значило имфть съ хозяином обиий 
обфдъ и ужинъ за условленную цЪфну и жить съ 
нимъ въ одной свЪфтлицф , раздфленной перегород- 
кою.» Въ извфсмяхъ Остолопова сказано только, 
что Державинъ жилъ съ солдатами въ одной ка- 
зарм$ между многими женатыми и холостыми. Какъ 
бы ни было, важно то, что онъ и въ казармЪ про- 
должалъ, когда только могъ, часто и по ночамъ, 


свои любимыя литературныя занятия. 


Очень любопытно узнать, что предметъ для 


своихъ стихотворныхЪъ опытовъ онъ здЪеь прежде 


* Москвитянииъ, 1842, № 1. Но Дмитр!евъ ошибается, приба- 
влияя, что отецъ «ири отпуск сыпа не слишкомъ вал$лиаъ его 
деньгами.» Шисавъ по памяти, авторъ забылт.,, что Державчиъ 
еще въ 1754 году лишился олца. 


СовреЕмевникъ. Т. ХХХУП. 10 
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всего почерпнулъ изъ солдатскаго быта. Его пора- || 
зили площадвыя прибаски на счетъ каждаго гвар- | 
дейскаго полка — эти обращики простонародно- | 
воинской замысловатости — и Державинъ сталъ пе- 
релагать ихъ на рифмы. Потомъ принялся онъ за | 
Телемака, съ которымъ познакомился еще въ | 
Казани. Тогда не прошло и пятидесяти аФТЪ С0. 
времени издания этой замЪфчательной книги, и она | 
была въ большой модф. Державинъ, не выучив- | 
шись въ Гимнази  Французскому языку, зналъ 
только Русскй переводъ Телемака и сталъ передф- | 
лывать его въ стихи; однако онъ остановился на || 
первыхъ же страницахъ. Замфчательно, что въ то | 
самое время и Тредьяковскй занимался своимъ пре- | 
словутымъ трудомъ. Такимъ образомъ Русская ли- | 
тература едва не пробрфла разомъ двухъ Телема- 
хидъ — одной отъ профессора элоквенши, а другой 
изъ рукъ молодаго гвардейца. Если бъ Тредьяков- || 
ск дожилъ до пертода славы Державина, то могъ 
бы съ гордостью сказать: «лез Беаих езргИз зе геп- | 


соштепе. » 


Но, будучи литераторомъ въ часы досуга, Дер- 
жавинъ въ остальное время раздфлялъ всЪ обязан- | 
ности и труды своихъ сослуживцевъ: онъ стоялъ | 
на ротномъ дворф въ караул$ , ходилъ за прован- | 
томъ, разгребалъ снфгъ около съфзжей и усыпалъ || 
пескомъ учебную площадку *. Векорф однако жъ на- || 


Записки Дмитр!ева. 
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шелъ онъ способъ избавиться отъ такихъ тяжелыхъ 
работъ. «Солдатсюя жепы,» пишетъ Дмитревъ, 
«видя его часто съ перомъ, или за книгою, возы- 
мЪли къ нему особенное уважене и стали поручать 
ему писать грамотки (письма) къ отсутствующимъ 
роднымъ своимъ. Онъ служилъ имъ нфеколько мф- 
сяцевъ безкорыстно перомъ своимъ, но потомъ сд\- 
лалъ имъ предложене, чтобъ онЪ за его имъ услуги 
уговорили мужей своихъ отправлять въ очередь его 
ротную службу. И жены и мужья на то согласи- 
мисЬ. ь 


У покойнаго отца его были въ Петербург% по- 
кровители: это видно изъ того, что, незадолго пе- 
редъ смерт!ю намфреваясь отправиться туда хлопотать 
о будущей судьбЪ своего сына, онъ отложилъ это 
путешеств!е , когда услышалъ, что знатные люди, 
ему благодфтельствуюшие , Флутъ съ ИмператрРИЦЕЮ 
въ Москву. Эти покровители отца конечно не оста- 
вили и сына, пользовавшагося внимашемъ ПТувало- 
ва. И-такъ вЪроятно, чтс онъ тогда уже былъ вхожъ 
къ нфкоторымъ изъ тЪхъ лицъ, которыя въ посл*д- 
стви дружескими совЪтами руководили еще неопыт- 
наго поэта. Этимъ знакомствамъ обязанъ опъ былъ 
возможност!ю доставать книги. Сочиняя стихи, 
слЪдовалъ онъ правиламъ , которыя почерпалъ ча- 
ст1ю изъ иностранныхъ писателей, част1ю изъ напи- 
саннаго Тредьяковскимъ о Русскомъ стихосложени; 


главнымъ же образцомъ служилъ ему Ломоносовъ. 
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Державинъ переселился въ Петербургъ мФсяца 
за три до восшествя на престолъ Екатерины, какъ 
будто для того, чтобы съ самаго начала Ея цар- 
ствован!я изблизи присмотрфться къ тому велич!ю и 
блеску, которые должны были указать ему истин- 
ное его призваше. Нельзя не согласиться, что меж- 
лу духомъ дфян!й ЕклдтЕРИНЫ и духомъ поэзи Дер- 
жавина было какое-то родство. И въ этомъ род- 
ствЪ какъ бы заключалась таинственная сила, непри- 
мфтно дЪйствовавшая на устроенйе обстоятельствъ. 
Въ многозначительный для грядущаго день воцаре- 
ня ЕКАТЕРИНЫ Преображенск!й солдатъ Гаврило 
Державинъ былъ на караул въ Петергоф *°, въ 
томъ дворцф, откуда на одну колесницу съ НЕю 


возсфло и счасме Росаи. 


Осенью того же года короноваше привело моло- 
даго поэта въ Москву. Съ событемъ столь досто- 
памятнымъ для всей Импери соединился случай, 
лично для него важный. Одинъ изъ его товарищей 
былъ произведенъ въ капралы. Будучи старше по 
службЪ, Державинъ счелъ себя обиженнымъ и смфло 
пошелъь къ маюру — Граху Алексфю Григорье- 
вичу Орлову, чтобы съ нимъ поговорить о томъ. 
Объяснене „Державина было уважено, и вотъ онъ 


также сдфалался капраломь. 


° (Запис. Дмитр.) А пе въ Зимвемъ ДворцВ, какъ у насъ обы- 
кновенио расказываютъ, и какъ, наприм., го воритъ г-нъ Грезь въ 
Чтешяхъ о Русскомъ языкЪ н аитературъ. Ч. Т, стр. 170. 
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Но вмЪфстЪ съ понятнымъ честолюбемъ въ пыл- 
кой душЪ не переставало работать и таинственное 
предчувств!е ея назначеня. Изъ тфенаго круга бы- 
т1я она рвалась къ высшей дЪфятельности, къ расши- 
рентю знан! ‚ къ славф литературной. Грахъ Шу- 
валовъ, находясь также въ МосквЪ при коронован, 
собирался въ долгое путешеств!е за границу. Баа- 
госклонность вельможи, которою уже н$еколько 
лфть пользовался Державинъ, пробудила въ немъ 
мечту о возможности участвовать въ предположен- 
номъ странствовани. Съ обыкновенною своею смф- 
лост1ю онъ объявилъ Шувалову свое желане, и 
знаменитый царедворецъ охотно согласилея взять 
СЪ собою бывшаго питомца Гимназии. Но въ тог- 
дашнихъ нравахъ Росси еще не совсфмъ изглади- 
лись предразсудки временъ до-Петровыхъ. Род- 
ственники поэта не раздфляли его образа мыс- 
лей; они ужаснулись отважнаго предпрят!я и не 
дали ему исполниться: Державинъ долженъ былъ. 


упустить важнфйший случай къ образованию. 


ПослЪ того мы не находимъ никакихъ о немъ 
извЪст!й до 1770 года. Его тогдашнее возвращене 
изъ Москвы показываетъ, что не безвыфздно жилъ 
онъ въ Петербург%. Въ томъ же году умеръ братъ 
его Андрей, который въ Гимнази отличался успф- 
хами въ математикф , а потомъ служилъ бомбарди- 


ромъ въ Преображенскомъ же полку. Не по этому 


ли случаю и $фздилъ Державинъ 1770 года въ Ка- 
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зань? О тогдашнемъ профздф его черезъ Москву 
осталось одно любопытное св$д$ ше. Переселивиийся 
туда Сумароковъ не умфлъ поладить съ тамошнею 
публикою, и въ отмщене за ея насмфшки сочинилъ 
басню: Кукушка. Усльшавъ о томъ , нашъ поэтъ, 
все еще бывший только въ унтеръ-офицерскомъ чин$, 
написаль на эти стихи небольшую пародию подъ 
заглащемъ Сорока, которая оканчивалась такъ; 


Сорока что совретъ, 
То все слыветъ сорочй бредъ. 


Эти стихи разошлись по рукамъ съ подписью 
Г. Д. Желчный Сумароковъ неутомимо доискивался 
своего тайнаго противника и жестоко отдфлалъ-было 
молодаго скромнаго литератора Гаврила Дружеру- 
кова; но, узнавъ его невинность, продолжалъ свои 
разыскашя. Другой, на мфстЪ Державина, старался 
бы избфгать гнЪфвнаго изиты; но Державинъ еще 
нарочно познакомился съ нимъ и, обЪфдая за его 
столомъ, втихомолку тфшилея тфмъ, что хозяинъ и 
не подозрфвалъ, какъ близко отъ него сидфлъ пред- 
метъ его негодования *. 


Сорока конечне попала также въ тф бумаги, | 


Этотъ анекдотъ въ Запискахъ Дмитр!ева расказанъ вё совсфмъ | 


точно. Сравни Соревнов. Иросв. и Благотв. 1849, Мо. 8, анекдотк | 
о Сумароковю. 


А 
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съ которыми Державинъ вскорф посл того возвра- 
щался въ Петербургь и которыя онъ въ порыв% 
нетерпфнйя сжегъ всф до одной. Его опыты въ ав- 
торетвЪ тогда составляли уже нЪфеколько толетыхъ 
тетрадей. Изъ этаго случая можно заключить, что 
въ ту эпоху Державинъ бралъ съ собою въ дорогу 
все собране трудовъ своихъ. И-такъ онъ по-види- 
мому не совсфмъ пренебрегалъ своимъ благопрюбрЪ- 
тенвымъ духовнымъ богатствомъ, и его карантин- 
ное ауто-да-Фхё, явлене необыкновенное въ б1юграчи 
писателей , объясняется только неудержимою пыл- 
костшю характера его. Кто знаетъ, не раскаялся ли 
онъ посл въ своей поспфшности? 


По крайней мЪфрф потомство не можетъ не со- 
жалЪть объ этомъ поступкЪ: кромф пароди на Су- 
марокова, кромф упомянутыхъ переложен!й прозы 
въ стихи, мы не знаемъ содержания первоначаль- 
ныхъ произведенй „Державина. ЧЪФмъ трепетало 
сердце геннальнаго юноши подъ солдатскою шинелью; 
какими мечтами и думами оно питалось въ казармен- 
ной атмосхерф — это осталось для насъ тайною. Мы 
лишены драгоцфнныхъ матерьяловъ для изучешя Дер- 
жавина въ лучшемъ возраст$ жизни, а любопытно 
было бы прослфдить ощущешя этой могучей души 


въ такомъ важномЪъ пер1одЪ развит!я. 


Впрочемъ вЪфроятно его тогдашие труды со- 


стояли по большой части въ подражашяхъ и пе- 
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реводахъ; вфроятно онъ, по примфру другихъ сти- 
хотворцевъ, также писалъ оды на торжественные 
случаи. Не тогда ли первоначально сочинена была 
его ода на день восшествзл на престол5 Императри- 
цы Екатерины, напечатанная не прежде 1773 года 
и не вошедшая въ собранйе его стихотворении? Онъ 
могь ее помнить и потомъ исправить передъ ея 
изданемъ. Но едва ли онъ ограничивался однЪми 
подражан1ями да одами: его живой, кипуч1й духъ 
конечно требовалъ измянй болфе искреннихъ, 6б0- 
лЪе свободныхъ. Какъ бы ни было, уничтожене 
первоначальныхъ опытовъ Державина составляетъ 


потерю невознаградимую для его б1ограха. 


Однако жъ и по тфмъ немногимъ чертамъ, ко- 
торыя разсфяны въ извфстяхьъ о молодости Держа- 
вина, мы можемъ составить себ довольно полное 
поняте о характерЪ и умствениомъ ваправлени 
его въ описываемые годы. Чтене духовныхъ книгъ 
въ раннемъ дЪфтетвф, потомъ уроки въ Н$мецкомъ 
языкЪ, въ ариометик® и геометри, потомъ учене 
въ Гимнази, частыя упражнев!я въ любимомъ ри- 
совани, склонность къ музыкЪ, жадное чтене сти- 
ховъ и романовъ, робке начатки въ авторствЪ по 
правиламъ Тредьяковскаго и по примфру Ломоно- 
сова: таковы были стихм первоначальнаго образо- 
ван!я Державина. Пе богатъ былъ, какъ изъ этаго 
видно, запасъ теоретическихъ свфдЪнШ, вынесен- 


ныхъ имъ изъ школы; но не забудемъ и другой 
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стороны его образования въ дфтствЪ. Живописное 
мфстоположеше его родины близъ величественной 
Волги, раннйя пофздки въ Оренбургъ и въ Москву, 
преждевременно-горьк!е опыты по утрат$ отца, 
сближене съ такими разнородными людьми, како- 
вы были полуграмотный Розе и просвфщенный Ве- 
ревкинъ, потомъ практическя занят1я по инженер- 
ному дфлу, потомъ перефздъ въ Петербургъ, жизнь 
въ новомъ мрЪ, борьба съ нуждою, непривычные 
труды и посреди ихъ улыбка знатнаго вельможи 
и по-прежнему занят!я литературныя и опять по- 
Ъздка въ Москву и близкое зрфлище блистательна- 
го Двора ЕкаАТЕРИНЫ: вс эти разнообразныя влия- 
ня, эта тревога жизни были школою болфе плодо- 
творною той, гдЪ только сидятъ за книгами, и 
должны были сильно возбуждать молодой умъ 
къ размышаен1ю, быстро развивать воспр!имчивое 


сердце. 


Не мудрено, что Державинъ, изъ дЪфтетва при- 
нужденный сродниться съ дЪйствительност!ю, сдф- 
лался человЪкомъ, въ полномъ смысалЪ практиче- 
скимъ; онъ остался совершенно чуждъ той болЪз- 
ненной мечтательности, которая въ нашъ вфкъ такъ 
часто овладЪфваеть молодыми людьми, особливо 
имфюцими притязан!е на талантъ къ поэзи. Да- 
лфе мн найдемъ случай развить это замфчан!е пол- 
пЪе. А каковъ былъ характеръ Державина? При 


видБ несправедливости КЪ овдовфвшей матери две- 
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надцатилтв!й мальчикъ уже пламенфетъ негодо- 
вашемъ, Когда потомъ въ душЪ гимназиста впер- 
вые зашевелилось тайное сознане ея предназначе- 
ня, онъ день и ночь работаеть для удовлетворе- 
н1я новой страсти своей. Начатое въ училищЪ онъ 
такъ же неутомимо продолжаетъ въ казармф. Обой- 
денный по службЪ, онъ идетъ къ начальнику искать 
справедливости. При первой мысли о возможности 
увидфть чуже края, онъ забываетъ всф приманки 
честолюбя и спфшитъ проситься въ свиту къ знат- 
ному путешественнику. Обиженпый стихотворепъ 
выпускаетъ въ свЪтъ сатиру на ведовольную имъ 
публику: не смотря на славу Сумарокова, Держа- 
винъ чувствуетъ смфшное въ такомъ поступкЪ, со- 
чиняетъ пародю и насмфхъ знакомится съ авто- 
ромъ. Въ карантинф лишний часъ ожиданья приво- 
дитъ его въ такое волнеше, что онъ, самъ себя 
не помня, вдругъ уничтожаетъ свое единственное 
богатство, плоды усимй и бдфнй  продолжитель- 


ныхъ. 


Не трудно по такимъ чертамъ судить о духов- 
ной Физ1оном!и человфка: мы видимъ въ. ДержавинЪ 
одну изъ тфхъ горячихъ, стремительныхъ натуръ, 
надъ которыми благоразуме теряеть всю свою 
зласть, какъ скоро падетъ малфйшая искра ва лег- 
ко-воспламеняюцийся, хотя и могуч составъ ихъ. 
Въ продолжени его б1ографи мы не разъ увидимъ, 


что онъ въ этомъ отношеши навсегда осталея тетъ 
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же, и на 56-мъ году жизни самъ онъ о себЪ го- 
воритъ, 


«Что горячь и въ правдЪ чортъ». 


3. Сльдующия семь дъть. 


Первыя сохранивиияся стихотвореня — Прапорщикъ — Походъ 

противъ Пугачева — ДЪйствя въ Казаши и въ Саратов — Пу- 

гачевъ преслдуеть Державина — Жизнь въ Цетербургв — Сти- 

хи въ печати — Начало извЪствости — Монаршая милость — 
ЦеремЪна службы. 


По возвращен въ Петербургъ, Державинъ сно- 
ва началъ писать стихи. Отъ семидесятаго года со- 
хранилось пять пьесъ его. Чувство, которое мы 
прежде всего находимъ у него выраженнымъ , есть 
любовь *: ею полны всЪф пять стихотворевй. 


Хоть вся теперь природа дремлетъ, 
Одна моя любовь не спитъ; 
Твои движенья, вздохи внемлеть, 


И только на тебя глядитъ. 


И-такъ вовсе не основательно зам$чаетъ г-нъ Савельевъ при 
третьемъ издаши Державина; «Надобно же такъ случиться, чтобы 
изъ всъхъ произведев!й первой эпохи Д., слЪдствевно первым по 
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Такъ начинаетъ поэтъь свое Обзявлене любви, 
впрочемъ довольно слабое въ остальныхъ куплетахъ. 
Два очень различные предмета страсти своей на- 
зываеть онъ Всемилою и Пламидой. Тогда былъ 
обычай придумывать подобныя знаменательныя име- 
на: такъ и въ сочиненяхъ ЕкАТЕРИНЫ употреблены 
между прочимъ назван1я: Фелица, Рьшемысль; такъ 
и Державинъ въ послфдств1и зоветъ Имперлтрицу 
Гремиславою ‚ ГосудАРыНнюЮ Мартю ОЕодоровнУ „Доб- 
радою и т. д. Всемила — красота меланхолическая 
и ФилософФка, которая грустить и тонетб в5 слезах 
и твердитъ, что «все мечта!» когда поэтъ ей въ утф- 


шенье говоритъ: 


... Царей и царствъ правленье 
Въ твоихъ содержится рукахъ. 


Совершенно другой Философи слфдуетъ Пла- 


Со 


мида. Вотъ какъ онъ обращается къ ней: 


Все — мудрость, скипетръ и державу, 
Я отдалъ бы любви въ залогъ, 
Принесъ тебЪ на жертву славу 

И у твойпхъ бы умеръ ногъ. 


времени изъ дошедшихъ ло насъ сочицешй будумаго великаго 
пфвца «Бога», было то стихотвореше, которымъ свидфтельствовалъ 
онъ вфру свою...» 
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Но слышу, просишь ты, Пламида, 
Въ задатокъ нфсколько рублей: 
Гнушаюсь я торговли вида, 
Погасъ огонь въ душЪ моей. 


Остальныя двф пьесы — подражан!я. Одна изъ 
нихъ въ собран!и сочинен!й Державина носитъ за- 
главе: Сафы второй переводъ. Онъ названъ вторымъ 
потому, что выше въ той же книгф помфщенъ дру- 
гой подъ именемъ: Сафо. Но въ самомъ дфлф «вто- 
рой переводъ» сдфланъ двадцатью семью годами до 
напечатаннаго впереди. «Второй» (т. е. первый) на- 
писанъ александринскими стихами по Буало, съ ко- 
торымъ Лержавинъ конечно познакомился не въ 
поллинникЪ, потому-что, какъ ужъ сказано, не зналъ 
инаго иностраннаго языка, кромф НЪмецкаго ‚, сдф- 
лавшагося ему доступнымъ еще въ Оренбургской 
школ$ у Розе. «Древыйе классическе поэты , Ита- 
льянская и Французская словесность извфстны ему 
стали въ послфдующие годы по однимъ только Нф- 


мецкимъ и Русскимъ переводамъ» °. Между поэтами 
Герман!и Державинъ зиталъ и Клопштока, къ ко- 


торому не могъ не питать особеннаго сочувствя. 
У него онъ въ 70-мъ году заимствовалъ стихотво- 
рен!е Нинь: изъ упомянутыхъ здЪфсь оно едва ли не 
лучшее. Въ Нинь, какъ и во Всемиль, обнаружи- 


вается уже нравоучительное или философическое на- 


° Записки Дмитрева. 
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правлеве Державина, посл достигшее такаго широ- 
каго развит!я въ его поэзи. Во Всемиль онъ согла- 


шается съ красавицею, что «все мечта 1» прибавляя: 


Такъ! добродЪтелью бываетъ 


Сильна лишь женщинъ красота. 


(т. е. красота ничто безъ добродЪтели). 


Идея пьесы Нинь видна изъ стиховъ: 


НЪжнЪйшей страсти пламя скромно; 
А ежели чрезъ-мБру жжетъ, 

И удовольств!й чувство полно: 
Погаснетъ скоро и пройдетъ. 


Въ то время, какъ Державинъ пфлъ любовь, . 
Румянцовъ и Орловы подвигами своими противъ 
Турши готовили Русскимъ стихотворпамъ вдохно- 
вен!я совсфмъ инаго рода. 


ПобЪда на земли, побфда на моряхъ! 


Дрожитъ Дунайсюй брегъ, трепещутъ Дарданслы— 


такъ запфлъь и Державинъ, когда уже военныя дфй- 


ств1я прерваны были мирными переговорами, остав- 
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шимися однако жъ, на тотъ разъ, безъ успфха. Эта 
первая извфстная намъ ода Державина написана 
языкомъ напыщеннымъ въ подражане современнымъ 
произведен1ямъ того же рода. Между неудачными 
въ ней выраженями особенно поражаетъ орлля рука, 
которою долженъ «возстать Палеологъ, повержен- 
ный луной» (т.е. Туршей). Этотъ послфдв!й стихъ 
выражаетъ мысль вЪка © возстановлени Грещи на 
развалинахъ Оттоманской Имперш, мысль, которая, 
оживившись въ слЪдстые нобфдъ Румянцова и Орло- 
выхъ ‚ лфтъ двадцать послф того занимала ЕкаТЕ- 
РинУ. Уже въ началЪ оды сжазано, что вселенная 


съ ужасомъ внимаетъ молвЪ, 


Какъ падшу Грещю Минерва подымаетъ. 


Подъ Минервой разумфется — ЕКАТЕРИНА: ВОТЪ 
какъ Державинъ, по примфру Ломоносова и Петрова, 
охарактеризовалъ въ первый разъ Ту, Кому въ по- 
сл$дстви такъ часто посвящалось его вдохновене. 


1772 годъ, къ которому это относится, былъ 
эпохою замфчательною и для таланта и для службы 
Державина. Уже ‘десять лфтъ состоялъ онъ въ ниж- 
нихЪ чинахъ и во все это время ничего еще не на- 
печаталъ. Теперь онъ произведенъ былъ въ прапор- 
щики, и въ Петербургскомъ журнал$ Старина и Но- 
визна появилось одно переведенное имъ прозою 
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(съ НЪмецкаго) сочинеше Овид!я, однако жъ безъ 
подписи имени переводчика *. Оно было напечатано 
и безъ его вфдома однимъ изъ праятелей, которымъ 
онъ читалъ свои опыты и у которыхъ его листки 


нер$дко оставались, а иногда и пропадали. 


И-такъ на тридцатомъ году жизни Державинъ 
наконецъ офицеръ. Что онъ дфлаетъ, какой ведетъ 
образъ жизни? Отъ тогдашняго существованя его 
не видно иныхъ слфдовъ, кром$ немногихъ стихо- 
творенй: сверхъ означенной торжественной оды да 
перевода изъ Овид1я, написалъ онъ въ то время 
стихи по просьбъ одной дамы: это Пени, отъ ея лица 
обращаемыя къ изм$нившему ей, холодныя и на- 
тянутыя ‚, какъ почти все, что пишется по заказу. 
Языкъ и стихи разительно дурны, въ содержании 
ясно видно влляне Французской легкой поэзи, изъ 
которой переводы и подражашя наводняли тогда 
всю Европейскую литературу *". 


Мирныя занят1я поэта вдругъ прерваны были 


* Ироида илн письмо Вивлиды къ Кавну. Стар. и Нов. Ч. М, 


стр. 31 — 50. Вотъ начало: «Рьшилось! я торжествую. Угасла 
любовь и разумъ возвратилъ иадъ чувствами прежиюю свою 
власть»... Издателемъ журнала Старина и Новизна, котораго вы- 


шио всего двЪ части, быаъ В. Рубанъ. 


** Въ слБлующемъ голу напечатаны еще двЪ торжественныя оды 


Державина: на бракосочетане Великазо Князя (Павла Петровича) 
и на восшествае на престоль Екатерины. ПослЪлнее изъ этихъ 
двухъ сочиненй , какъ ужъ замфчено въ предыдущей главЪ, на- 
писано быхо, можетъ быть, гораздо ранфе, т. е. вскорЪ посаЪ со- 
бытия ‚ составлявшаго его содержанте. 
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грознымъ явленемъ, которое, какъ ужасающая ко- 
мета, быстро взошло на краю горизонта Росси и 
столь же быстро исчезло. То было явлеше Пуга- 
чева: вызвавъ Державина на дЪйствительное попри- 
ще воина, оно дало ему случай обнаружить новыя 
силы духа, войти въ новыя связи, заслужить не 
маловажныя отлич1я. Когда начальство надъ вой- 
сками ‚ посланными противъ мятежника , принялъ 
Александръ Ильичь Бибиковъ , то къ нему назна- 
чено было нфеколько гвардейскихь офицеровъ въ 
ассистенты, а въ числЪ ихъ и Державинъ. Онъ 
самъ ходилъ просить о томъ Бибикова, который 
охотно согласился на желаше усерднаго офицера, 
хотя вовсе ему не знакомаго и викЪ5мъ не рекомен- 
дованнаго, но конечно внушившаго ему довфренность 
какъ самымъ этимъ поступкомъ, такъ и всею своею 
личностью. Изъ м$ста рождения поэта долженъ былъ 
разразиться громъ, скоплявнийся надъ головою зло- 
дЪя, и туда-то въ ДекабрЪ 1773 года отправился 
недавно-произведенный подпоручик. Еще до начат!я 
военныхъ дЪйствШ онъ въ родномъ городф успфлъ 
оказать перомъ своимъ услугу общему дЪфлу. За 
добровольный вызовъ тамошняго Дворяпства соста- 
вить на свой счетъ конное войско, ЕКАТЕРИНА МИлОо- 
стиво назвала себя Казанскою Помъщицею. РЪчь, кото- 
рою Дворянсюй Предводитель (Макаровъ) отв$чалъ 
ГосударынЪ, сочинена была Державинымъ. Ёъ сожа- 
лфнис, эта рфчь теперь сдЪлалась такою рфдкостью, 


что даже Пушкинъ не могъ отыскать ее, когда пи- 
СоврРЕМЕПВИКЪ, Т, ХХХУИП. 11 
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салъ Историю Пугачевскаго бунта °. Но по тому же 
случаю Державинъ отъ имени Казанскаго Дворян- 
ства сочинилъ письмо къ Императриц$, и оно го- 
раздо извфстнфе рфчи. Вотъ нЪфсколько строкъ изъ 
этаго письма, которое, хотя и выиграло бы, если бъ 
было покороче и не такъ обильно возгласами, од- 
нако жъ исполнено неподдфльнаго жара и мЪстами 


даже краснорЪчая. 


«Пепелъ предковъ нашихъ вошетъ къ намъ и 
зоветъ на поражене самозванца. Гласъ потомства 
уже укоряетъ насъ, что въ вфкъ Преславной ‚ Ве- 
ликой Екатерины могло возникнуть зло се; кровь 
братьевъь нашихъ, еще дымящаяся, устремляетъ насъ 
на истреблене злодфя. Что жь мы медлили? Чего 
давно не доставало намъ, дабы совокупно поставить 
грудь свою противъ хищника? Ежели душа у дво- 
рянина есть, то все у него есть ко ополченю. Че- 
го жъ не доставало? Не усерл1я ли нашего? Нфтъ! 
Мы давно горфли имъ, мы давно собиралися и хо- 
тфли пренебречь жизнь свою; а теперь, по мило- 
сти ВаАшЕГО ИмпЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, есть у насъ 
и согласитель мыслей нашихъ. Руководствомъ его 
составился у насъ корпусъ. Избранный въ немъ на- 


чальникъ трудится, товарищи его усердетвуютъ, все 


Изъ Остолопова видно, что Державинъ въ этой рЪчи восполь- 
зовался случаемъ припомнить, “какъ въ сердцЪ его, когда онъ былъ 
ребенкомъ, «вр$залось ужаснфйшее отвращеше отъ людей веправо- 
судныхъ и притфснителей сиротъ.» 


ДЕРЖАВИНЪ. 155 


въ порядкЪ. Имфве наше готово на пожертвоваше, 
кровь наша на измяне, души наши на положеше; 
умремъ — кто не имфетъ мыслей сихъ, тотъ не 


4 


дворянинъ. 


«Велич1е Монарха паче познается въ томъ, что 
онъ умфетъ разбирать людей и употреблять ихъ во 
благовремянш: то и въ семъ не оскудфваеть Вл- 
шШЕГО ИмпЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА ТОНЧайшее прони- 
цанте; на сей случай здЪсь надобенъ министръ, воинъ, 
судя, чтитель святыя Вфры. По прозорливому ВА- 
ШЕГО ИмпеРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА изволеню, мы 
все с1е въ Александр ИльичЪ Бибиковф видимъ; 
за все сле, изъ глубины сердецъ нашихъ, любомуд- 


рой душ$ Твоей восписуемъ благодареше. 


«И-такъ, исполнешемъ долга нашего, хотя мы 
не заслуживаемъ особливаго ВАшЕГО ИмпЕРАТОРСКАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА намъ признав!я, любезнаго и намъ дра- 
жайшаго товарищества Твоего; однако Высочайшую 
волю Твою разверстымъ принимаемъ сердцемъ и по- 
читаемъ благополуч1емъ, начертываемъ неопфненныя 
слова благоволен!я Твоего съ благогов$ниемъ въ па- 
мять нашу. Признаемъ Тебя своею Помфщицею, 
принимаемъ Тебя въ свое сотоварищество. Когда 


% 
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угодно ТебЪ , равняемъ Тебя съ собою. Но за се 
ходатайствуй и Ты за масъ у Престола ВЕЛИЧЕСТВА 
Твоего. Ежели гдЪ силы наши слабы совершить 
усердйе наше, помогай намъ и заступай насъ у Тебя. 


Мы болЪфе на Тебя, нежели на себя`надфемся.» °. 


Принадлежа къ учрежденной тогда секретной 
экспедищи , Державинъ словомъ и дфломъ способ- 
ствовалъ къ образован!ю Лворянствомъ коннаго вой- 
ска, и вфроятно за это произведенъ въ поручики 
еще во время похода. При назначении разнымъ от- 
рядамъ пунктовъ, гдЪ имъ дфиствовать , Бибиковъ 
послалъ Державина съ тремя ротами въ окрестно- 
сти Саратова, именно въ деревню Малыковку ‚ что 
нын% городъ Волекъ, лежапий на Волгф противъ 
впаден!я въ нее Иргиза. Еще и десяти лЪфтъ не 
прошло тогда со времени основан!я въ этомъ краю 
Н%мецкихъ колонй. Теперь имъ угрожало разо- 
реше отъ кочующихъ ордъ, взволнованныхъ Пу- 
гачевымъ. Державинъ, вооруживъ крестьянъ Малы- 
ковки, перешелъ съ ними Волгу, разбилъ многочис- 
ленныя толпы Киргизовъ и освободиаъ изъ плфна 
болфе полуторы тысячи колонистовъ и Русскихъ. 
Остальныя дфйств!я его по поручен!ю Главнокоман- 


дующаго описаны Пушкинымъ въ Истор1и Пугачев- 


’ Соч. Пушк. Т. УТ, стр. 183. Въ Заволжском5 Муравьт (1834 
Ч. У), гдБ также помфщено письмо зто, ово ошибочно выдано 
за рючь Предводителя Дворанства. 


М 
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скаго бунта. Воспользуемся такимъ замфчательнымъ 
обстоятельствомъ и извлечемъ изъ разныхъ мфетъ 
этой книги, отчасти въ сокращенномъ видЪф, то, что 
сюда относится. «Державинъ привелъ въ повиновене 
раскольничьи селеня, находяиияся на берегахъ Ир- 
гиза, и орды племенъ , кочующихъ между Яикомъ 
и Волгою. ИзвЪетясь о сношенаяхъь Пугачева съ 
Киргизъ-Кайсаками ‚ онъ успфлъ отрфзать ихъ отъ 
ордъ по р$камъ Узенямъ , и намЪфревался итти на 
освобожден!е Яицкаго города; но былъ предупреж- 
денъ Генераломъ Мансуровымъ. Въ концЪ 1юля при- 
былъ онъ въ Саратовъ, гдЪ чинъ гвард!и поручика, 
рфзк!й умъ и пылюй характеръ доставили ему важ- 


ное влляве на общее мнфне. 


«Державинъ потребовалъ Саратовскаго Комен- 
данта Бошняка, для совфщаная о м$фрахъ, ка- 
мя должно было предпринять въ настоящихъ 
обстоятельствахь ‘. Державинъ утверждалъ, что 
надобно итти навстрфчу Пугачеву. Бошнякъ не со- 
глашалея оставить свою крЪфпость, и хотфлъ дер- 
жаться за городомъ. Спорили, горязились — и Дер- 
жавинъ, вышедъ изъ-себя, предлагалъ арестовать 
Коменданта. Бошнякъ остался неколебимъ, повто- 


ряя, что онъ ввфренной ему крФфпости и Божшхъ 


* Пушкивъ относитт, упомяпутое злЪсь совфщаше къ 1-му Ав- 
густа. Г-нъ Савельевъ очепь справедливо замфтилъ, что, судя по 
приложенвому письму Д. отъ 30 юля, споръ его съ Бошнякомъ 


вЪроятно происходилъ рапЪе. 
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Церквей иокинуть на расхищеве не хочетъ. Дер- 
жавинъ, оставя его, прЕхалъ въ Магистратъ; пред- 
ложилъ, чтобы всф обыватели поголовно явились 
на земляную работу (онъ считалъ нужнымъ сдфлать 
укрЪплен!я внутри города). Бошнякъ жаловался, но 
никто его не слушалъ. Памятникомъ сихъ споровъ 
осталось язвительное письмо Державина къ упря- 


мому Коменданту. » 


Эта любопытная бумага, важная для сужден!я 
о характерф Державина, начинается такъ: «Мило- 
стивый Государь мой! Когда вамъ Его Превосхо- 
дительство Г. Астраханеюи Губернаторъ, отъфзжая 
отсюда, не далъ знать, съ чфмъ я присланъ въ 
страну сю, то черезъ Че имфю честь Вашему Вы- 
сокоблагород1ю сказать, что я присланъ сюда отъ 
Его Высокопревосходительства покойнаго Г. Гене- 
ралъ-Аншефа и Кавалера А. И. Бибикова, въ слфд- 
стве Именнаго Высочайшаго повелфн]я по секрет- 
ной коммисси, и предписано по моимъ требова- 
шямъ исполнять все». Далфе Державинъ между 
прочимъ укоряетъ Бошняка въ томъ, что онъ дЪй- 
ствуетъ, «не зная совсфмъ правилъ военной архи- 
тектуры» и «премля только въ непреклонное себ% 
правило, что вы, яко Комендантъ, города и въ 
немъ Церквей Божихъ покинуть не можете»... «Мы 
же, какъ согласились, чтобъ съ главными силами 
итти навстрфчу злодфю, то чфмъ вы свой обшир- 


ный валъ, выходя наветрфчу злодфю, защищать 


| 
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будете? Это никому не понятно. Ла и какое вы, 
не зная инженернаго искуства, лучше укрфплеше 
сдфлать хотите, то также всфмъ благоразумнымъ 
неизвЪстно. Церкви же Божши защитить конечно 
должно; но какъ Церковь не что иное есть, какъ 
собраше людей правовфрныхъ, слфдовательно, если 
вы благоразумно защитите оныхъ, то въ нихъ за- 
щитите и Церковь, а утвари оныхъ Церквей въ ре- 
траншамент$ помфстить можете. На с1е на все про- 
шу Ваше Высокоблагородйе скорфйше мнф дать от- 
вЪфтъ для донесеня» и т. д. «Мы же, находящиеся 
здЪеь штабъ и оберъ-офФицеры, премлемъ всю тя- 
гость законовъ на себя, что вы оставите свой пу- 
стой, обширный и укрфплен!ю неспособный лоскутъ 


земли, именуемый вами крЪфпост1ю Саратовской».... 


«4 Августа, говорить опять Пушкинъ , узнали 
въ Саратов, что Пугачевъ приближается къ Пет- 
ровску. Державинъ потребовалъ отрядъ Донскихъ 
казаковъ и пустился съ ними въ Петровскъ, да- 
бы вывести оттуда казну, порохъ и пушки. Но, 
подъфзжая къ городу, увидфлъ онъ передовыя 
толпы мятежниковъ, вступаюпия туда, и ду- 
ховенство, вышедшее къ нимъ навстрфчу. Онъ 
пофхалъ впередъ съ тремя казаками, и видя, что 
болфе дфлать было нечего, пустился съ ними 
обратно къ Саратову. Отрядъ его остался на до- 
рог$ и передался Пугачеву. Услыша отъ нихъ 
о гвардейскомъ оФицерф, Пугачевъ тутъ же пере- 
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мфнилъ лошадь, и взявь въ руки дротикъ, самъ 
съ четырьмя казаками поскакалъ за нимъ въ пого-. 
ню. Одинъ изъ казаковъ, сопровождавшихъ Держа- 
вина, былъ заколотъ Пугачевымъ. Державинъ 
успфаъ добраться до Саратова, откуда на другой 
день выфхалъ, оставя защиту города на попечеше 


осмфяннаго имъ Бошняка.» — — 


ЗдЪсь мы теряемъ Державина изъ виду въ 
исторм военныхъ дЪйств! противъ Пугачева. Но 
во время походныхъ тревоъ онъ находилъ досугъ 
еще и для дфятельности другаго рода. Онъ велъ 
записки, которыя должны быть въ высшей степе- 
пени любопытны, но до сихъ поръ не изданы *; онъ 
сочинялъ и переводилъь стихи. Преждевременпая 
смерть Бибикова, въ Апрфл м$сяцЪ, глубоко опе- 
чалила его. Въ письм$ къ ИмпЕРАТРИЦЬ оТЪ име- 
ни Дворянства онъ прежде уже выразилъ свое ува- 
жене къ доблестному начальнику. Свою непри- 
творную привязанность къ нему онъ излилъ одою 


на смерть Бибикова: 


Тебя ль оплакивать я должен, 
О Бибиковъ! Какой удар! 


Твои достоинства лишь вспомню, 


Вь посаБбалетьм Д. вкаючиалъ эти записки въ бографИю свою, 


о 


ДЕРЖАВИНЪ. 161 


Сердечны разверзаю раны 
И вновь терплю твою я смерть. 


Въ этомъ стихотворени уже замфтно то исто- 
Рическое направдеше, которое составило въ посаЪд- 
сти одно изъ отличительныхъ свойствъ поэз!и 
Державина и побудило его, вмфсто общихъ м$стъ, 
искать въ жизни характеристическихъ Фактовъ для 
обстановки своихъ произведен. Бибиковъ со сла- 
вою участвовалъ въ Семилфтней войнф; еще важ- 
нфйшую эпоху въ его жизни составили его распо- 
ряженя въ ПольшЪ (1771). Фридрихъ Велиюй такъ 
уважалъ его достоинства, что письменно изъявлялъь 
ему желан!е познакомиться съ пимъ и приглашалъ 
его къ себф; но Бибиковъ отвфчалъ, что «принуж- 
денъ жертвовать служб наслаждешемъ видЪфть» 
Короля Прусскаго. Столько же опытный въ воен- 
номъ искуствЪ, какъ и въ дЪлахъ гражданскихъ, 
онъ «также любилъ науки и поэз!ю; подъ особен- 
пымъ попеченемъ его была въ Измайловскомъ пол- 
ку школа, изъ коей вышли люди съ талантами. » 
На смертномъ одрф Бибиковъ, зная великодупие 
ЕкатТЕРИНЫ, не столько жалЪфлъ объ оставляемомъ 
имъ семействЪ, сколько о «бЪдетвши отечества». На 
всЪ эти обстоятельства есть указаня или намеки 


въ одЪ Державина. Послфдняя строфа заключаетъ 


Льв, П, стр. 43. 
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въ себЪ общую характеристику Бибикова и долж- 
на была служить надписью на его гробнин%: 


«Онъ былъ искусный вождь во браняхъ, 
СовЪфта мужъ, любитель музЪъ, 

Отечества подпора тверда, 

Блюститель ВЪфры, правды другъ, 
ЕКАТЕРИНОЙ ЧтимЪ за службу, 

За здравый умъ, за добродЪфтель, 

За искренность души его; 

Онъ умеръ, тронъ обороняя. 

Стой, путникъ! стой благоговЪйно ! 
ЗдЪсь Бибикова прахъ сокрытъ!» 


Заключительные два стиха представляютъ об- 
щее м$сто, которое долго было въ мод% у поэтовъ 
старой школы и еще не такъ давно повторялось 
непремфнно во всякой эпитачи, но совершенно не 
кстати. У древнихъ ставили гробницы при доро- 
гахъ, чтобы живые тфмъ чаще могли вспоминать 
объ умершихъ: вотъ отъ чего произошло выраже- 
не: «Стой, путникъ (54а, у1а10г)!» Въ новфишую 
литературу оно было перенесено съ тфмъ же от- 
сутстемъ здраваго смысла, съ какимъ и многое 
другое перенималось у древнихъ. 


Горесть Державина по БибиковЪ конечно бы- 
ла искрення: начальникъ и подчиненный такихъ 
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высокихъ качествъ не могли оставаться въ од- 
нихъ только холодныхъ отношеняхъ, предписывае- 
мыхъ строгимъ порядкомъ службы. Въ первый 
разъ еще Державинъ былъ такъ близокъ къ заслу- 
женному вельмож и тфмъ болфе долженъ былъ 
дорожить его дружбою и довБренностю. Во мно- 
гихъ стихахъ оды слышится неподдфльный голосъ 
сердца, и до глубокой старости Державинъ сохра- 
нялъ уважене къ памяти Бибикова. Когда сынъ 
покойнаго собиралъ матерьялы для б1ограеши отца, 
то Державинъ составилъ для него небольшую запи- 
ску въ похвалу заслугъ своего стараго началь- 
ника. 


Очень замЪчательно, что ода на смерть Би- 
бикова написана безъ рифмъ. Это было смЪфлостю 
столь новою, что когда, десять лФтъ спустя, тотъ же 
Державинъ, уже знаменитый, опять написалъ оду 
такъ называемыми б$лыми стихами (на пр!обр$тене 
Крыма), то онъ счелъ нужнымъ оговориться, одна- 
ко жъ не сослался на примЪръ, имъ самимъ прежде 
поданный, вфроятно по тому, что считалъ стихи на 
смерть Бибикова произведешемъ слишкомъ ничтож- 
нымъ и даже не одою. Отъ чего онъ такъ ду- 


малъ? Постараемся объяснить это 


> Записки о жизни и службЪ А. И. Бибикова, изланвыя сы- 
вомъ его, 1817. Прим. къ Исторш Пугачев. бунта, стр. 197. 
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Между прочимъ онъ говоритъ Бибикову: 


«Не показать мое искуство 
Я здЪсь тебЪ стихи пою, 
И рифмъ здЪеь нЪтъ въ печальномъ слогЪ »... 


Изъ этаго видно, что Державинъ тогда смотрфлъь 
на рифму, какъ на важную принадлежность иску- 
ства, и думалъ, будто для бЪлыхъ стиховъ мень- 
ше нужно умфнья, нежели для рихмованныхъ, тог- 
да-какъ въ самомъ дфл$ одно столько же трудно, 
какъ другое, потому-что отсутствие рихмы требуетъ 
тфмъ большаго искуства въ самомъ стихЪ и оста- 
вляетъ во всей нагот$ таке недостатки, которые 
въ противномъ случа$ прикрываются праятностью 
созвучй. Но то правда, что для истиннаго порта 
упущеше рифмы освобождаеть и мысль и языкъ 
отъ важнаго стфсненшя, что не могло не быть осо- 
бенно ощутительно для такаго нетерп%ливаго генйя, 
каковъ былъ Державинъ. Въ послфдн!е годы жизни 
онъ еще опред$леннфе выразился по этому предмету: 
въ своемъ Разсуждеши о Лирической поэзи, пред- 
ставляя два отрывка стиховъ, нарочно написанные 
имъ одинъ съ рифмами, а другой безъ рифмъ, онъ 
говоритъ, что въ древней поэзи (гдЪ стихи бфлые) 
«больше свободы, больше измяня жара, когда 
гармошя, на рифмахъ не запинаясь, течетъ безпре- 
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рывно, подобно быстрой р%$кЪ, струя за струею. 
Но надобно къ сему болфе природнаго дара, неже- 


ли искуства. » 


Въ связи съ этимъ должно привести еще обра- 


щене къ Бибикову: 


«Прости, прости, что оставляю 
Воспфть тебЪ я Россамъ зимн5.» 


Эти слова опять храктеризуютъ тогдашня понят!я 
поэта: ему казалось, что бфлые стихи, написанные 
простымъ языкомъ безъ особыхъ претензий, никакъ 
не могутъ вполн$ замфнить громкаго торжественна- 
го гимна. А между-тфмъ не забыты и здЪеь ни 
кипарисныя лозы съ муромъ и лаврами, ни сто- 
нупия Музы съ Беллоной, Минервой и Гименеемъ— 
все это маскарадное убранство поэз1и осьмнадца- 
таго столфтя. Но дЪло въ томъ, что туть нфтъ 
высокопарности и всфхъ тфхъ причудъ, которыя 
считались необходимою принадлежностью «высо- 
кихъ одъ и гимновъ,» отъ чего и самый слогъ эта- 
го стихотворен1я поэтъ назвалъ печальным — черта, 


которую стбитъ замФтить. 


Въ одф на смерть Бибикова есть н$сколько 
строфъ, написанныхъ такимъ простымъ, чистымъ и 


правильным языкомъ, что он въ этомъ отноше- 
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ни рфзко отличаются отъ многихъ изъ позднЪй- 


шихъ произведен!й поэта; на примфръ: 


Иные чтутъ одву Фортуну, 
Смотря на выгоды свои, 

И даръ поэзи священный 
Приносятъ только ей одной; 

Но я предъ сей царицей м!ра 
Моихъ цвЪтовъ не разсыпаю, 

А сыплю ихъ на пепелъ твой; 
Желаю только, чтобъ сказали: 
«Онъ вфрно любитъ добродЪтель, 
Что пишетъ ей свои стихи.» 


Въ этой строФЪ, кромф языка, кромф просто- 
душнаго ея заключеня, вниман!я заслуживаетъ и 
все ея содержане, показывающее, какъ мало Дер- 
жавинъ предвидфлъ, что вскорф онъ сдфлается 
пфвцомъ живыхъ величй , хотя конечно онъ и 
послЪ могъ всегда съ чистою совфет!о сказать, что 
не разсыпаль своих цвтьтов передь одною форту- 


пою. 


Вотъ еще подобная строФа: 


Пустыни вретищемъ покрылись, 
Весна увыла на цвфтахъ, 
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Казань вострепетала въ сердц; 

Потухь горящй воевъ духъ; 

Спфшатъ писать увЪщеванья; 

— Мужайтесь, бодрствуйте — вЪщаютъ, 
Но тщетно!... НЪтъ уже тебя! 
Разстроилось побЪдъ начало ; 

Сильнфе разлилася язва; 

СкрЪпился въ злобф лютый тигръ. 


Здфсь упомянуты событ!я, бывпйя сафдетнемъ 
кончины Бибикова; доказательство, что ода напи- 
сана не тотчасъ посл$ смерти его. Державинъ 
стояхъ довольно долго въ лагерф при горф Чита- 
лага$ и тутъ-то онъ нашелъ возможность опять 
приняться за перо. Когда это было, прежде или 
посл$ описанныхъ Пушкинымъ сценъ въ Саратов\? 
Едва ли не прежде. потому-что отъ смерти Биби- 
кова въ АпрфлЪ м$сяцф до появленшя Державина 
въ Саратовф прошло нфсколько м\сяцевъ; вфроят- 
но, что въ продолжене ихъ поэтъ, оставивъ Ма- 
лыковку и дЪйствуя на берегахъ Иргиза, разбилъ 


лагерь у горы Читалагая, 


По возвращен изъ похода онъ опять занялся 
Клопштокомъ, который, недавно кончивъ Месааду, 


* О настоящемъ мфстЪ горы Читалагай не удалось мн оты- 
скать точнаго свфдЪшя. Дмитревъ въ своихъ запискахъ помЪ- 
щаетъь ее среди Ухимскихъ степей, а Львовъ въ Саратовскихъ 
колошяхъ. 
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былъ тогда на вершинЪ своей славы. Державинъ 
перевелъ двф пЪсни изъ его поэмы; но трудъ этотъ 
остался неизвфстенъ: рукопись затерялась у однаго 
изъ тогдашнихъ руководителей таланта его, Дирек- 
тора Академи Наукъ Домашнева, который выпро- 
силъ ее на прочтеше. Прозою или стихами быль 
сдфланъ переводъ? Вфроятно александринскими сти- 
хами. Г-нъ Полевой въ своей статьф о ДержавинЪ 
справедливо обратилъ внимаше на смфлость, какая 


нужна была молодому поэту для такаго предприятия *. 


Среди великолфпной столицы Невской думы 
Державина должны были часто обращаться къ пер- 
воначальному Виновнику ея бытя, тфмъ болфе, что 
въ то время примфръ самой Государыни оживлялъ 
въ сердцЪ Русскихъ благоговЪфн1е къ памяти Вели- 
каго. Знаменитый монументъ работы Фальконета 
задумань быль ЕКАТЕРИНОЮ еще въ началь Ея 
царствован1я, и вскорф послЪф возстановленшя ми- 
ра бюстъ и конь уже отлиты были окончательно. 
Сильное участе, какое публика принимала въ этой 
новости, отозвалось двумя застольнпыми пЪенями 
Державина во славу ПЕетРА Великлдго. Въ одной 
изъ нихъ онъ удачно собралъ отличительныя черты 


дЪлъ и свойствъ Преобразователя Росайи: 


Очерки Русской Литературы. Сираведливость велитъ также 
сказать, что г-нъ Полевой первый выразилъ мысль о пеобходимо- 
сти издать сочинен!я Державина въ хронологическомъ порядкЪф. 
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Росс!я, въ славу облеченна, 

Куда свой взоръ ни обратить, 
ВездЪ, весельемъ восхищенна, 
ВездЪ труды Петровы зритъ. 


Какъ Богъ, великимъ провидЪньемъ, 
Онъ все собою озпралъ; 
Какъ рабъ, неслыханнымъ раченьемъ, 


Онъ все собою исполнялъ. 


Прошелъ землями и морями, 
Учился Самъ, чтобъ насъ учить; 
Искалъ бесфдовать съ царями, 


Чтобъ послЪ всЪхъ ихъ удивить. 


Ко скипетру рожденны руки 
На трудъ несродный простиралъ: 
Звучатъ доднесь по свЪту звуки, 
Какъ онъ сЪкирой ударялъ. 


Лучи величества скрывая, 
Простымъ онъ воиномъ служилъ ; 
Вождей искуству научая, 
Онъ Самъ полки на брань водилъ. 


С ЗС ис И Е. 


Владыка будучи полсвЪта, 
Герой въ поляхъ и на моряхъ, 
Не презиралъ давать отчета 


Своимъ рабамъ въ своихъ дфлахъ. 
СовремеЕвнникъ. Т. ХХХУИП. 12 
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Чрезъ горы проточилъь онъ воды, 
На блатахъ грады насадилъ; 

Довольство ввелъ въ свои народы, 
Сл Востокомъ Западъ съединилъ. 


Поднесь вселенву изумляетъ 

Величле Его чудесъ; 

Премудрыхъ умъ не постигаетъ: 

Не Богъ ли въ Немъ сходилъ съ небесъ? 


Таюе куплеты приводятъ на память извЪстные 


стансы Пушкина: 


«Самодержавною рукой 

Онъ см$ло сфялъ просвфщенье, 
Не презиралъ страны родной: 
Онъ зналъ ея предназначенье. 


«То академикъ, то герой, 

То мореплаватель, то плотвикъ, 

Ояъ всеобъемлющей душой 

На трон вфчный былъ работникъ.» 


Державинъ въ своихъ стихахъ любилъ воспо- 


минать ПЕТРА, и какъ во многихъ другихъ отноше- 


шяхъ, такъ и въ этомъ, можетъ быть, проложилъ 
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дорогу Пушкину, у котораго равно-глубокое сочув- 
стве къ Великому достигло еще гораздо бдльшаго 
развит1я въ искуснфйшемъ исполнени. Но дивныя 
строки, возвеличиваюния память Петра въ Стансахь, 
въ Полтавь, въ Мьдномь Всадникъ и въ др., не 
должны ли признавать хотя отдаленнаго родства съ 
выписанными куплетами Державина, и еще напри- 


мфръ съ слфдующими м$стами: 
(въ Вельможт) 


Оставя скипетръ, тронъ, чертогъ, 
Бывъ странникомъ въ пыли и въ потъ, 
Велики Петръ, какъ нЪюй Богъ, 


Блисталъ величествомъ въ работЪ. 


(въ стихахъ Ко второму состду) 


Зри, хижина Петра доднесь 
Какъ храмъ нетлЪнна средь столицы. 


(въ Маневрахз, къ Геню браней)} 


Ты научилъ ПЕТРА потЪхами въ дни млаль! 


Разсадникъ насадить перуновъ и побфдъ. 


(въ одномъ изъ Про-оговь) 
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Но нЪкогда, вертепъ сей диюй 

Пустывникъ ревноствый, могуч1й и велиюй 
Очистя, проложилъ дорогу въ немъ и слЁдъ 
Неслыханнымъ трудомъ и попеченьемъ дивнымъ... 


Во всфхъ этихъ стихахъ не слышится ли что-то 


П ушкинское? 


Приведенная пфень Державина Петру Веди- 
кому пробрЪфла большую извЪфстность. Вообще мож- 
но заключить, что тогда онъ уже пользовался сла- 
вою поэта въ кругу своихъ знакомыхъ, какъ 
кажется, довольно обширномъ, и среди котораго 
для молодаго гвардейскаго офицера не было недо- 
статка въ случаяхъ къ развлеченю. Между про- 
чимъ онъ бывалъ на блистательныхъ загородпыхъ 


пикниках5, каюе даваль бывший Новороссйский Гу- 
бернаторъ АлексЪй Петровичь Мельгуновъ, пользо- 


вавпийся милостю Потемкина и въ любви къ пыш- 
ности не уступавиий своему знаменитому покрови- 
телю. Державинъ воспфлъ непринужденную весе- 


лость пировъ и гулянй 


По холмамъ, рощамъ, островамъ. 


Тамъ, говоритъ онъ, 


Мы положили межъ друзьями 
Законь! равенства хранить, 


ГУТ 
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Богатствомъ, властью и чинами 
Себя отнюдь не возносить. 


Но если веселъ кто, забавенъ, 
Любезнфе другихъ тотъ намъ; 
А если скроменъ, благонравенъ, 
Мы чтиамъ того не по чинамъ. 


Насъ не касаются раздоры, 
Обидамъ мЪста не даемъ; 

Но, души всЪхъ, сердца и взоры 
Совокупя, веселье пьемъ. 


У насъ не стыдно и Герою 
Повиноваться красотамъ: 
Всегда одной дышать войною 


Прилично варварамъ, не намъ. 


Кто ищетъ общества, согласья, 
Приди, повеселись у насъ; 

И то для человтька счастье, 
Кода одинз прёятен5 час. 


Посл$дн!е два стиха какъ будто открываютъ, 
что въ ту пору поэтъ не совсфмъ быль въ ладу съ 
жизн!ю. Разгадку этаго состоян1я мы, кажется, на- 
ходимъ въ современномъ же его стихотворении: 


Успокоенное невърае, которое начинается такъ: 
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«Когда то правда, человфкЪъ, 
Что иуъпь печалей весь твой втък5: 
Почто жъ намъ вЪкомъ долгимъ льститься? * 


Державинъ читалъ много, но безъ разбору. Лже- 
умствован!я западныхъ скептиковъ той эпохи вредно 
подфйствовали на него. Это поколебало въ немъ 
прежн!я святыя убфжденя и произвело въ душ 
его мучительную борьбу. Но наконецъ ВФра востор- 
жествовала надъ всфми сомнфиями — и ея нобфду 
поэтъ запечатлЪлъ измянемъ омраченнаго на ми- 
нуту, но потомъ вновь просвфтлфвшаго сердца. Успо- 
коенное невързе состоитъ изъ двухъ очень несход- 
ныхъ между собою половинъ: въ первой изображено 
отчаяше души, терзаемой невЪфриемъ, во второй успо- 
коеве въ благотворномъ лонф Релипи. Въ первой 
стихи жестки, прерывисты, полны вопросовъ и вос- 
клицанй, языкъ шероховатъ. Во второй мысли лег- 
ко и плавно текутъ одна за другой. Что такая раз- 
ница въ исполнени была пе случайная и не без- 
сознательная, а обдуманная, доказывается всего луч- 
ше упомянутою уже статьею Державина: О) дириче- 
ской поэзи. Изъ нея ясно видно, что онъ въ од% и 
гимн$ считалъ необходимыми не только особый 


640г5‚ который долженъ перемфняться, смотря по 


` 


По Остозопову, эта ода написана уже въ 17171 году, а шо 
Львову, не ранфе 1778; но по указанио Сопикова въ ОпытЪ Росс. 
библ!огр., она напечатана въ 1776, и эгогъ годъ я по всёмъ сооб- 
раженямъ принимаю за время ея происхожденя. 
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предмету, но и особые условные премы. Несчаст- 
ное правило, заимствованное имъ изъ читанныхъ въ 
молодости шитикъ и на всю жизнь опутавшее вред- 
ными оковами его великое дароване! Природный 
ген1й его былъ такъ могущъ, что даже и въ этихъ 
оковахъ двигался часто съ изумительною свободой; 
он не въ состояни были подавить его исполинской 
творческой силы; но сколько его поэз!я должна была 
однако жъ терять отъ ложныхъ поняйй, какими онъ 


руководствовался въ искуствЪ! 


Такъ и въ Успокоенном5 невьр:и недостатки Фор- 
мы въ первой половинф произошли отъ убфжденя, 
что «высокое лирическое заключается» между про- 
чимъ «въ безпрерывномъ представлени множества 
картинъ и чувствъ блестящихъ, выраженное грем- 
кимъ, высокопарнымъ, цвфтущимъ слогомъ, который 
приводитъ въ восторгъ и удивлене,» и что таюя 
«витйственныя украшен!я,» какъ напримфръ «от- 
ступленя, перескоки, околичности, сомнфная и во- 
прошения — — — составляютъ изящество и суще- 
ство прямой оды»; Державинъ прибавилъ: «ежели 
истекаютъ только отъ истиннаго вдохновен1я» ", но 
этимъ не отказался отъ необходимости «вит!йствен- 
ныхъ украшен». Во второй половинф$ оды спо- 
койное чувство поэта не требовало, по правиламъ 
его, витиуйства въ слогф, который долженъ быть 


Разсужденше о Аврич. поэзи въ Бесфдь Люб. Русе. С4., 1811. 
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«сходственный всегда съ предметомъ» — и, преда- 
ваясь истинному жару, Державинъ заговорилъ со- 


всфмъ другимъ, своим языкомъ. 


ую ааа чм 


Прошли отчаянья мечты: 
Всесильный! помоги мнЪ Ты! 


Уйми страстей моихъ ты шумъ, 

И бурный обуздай мой умъ: 

Чего понять онъ не возможетъ, 

Да благость въ томъ Твоя поможетъ, 
Чтобъ я средь золъ покоенъ былъ, 
Терпя бЪды. Тебя любилъ! 


Средь юности моей неспфлой, ` 
Средь зрЪлой жизни, престарЪлов, 
Средь ярыхъ волнъ мрскихъ суетъ, 
Дай силъ сносить мнЪ иго бЪдъ! 


Чтобъ меньше скорби ощущать, 
Собою больше обладать, 

Пошли, пошаи, Творецъ вселенной, 
Своей Ты твари бЪдной, бренной. 
Небесну помощь съ высоты: 

Ты щедръ, щедротъ источникъ Ты! 


Этоть стихъ какъ будто подтверждаетъь показав:е Остолопова, 
что ода написава нфсколькими годами ране: въ 1776 Державнву 
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Вотъ является Вфра съ вфтвю надежды въ ру- 
кф. Жаль, что это подало поводъ къ довольно за- 
путанной и лишней строФЪ, но — старинная шитика 
предписывала частыя картины, какъ одно изъ глав- 


ныхъ украшен! лирической поэз1и. 


За то мы читаемъ нЪсколько далЪе: 


Ты ВЪра? — Миръ душЪ моей! 


Ты мысли дерзкя плфнишь, 
Сердцамъ незлоб1е дарить, 
Тери$ньемъ души укрфпляешь, 
На подвигъ немощь ободряешь; 
Ты кроткимъ свфтъ и красота , 


Ты гордымъ мракъ и суета! 


Пусть все подвержено сомнЪнью; 

Но безъ Творца какъ быть творенью ? 
Его Ты, ВЪра, учишь знать, 

Любить, молить — не постигать. 


Непостижимый сей Творецъ 
Да будетъ мой покровъ, отецъ ! 


было ужъ 33 года—и онъ не могъ бы назвать этаго возраста неспь- 
лою юностью. Но можно предположить, что онъ здфсь говоритъ 
отъ имени человЪка вообще. Едва ли и въ 28 афтъ позволено счи- 
тать себя неспълымь юнощею. 
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Онъ взоромъ волны укрощаетъ, 

Онъ всей природой мн вБщаетъ: 
«Испытывать судьбу забудь, 
«НадЪйся, вЪрь — и счастливъ будь.» 


Такъ выразилъ поэтъ свое примиреве съ жиз- 
ню. Для его глубокой души одинаковою потребно- 
стю было и достижене твердаго мира внутренняго 
и изллян!е сильныхъ ощущен!й наружу. 


По словамъ Львова «с1я ода первая пришла въ 
извфстность, будучи исправлена авторомъ и друзьями 
его: Н. Л. Львовымъ , В. В. Капнистомъ, И. И. 
Дмитревымъ и А. С. Хвостовымъ у послфдняго въ 
дом.» Но это извфете не носить всфхъ признаковъ 
несомнфнности: тутъ между друзьями поэта упомя- 
нуть и Дмитревъ, а онъ, какъ видно изъ собствен- 
ныхъ его записокъ, познакомился съ Державинымъ 
не Прежде, какъ лЪтъ черезъ пятнадцать послЪ по- 
явленшя Успокоеннаго Невъртя, когда Державинъ былъ 
уже во всей своей славЪ и конечно никому не да- 
валъ поправлять своихъ сочиненй. Если прежне 
пр1ятели еще неизвфстнаго поэта дфйствительно при- 
касались къ трудамъ его, то надобно только сожа- 
лфть, что онъ не болфе довфрялъ врожденному та- 
ланту своему и заимствовалъ стЪснительныя правила 
у людей, которые, какъ литераторы, стояли несрав- 
ненно ниже его. Замфчане , что ода Успокоенное 
Певирае «первая пришла въ извфетноэть», совершен- 
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но согласно какъ съ показанемъ Сопикова объ от- 
дфльномъ издани ея 1776 года, такъ и съ тфыъ, 
что въ слфдующемъ году Державинъ напечаталъ уже 
нфеколько тетрадей стиховъ, на что онъ бы, можетъ 
быть, не ршилея, если бъ не побудилъ его успфхъ 
той оды; а что она произвела нфкоторое впечатлф ве, 
это заключать должно изъ ея достоинства. До того на 
Русскомъ языкф еще не читали стиховъ, подобныхъ 
этимъ: недостатки ихъ въ то время не могли по- 
ражать непр1ятно ‚ а красоты были совершенно но- 
выя, и основашемъ этихъ красотъ была истина со- 
держан!я: поэтъ выразилъ не сочиненныя, не натя- 
нутыя чувства и мысли, а то, что дЪйствительно 
волновало его душу, и выразихь языкомъ поэтиче- 


сКиИмЪ. 


Однако жъ Державинъ еще не отваживался от- 
крыто выступить на поприще литературы. Безъ 
имени своего напечаталъ онъ 1777 года въ типо- 
грази Академи Наукъ Оды, переведенныя и сочи- 
ненныя при горю Читалааъ 1774 г. *. Тутъ было 
четыре оды въ прозЪ и четыре въ стихахъ. Между 
первыми стодитъ замфтить послане Прусскаго Ко- 
роля Фридриха П къ астроному Мовтертю (такъ 
Державинъ назвалъ славнаго Мопертюй); между 


> Г-нь Полевой ошибается, думая, что самъ Державинъ назвалъ 


эти оды Читалагайскими, и видя въ такомъ заглами признакъ 
самобытвости. См. Очерки Русской Литературы. 1. 1, стр. 19. 
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послфдними находилась и ода на смерть Генералз- 
Аншефа Бибикова, единственная изъ Читалагайскихъ 
одъ, которая въ первоначальномъ вид вошла въ со- 
браше сочиненй Державина. Книжка эта, нынЪ 
чрезвычайно рЪфдкая, напечатана была въ неболь- 


шую осьмушку на 38-хъ страницахъ °. 


Въ томъ же году издалъ онъ еще два для по- 
томства не сбереженныя имъ сочиненая, каждое от- 
дЪльно, именно: Письмо к5 Императрицть или из.л- 
яше благодарнаго сердца и Эпистолу И. И. Шувалову 
на прибытие его изь чужихь краевь вь С. Петербурге. 


По какому поводу Державинъ изливалъ тогда 
свою благодарность Императриц%? Гражданския и воен- 
ныя заслуги его въ походЪ противъ Пугачева не были 
забыты: въ 1777 году онъ назначенъ быль въ ар- 
м1ю Полковникомъ; но вскорф, по неизвфстнымъ 
причинамъ, состоялся особый Указъ о переводф его 
въ статскую службу съ чиномъ Коллежскаго Совфт- 


ника; тогда же пожаловано ему 300 душъ въ не- 


° Вотъ ея полное, по больщой части хилософическое содержане: 
В5 прозъ: Ода на Ласкательство, Ода на Порицане, Ода на По- 
стоянство, Ода къ Мовтершю; в5 ститах5: Ода на Великость, Ода 
на Знатность, Ода на смерть Бибикова, Ода на день рожденя Им- 
ПЕРАТРИЦЫ ЕКАТЕРИНЫ Второй (Москвитян. 1849, №. 1). По пока- 
заню Остолопова, оды эти заимствованы большею часто изъ книги 
Безпечный философу, сочин. Фридриха ИП. Сверхъ одъ Читалагай- 
скихъ Державинъ въ продолжене похода написалъ еще эпистолу 
к5 Генералу Михельсоиу на защищеняе Казани; но че видно, что- 
бы она когда-нибудь была напечатана. 
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давно присоединенной отъ Польши Бфлорусской гу- 
бернм. Остолоповъ приписываетъ эту внезапную 
перемъну въ судьбЪ поэта недоброжелательству нь- 
которой особы, а по некрололи Державина“, виною 
были нькоторыя препятствуя; но въ другомъ мЪстЪ 
этой же статьи сказано, что Изияше блаюдарнаго 
сердца сочинено было Державинымъ «по вышедшему 
ему награжденю и по опредфленю въ статскую. 
службу.» Отеюда раждается вопросъ: не согласо- 
валась ли перемфна его служебнаго поприща съ 
собственнымъ его желанемъ? РЪфшительная спо- 
собность его къ дфятельности гражданской, какъ 
литературной, такъ и дЪловой, заставляетъ предпо- 
лагать это, тЪмъ болЪе, что пожаловане однаго изъ 
выесшихъ чиновъ и значительной награды едва ли 
могло быль слфдстйемъ какихъ-нибудь интригъ 


противъ него. 


Вскор$ послЪ этаго событ!я наступаетъ совер- 
шенно новая эпоха какъ въ службЪ и жизни, такъ 
и въ талантф Державина. Остановимся здЪсь и бро- 
симъ общий взглядъ на пройденнное семилфт!е. Отъ 
этаго перода уцфлФло въ собрави сочиненай Дер- 
жавина только двенадцать стихотворений. Такая 
малочисленность объясняется тфмъ, что онъ, какъ 
замфчено, большую часть написаннаго тогда либо 


уничтожалъ , либо оставлялъ въ рукахъ своихъ 


* Сынъ Отеч. 1816. №. ХХУП, 
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приятелей, а изъ Читалагайскихъ одъ не перепеча- 
таль послЪ почти ничего. Сказанное прежде уже 
достаточно показываетъ, что въ стихотвореняхъ 
Державина должно внимательно отличать двЪф сто- 
роны: то, что есть результатъь его природныхъ да- 
рованй, его творческой силы, и то, что составляетъ 
плодъ современныхъ ему понямй въ эстетикф. Въ 
первомъ заключается безсмерт1е Державина: это 
вфчная сторона его произведенй. Во второмъ вы- 
ражается необходимая зависимость его, какъ чело- 
вфка, отъ времени, въ которое онъ жилъ, отъ об- 
стоятельствъ и мнфнй, посреди которыхъ онъ раз- 
вивался. Никакой генй не можетъ вполнЪ освобо- 
диться отъ вмяня этихъ внфшнихъ условй, и при 
опфнкЪ какаго бы ни было таланта надобно имфть 
ихъ непремфнно въ виду. Если же будемъ смфши- 
вать его отношеше къ времени съ вфчными сила- 
ми его духа, то наконецъ дойдемъ до того, что 
въ истори литературы, въ прошедшемъ быти ея, 
не будемъ уже находить ничего достойнаго внима- 
ня и уваженая нашего. Такое ошибочное направле- 
не дЪйствительно начало нынф распространяться 
въ нашей литератур%; но посл$дователи его не за- 
мфчаютъ, что своею системою они лишаютъ всяка- 
го вфса въ будущемъ собственныя свои мн%н!я и 
труды, какъ подлежапие также закону зависимости 
отъ современной эпохи. 


Возвращаясь съ этими мыслями къ Держави- 
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иу, мы изтолимъ уже и въ первыхъ его стихотво- 
реяхъ вс признаки могучаго поэтичеекаго талан- 
та, пролагаюлиаго еб новую дорогу. Оиъ ие ловоль- 
сткуетея, по примфру своихъ прелшествеиниковъ, 
одними изралиыми чувствоватями и тяжело выра- 
ботзиными идеями, олфтыми въ громозвучныя или 
пошляя Фразы, но ззимствуеть свое влохиовеше 
изъ веедиевныхь явлений дФиствительной жизии, 
изъ глубииы тревожнаго луха: оиъ искренио повф- 
руеть то любовь свою, то скорбь, то умилеше 
серлиа, утшениаго Релитей. Изрфлка только стз- 
повитея отъ из холули торжествениой олы и еше 
не умфеть совладфль съ этимъ опзенымъ родомъ 
позаи, потому-что, вопреки своему таланту, силитея 
порражать тололвымъ образиамъ. ВмъетЪ съ тфмъ 
в2зл%$ замфзаемъ мы у него, болфе или меифе, иеточ- 
вость выражен, небрежность языкз, иногла темноту 
емыела отъ запутзиности въ порялк® словъ, и все, 
э16 уже прежде было указано какъ плолъ ошибоч- 
вой теори, „ожныя правила стфеняютъ его, ино 
дарование. из перекоръ имъ, руковолствуетея про- 
стотою и естеелвениосттю въ олЪ на смерть Бибикова, 
отчасти и въ Уснокоеиномъ иевфрш. Не упоминаю 
5 ибеняхь въ честь ШетрА ВеликАго и остальныхъ 
мелкить стихотвореняхь разбираемой эпохи, пото- 
мт—что дегкость, простота, естественность счита- 
лись м тогда уже неотъемлемою ихъ приналлеж- 
востью, Но въ Пеняхь опять видио усиме говорить 
такимъ языкомъ, который бы самою жесткостью 
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и неправильностью Формъ соотвфтевовалъ изобра- 
жаемому волненю и безпорядку чувствъ. Надобно 
однако жъ замфтить, что при всемъ искаженши язы- 
ка, какое иногда встрЪчается у Державина, его 
языкъ всегда сохраняетъ благородство. Странное 
дфло: когда Сумароковъ, Петровъ, Херасковъ поз- 
воляютъ себф вольности, ихъ стихи звучатъ пошло; 
у Державина всякая строчка, не смотря на вс% не- 
достатки Формы, дышитъ умомъ и достоинствомъ. 
Такова сила таланта! Еще отличительное свойство: 
стихи Державина, по подбору и сочетаню звуковъ, 
можеть быть, стоятъ ниже Ломоносовскихъ; но 
есть поэтическая гармовя, заключающаяся въ спо- 
соб выражать и соединять мысли, въ теченш и 
сочетан1и оборотовъ: какъ высоко Державинъ съ 
самаго начала сталъ, въ этомъ отношен1и, надъ 


своими предшественниками ! 


Въ этой ГлавЪф упомянуто о всъжё извфстныхъ 
произведен1яхъ „Державина въ описанное семилЪ те 
и почти изъ вефхъ представлены образцы. Того 
требовала самая скудость этихъ матерьяловъ къ изу- 
‚ ченю первоначальнаго развит1я Державина. По мф- 
р$ усилен!я его производительности можно будетъ 
наблюдать, относительно, большую умЪфренность въ 


вышискахъ изъ его стихотворевшй. 


Я. Гротъ. 


ДВОРЕЦЪ. 


ПОВЬСТЬ АЛЬМКВИСТА. 


Отъ КОРРЕСПОНДЕНТА СОВРЕМЕННИКА. И 
прежде уже въ Современникф помфщаемы были 
статьи, переведенныя съ Шведскагс Финляндцами, 
основательно изучившими Русской языкъ. Таковы 
были въ 1842 году: О Король Густавь Адольфъь (Т. 
ХХУП), въ 1843-мъ Путевыя письма Ленрота изь 
спверныхь зуберши Росси, и Яковь Делагарди (Т. 
ХХХ|, въ 1844-мь Вечер на Рождество в5 лоц- 
манской избъ, и Островз на ръкъ Удео (Т. ХХХУ). 
Въ нынфшнемъ году въ Современникъ опять бу- 
дутъ иногда входить труды уроженцевъ Финаян- 
ди, любопытные не только по новости содержавая, 
но и какъ ясные признаки усиливающагося зна- 
комства иноплеменныхъ нашихъ братай съ Русскимъ 


языкомъ. Вотъ, на первый случай, повЪфсть Альм- 
СовремЕННИКЪ, Т. ХХХУИ, 13 
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квиста, переводъ г. Л., который въ Финлянд!и из- 
въфстенъ уже своими удачными переводами въ сти- 
хахъ и въ проз$ съ Русскаго на Шведск языкъ 
(Соврем. т. ХХХ, стр. 223). И въ этомъ журнал 


уже не ВЪ первый разъ появляется его трудъ. 


Если г. Л. будетъ продолжать занят!я такаго 
рода, то литература наша имфетъь право ожидать 
много интересныхъ пр1обрЪтевй отъ молодаго по- 
эта, который представилъ Финляндской публикЪ об- 
разцы поэза Баратынскаго, Батюшкова, Пушкина, 
Державина, Языкова, Графини Ростопчиной и дру- 
гихъ Русскихъ поэтовъ. Прибавлю еще, что слф- 
дующее небольшое вступлеше, помфщаемое здЪсь 
передъ повфетью „Дворец, также принадлежитъ пе- 


ру г. /. 


«Не только въ Шведской, но вообще и въ Ев- 
ропейской современной литератур, Альмквистъ есть 
чрезвычайно замфчательное явлеше. Въ Шведской 
литератур онъ неоспоримо занимаетъ одно изъ са- 
мыхъ почетныхъ м$стъ. Исполинская дфятельность 
по многочисленнымъ и разнороднфйшимъ отраслямъ 
челов$ческаго вфдфн!я, свфтлый, проницательный 
умъ, обширныя познан!я, глубоко- поэтическая ду- 


ша и свфжее, неисчерпаемо-богатое воображев!е — 
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вотъ качества, которыя невольно поражаютъ и пл}ф- 
няютъ даже самаго поверхностнаго читателя его 
сочиненй. Но, съ другой сторопы, странная, жаде 
дикая оригинальность, прихотливое пренебрежене 
всфми обще-принятыми законами искуства, ` поэзуи 
и даже языка, а всего болфе дфятельность его 
въ качествЪ политическаго писателя возбудили на 
счетъ его множество враждебныхъ толковъ и да- 
же гоненш. По-этому мы до сихъ поръ не рф- 
шались короче знакомить съ нимъ читателей Со- 
временника, желая сперва выставить тЪхъ ко- 
рифеевъ богатой Шведской литературы, которыхъ 
достоинства единогласно признавы ихъ соотече- 
ственниками. Во всякомъ ученомъ труд излагают- 
ся сперва правила, а потомъ уже изъятя. Альм- 
квисть въ литератур составляеть такое изъя- 
те. Мощный духъ его, окованный въ мнимыхъ 
пфояхъ внфшняго м!ра, борется съ невозможностя- 
ми и сокрушается отъ тщетныхъ усимй сладить съ 
мятежными демонами въ собственной душф его. 
Онъ пламенно желаетъ всего благаго и` истиннаго. 
Злоупотребленя и песчастля человфчества глубо- 
ко трогаютъ его. Въ избыткф поэтическихъ силъ 
онъ не довольствуется медленнымъ ходомъ про- 
свфшеная и гражданственнаго развит!я — вотъ вся 
вина его! Но въ минуты чистаго, пламеннаго вдо- 
хновен1я онъ истинно-великъ. Современники нико- 


гда не поймутъ его вполнь, и одно только потом- 
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ство въ состояни и въ прав р$фшить, былъ ли 


онъ — сумасбродъ, или — гений | 


Объ АльмквистЪ и его значени для литерату- 
ры легче написать цфлые томы, нежели въ крат- 
кой журнальной замфткф дать о немъ ясное поня- 
те. Намфреваясь по-временамъ сообщать въ вЪр- 
ныхъ переводахъ нфкоторыя изъ лучшихъ его со- 
чинен!й, какъ въ стихахъ, такъ и въ прозф, мы, 
можетъ быть, успфемъ хоть въ нФ%которой мЪфрЪ 
дать читателямъ возможность судить о немъ. Въ 
этомъ предположени, помфщая нынЪф въ Современ- 
никф одну занимательную повфсть его, считаемъ 
нужнымъ напередъ изложить вкратцф главнфишие 
Факты его жизни и огромной литературной дЪя- 


тельности. 


Альмквистъ родился въ Стокгольм въ исход% 
1793 г. Отецъ его былъ Кригеъ-Коммиссаръ, Оба 
дфда его, по отцф и по матери, были люди изв%- 
стные въ Шведской литературф. Получивъ степень 
магистра Филосовфи при Упсальскомъ Университет%, 
Альмквистъ опредфлился на службу въ Духовную 
экспедицию, изъ которой по просьбф уволенъ въ 1893 
г. канцеляристомъ. Тогда онъ поселился въ деревн%, 
женился на дфвушк простаго званйя и сдфлался — 
земледЪльцемъ! Вотъ какъ онъ самъ расказы- 
ваегъ объ этомъ въ своихъ запискахъ. «Душа моя 


была проникнута желанемъ небеснаго и земпаго 
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вмьстъ — небеснаго настроешя духа и вмЪфетЬ съ 
тфмъ паслажден!я чистою природой. Это-то имен- 
но желаше, потребность подобнаго смив я, устрем- 
ляло дФятельность мою въ двф различныя стороны. 
И-такъ я, совершенно отказавшись отъ обществен- 
ной жизни, не только въ литературномъ отиоше- 
ии, но и въ самомъ быт, поселился въ деревнЪ, 
и вовсе не господиномъ, а простымъ земледфль- 
пемъ, работая собственными моими руками. Назо- 
вутъ’ это сумасбродствомъ. Между-тфмъ причины 
были не поверхностныя, но глубок1я, проистекийя 
отъ ведицихь впутреннихъ потребиостей, которыя 
конечио миоме чувствуютъ, но немноме рфшаются 
удовлетворять имъ на дфалЪ: по большой части до- 
вольствуются одними желанями, оставаясь съ ни- 
ми, безъ дальнфишихъ затфи, смирнехонько въ ка- 
бинетЪ.» Само собою разумфется, что одна при- 
рода, во всей наготФ своей, не могла долгое время 
удовлетворять полной и образованиой душф Альм- 
квиста. Въ 1827 голу онъ возвратился въ общество 
и избралъ учительское зваше. Сперва служилъ онъ 
при военной акалемш въ Карлеберг$, а въ 1828 г. 
былъ Ректоромъ элементарной школы въ Слокголь- 
мЪф, и въ этой должности оставался до 1840 г., ко- 


гда по просьб$ опять уволенъ въ отставку. 


Ло улаленмя въ деревню, литературиая его 
дфятельность ограничивалась ифеколькими безымен- 


но излаиными брошюрами и жмурнальными статья- 
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ми. Настоящая же производительность его начи- 
нается со времени возвращен1я его въ свфтъ и об- 
щество. Множество учебвиковъ по части Швед- 
ской грамматики, ариеметики, геометрии и пр., 
вс изданныя по нфскольку разъ, обнаруживали въ 
немъь педагога ученаго, а вмфст$ съ тфмъ и ориги- 
нальнаго. Вирочемъ суждемя и о нихъ очень раз- 
личны. Еще боле обратили па себя внимаше пу- 
блики помфщенныя имъ въ журнал «Сканд1я» мно- 
гочисленныя и ученыя и литературныя статьи, всЪ 
дышания  оригинальностю и глубокимъ умомъ. 
Сверхъ того издалъь онъ отдфльно множество ро- 
мановъ, повфстей, расказовъь для простонароднаго 
чтен1я, начало обширнаго словаря Чведскаго язы- 
ка и «сагу человфчества», или геограхическую 
исторлю м!ра — огромный трудъ, поражаюпий 
странною смЪсью глубокой учености и самыхъ не- 
вфроятныхъ, хотя поэтически-прекрасныхъ ипотезъ 
на счетъь баснословной истори народовъ средней 
Азши. Но главное сочинене, упрочивше» извЪст- 
ность и славу его, есть циклъ романовъ, драмъ, 
поэмъ и разсуждевй, отдфльныхъ по сюжетамъ, но 
состоящихъ между собою въ тфеной внутренней свя- 
зи, подъ странвымъ заглавемъ: «Вольныя Фанта- 
з1и, которыя въ цфлости г-нъ Гуго Лёвеншерна на- 
зывалъ то книгою шиповника, то блудящею ланью». 
Въ этомъ собраши — до сихъ поръ вышло МИ 
томовь — лучшия произведеня: романъ «Алмазы 


Королевы; ноэмы: «Рамидо Маринеско,» «Феррандо 
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Бруно» и «Шемеъ-эль-шя»; трагеди: «Изидоръ», 
«Синтора Луна» и «Лебединая пещера въ Ипсар%» 


им. д, 


Остовомъ этаго чуднаго цикла повфстей и драмъ 
служитъ слфдующее. Отставной Гофхмаршалъ Швед- 
скаго Двора, Гуго Лёвеншерна, «любитель раска- 
зовъ», поселившись въ своемъ имфньи, «охотничьемъ 
замкЪ», каждый вечеръ собираетъ вокругъ себя 
свое многочисленное семейство, и всЪ присутствую- 
ие обязаны по очереди расказывать что-нибудь. 
Въ послфдетви! присоединяется къ этому почтенно- 
му обществу раскащиковъ еще повое лице, «Ри- 
чардъ Фурумо», который впрочемъ не кто иной, 
какъ самъ сочинитель, и накопецъ становится 
единственнымъ раскащикомъ. Эти предваритель- 
ныя объяснен1я необходимы дая полнаго разумЪ- 


шя повфсти «ДВОРЕПЪ». 


Былъ прекрасный, но холодный вечеръь. Семей- 
ство Гофмаршала собиралось въ одномъ изъ мёньшихъ 
покоевъ охотничьяго замка, гдЪ весело привЪтство- 
вала ихъ печка, въ первый разъ еще затопленная въ 
эту осень. Канделабры уже горЪли по угламъ ком- 


наты, и всф слушатели заняли мЪета, въ ожидан!я 
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вечерняго расказа. Но Ричардъ, вмЪето того, чтобы 
начать повЪсть, остановился у Фортепьяно, и не- 
брежно повелъ рукою по клавишамъ: тоны вышыи 
таке странные, необычайные, что показалось, буд- 
то слышится даже не-Европейская музыка. Это 
обратило на себя внимане вефхъ. «Что это зна- 
читъ»? вскричалъ Гофмаршалъ; «я знаю, что ты 
«былъ за границею, Ричардъ; можетъ быть, далеко, 


«и дальше, нежели мы думали?» 


Я припоминаль начало мелодии, отвЪфчалъ онъ. 
Изъ всфхъ приключенй, бывшихъ со мною, я не 
знаю ни однаго, которое сдфлало бы на меня та- 
кое странное впечатлфше, какъ то, что однажды 
случилось со мною въ одномъ большомъ примор- 
скомъ городЪ въ Англии. 


«Поди сюда — сюда — садись къ намъ; здЪеь 
будетъ слышнфе. Въ Ангайскомъ приморскомъ го- 


родЪ, въ Англ — —». Ричардъ приблизился. 


Я часто бывалъь — сказалъ онъ — на одномъ 
изъ лучшихъ гульбищъ этаго города, богатомъ и 
привлекательномъ по своимъ прекраснымъ аллеямъ. 
Тутъ собирались люди вефхъ возрастовъ. На моло- 
дежи блистало все, что мода представляетъь новфй- 
шаго и прелестнЪйшаго. Мущины и дамы лучшаго 
тона встрЪфчались здЪсь въ первый разъ. Не одинъ 


союзъ первоначально заключенъ быаъ на этомъ 
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гульбищф. Заведене минеральныхъ водъ, и теп- 
лыхъ и холодныхъ, для питья по-утрамъ, было 
благотворно не только для однаго здоровья, но и 
для удовольств!й цфлаго дня—и пышная гостинни- 
ца, «Но 4’Аяе», въ концф длинныхъ аллей, при- 
нимала какъ иностранцевъ и пра$зжихъ изо всЪхъ 
окрестностей, такъ и собственныхъ жителей горо- 
да, когда они, послЪ тысячи веселыхъ обходовъ 
подъ тфнистыми деревьями, желали насладиться 


здесь отдыхомъ. 


Этотьъ городъ производилъ такую обширную 
торговлю съ гаванями Аз1и, Америки, Африки и 
Европы, что его можно было скорфе назвать все- 


мрнымъ, нежели Англ1йскимъ городомъ. 


По сторонамъ аллей стояли скамейки и соФы 
изъ краснаго дерева, у которыхъ прекраенъйшия 
группы пфшеходовъ часто останавливались передъ 
другими сидящими группами. Живость и прелесть 
подвижныхъ картинъ увеличивалась не мало по- 
явлен1емъ нищихъ, которые въ своихъ сфрыхъ или 
темныхъ лохмотьяхъ такъ же рЪфзко отдфлялись 
отъ другихъ гуляющихъ, какъ въ складкахъ листьевъ 
на картинз оттфнки туши отличаются оть яркихъ, 


искусно расписан НЫХЪ цвфтовъ. 


Я замфчалъ, что эти ниние почти всегда полу- 


чали что-нибудь. И подача милостыни принадае- 
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житъ къ числу удовольствай богатаго. То, чего онъ 
лишаетъ себя, ничтожно передъ радостшю сердца, 
расширяющагося при маломъ даже благодфяни; и 
возобниовляющаяся мысль о счастливомъ положени 
его, въ сравнени съ судьбою согнувшагося передъ 
нимъ бЪдняка, конечно стдитъ того, чтобъ каждый 


разъ заплатить за нее нфеколько пепни. 


Въ этомъ городф навфрное было много добрыхъ 
людей: я пе видЪфлъ никого, кто бы просилъ ми- 
лостыни съ настойчивымъ безстыдствомъ, или по- 
давалъ ее съ надменною холодност1ю. Бфдный былъ 
привфтливъ въ своемъ уничижени, и богатый лас- 
ковъ въ обнаруживани своей благотворительности. 
Такая привфтливость съ обфихъ сторонъ стдила бо- 
лфе самыхъ даровъ; она сближала два разъединен- 


ныя сословя. 


Углубляясь въ длинную аллею, по которой въ 
то время никто пе ходилъ, замфтилъ я на одной 
боковой скамейк$ женщину, сидфвшую неподвижно. 
Она была стара, одфта въ полосатое . грубое и изо- 
дранное шерстяное платье; блЪдное, худощавое ли- 
це ея дополняло картину отвратительной 6Ъфдности. 
Меня поразило, что она сидЪла, потому-что нише 
обыкновенно ходятъ. Она, можетъ быть, устала 
сегодня? Или считаетъ собранную въ этотъ вечеръ 
милостыню? Проходя мимо, я приблизился къ ней, 


чтобы удостовфриться, ие принадлежитъ ли она къ 
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числу «застфнчивыхъ бфдныхъ,» которыхъ въ выс- 
шемъ сослови называютъ: «рамогез пощеих.» Они 
въ нфкоторомъ смыслЪ носять двойную тягость; и 
потому для меня всегда было особеннымъ удоволь- 
стыемъ приближаться къ нимъ, и видЪфть вырази- 
тельные, изъ глазныхъ ямъ вылетаюцие взоры, по- 
чти пожираюние ожидаемое подаян1е, между-тЪмъ- 
какъ языкъ отказывается отъ малфишаго содфй- 
ствя, и рука судорожно борется между необходи- 
мостью протянуться и стыдомъ, ее удерживающимъ. 
Любопытно наблюдать ужасное поле сраженая, гдЪ 
грубая земная нужда борется съ высокою и чув- 
ствительною душею. Какое наслаждение тихо и не- 
ожиданно приблизиться къ такому человфку и не- 
большимъ подаркомъ, котораго онъ никогда не про- 
сиаъ, при одномъ упоминани котораго онъ бы со- 
дрогнулся, облегчить душу въ тяжкой борьбЪ ея и 
дать радости немного мфета въ груди, отвыкшей 
отъ нея. Я обыкновенно не упускаю такаго удо- 
вольств1я; такъ и теперь хотфлъ я воспользоваться 
случаемъ. Но когда червонець уже былъ у меня 
въ пальцахъ, и я подошелъ къ сидфвшей женщинф, 
то я не смфлъ протянуть руки своей. Она съ та- 
кимъ глубокимъ равнодуипемъ посмотрфла на меня; 
даже, если правду сказать, она вовсе на меня не 
смотрфла, а обращала- голову къ высокому, вЪтви- 
стому дереву, стоявшему за скамьей, устремляя 
взоръ далеко въ другую аллею, какъ будто бы она 


ждала кого-нибудь. 
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А! думалъ я про себя; такъь мнЪ нельзя? И въ 
самомъ дЪаЪ, на этотъ разъ я былъ ниш! — и мя 
отказали. И-такъ я пошелъ далфе; однако же не 
могъ удержаться, чтобъ по-временамъ не огляды- 
ваться. Скоро я увидфлъ мущину, стараго, худо одф- 
таго, блфднаго и изнуреннаго, который съ тру- 
домъ тащилея къ скамьЪф, гдф сидфла женщина. Я 
остановился позади дерева, чтобъ наблюдать ихь 
движеня. Старуха приняла прибывшаго человфка 
съ жестами живыми и веселыми, сколько то по- 
зволяла ея слабость. При встрфчЪ ихъ, старикъ 
медзенно, но очень опредфленно, указывалъ паль- 
цемъ на конецъ той аллеи, по которой онъ при- 
шелъ; поглядфвъ туда, я не открылъ ничего дру- 


гаго, кромЪ заднихъ воротъ гостинницы Не! 4’Азе. 


Оба теперь пошли вмфстф. Я крался за ними 
на небольшомъ разстояни. Они отправились не по 
той аллеф, по которой пришелъ старикъ, но совер- 
шенно въ другую сторону. Оба шатались; но, идя 
рука объ руку, в$рно поддерживали другъ друга. 
Такъ-какъ у нихъ во время ходьбы довольно ча- 
сто сходились лица, то я полагалъ, что они живо 
бесфдовали. Черезъ нЪфеколько времени они достиг- 
ли конца аллеи, гдф пересфкала ее широкая про%з- 
жая дорога. Вообразите мое изумлене, когда, въ 
тотъ же мигь, въ который часы на ближней баш- 
нф пробили восемь, большая, богатая карета парой 


остановилась насупротивь нашей аллеи: лакей въ 
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блестящей ливреЪ соскочилъ съ запятокъ, отвори.тъ 
дверцы кареты, учтиво спустилъ подножку и вы- 
садилъ изъ экипажа двухъ человфкъ — которые 
оба были въ лохмотьяхъ; лица ихъ выражали без- 


покойство и испугъ. 


Этаго не довольно. Когда они вылфзли, подошли 
друге два, за которыми я сафдилъ; лакей, протя- 
нувъ къ нимъ руку, съ такою же учтивостью какъ 
къ первымъ, помогъ имъ влфзть въ карету. Ни од- 
на изъ двухъ паръ не поклонилась другой; он\, 
казалось, были совершенно незнакомы другъ съ 
другомъ; ино каждый изъ нихъ видфлъ въ свою 
очередь, что одии вылФ$зали, а друг!е влЪфзали. За- 
хлопнувъ дверцы, лакей опять запялъ свое мЪето 
позади кареты, и я скоро увидфаъ его тамъ вм};- 
стф съ двумя другими лакеями, одфтыми еще рос- 
коши$е. Нучеръ искусно ударилъ хлыстомъ, кото- 
рый блисталь накладнымъ перломутромъ, а висфв- 
пий на немъ бичь, казалось, скрученъ быдъ изъ 
шелку и шафрану; въ тихомъ и ясномъ вечернемъ 


воздух раздалея прятный звукъ—и карета уЪхала. 


Я туть застоялся. Я такъ углубился въ раз- 
мышален1я о величинЪ и богатствЪ кареты, что вы- 
лфзиие изъ нея два человфка, между-тфмъ, укры- 
лись въ боковой аллеф, а тфхъ, которые конечно 
могли бы сообщить мнЪф болЪфе удовлетворитель- 


ныя свфдфшя, мнЪф ужъ нельзя было найти. И 
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теперь въ расказф своемъ я бы не сталъ такъ дол-_ 
го останавливаться па всфхъ этихъ пишихъ. кото- 
рымъ случилось Фздить въ каретф, если бъ не для 
того, чтобъ показать, какъ они, въ особенности пер- 
вая женщина, мало по-малу, хотя безъ вфлома мо- 
его, вовлекли меня въ это приключеше. Теперь, 
когда мое любопытство уже было возбуждено, я 
вздумаль сафдить самую ту загадочную карету, 
чтобъ узнать о ней побольше; по напрасно: она 


умчалась слишкомъ скоро. 


Не будучи связанъ недосугомъ, я опять воро- 
тился подъ деревья, шелъ, куда глаза глядятъ, упи- 
вался прохладою вечера, проходилъ мимо многихъ, 
бывшихъ какъ я въ раздумьи, и наконецъ остано- 
вился на томъ рфшени, чтобъ въ этотъ вечеръ на 
что-нибудь рфшиться. Въ ту самую минуту, какъ 
я размышлялъ о томъ, пробило девять съ полови- 
ною; и едва послышался бой часовъ, какъ прохо- 
дивший мимо человфкъ высокаго роста сказалъ од- 
ному изъ своихъ товарищей: «слышишь, бьетъ де- 


ВЯТЬ СЪ ПОЛОВИНОЮ. » 


Эта неважная истина пе должна бы была 
привлечь мое внимаше. Но какъ я въ тотъ вечеръ 
не былъ въ обыкновенномъ обществ моемъ, а хо- 
дилъ одинъ одинехопекъ, то все меня поражало, и 
теперь л рфшился — такъ-какъ ужъ былъ деся- 
тый часъ — пойти ужинать. Я вошелъ въ гостин- 
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ницу, прошелъ черезъ ифеколько заль, которыя мнЪ 
не понравились, потому-что за столами въ нихъ 
сидфла бездна голодныхъ, болтающихъ, шумящихъ, 
перешептывающихся, людей вефхъ состояний и всфхъ 


языковъ. 


Я скоро очутился въ одной изъ маленькихъ 
комнатъ, изяшно убранной, со столами въ углубале- 
шяхъ оконъ. Тутъ хотфль я расположиться, какъ 
вдругъ увидфлъ картины на стфнахъ. Одна изъ 
нихъ бросилась мнЪ въ глаза; опа была похожа па 
афишку, не на дерев5 вырфзанную, а будто гра- 
вированную на стали. Но въ узорахъ и эмблеммахъ 
было что-то афишечное — и... Что это значитъ? 
вскричалъ я. Въ середипф изображена была каре- 
та, съ упряжью, кучеромъ и лакеями, съ рфзными 
дверцами и крашеными стеклами, однимъ сло- 
вомъ, все, что недавно въ аллеф составляло пред- 


метъ моего любопытства. 


Внизу ахишки также были как1я-то слова; но 
на какомъ язык%? Два ряда незнакомыхъ мнф буквъ 
вфроятно точнфе объясняли дЪфло. Мопяеиг, спро- 
силъ я однаго изъ служителей гостиниицы, кото- 
рый проходилъ черезъ комнату, что это значитъ? 
Онъ только пожалъ плечами, однако жъ самымъ 
учтивымъ образомъ. — Я желаю здфсь ужинать — 
«Ме уоПа!» Я заказаль порпю. — Но, продол- 
жалъ я — для какой же нибудь цфли картина ота 
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здЪеь вывЪфшена? —У лыбка и легкое качанье головою, 
и тихо произнесенныя слова: ине спрашивайте объ 
этомъ — былъ весь отвфтъ его. Онъ ушелъ. Ми- 
ловидный молодой человЪкъ принесъ мн поршю. 
Послушай, другъ мой, что значитъ эта иностранная 


ахишка? спросилъ я у него. 

Эта? живо возразилъ оиъ. 

Да, да, именно она. Умфешь ли ты прочитать, 
что тутъ внизу? По-Русски, по-Турецки, или — 
{ уой р!еазе — по-Китайски это? 

Н$тъ, по-Японски. 

Ха, ха, ха! Я понялъ, что онъ за маленькую 
шутку отплатилъ тфмъ же. — Но серьёзно, другъ мой, 
что значатъ слова эти? — продолжалъ я. 

Этаго я незнаю, и никто не можетъ объяснить 
того, отвфчалъ опъ; но смыслъь тотъ же, что въ 
той ахишкф, которая на нашемъ языкф прибита 
къ однимъ изъ заднихъ воротъ для чернаго народа. 

Что же все это значитъ? 


Это вы можете узнать отъ продавца билетовъ. 


А гдЪ же онъ? 
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Тутъ направо. 


Проводи меня туда ради Бога. Мы пошли. 
Я нашелъ здЪфсь вЪжливаго продавца, который по- 
настоящему также быль трактирный слуга, но 
взялъ на себя это постороннее заняте. По чемъ твои 
билеты? И что ты можешь объяснить на счетъ 
афиши ? 


По чемъ билеты? НЪфтъ, милостивый государь, 
не такъ. Карета, злЪсь изображенная, возить лю- 
дей по городу каждый вечеръ. Кто хочеть фхать 
въ ней, тому платятъ за то гинею, подъ торже- 
ственнымъ обфщанемъ никому не объявлять, что 
онъ во время пофздки испытаетъ. Я здЪфсь раздаю 
билеты, по которымъ впускаютъ въ карету. При- 
бывъ на мЪсто и вышедши изъ нея, пассажиръ по- 


лучаетъ гинею въ видф платы за это. 
Да куда же $здятъ? 
Этаго не знаю. 
Но вЪфроятно не попадешь туда, куда хочешь? 
ВФроятно нфтъ, такъ-какъ за это платятъ. 


Разв$ мЪста для всфхъ открыты? 
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Даля всфхъ. До сихъ поръ однако же одни толь- || 
ко бфдные пользовались этимъ. потому-что доходъ | 
показался имъ легкимъ. Но — 

Что? какое тутъ но? 


Да о томъ не слфдуетъ говорить. 


Почему пфтъ? Для меня это очень важно | 
знать. 


Дая васъ? если смфю спросить. 

Потому-что я хочу взять билетъ. 

Молодой человЪкъ вытаращилъ глаза, осматри- || 
вая меня съ головы до ногъ. Вфроятно, я въ гла- | 
захъ его не походиль на бфдняка, нуждающагося || 


въ гинеЪ, на какихъ бы.ни было условяхъ. 


Пу — такъ развЪ мнЪ нельзя знать ровно ни- || 
чего? Дайте мнЪ билетъ. Когда фхать? 


Завтра вечеромъ: вотъ билетъ, но — 


Но? 


Откровенно говоря — бфднымъ людямъ можеть. 
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пригодитьсл гинея, за то они должны и понести 
что-нибудь. 


РазвЪ тутъ кроется что-нибудь постыдное? 


Не могу сказать: по крайней мфрЪ, я того не 
думаю. Но — да — троихъ, четверыхъ, пятерыхъ 
изъ нихъ тотчасъ должно было отвезти въ городскую 
больницу. Мы же сами должны чрезвычайно осто- 
рожно поступать при продажЪ билетовъ, чтобы тутъ 
не вм5шалась городская полишя. Если бъ при этомъ 


не быдо славнаго дохода, то — 


Дайте мнЪ билетъ: во что бы ни стало, я по- 


Фду. Онъ молча вручилъ мнЪ билетъ. 


Я возвратился, поужиналъ, расплатился, по- 
шелъ домой, проспалъ ночь; всталъ на слфдующее 
утро — и весь день старался, сколько могъ, развле- 


кать свое нетерпфние. 


Наступилъ вечеръ; пробило 8 часовъ-—и я сто- 
ялъ въ готовности у знакомой аллеи, пресЪфкаемой 
дорогою. Прахала карета; лакей слфзъ; я предъя- 
вилъ ему свой билетъ; онъ кивнулъ въ знакъ со- 
глае1я, но сперва подошелъ къ дверцамъ, чтобъ от- 


переть ихъ и высадить тфхъ, которые прхали. 


Изъ дверецъь высунулся старикъ высокаго ро- 


^ 


! 
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сту — и безъ чувствъ упалъ лакею на руки. | 
Не заботясь объ этомъ, тотъ принялъ падающаго, ] 
далъ ему гинею, отнесъ его на нЪфсколько шаговъ | 
отъ кареты и положилъ на скамью, гдф безъ даль- | 
нихъ околичностей и оставилъ несчастнаго. Потомъ 
онъ далъ мнф знакъ, чтобъ я влфзалъ. Признаюсь, | 
я былъ въ недоумфнши. Кто же здфсь смотрфть бу- | 
деть за больнымъ? спросилъ я у лакея. Не отвЪчая, 
повторилъ онъ мнЪ только знакъ, чтобъ я входилъ. || 


Я вошелъ; захлопнулись дверцы. Карета покати- | 
лась. 


Экипажъ былъ просторенъ. Я сидфлъ въ немъ, 
покойно. Но мноме предметы привлекали мое вни- 
ман!е. Большая карета была освфщена внутри 
малепькою стеклянною лампой, утвержденною въ | 
углу. Ароматное масло разливало праятный запахъ | 
и прятный свфтъ. Я сидфлъ одинъ на желтой 
сафъянной подушкЪ, и шелковый занавфеъ отъ по-| 
толка до полу раздфлялъ карету на двф части, | 
такъ-что я не могъ видфть ни другихъ дверецъ, 
ни цфлой другой половины кареты. Я, слЪдственно, | 
не могъ знать, былъ ли у меня какой сосфдъ на’ 
аЪвой сторон, за занавЪфсомъ; а какъ карета была |} 
четырехмЪстная, то напротивъ меня также было) 
мЪфсто, на которомъ могъ бы фхать еще кто-ни-| 
буль. Занавфеъ же былъ такой частый, что я ни- | 
Чего не могь видфть сквозь него, и такъ плотно || 


примыкалъ къ потолку, сторонамъ и полу, что | 
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мнЪ рЪшительно невозможно было добиться толку. 
Я, разумЪется, сидфлъ молча, и карета мчалась впе- 
редъ безъ остановокъ; мостовая была хорошая, 


тряска незначительная. 


Это удовольств1е наконецъ начинало надофдать 
мнЪ. Я вынулъ часы свои и увидфлъ, что скоро вы- 
лЪзать; а я надЪфялея-было, что меня подвезутъ къ 
какимъ-нибудь воротамъ, ввелуть куда-нибудь — и 
я что-нибудь увижу, или — Богъ знаетъ, чего я 
ни надфялся. Но Фхать, только $хать — и наконецъ 


больше ничего, какъ вылЪзть! 


Желтый тафтяный занавфсъ, который при св$- 
т$ лампы блисталь мнЪ въ глаза, подстрекалъ 
мое любопытство; этаго я не могъ отвратить. Чтобъ 
за нимъ не было ничего, кромЪ пустой половины 
кареты—это мнЪ казалось невозможнымъ. Тутъ, за 


нимъ, должно быть что-нибудь. 


Я уже протянулъь пальцы прикоснуться къ 
тафтЪ, какъ вдругъ замфтилъ за нею тфнь, которая 
съ своей стороны также приближалась къ занав?ф- 
су, по мфрЪ того, какъ я подносилъ къ нему мои 
пальцы. Это было похоже на то, что видится въ 
зеркалЪ, хоть я не могъ постигнуть, какимъ обра- 
зомъ это дфлалось. Еще мнЪ показалось, что тем- 
ный предметъ, который приближался соотвЪФтствен- 
но съ моими пальцами, не былъ вполнЪф отраже- 
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н1емъ ихъ, не совершенно походилъ на нихъ, какъ | 


бы этому слЪдовало быть, если бъ тутъ было зер- | 


кало. Собравшись съ духомъ, я взялъ тафту въ 
пальцы, желая узнать, что тутъ кроется. Въ-мигъ | 
пальцы мои обхватило клещами, и такъ крЪпко, 
что я напрасно старался освободить ихъ. Не могу | 
описать своей боли. Тутъ таился какой-то низкий | 
обманъ, и досада моя была тфмъ чувствительнфе. | 
Пальцы конечно не были такъ плотно сжаты, чтобъ. 
боль доходила до настоящей пытки; но какъ я не 
могъ ихъ освободить, то все тфло мое пришло въ. 
кривое, чрезвычайно мучительное положене. Я. 
взялъ другую руку на номощь; но едва она прико- 
снулась къ тафхтЪ, какъ ее такимъ же образомъ 
стиспуло. Я стыдился кричать; но, вышедъ изъь -се- || 
бя, хотфль освободиться ногами: въ-мигъ и ноги. 
были захвачены. 


Холодный потъ покатился по лбу. Къ счастью ||} 
карета остановилась, и лакей отперъ дверцы съ | 


изысканною вЪжливостью. Какъ только онъ дотро- | 


нулся до рукъ и до ногъ моихъ, всф связи исчез- | 
ли, и я выл$зъ, не безъ чувствъ, какъ, послфднйй | 
предшественникъ мой, а съ намфренемъ, захва- || 
тивъ лакея, какв говорится, за шиворотъ, потащить | 
туда, гдЪ бы онъ передо мною и передъ цфлымъ!| 


мромъ поплатился за такое неслыханное обраще-!} 
не. 
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Но я одумался, когда увидЪфль, что вокругъ 
меня всЪ дорожки совершенно безлюдны, и что 
противпикъ мой, кромф кучера, могъ бы призвать 
на помощь еще двухъ прятелей съ заплтокъ каре- 
ты. Поэтому я скрежеталъ зубами инкогнито — и 
гинея, которую онъ съ чрезвычайною вЪжливостью 
предложилъ мнф въ вознаграждеше за Фзду, стрем- 
главъ отправилась въ канаву, въ саЪдстве эласти- 
ческаго удара, сообщеннаго миою упругой рукЪф 
лакея. Это однако жъ вовсе не смутило его; съ рав- 
подупиемъ и хладнокровемъ утонченнаго придвор- 
наго онъ отошелъ въ сторону, занялъ свое мфсто — 


и карета умчалась. 


Это приключевие показалось мнф самымъ лиш- 
нимъ, какое люди когда-либо затфивали. Но когда 
я идучи сталъ обдумывать, къ чему бы все это 
было — эта пофздка — эта карета — этотъ чрезвы- 
чайно замысловатый, почти непостижимо устроен- 
ный механизмъ — и наконецъь всБ издержки; то 
мнЪф пришло на умъ, что я самъ былъ причиною не- 
годной развязки. ЗачЪмъ быль я такъ любопытенъ? 
Не тронь я тафты, кто знаетъ — что-нибудь дру- 
гое должно же бы было наконецъ приключиться? 

Запастись новымъ билетомъ — воть на что я 
рЪ»шился. Сказано— сдЪлано. Наступилъ сл$дуюций 
вечеръ. Къ счатью, моимъ рукамъ не такъ доста- 
лось, чтобъ надобно. было позвать хирурга. Я съ 


билетомъ опять у дверецъ кареты. “Лакей удивит- 
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ся, когда увидить меня въ другой разъ — поду- 
маль я. Не тутъ-то было: удивлене для этаго че- 
ловфка, кажется, было сущею невозможностью. Я 
влЪзъ. 


Что я въ каретЪ сидфлъ осторожно, само со- 
бою разумфется. Занавфсъ и весь экипажъ были 
попрежнему. Я положилъ, ни подъ какимъ видомъ, 
не трогать опасной тахты. Фзда была чудесная; я 
сидфлъ на подушкф, набитой лебяжьимъ пухомъ — 
такъ мнЪ казалось. 

Мое равнодуше и рфшимость преодолфть вся- 
кое любопытство продолжались. Я занимался вы- 
нимашемъ своихъ часовъ; время шло медленно и 
однообразно. Но лампа горфла ярко, издавая чуде- 
сный запахъ. Безъ сомнфия, я позволялъ себЪ 
глядфть на тахту, и я бы проглядфль ее наскозь, 
если бъ вдругъ занавЪфсъ не поднялся. Пода$ меня, 
слфва, сидитъ дама, одЪтая въ желтое шелковое 
платье. Немало я изумился. 


Она сидфла, прислонясь къ лфвому углу каре- 
ты такимъ образомъ, что была вполовину обра- 
щена ко мнЪ; глаза же ея были устремлены пря- 
мо на меня. Впрочемъ она ихъ ни подымала, ни 
опускала. Губы ея не шевелились; щеки были кру- 
глыя, но не прятно, и цвфтъ ихъ болфе желто- 


ватъ, нежели бЪлъ. Волосы были причесаны хоть 
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не совсфмъ обыкновеннымъ, однако жъ красивымъ 
образомъ. Она безпрестанно смотрфла прямо на 
меня большими, черными и блестящими глазами. 


Я н$еколько разъ сбирался открыть ротъ для 
вопроса, но, опасаясь попытки, невольно опять сжи- 
малъ его. Безпрерывно, хотя бы не болфе двадца- 
ти минутъ, быть предметомъ проницательнаго, при- 
стальнаго взора изъ двухъ незнакомыхъ глазъ, не 
выражающихъ никакаго чувства, не подымающих- 
ся, но и не опускаемыхъ, даже не мигающихъ — 
кто испыталь это, тотъ знаетъ, что такое ужасъ. 
Въ неподвижномъ взгляд моей сосфдки конечно 
было столько же мало ненависти, сколько и благо- 
волен!я. столько же мало холода, сколько и тепло- 
ты; тутъ не было ничего опаснаго: однако жъ та- 
к1е взоры наводятъ величайшее смущене, на кого 
они обращены. Я начиналъ думать, что подлЪ ме- 
ня сидитъ не живое существо, а изукрашенная, 
съ величайшимъ искуствомъ сдфланная статуя. Но 
едва пробудилась во мнф эта мысль, какъ женщи- 
на подняла правую руку къ волосамъ, какъ будто 
для того, чтобы поправить локонъ на вискахъ; 
другою она приводила въ порядокъ нфсколько скла- 
докъ на длинномъ платьЪ$ своемъ. Эти движен!я 
однако же не мфшали ей сидфть и глядФть по-преж- 
нему. Одинъ разъ у нея раскрылся-было ротъ — 
но чуть-чуть только, не болЪфе, какъ сколько нуж- 


но было для дыханя, и сквозь узенькое отверстие 
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показался рядъ бФфлыхъ, необыкновенно малень- 


кихЪъ, но ровныхъ зубовъ. 


Я всячески старался избфгать ея взоровъ. Я 
нервами не страдаю; но это потрясало до самой 
глубины все существо мое. Я пробовалъ заслонять 
глаза рукою, какъ заслоняютъ ихъ отъ солнца, или 
отъ свфчъ; но увфренность, что она все-таки смо- 
тритъ на меня, выводила меня изъ терпфня. Я по- 
глядывалъ на поль кареты, я поворачивалъ голо- 
ву, такъ-что женщина могла видфть только во- 
лосы мои; но ничто не помогало. По тфлу моему 
пробфжала лихорадочная дрожь, и мнЪф наконецъь 


показалось, будто я весь изнываю. 


Въ эту ужасную минуту пришло мнЪ на умъ 
средство, которое я часто употребляю: я р%фшился 
почерпнуть оборону изъ самаго средоточ!я опасно- 
сти. Я вдругъ собрался съ духомъ, поднялъ голо- 
ву, обратился лицемъ прямо къ моей сосфдкЪ, и 
вознамфрилея самъ смотрфть на нее, если возмож- 
но, еще пристальнфе и непрерывнЪе. Взоръ свой 
вперилъ я не на цфлое лице ея, а на самые глаза, 
и въ нихь, на самые зрачки. Едва я приступилъ 
къ этому смфлому предприятию, какъ уже сознаше 
силы и крФпости стало проникать меня. Въ эти 
зрачки, ясные, но черные какъ смола, я всматри- 
вался — совершенно такъ, какъ она въ меня. Вид- 


но, смфлость, блиставшая въ нихъ, наэлектризи- 
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ровала меня такою же отвагой. Не знаю, чего бы 
я не далъ, если бъ она хоть однимъ словечкомъ 


прервала молчане и перемфнила сцену. 


Между-тьмъ я замфтиль перемфну, которая 
являлась пер!одически. Направленные на меня гла- 
за иногда увеличивались: зрачки тогда расширялись, 
глазныя яблоки какъ будто хотфли выскочить изъ 
головы, и, казалось, будто невыразимая боязнь 
искала себЪ исходу, чтобы, если можно, такимъ 
образомъ ввфриться мнф. Въ другой разъ, напро- 
тивъ, глаза сжимались, уходили глубже въ свои 
круглыя ямы, и принимали такой видъ, какой бы- 
ваетъ при величайшемъ напряженшм зрфн1я: зрачки 
становились чрезвычайно малы, но блистали какъ 
гранаты, или лучше, какъ темные аметисты, по- 
тому-что въ эти мгновен1я они получали какой-то 
Ф1олетовой отливъ. Это поперемЪнное увеличеше и 
сжиман1е производилось не быстро, а всегда почти 
спустя одинакй промежутокъ времени; впрочемъ, 
при послфднемъ измфненш, самъ по себф прекра- 
сный взглядъ былъ невыносимъ. МнЪ чудилось, 
какъ будто остре обнаженной шпаги касалось ли- 
ца моего. Наконецъ — во время однаго изъ та- 
кихъ измЪнен1 — ротъ незнакомки сталъ раскры- 
ваться немножко болфе прежняго: я могъ видЪфть 
кончикъ тончайшаго языка. Ахъ, если бъ она ио- 


дарила меня хоть словечкомъ ! подумалдъ л. 
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Напрасно было мое желане. При одномъ изъ 
переходовъ — между-тфмъ-какъ она раскрывала и 
едва замфтно шевелила губами — лице ея выражало 
такое напряжене и вмЪфстЪ съ тфмъ такое оцфпе- 
нфнте, что во мнф пробудилась мысль: она хочетъ 
говорить — она имфетъ великую, невыразимую нуж- 
ду въ помощи — ей необходимо говорить для того, 
чтобы объясниться, но она не можеть, или не 


смЪфетъ ! 


И влдругъ я вскричалъ: Бога ради, что мнЪ 
думать? Кто вы? Чего вы хотите? Не могу ли я 


помочь — 


Посл$днее слово замерло — потому-что зана- 
вЪеъ между нами уже былъ спущенъ, и лампа 
въ углу кареты потухла съ рфзкимъ звукомъ, по- 
добно тому, когда хрустальная чашечка на стеклян- 
ной гармоник$ треснетъ по-поламъ. Потухая, масло 
издавало ароматъ вдвое сильнфе прежняго; до сихъ 
поръ онъ былъ прятенъ, теперь часъ отъ часу ста- 
новился крфпче. Я долженъ былъ впивать этотъ 
ядъ; глаза мои закрылись —и я упалъ бездыханный 
на полъ кареты. Однако жъ я не чувствовалъ ни- 


какихъ орудй пытки. 


Я проснулся, когда карета остановилась. Лакей 
отворилъ дверцы и вынесъ упавшаго въ обморокъ 


пассажира своего; потомъ онъ ушелъ — и карета 
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уЪхала. На скамьЪ, на которой онъ меня оставилъ, 
я скоро опять пришелъ въ себя и вдыхалъ прохлад- 
ный вечернй воздухъ съ неописанною радостью. 
Гинея выпала изъ руки моей. Что такое? сказалъ 
я самому себЪ; здЪсь и такимъ образомъ приклю- 
чен1е это не можетъ кончиться. Вотъ опять любо- 
пытство мое испортило все дфло и доставило мн% 
отрывокъ того, что въ пцфлости могло бы быть дая 
меня очень драгоц$нно. 


Зач$мъ спрашивать? и спрашивать? Сказалъ я 
въ досадЪф самому себф. Вопросы прервали и испор- 
тили все! Я всталъ и рфшился взять еще билетъ. 


Насталъ слфдующий вечеръ, и я съ новымъ би- 
летомъ стоялъ у кареты. Къ счастно, я и теперь 
былъ единственнымъ пассажиромъ. Меня приняли— 


я опять въ карет$. 


Теперь занавфсъ былъ черный. Другой перем$- 
ны я не замфтилъ. Но никто, кажется, никогда не 
былъ такъ тихъ, какъ я въ этотъ разъ. Счастливо 
кончилось первое явлен!е, вЪфроятно потому, что я 
не потрудился тронуть занавЪса. Я оглянулся на- 


аЪво; тутъ сидфла дама въ бЪфломъ плать$. 


Та же ли она? спрашивалъ я себя. Я узналъ 
то же лице; но глаза уже болфе не были устрем- 
лены на меня. Она оглядывалась въ разныя сторо- 


914 ДВвоРЕЦЪ. 


ны, фхала, какъ обыкновенно фздятъ, и не остава- 
лась неподвижною въ углу кареты, какъ мумя въ 
своемъ нишЪ. Но эта легкость, эта свобода и не- 
ожиданная открытость чуть-чуть не склонили меня 
къ столь обыкновенному во всякомъ обществ во- 
просу между незнакомыми: съ кфмъ это я имфю 
честь... Чо вдругъ я вепомнилъ, что рфшился не 
спрашивать ровно ни о чемъ — и я молчалъ. Она 


улыбнулась и слегка бросила взглядъ на мои губы. 


Разв$ она умЪФетъ читать, что происходить въ 
моей душф? Этаго вопроса я уже не думалъ произ- 
носить громко. Я осмфлился посмотрфть на очаро- 


вательныя ножки ея. 


«Акамапикси мепетекель уфарсинто!» Этими 
незнакомыми словами, произнесениыми яснымъ го- 
лосомъ, она прервала молчаше между нами. Я 
взглянулъ. Г-нъ Гофмаршалъ, скажите, по каков- 
ски это? Я не могу сказать этаго, и также не ру- 
чаюсь за то, что слова эти мною совершенно пра- 
вильно переданы послф такаго долгаго времени. 
Однако жъ я изумилея, услышавъ, что послфдшя 
слова ея почти тфже, какя, по свидфтельству Вет- 
хаго ЗавЪта, перстомъ начертаны были на стфн% 
во время пышнаго пира царя Волтасара въ Вави- 
лонф. Ужъ не Вавилонянка ли она? подумалъ я; 


но это невозможно: нынче нЪфтъ Вавилона. «Мепе- 
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текель уфарсинъ?» повторилъ я громко, и кивпулъ 
ей вопросительно. 


Сосфдка моя вфроятно приняла это за отвЪтъ: 
громкимъ, но прятнымъ голосомъ она тотчасъ осы- 
пала меня слфдующими словами: «Кама кама уфар- 
синтой , менетекели дерепинтой — кама токама 
тонкъ |» 


Ну, теперь мнф ужъ нечего сказать. 
«Акамапикси ?» 

НЪтъ — отъ меня нфтъ отв%ту. 

«Онгря сирвендру — 1онки’, 1онкё, 1онкела.» 


Живости движенй ея при этихъ словахъ я 
не могу описать. Въ нихъ не было желан1я прель- 
стить или тронуть меня — ничего, что въ самомъ 
далекомъ смысл можно бы было назвать кокет- 
ствомъ; однако же выражалось чрезвычайное жела- 
ше чего-то. Я принялъ за непремфнное правило 
ни 0 чемъ не спрашивать, ничему не дивиться 
и не быть любопытнымъ. Я въ памяти проходилъ 
всЪ познан1я свои въ геограви, чтобы, руковод- 
ствуясь звуками именъ извфетныхъ земель, провин- 
шй и городовъ, добраться, откуда могла быть моя 


хозяйка въ карет®. Росе1я? Туршя? Африка? Амери- 


916 ДворЕЦЪ. 


ка? НЪть нигдЪ! Чтобы однако же не показаться 
совершеннымъ нелюдимомъ, я рфшился произнести 
нЪсколько звуковъ такъ, для себя, и воскликнулъ: 


«Миракорма гранкасъ!» 


При этихъ невинныхъ складахъ, сказанныхЪъ 
на-обумъ и конечно не заключавшихъ въ себф ни 
малфйшаго смысла, сосфдка моя подала видъ вели- 
чайшей радости и удивлен1я, хотя сказанное мною 
никакъ не могло значить чего-нибуль ни на ея язы- 
кф, ни на какомъ-нибудь другомъ. Она подняла 
руки и смотрфла на меня какъ на спасителя. /Гаро- 
тимо тёкелинь!» вскричала она, схватила висфвпий 
передъ нами снурокъ—и я услышалъ звонъ колоколь- 
чика, утвержденнаго у самыхъ козелъ. Безъ сом- 
нфн!я сигналъ, подумалъ я. Помня намфрене свое 
не спрашивать ни о чемъ, я сохранялъ молчане. 
Карета остановилась. Я выглянулъ изъ окна и уви- | 
дЪлъ рфшетчатыя ворота. Г. Гофмаршалъ, что же 
вы скажете теперь, когда, посл всей странной та- | 
рабарщины, недавно мною слышанной, моя сосфд- | 
ка вдругъ ломанымъ, но понятнымъ Англйскимъ || 
языкомъ сказала: мы здЪфеь остановимся; мы раз- | 
станемся здЪфсь; спрашивай, о чемъ тебЪ угодно; те- || 
перь я готова отвфчать. 


У меня уже губы шевелились; но счастливый, | 
врожденный инстинктъ мой пришелъ мнф на по- | 


мощь. НЪФтъ — не любопытствуй! повторялъ я мы- || 


ДворкЦцЪ, 917 


сленно; вызовъ ея, можетъ быть, только одна при- 
манка, самая соблазнительная изъ всфхъ, показы» 
ваясь такою естественною и простою. Но нфсколь- 
ко безсмысленныхъ словъ не могутъ быть приняты 
за вопросъ; и-такъ, чтобы доказать свою вфжли- 
вость, я, слегка поклонясь ей, возразилъ: «Гра- 
маш, зарамашо!» 


«Ха, ха, ха! Прекрасно!» вскричала она. Ты 
человЪкъ, какаго намъ надобно. Пойдемъ ! 


Отворили дверцы. „Лакей откинулъ подножку. 
Теперь я въ первый разъ замфтилъ, что ‘этоть ла- 
кей, который прежде казался такъ равнодушенъ 
ко всему, былъ блфдень и дрожаль въ свою оче- 
редь, протягивая мнЪ руку, чтобы помочь мнф вы- 
лЪэть Я самъ выпрыгнулъ изъ кареты, легкй какъ 
перышко. Ворота отворились. Входя въ нихъ, я 
оглянулся, чтобы посмотрфть, гдф моя спутница. 
Она также вышла изъ кареты и стояла не далеко 
отъ меня. Но когда я предложилъь ей руку, съ 
тфмъ, чтобъ она со мною пошла въ этотъ домъ, 
то она съ легкимъ наклоненемъ головы ускользну- 
ла въ маленькую калитку, предоставивъ меня само- 
му себф. Въ тоже время ворота захлопнулись—и я 
былъ отр%занъ отъ улицы, кареты, кучера, лаке- 


евъ и всего живаго, оставшагося за ними. 


Хорошо; такъ я могу самъ взойти по этимъ 
Созрименникъ. Т. ХХХУИП, 45 
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широкимъ и чуднымъ каменнымъ лЪстницамъ. Я 
такъ и сдфлалъ. Я пошелъ, и все подымался. Про- 
шедши по лфетницф, какъ мнЪ казалось, кругъ 
или оборотъ, я желалъ, чтобы тутъ уже былъ ко- 
непъ. Не тутъ-то было. Я долженъ былъ взбирать- 


ся еще далфе. Такъ это башня, что ли? 


Все равно. Я не понималъ, какъ я могъ быть 
такъ веселъ. Наконецъ лфстница кончилась—и, про- 
шедши еше шаговъ сто, я очутился у дверей. На 
нихъ были почти тфже каракулы, то есть буквы, 
какя я видЪлъ на афиш. Это очень хорошо, по- 
думалъ я, и поворотилъ ключь. Двери отворились— 
и на встрфчу мнф вфяло приятнымъ запахомъ, по- 
добнымъ тому, какой я прежде чувствовалъ отъ 
лампы въ каретф. Я прошелъ чрезъ сни; за ни- 
ми были другя: я прошелъ и чрезъ эти. Но здЪеь 
опять начиналась лфстница, которая конечно спу- 
скалась на столько же, на сколько первая подыма- 
лась. Я воображалъ, какъ огроменъ долженъ быть 
этотъ дворецъ. Я безъ сомнфв!я попалъ въ самую 


внутренность его. 


Наконецъ я остановился въ залф, какой ни- 
когда не видалъ. Стфны состояли изъ бЪфлаго мра- 
мора, переложеннаго зеркальными стеклами отъ 
потолка до полу, вдфланными въ рамы изъ отбор- 
нфйшихъ древьевъ, какъ то: сандараку, мастиксу и 
лиственницы, отличающихся смолистымъ, или пра- 
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вильнфе, камедистымъ своимъ свойствомъ. Съ купо- 
лообразнаго верха висфла гигантская люстра, соста- 
вленная изъ нЪфсколькихъ тысячь хрустальныхъ 
лампъ, подобныхъ той, которую я видфлъ въ ка- 
ретф. Можно себф представить, какой свётъ это 
должо было проливать на всю залу, стфны и полъ. 
Но изъ чего же былъ полъ? Берегись, нога моя: 
это вода! Если бъ я ступилъ хоть одинъ шагъ отъ 
дверей, въ которыя вошелъ, то безъ сомнЪн!я я 
бы ввалился въ пропасть и не знаю, какъ глубоко 


упалъ бы. 


Но, хорошенько осмотр$вшись и подумавъ, я 
нашелъ, что эта зала вфроятно не иное что, какъ 
огромная и чрезвычайно богато-убранная ванна. 
Вода, составляющая весь полъ, въ такомъ случа% 
не могла быть слишкомъ глубока. Я обошелъ ее 
по краямъ; гуляя, не р$фдко я всматривался въ зер- 


кала. 


Я не видфлъ ни души во всей этой огромной 
комнат$; вода разстилалась свфтлая какъ небо. 
СвЪтъ люстры отражался въ ней съ блескомъ, ко- 
торый невозможно описать. На сторонахъ бассей- 
на оказались въ мраморныхъ стфнахъ маленьке 


ниши, или углублен1я, вфроятно для купающихся. 


Но — теперь что? Я, кажется, не одинъ здфсь? 


Эта мысль вдругъ пришла мнф въ голову, когда въ 


+ 
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одномъ изъ самыхъ дальнихъ углублений увидФлъ я 
платье. Въ то же время я замфтилъ, что поверх- 
ность воды слегка струилась: кольцеобразное, едва 
уловимое движенше обнаруживалось въ бассейн$. 
Однако жъ никого не видно: не водолазъ ли это? 


Но платье женское. 


«Что это значить?» уже было у меня на зыкЪ, 
когда внутренн! голосъ удержаль мое любопыт- 
ство. Что-то бфлое плавало въ блестящихъ волнахъ 
тамъ подъ люстрою. Близко подплывъ къ краю, 
гдЪ я стоялъ, оно осторожно нырнуло въ воду и 
проплыло мимо меня, такъ-что я не замфтилъ ни- 
чего, кром$ четырехъ-пяти колецъ, мгновенно об- 
разовавшихся на поверхности воды и такъ же мгно- 
венно исчезнувшихъ. Когда это что-то опять отплы- 
ло отъ меня сажени на полторы, оно опять подня- 
лось на поверхность, можётъ-быть, для того, что- 
бы подышать воздухомъ. Что-то виднфлось въ зы- 
блющихся струяхъ: это были два роскошные, длин- 
ные локона, которые не хотфли скрывать красоты 
своей. Были ли на другомъ кониф бассейна двери, 
или скорфе каналъ, образовавпий выходъ изъ испо- 
линской этой ванны въ другую комнату? Не знаю; 
но тамъ, казалось, исчезало всякое движен!е въ во- 
дЪ. Только — если я не ошибся — удаляясь туда, 
маленькая головка вдругъ выглянула изъ волнъ, и 
посмотр$ла прямо на меня, и взоръ ея выражалъ 


самую убЪфдительную мольбу о помощи. Потомъ го- 
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ловка опять, со всфми локонами своими, мгновенно 
погрузилась въ отдаленную, блестящую, прекрасную 
воду — и исчезла. Я больше не видфлъ ея. Но я 
стоялъ совершенно спокойно, непринужденно и не 
дивился: до такой степени я уже владфлъ собою. 


Когда бассейнъ сдфлалея совершенно тихъ и 
неподвиженъ, такъ-что живаго существа тамъ уже 
не могло быть, я началъ ходить кругомъ его и, 
что было довольно простительно, подошелъ кл оста- 
вленнымъ платьямъ. Я видфлъ ясно женскую одеж- 
ду очень опрятную. но изъ обыкновенной и про- 
стой матери. Чтобы разсмотрфть покрой ся, и изъ 
него, если можно, заключить, къ какой наши при- 
надлежали здЪшье жильцы, я поднялъ верхнее 
платье. Но — и это опять простительно — я ничего 
не смыслилъ во всфхъ этихъ складкахъ, подолахъ 
и Фасонахъ. Болфе интересовало меня то, что вни- 
зу лежало другое платье, болфе тонкое и лучшихъ 
цвЪтовъ. Я и его поднялъ. Гмъ? Подъ вимъ еще 
платье, деликатнфе прежнихъ. А подъ этимъ еще 
одно, еще тонше... и такъ далфе. Это визчтожное 
удовольствте начинало нравиться мнЪ. Не знаю, сколь- 
ко платьевъ я нашелъ, все боле и болЪе тонкихъ, и 
въ той же мЪфр$ уменьшавшихся въ обьемф, хоят 
величиною съ обыкновенныя платья. ШПослЪднее 
было такъ тонко, что я могъ цфликомъ уложить 


его въ сжатой рук$; но мнф стоило только подуть— 
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оно расширялось, становилось просторнымъ, пре- 


краснымъ, большимъ платьемъ. 


Живое, милое существо въ этомъ платьф — то- 
то бы было на что посмотръть — но полно! Теперь 


нфтъ у меня никакихъ желан!й! 


Я не хотфлъ стоять здфеь долфе, и потому 
сталъ искать выхода — не подъ водою однако жъ, 
какъ педавно промелькнувшая невидимка, а гдъ- 
нибудь по сторонамъ бассейна. Я ходилъ кругомъ 
и наконепъ пришелъ къ дверямъ, на противополож- 
ной сторонЪ залы, съ обЪфихъ сторонъ украшенныхъ 
пилястрами—какаго ордена, это я другому предостав- 
ляю р%шить, только не Кориноскаго — вотъ все, что 
могу сказать. Хотя незнакомаго для меня рода, 
орнаментъ быль чрезвычайно красивъ. Я схватилъ 
ключь; ручка его была обвата серебряною струной, 
или снуркомъ, который отсюда шелъ до самаго 
потолка. Я не обратилъ на этотъь снурокъ никакаго 
вниманя, и смъло отперъ двери. Боже мой! снурокъ 
соскользнуль съ ключа — и тръ! подобно грому, 
позади меня вся исполинская люстра упала съ по- 
толка въ бассейнъ! Тысячи лампъ, въ-половину 
погаспия, въ-половину еще мерцаюция, плавали 
кругомъ въ водЪ; многля разлетфлись по стфнамъ, 
искрясь ударялись о зеркала и перекатывались по 
темнымъ уголкамъ. Такаго ужаснаго и вмЪфстЪ ве- 


ликолЪпваго зрфлища миф, сколько помню, нико- 


уч“ 
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гда не случалось видфть. ВЪроятно сбфжавиий съ 
ключа снурокъ былъ причиною этаго приключения, 


превратившаго всю ванну въ чудный хейерверкъ. 


Для избфжашя всякихъ вопросовъ и припад- 
ковъ удивления, оставилъ я люстру и отворилъ дверь, 
которая привела меня въ новые покои. Въ одномъ 
изъ нихъ я наконецъ остановился и не трогался съ 


мЪста. Я слышалъ музыку. 


Музыки вообще, а въ особенности такой му- 
зыки, невозможно описать; она принадлежала не 


нашей части свфта — иначе не умфю ее опредф- 


чить. 


Тоны выходили изъ инструмента, и ихъ сопро- 
вождалъ жалобный голосъ человфка. Я подошелъ 
къ большому шелковому занавфсу, подъ балдахи- 
номъ, въ отдаленномъ конц комнаты: я хотфлъ 
узнать, кто тамъ поетъ. Развф она несчастна? по- 
думалъ я. Не знаю, почему, я соединялъ въ во- 
ображен!и головку, исчезнувшую въ водЪ, съ 0со- 
бою, которая здфсь пфла. Къ концу простая музы- 
ка ея стала болфе походить на Европейскую— и вы 
сльшали слабое воспоминане послфднихъ ея то- 
новъ: вотъ что значили звуки, которые, передъ 


тачат1емъ этаго расказа, я старался извлечь изъ 


рРортепьяно. 
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Я не успфлъ дойти до большаго шелковаго за- 
навфса, за которымъ сидфла незнакомка, какъ яви- 
лась другая особа, взявшая меня за руку. Я узналъ 
въ ней свою спутницу. Я разсердился немножко, 
что она мнЪф помфшала. «Пойдемъ Менетекели/ » 


сказала она; «иди за мной!» 


Она вывела меня изъ музыкальной комнаты, 
гдф бы я такъ желалъ остаться. По широкому, 
большому, золотистому ея платью я ровно ничего 
не могъ угадать на счетъ наши, къ которой она 
принадлежала: но мнЪф показалось, что принцесса, 
гдЪ$ бы ни было въ пфломъ свЪт%, не могла быть 
великолфпнЪфе одфта. 


Идучу съ нею вмфетф, я однако же осмЪфлил- 
ся еще разъ взглянуть на лице ея. Оно было такое 
круглое, какаго я еще и не видывалъ; но, не смо- 
тря на то, черты его были правильны и прекрасны 
и вообще прятнфе, нежели можно бъ было думать. 
На кожЪ не было ни слфда румянца, но самый 
верхъ щекъ желтфе остальнаго лица, пвфтомъ по- 
хожаго на неспфлый лимонъ. Брови, чрезвычайно 
тонковолосыя, длинныя и узенькя, огибали каждый 
глазъ какъ черная полоска. ОнЪ у носа спускались 
немного ниже, нежели у висковъ, такъ-что глаз- 
ные углы были не прямые, а тупые, и это прида- 


вало всей Физ1оном!и странное выражеше. Какъ воз- 
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можно, чтобы подобное лице могло казаться преле- 


стнымъ, или даже прекраснымъ? а между тфмъ — 


Прошедши комнату или двф, она остановилась 
со мною посрединф третьей и сказала: «[оикё Та- 
косима/» Чтобъ не быть безотвфтнымъ, я приба- 
вилъ: «Гараминкси япъ/» Спутница моя при этомъ 
бросила на меня взглядъ, въ которомъ опять отра- 
жалась одобрительная улыбка, тонкая, но сердеч- 
ная. Я не могъ понять, какую она находила пре- 
лесть въ моихъ складахъ, которые едва ли что- 
нибудь значили на ея языкЪф, хоть я и старался 
подражать звукамъ его. Но я замфтилъ, что эти 
подражан1я ей нравились. «Толуань толании/ Мы 
нашли его, нашли человЪфка, какаго намъ нужно!» 
сказала она, обращаясь къ углу комнаты, гдЪ, при 
ея появлени, отлернута была большая шелковая 
бахрама, и передъ нами мущина, не безъ затрудне- 
ня, подымался съ большой перины, или длинной 
парчевой подушки, на которой онъ сидЪлъ, сложивъ 
ноги накрестъ. Стульевъ или столовъ я не видЪлъ 


во всей комнат$. 
«Велик!й отецъ!» сказала моя спутница. 
«Онгр!я хирвендру» — 


«Мой отецъ! Попробуемъ двадцатую часть солн- 
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ца (немного болфе часу) говорить на языкЪ этаго 


края, чтобы незнакомецъ понималъ насъ — 


«Кама камозима» — 


«Богатъ ли этотъ незнакомецъ, или бЪденъ, не 
знаю,» продолжала она; «но у него т$ три сере- 
бряныя добродфтели, которыя теб нужны: онъ 
ни о чемъ не спрашиваетъ, ничего не пугается и— 


главное — онъ находчивъ. » 


Мущина положилъ правую руку на лЪвое пле- 
чо, и подойдя ко мнф, смотр$лъ на меня присталь- 
но. Наконецъ на глазахь его навернулись слезы: 
видно было, что онъ очень тронутъ. Онъ было-об- 
ратился ко мнф на язык края; но это такъ было 
не успфшно, что его дочь, прервавъ старика, ска- 


зала мнЪ: 


«Незнакомецъ! пойми, что не этотъ островъ 
наша родина. Нашъ островъ великъ; равнаго ему 
нЪфтъ; онъ средоточе земли. Но этотъ островъ не- 
знакомцевъь лежитъ отъ него на разстоян1и тысячи 
солнцевъ (на два съ половиною года пути). На ва- 
шемъ острову не куютъ годной стали и шелковый 
червь не живетъ здЪеь; потому отецъ мой прахалъ 
сюда черезъ пятьсотъь морей съ своими богатыми 
товарами, чтобы сдфлаться еще богаче, и поселил- 


ея между незнакомцами, на что впрочемъ никто 
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изъ нашихъ земляковъ не пускается. «.Лоинкси эй- 
вё! эйвбо! (вскричала она въ отчаяни горя)». Во 
время пребывания нашего въ этомъ городЪ, гдф мы 
по-своему устроили себЪ домъ, я и сестра моя вы- 
учились печальному языку этаго острова, такъ-что 
мы 0бЪ хорошо понимаемъ, что друме говорятъ; я 
же могу сказать тебф, незнакомецъ, все, что мнЪ 
угоднс! Но отецъ нашъ старъ: онъ умфетъ съ 
большою прибылью продавать свое отмфнное сталь- 
ное оружте, свой лакъ, шелковыя матери и свои 
алмазы; но онъ не захотфлъ выучиться вашему 
языку, на которомъ можетъ произносить толь- 
ко нЪкоторыя исковерканныя слова; и сестра моя 
также на немъ не говоритъ, хотя она понимаетъ, 


что говорятъ друге.» 


«Лоинкси эйвё! эйво»! вскричалъ я теперь въ 
свою очередь. Невозможно описать изумленя, вы- 
разившагося на лицф старика, когда онъ усльшшалъ 
отъ меня эт слова, произнесенныя на собственномъ 
его языкф. Дочь его сказала ему длинную Фразу, 
объясняя вЪроятно, что употреблеше мною собствен- 
ныхъ ея выражен также было примфроемъ моей 
находчивости. Приключен!е мое начинало казаться 
мнЪф прятнымъ. МнЪ становилось все яснфе, что я 
призванъ для того, чтобы по возможности оказать 
пользу ближнимъ. Между-тфмъ не умъстно было 
спрашивать о томъ. Я не могъ постигнуть, къ чему 


должно было служить все это таинство; но мн 
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очень хотфлось бы знать, откуда собственно были 
родомъ эти дикари, или полудикари (я говорю какъ 
Европеець о другихъ частяхъ свфта). ВЪроятно, 
это не Мексиканцы и не какой-либо другой народъ 
изъ Америки — сказалъ я самому себф; потому-что 
я у нихъ не нахожу слфдовъ сильной красноты и 
мфднаго цвЪта кожи, чфмъ должны отличаться уро- 
женцы новаго свфта. Отецъ — малаго росту, широ- 
коплечй, крфпкаго тфлосложен!я, сутуловатый му- 
щина — представлялъ скорфе противоположность 
той осанкЪ, какую мы привыкли соединять съ по- 
нятемъ о стройныхъ, гибкихъ Американцахъ. Къ 
тому же онъ, судя по всему, былъ чрезвычайно 
богатый человфкъ, что также рфдко встрЪчается у 
Американскихъ дикарей. Они же не ткутъ шелко- 
выхъ матерй, не выковываютъ стальныхъ издЪлй, 
не лакируютъ и не отличаются такимъ искуствомъ 


въ механикЪ, какое здЪсь оказалось. 


Это однако же интересовало меня гораздо ме- 
нфе, нежели то, чтф дткрылось. Вошла третья 0с0- 
ба, также дама, окладомъ лица и платьемъ вооб- 
ще похожая на мою сопутницу, но ниже ростомъ и 
во всЪхъ отношен1яхъ нфжнЪе. Кожа ея была ослф- 
пительно-яркаго желтаго цвфта, и также безъ вся- 
каго румянца. Длинныя рЪфеницы ея, узк1я брови 
и волосы, обвивавиие голову множествомъ искусно- 
заплетенныхъ косъ, все это было черно какъ смоль 
блестящей черноты. Я узналъ эту головку и при 
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первомъ ея словЪ вспомнилъ слышанную музыку. 
Такъ это сестра? Я смотрфлъ на нее тфмъ свобод- 
нфе, что она смотрфла не на меня, а на отца 


своего. 


Одна черта въ характерз этихъ людей р%зко 
отличала его отъ общаго Европейскаго нрава. Галу- 
бокая, для меня еще не понятная печаль ясно от- 
ражалась на лицахъ какъ отца, такъ и дочерей. 
Но не менфе того шутка, дфтская веселость иногда 
проблескивала то въ словахъ, то въ жестахъ. Каза- 
лось, надъ ними готово было разразиться какое-то 
ужасное несчаст!е; но опасеше мгновенно уступало 
природной радости и прелестямъ жизни. Подобные 
переходы характеризуютъ дикарей. Это легкомы- 
сле, но не безнравственное. Свфдуцний и воспитан- 
ный Европеецъ по большей части слфдуетъ систе- 
мф: горевать — такъ ужъ горевать не шутя; онъ 
въ печали никогда не улыбнется. Если же напро- 
тивъ онъ смфшной человЪфкъ, то становится до то- 
го смфшенъ, что наводитъ скуку. Кто умфетъ бытъ 
разнообразнымъ? въ сущности только тотъ, кто ни- 


чего не умфетъ. 


Принесли дымяпийся самоваръ, какъ будто 
сдфланный изъ массивнаго золота, исключая дно, 
которое находилось надъ самыми угольями: одна 
изъ принцессъ, или дфвицъ, насыпала на уголья по- 


рошку коричневаго ивфта, отъ чего, вмфсто обыч- 
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наго Европейскаго угара, нфжное, но изысканное 
благовон1е распространилось по комнатф. Стали 
разливать чай — и мнЪф досталась немалая поршя. 
Напитокъ находился въ лакированной мискф; под- 
носъ, на которомъ стояла миска, даже выдолблен- 
ная Фигурка, которую я принималъ за ложечку, 
были покрыты блестящимъ, твердымъ гумми-ла- 
комъ. Но чай самъ по себ — безъ сахару и безъ 
сливокъ — не очень-то казался мнф вкусенъ. Меж- 
ду-тфмъь я его прихлебывалъь, и, если правду 
сказать, попивая его, я находилъ, что этотъ напи- 
токъ приводитъ человфка въ чрезвычайно приятное 
состоян1е. Онъ сообщалъ веселость безъ похмфлья 
и головокружешя: прекрасное качество! И на угрю- 
маго хозяина моего чай имфлъ то же дфйстве. 
Важность широкой его Физ1оном1и конечно не про- 
падала, но она смягчалась улыбкою, какъ буд- 
то заключавшею въ себф цЪфлую невысказанную 
ФИЛОСОФ1юЮ © нИЧТОЖествЪ жизни. Вдругъ началъ 
онъ, хотя едва замфтно, покачивать головою съ 
лЪфва на право и назадъ, однозвучнымъ, но весьма 
яснымъ голосомъ припфвая, или правильнфе, тихо 
про себя мурлыча слфдуюция звонк1я слова: «Ка- 
реяконда, Синто ми Синто, дкаме бе, акама хонда ла 


Синто-ше/ ». 


Я не повималъ ихъ, но они приятно звучали 


въ моихъ ушахъ. 
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ОбЪ дочери тоже запфли. Онф сидфли рядомъ 
передъ старикомъ, съ подогнутыми, какъ онъ, но- 
гами. Онф также начали тихо покачивать прелест- 
ными головками и, какъ будто условившись, 06% 
въ одну сторону, такъ-что ихъ головки всегда бы- 
ли въ одинаковомъ разстояви одна отъ другой. 
Он$ не выпфвали тоновъ громко; все это походило 
на тихое созерпаве, въ которомъ каждый бралъ 
участие самъ про себя, или отчасти на то, что мы на- 
зываемъ мурлыканьемъ; но чудно-хорошо! Лица ихъ 
вЪ это время выражали высок жаръ души, благо- 
говне, устремлене къ небесному; наконепъ глаза 
ихъ засляли яркимъ пламенемъ. Я почтительно сто- 
ялъ въ нфкоторомъ отдалеши. Не религ1озный ли 
это обрядъ? Негимнъ ли? Пе ихъ вовсе не сход- 
ствовало ни съ духовными пЪфенями Европейцевъ, 
ни съ народными. Въ немъ также не выражалось 
ничего тревожнаго, страстно-дикаго, или грубаго, 
какъ описываютъ пЪсни непросвфшенвыхъ народовъ. 
Напротивъ того въ этомъ пфв!и обнаруживалась вы- 
сокая, человф$чная образованность, чистота, кротость, 
немного монотонная по самой безыскуственности 
своей. Эти люди, можетъ быть, принадлежатъ къ 
религозной сектф, не признающей истукановъ? Я 
оглядывался — и все полтверждало мое предположе- 


н1е. 


Они кончили. Одна изъ дфвушекъ встала и 


пошла въ уголъ комнаты, противоположный тому, въ 
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которомъ были ихъ подушки. ЗдФсь она, одной ру- 
кою поднявши коверъ, или шаль, разостланную на 
полу, другою провела нфсколько знаковъ по возду- 
ху. Что же я увидфлъ? Въ самомъ полу, на томъ 
мфстф, было вставлено большое зеркальное стекло. 
Сестра и старикъ, оба съ маленькою лампою въ 
рукф, пошли туда, наклонились и, при свфтЪ лам- 
пы, стали смотрфться въ зеркало. Кром себя са- 
михъ, они едва ли могли тамъ видфть что-нибудь 
иное. И-такъ, повторяю, смотрфлись въ зеркало, и 
притомъ съ торжественност!ю, важностш и глубо- 
кимъ умилен!емъ, которыя часъ отъ часу увеличи- 


вали мое удивлене. 


Если и это смотрфве въ зеркало, самоосматри- 
ваше или самосозерцан1е, должно было составлять 
религ1озный обрядъ, то я по крайней мЪфрф никогда 
не видывалъ ничего подобнаго, и желаю, чтобъ 
какой-нибудь ученый изыскалъ, не встрфчается ли 
въ истори слфдовъ «зеркалопоклонства» — извини- 
те назваше, но лучшаго не прищу. 


Я замфтилъ, какъ мнф показалось, на бывшихъ 
со мною людяхъ нфкоторое дЪйстве отъ этаго. Они 
черезъ нфсколько времени встали. Хотя яна все гля- 
дЪлъ издали, однако жъ мнЪ были видны малЪй- 
ия измфвен!я въ чертахъ лицъ ихъ. Въ нихъ с1я- 
ло теперь выражен1е красоты, для меня неизъясни- 
мое, такъ-какъ лица ихъ сами по себф не предста- 
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вляли ничего особенно-прекраспаго. Старикъ, у ко- 
тораго внфшн!я Формы совсфмъ не были привлека- 
тельны, этимъ смотрфшемъ въ зеркало оживился до 
того, что высокй, но тих энтузасмъ горфлъ на 
лицф его. Это, вфроятно, покажется смфшнымъ для 
многихъ. Для насъ, обыкновенно, смотре въ 
зеркало есть дЪло однаго туалета. Но и у насъ со- 
пряжено съ нимъ странное обстоятельство, о кото- 
ромъ я хочу упомянуть, такъ-какъ оно лучше по- 
ясняеть тфхъ, о комъ здфсь идетъ рфчь. Одинъ 
лекарь въ Швеши при мнЪ серьёзно утверждалъ, 
что зрфые укрфиляется смотрфшемъ въ зеркало, 
когда глаза (подлинникъ и отражен!е) пристально 
глядятъ другъ на друга. Это легко испытать; но 
какъ бы ни было, нфтъ сомнфн!я, что туалетъ, ко- 
торый для столь многихъ есть дЪфло пустое, или 
суетное, имфетъ и свою хорошую сторону. Чищеше, 
наряжан!е, омыван!е, чесане и тысяча принадлежа- 
щихъ къ тому мелочей — это конечно однЪф мело- 
чи. Но если все это дфлается съ искреннею любов!ю 
къ опрятности, къ изяществу, къ приятности внЪш- 
ней — безъ особеннаго желаня нравиться, но все- 
таки для того, однимъ словомъ, чтобы болфе, или 
менфе усвоить себф какой-нибудь видъ красоты; то 
оно, и особливо самое смотр$ы!е въ зеркало, имфетъ 
таинственное вл1яв!е на человфка, этимъ занимаю- 
щагося. Если же смотрятъ съ тфмъ, чтобы возвысить 
и-такъ уже слишкомъ выгодное мнфн!е о своей 


наружности, то эта привычка ведетъ къ кокетству; 
СоврРЕМЕННИКЪ. Т. ХХХУИП. 16 


934 ЛворРЕЦЪ. 


иначе она можетъ служить великимъ средствомъ | 
къ очищеню чувства — да, именно къ очищеню: | 
это я замфчалъ на бывшихъ передо мною людяхъ. 

Я понималъ ясно, что мои незнакомцы, гля- 
дясь въ зеркало, вовсе не были водимы кокетст- 
вомъ. Такой теплой, благородной, величественной 
прелести я прежде не видывалъ въ лицф челов$че- 
скомъ; если прибавить, что все ихъ окружавшее 
было для меня совершенно ново, то легко вообра- | 
зить, съ какимъ внимашемъ я слфдилъ за ними. 


Что же случилось? 


Старикъ, трепетными шагами перейдя въ дру- | 
гую сторону комнаты, вынулъ большой, сложенный | 


документъ, весь изъ шелковой матери (ленъ, или 


клонъ передъ документомъ, онъ развернулъ его | 
съ самымъ жалостнымъ , пронзительнымъ крикомъ: | 
«Лойнкси Кубо кубёзимо!» Что на документ было |} 
написано, того я не могъ видЪфть, да если бъ и ви- | 
дЪлъ, то не понялъ бы. Наконецъ онъ попфловалъ | 
нижн!Й край документа, восклицая: «Дайри, дай- || 
ранксн, такбсама лойнкси!/» и упалъ на полъ будто. 
въ обморокф$. 


| 
Что же я долженъ былъ подумать, когда об | 


двушки, между-тфмъ какъ отецъ не видалъ насъ, || 
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подошли ко мнЪ и, бросившись мнЪф въ ноги, са- 
мыми выразительными минами, казалось, заклинали 
меня о помоши и спасеши; а между-тфмъ онф зна- 
ками показывали мнЪ, чтобы я ни малфйшимъ с.л1о- 
вомъ, или вопросомъ не подавалъ ихъ отцу вида, 
что онф о томъ меня просили. Опять я видфлъ пе- 
редъ собою образъ человЪка, когда языкъ его не 
смфетъ, или не хочетъ высказать глубочайшую по- 
требность существа — и опять я чувствовалъ, что 
мнф готовится удовольстые, которое всего болфе 
нравится мнф: помочь, тогда-какъ о помощи не го- 


ворятъ. 


Но — если это должно быть тайною для отца 
ихъ— для чего же, Бога ради, онъ и самъ желалъ 
моего присутств1я? И онъ, казалось, хотфлъ моей 
помощи въ чемъ-то? Но то, чего хотятъ дочери, 
должно быть что-нибудь другое, или противное же- 
ланямъ отца, такъ-какъ онф знаками даютъ мн\ 
разумЪфть, чтобъ я молчалъь объ ихъ просьбф. По 
правдЪ — молчать-то я могу, но не такъ легко 


догадаться, что именно здЪфсь надобно дфлать. 


Старикъ, пришедши въ себя отъ обморока, 
или апат!и, всталъ съ важностью и рЪшимостию. 
Онъ пошелъ къ своей большой шелковой подушкф, 
па которой лежалъ при входф моемъ. Онъ выч 
нулъ изъ-подъ нея длинную, кривую, обнаженную 


саблю. 


936 ДВОоРЕЦЪ. 


Онъ старался объяснить мнф свои мысли по- 
Англ йски — но перемфнилъ намфреше, знакомъ 
поручивъ старшей своей дочери, сопровождавшей 
меня въ каретф, замфнить его въ этомъ случаЪ. 
Отъ имени отца, она сказала мнф: «Незнакомецъ, 
слушай! Я (отецъ) и дочери мои скоро должны 
умереть: тогда ты, не отирая этой сабли, положи 
ее вонъ въ тотъ длинноватый ящикъ надъ всфми 
рубинами, которые лежатъ въ немъ; замкни ящикъ, 
и оберни его двадцать разъ въ матершю, которую 
найдешь вотъ въ этомъ потаенномъ покоф; по- 
томъ вывези его отсюда такъ, чтобы городское 
управлен1е ничего не узнало объ этомъ; отправь на 
корабль, еще не прибывиий сюда, но который че- 
резъ м$фсяцъ будетъ здЪсь, и вручи морскому офи- 
церу: адресъ его ты найдешь на этомъ запечатан- 
номъ письм$, сочиненномъ на языкф вашего края. 
МнЪ нуженъ былъ человфкъ, который ни о чемъ 
не спрашиваетъ и не легко удивляется; эти каче- 
ства необходимы при томъ, что ты здЪсь увидишь. 
То, что случится, законно. Но кто же бы не 
постарался помфшать мнф, удержать меня, уничто- 
жить все мое предпр!яте? Вотъ почему я долго 
искалъ нелюбопытнаго и безстрашнаго человфка: 
наконецъ я нашель тебя. И мнЪ нуженъ боле 
всего человЪфкъ догадливый, который бы, послЪ все- 
го, что здЪфсь сдфлается, вопреки городскому упра- 
вленю вывезъ ящикъ неотпертымъ и вообще испол- 


нилъ все то, о чемъ я еще буду просить тебя». 
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Я содрогнулся, но все-таки ни о чемъ не спра- 
шивалъ. И-такъ я долженъ быть замфшанъ въ тем- 
ные замыслы иностранца, и вЪфроятно сдфлаться по- 
слфднимъ исполнителемъ того, что могло наконецъ 
оставаться посл ужаснаго дЪйствя. Я долженъ 
былъ сдфлаться соучастникомъ чего-то, очевидно 
противившагося законамъ того края, въ которомъ 
я находился, хотя бы оно и согласовалось съ за- 


конами, дЪйствующими въ отечествф незнакомца. 


Мое ненарушимое молчаше было старику со- 
вершенно по нраву. Черезъ нфеколько минутъ дочь 
опять продолжала отъ его имени: «Незнакомецъ! я 
человфкъ старый и весьма почтенный; изъ моей 
наши, я одинъ нашего острова переплылъ въ край 
чужой, столь отдаленный какъ вашъ, дая умноже- 
в1я моихъ несмфтныхъ сокровищъ. Лфть 246 тому 
назадъ между нами быль обиай обычай посфщать 
друге острова; но въ то время возсталъ у насъ по- 
велитель, который заперъ наши гавани, и съ тфхъ 
поръ никто уже болфе не выфзжалъ, и ни одному 
чужестранцу не позволялось приставать къ нашимъ 
берегамъ, гдф бы ни было, кромф двухъ заливовъ. 
Но я, влекомый желанемъ обогатиться, и зная, 
‚ какля песмфтныя сокровища собираются торгомъ въ 
краяхъ чужеземныхъ, возобновилъ древый пашъ 
обычай—и, во время ночныхъ тумановъ, я отплылъ 
съ сЪверовосточнаго мыса, на которомъ я царетво- 


валъ самъ подъ главнымъ цовелителемъ нашего 
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острова: я уфхалъ дая посфщеня тысячи малень- 
кихъ острововъ, разсфянныхъ кругомъ по всем!р- 
нымъ морямъ. На нихъ я останавливался, то здЪеь, 
то тамъ—и пр1обрфталъ много. Напослфдокъ, пр!$- 
хавъ сюда, я пробылъ здфсь семьсотъ дней. У ме- 
ня болфе богатствъ, нежели у того, кого вы называе- 
те королемъ крошечной страны своей. Но слушай, 
незнакомецъ! Собственный государь мой, тамъ на 
моемъ острову, прогнфвался за мой отъфздъ, про- 
тивный запрещению его и его предшественника. На- 
коснецъ, провфдавъ мЪфсто моего пребывания, онъ на 
Голландскомъ кораблЪ прислалъ мнЪ повел не уме- 
реть. Къ счастйю моему, я родился въ такомъ вы- 
сокомъ сословш, что имфю право умертвить самъ 
себя, получивъ приговоръ моего государя, и не при- 
нужденъ пасть отъ руки палача. Этимъ правомъ я 
теперь воспользуюсь, преклонившись къ краю при- 
сланнаго сюда письма его, и я со славою разрЪжу 
свой животъ, какъ дфлали до меня мноме изъ мо- 
ихъ праотцевъ, когда приговоры государей ихъ на 
желтой шелковой матери приходили въ ихъ домы. 
Такимъ же образомъ умрутъь и дочери мои. При 
подобномъ приговорф дфти сопровождаютъ своего 
отца, покрытыя славою какъ онъ — и онф въ эту 
ночь вмфстЪ со мною исполнять слова’ Кубо. Но 
ты, незнакомецъ, которому суждено здфсь быть 
свидфтелемъ высокаго и благороднаго поступка — 
ты, котораго я призналъ избраннымъ, ты сдЪлаешь 


для насъ то, чего бы не сдфлалъ никто изь жите- 
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лей здЪшняго города (я испытывалъ ихъ и нахо- 
дилъ , что они поступаютъ съ иностранцами по 
собственнымъ своимъ законамъ): когда мы умремъ, 
ты тихо и незамфтно вынесешь наши трупы въ 
комнату, темную, обложенную со всфхъ сторонъ 
бЪлымъ мраморомъ, но безъ оконъ. Она лежитъ 
подъ водото той самой купальни, которую ты ви- 
дфлъ, когда шелъ сюда. Положивъ насъ туда и 
вставивъ надъ нами камень въ стфну, ты уйдешь 
и никому ни скажешь о томъ ни слова—и никто ту- 
да не найдетъ дороги и не вынетъ насъ оттуда для 
погребен1я, какъ водится на здфшнемъ острову. 
Кто умеръ по приговору Кубо такимъ образомъ, 
какъ мы здЪсь умремъ, посл долженъ лежать подъ 
водою такъ, какъ я объяснилъ тебЪ объ насъ. Но 
прежде, нежели ты уложишь насъ въ погребальной 
комнат, ты спусти въ воду большую люстру, чтобы 
она погасла, и не оставалось свфта въ этомъ домф$. 
Погасая, она разольеть курен!е алоэ и благовоше 
сандараку, прятныя умершимъ, когда ихъ сажа- 
ютъ въ гробницу: таковь обычай нашъ, и мы его 
любимъ. Довольно. Напослфдокъ ты съ саблею и 
ящикомъ поступишь такъ, какъ я уже сказалъ: 
сабли же ты не оботрешь, чтобы Кубо, когда 
ящикъ черезъь пятьсотъ морей придетъ къ нему, 
на клинкЪ увидЪлъ кровь нашу и порадовался на- 


шей покорности». 


Толмачь кончилъ. Я стоялъ какъ статуя (лю- 
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стра уже упала, подумалъ я; такъ опа только ждетъ 


труповъ — я вздрогнулъ). 


Отецъ далъ знакъ своей дочери, и она про- | 
должала: «Незнакомецьъ, ты совершенъ! и ты 
исполнишь мое поручеше. Но если колеблешься въ 
своемъ намфренш, то не убфжишь отсюда. Ты бы 
тогда открылъ жителямъ этаго острова то, что имъ | 
покажется незаконнымъ, и они бы тотчасъ ворва- 
лись сюда. Если ты колеблешься, то умрешь здЪсь, 
прежде-нежели успфешь скрыться. Я отрфжу твою | 
голову. МнЪф жаль, потому-что я, въ такомъ слу- | 
чаЪ, опять вынужденъ искать другаго для испол- | 
нешя того, что мнЪф нужно; и гдф же мн% найти че- | 


ловЪка, который бы такъ мало спрашивалъ, какъ ты?» || 


При объявлеши своего намфрен!я на счетъ мо- 
ей головы, старикъ бросилъ на меня взоръ искрен- | 
ной преданности и глубокаго довфрия, отъ котора- | 
го я оледенфлъ. Европеецъ не можетъ соединять въ | 
себф подобныя противоположности; еще менЪфе спо- 
собенъ онъ сохранять при томъ спокойную важ- | 
ность Аз1атца. Но я понялъ, что дфло зл\еь идетъ | 
о спасеши четырехъ жизней, включая въ то число | 
и мою собственую. 


«ДЪвы НиФфона! *» сказалъ я, желая попасть ] 


Собствевное имя Японёи, которое я теперь къ счастью при- |} 
помпитъ, А 910 эти люди были оттуда, это я по всему считалъ 
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въ ихъ тонъ; «вы должны умереть въ эту ночь, и 
со славою, по вол повелителя, итти въ слфдъ за 
великимъ вашимъ отцемъ. Но васъ не коснется, 
какъ его, блестящая, острая сталь Нифона; вы бу- 
дете похоронены заживо въ отдаленномъ поко%, 
который я выберу для васъ въ этомъ домЪ. Такова 
моя воля. » 


Я произнесъ эти слова съ медленностью и тор- 
жественностью Азатскою, чтобы внушить отцу 
почтене. Я нашелъ, что, хотя онъ не безъ труда 
выражался ломаннымъ Английскимъ языкомъ, од- 
нако же понималъ, когда друге говорили. Дочери, 
которыя понимали меня совершенно, бросали на 
меня взоры, исполненные величайшаго ужаса; стар- 
шая смотрфла на меня такъ пристально, что это 
напомнило мнф мое положене въ каретф. Наконепъ 
она легонько мигнула, будто догадавшись, что въ 
неожиданно строгомъ и ужасномъ приговорЪ моемъ 
скрывалась частица той находчивости, за которую 
иеня уже нЪсколько разъ хвалили. Покуда я дол- 
женъ былъ позволить имъ думать обо мнЪ, что 


угодно. 


Важность, съ какою я велъ себя, въ самомъ 


дЪлЪ чуть-чуть не дала мнф надъ отцемъ той вла- 


несомн$ннымЪъ. Преимущество Японскихъ дворянб, при получе- 
ни смертнаго приговора, самимъ умершвлять себя разрфзашемъ 
живота — это также извЪствый Фактъ. 
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сти, которой я желалъ. Однако жъ богатый и знат- 
ный Азатецъь скоро опомнился. «Мои дочери бу- 
дутъ похоронены заживо? НФтъ, какъ женщины 
высокаго рода, мною самимъ будутъ взрфзаны и 
погребены.» Это онъ сказалъ мнЪ, конечно съ боль- 
шимъ затруднешемъ по незнанию языка, но очень 


опредфлительно. 


«Этаго не будетъ! отвъчалъ я. ЧеловЪфкъ изъ 
Нифхона! Двухъ дочерей твоихъ хочу я собственноруч- 
но похоронить заживо. Иначе я послф твоей смерти 


не исполню твоихъ поручешй » 


Незнакомецъ! если ты отказываешься исполнить 
мою волю, ты падешь первый. Но животъ твой, 
по законамъ чести, не будетъ взрЪфзанъ, а я отрф- 
жу голову твою, какъ у зеленой ящерицы, называе- 
мой цинга. Пусть мои люди потомъ опять станутъ 
разъф$зжать по границамъ, чтобы отыскать мнЪ нова- 


го человЪфка (какой Аз1атск!й трудъ! подумалъ я). » 


Лойнски, эйвб/ эйве! Кубо, Кубе-знмо! сказалъ 
я громко, глядя на него серьёзно и пристально. @ 
вспомнилъ, что я однажды слышалъ, какъ онъ самъ 
произносилъ эти слова съ большою покорностью , и 
потому надфялея, что они должны что-нибудь 
значить. Моя выходка удалась. Едва они косну- 


чись его слуха, какъ онъ упалъ и шесть разъ уда 
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= 


рилъ лбомъ объ полъ съ выраженемт глубочайшей 
покорности и рабскаго почтения. 


Я р5шился воспользоваться пр!юбрЪтенною властно. 
Покуда онъ еще лежалъ на колфнахъ, я подошелъ 
прямо къ огромной Японской грамот, заключавшей 
вЪ себ смертный приговоръ моего хозяина: безстраш- 
но поднялъ я шелковой документъ и, завернувъ его, 
спряталъ въ свой карманъ. Старикъ поблфднфлъ при 
моей дерзости, но не смфль вставать. Потомъ я 
взялъ обнаженную саблю его, лежавшую еще на 
подушкЪ въ углу, съ тфмъ, чтобы переломить ее. 
Она гну-тась эластически; но клинокъ не ломался; онъ 
вЪроятно былъ изъ самой тонкой стали. Тогда стар- 
шая дочь, незамфтно для отца, мигнула мнф , и 
тфмъ, какъ я понялъ, дала мнЪ знать, чтобъ я от- 
казался отъ предпрятя: вфроятно она хотфла вра- 
зумить меня, что у отпа ея много было оружия , и 
что уничтожен!е только одной сабли разсердило бы 


его, но ни къ чему бы не послужило, 


Я бы иозволиль себЪф еще друг1я и большия воль- 
ности ‚ если бъ зналъ объемъ власти моего хозяина 
въ его домф, и какими людьми, кромф присут- 
ствовавшихъ, онъ могъ располагать. Между-тфмъ я 
громкимъ голосомъ закричалъ старшей сестрЪ: «пой- 
демъ, молодая перепелка, прилетфвшая сюда съ слав- 
наго острова Нифона, возьми сестру свою за руку, 


и пойдемъ со мной! Я прямо поведу васъ въ то 
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мЪсто, гдЪ я намфренъ навсегда заключить души 
ваши. Эта смерть бодфе всего будетъ соотвфтство- 
вать исполнен!ю приговора Кубо. Такова моя воля— 


пойдемтъ ! » 


Не колеблясь, взяла она за руку меньшую се- 
стру. Какое существо ! Трепеща, но съ невырази- 
мымъ взглядомъ она пошла съ нею — какъ полага- 
ла — на встрфчу ужасной смерти. Когда мы при- 
ближались къ дверямъ, старикъ все еще стоялъ на 
колфнахъ; но онъ измфрялъ меня взорами, то какъ 
будто желая поглотить меня, то какъ бы внутрен- 
но распадаясь въ пепелъ. Вдругъ вскочилъ онъ и 
побфжалъ за нами. Тогда я, съ видомъ угрозы под- 
нявъ руку, вскричалъ: „Лойнкси, Лойнкси! и голосъ 
мой раздавался по всфмъ комнатамъ. Онъ упалъ за- 
мертво на полъ. Я ушелъ съ его дочерьми, считая 


главною заботой удалить ихъ отъ убйственной его 


руки. 


«Никакое тонко-лакированное опахало не можетъ 
сравниться съ тобою, прелестная жемчугоносица изъ 
Нифона!» шепнулъ я обычной моей собесфдниц% , 
старшей сестрЪф; «скажи мнЪф, гдЪф твоя комната? 
туда поведи насъ сей-часъ!» Она кивнула въ знакъ 


соглася. 


Она вела насъ черезъ множество комнатъ. Мы 


перешли на другую сторону огромнаго зданя, сод- 
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вершенно противоположную той, черезъ которую я 
проходилъ, когда только-что попалъ сюда. Нако- 
нецъ достигли мы комнаты, прелестной, но чрез- 
вычайно бЪфдно меблированной. Эти люди вфрно не 
любятъ ни кроватей, ни стульевъ, ни столовъ. Вм\- 
сто всякой мебели обшитая самою изысканною шел- 
ковой матерею подушка обходила комнату по всфмъ 
четыремъ стфнамъ, подымаясь на поллоктя отъ по- 
лу и замфняя собою все: и стулья, и соФу, и столъ. 


«Остановитесь здЪсь!» сказалъ я. 


«Гламоринезъ каранкси ойнима 66!» произнесла 
жалобнымъ ‚ небеснымъ голосомъ младшая сестра, 
взявши меня за руку. Столь живой картины, сл1я- 
н1я набожной покорности тринадцатилфтней красо- 
ты и вмфстБ тревоги никто въ свфтф болфе не уви- 
дитъ. Словъ ея не могу я перевести. И все-таки 
мнЪ показалось, будто я понялъ каждое изъ нихъ. 
Она вфроятно думала, что здфеь жизнь ея прекра- 
тится моею рукою. Она радовалась, что была въ 
собственной своей комнатф$ — и, можетъ быть, еще 
нЪеколько надфялась на сострадательность моего серд- 
па. Не думала ли она, что мнф понятенъ ея языкъ, 
такъ-какъ я, довольно дерзко, рЪфшился на авось 


употребить два-три слова его? 


Смотря на эту выразительную головку и слы- 
ша такой голосъ, я былъ неспособенъ считать ее 


за дикарку, или отказать этой нфжной заморской дф- 
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вушкф мфето въ высшихъ кругахъ истинной обра- 
зованности. Душа не придаетъ себф такаго выра- 
жен!я, не будучи въ чистфЪйшемъ смыслЪ челов?чес- 
кою. Не знаю впрочемъ, каковы были свфдЪфня этой 
дЪвушки. Я осматривался и видфлъ разборсанныя 
тамъ и сямъ на подушкЪ недоконченныя женскя 
рукодЪфлья; но я не смфлъ по нимъ заключать ниче- 
го. Она еще держала мою руку и смотрфла на ме- 
ня. ВЪрно она ждетъ отвфта отъ незнакомца? И такъ 
она пр!$хала на крайн!й островъ западнаго м!ра длл 
того, чтобы передъ смерт!ю съ мольбой держать эту. 
руку?... Я увидфлъ поодаль небольшую коробку, 
наполненную алмазами. Я взялъ ихъ горсть и раз- 
жалъ руку надъ ея головою, такъ-что алмазы дож- 
демъ посыпались по всему ея тфлу. Я слышаль, 
что таковъ восточный обычай, соблюдаемый при 
оказан1и принцессамъ величайшей княжеской поче- 
сти. Въ тотъ же мигъ она упала на поль, осыпа- 
ная алмазами. «О, незнакомецъ ! такъ ты дЪй- 
ствительно посвящаешь сестру мою смерти?» вскри- 
чала старшая. Я ужаснулся, понявъ, что Азат- 
ск обрядъ, который я употребилъ, имфетъ двоя- 
кое значене. 


«НЪтъ», отвфчалъ я; «этаго я не хочу. Поды- 


ми ее, п поцфлуемъ возвЪфсти ей жизнь. Такова моя 
воля! » 


Я еще не умфлъ составить опредфленный планъ 
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спасешя этихъ дфвушекъ отъ Фанатисма отца ихъ. 
Между-тфмъ я сказалъ старшей, чтобъ онф остава- 
лись въ этой комнатЪ, замкнули бы дверь изнутри, и 
не отворяли никому, кто не подастъ условленнаго 


знака. Сна поняла меня; я ушелъ. 


Я удалился для того, чтобы отыскать отца. 
Удастся ли мнЪф преклонить его?... Между-тьмъ я 
обдумывалъ восточный нравъ этаго человфка. Я 
вспомниль, что я слышалъ о жителяхъ крайняго 
острова на востокф, будто они самый рыцарский на- 
родъ Аз. Я припоминалъ себф изъ Абёль Ремю- 
за разныя замфчаня о язык® ихъ, который по зву- 
камъ, если не по словамъ, соотвфтствовалъ, какъ 
мнЪ казалось, тому, что ясльшалъ въ этотъ вечеръ; 
однакожъ возможно ‚ что эти люди говорятъ отда- 
леннымъ, сЪфвернымъ нарфч1емъ Японскимъ, неиз-— 
вЪстнымъ Ремюза. Я также перебиралъ въ памяти 
все слышаемое мною о противоестественномъ , ги- 
бельномь и ужасномъ деспотисм$ Кубо, о не- 
ограниченной его власти надъ жизншю поддан- 
ныхъ и о самопожертвовани вельможъ, какъ скоро 
приговоръ повелителя сдфлается имъ извфстенъ — 
и это безусловное повиновеше они оказываютъ не 
только на самихъ себф, но распространяютъ и на 
родныхъ. ВФдь Турецке Паши тоже умираютъ до- 


бровольно, когда Султанъ пришлетъ имъ шелковый 


снурокъ. 
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Въ самыхъ разнородныхъ мысляхъ пробфгалъ 
я одинъ этажъ за другимъ и наконецъ достигъ до 
дверей комнаты старика. Вздохи звучатъ одинаково 
на всЪхъ языкахъ; слЪфдовательно я могъ понять 
его. Я быстро отворилъ дверь — какое ужасное 


зрфлище ! 


Старикъ сидфлъ въ углу на длинной, обши- 
той бахромою, желтой подушкЪ, обливаясь кровью; 
сабля еще была у него въ рукф. Ослабфвшая голова 
поникла на плечо. Онъ былъ еще въ полномъ ра- 
зум$. При такомъ образЪ смерти жизнь должна 
прекращаться не вдругъ. Прерывающимся голосомъ 


сказалъ оаъ: 


«Похоронены ли уже мои дочери, о незнако- 
мецъ? зачфмъ ты увелъ ихъ прочь съ глазъ мо- 
ихъ? О, если бъ я оставался въ своей землЪ! Тог- 
да я не проводиль бы послфдняго часа моего въ 
такомъ жалкомъ состояни и одиночествЪ. Сотня 
друзей, собравшихся вокругь меня, засвидфтель- 
ствовала бы о моей покорности, вфрности и муже- 
ствф. Мои дочери! гдф вы? вашъ родитель взды- 
хаетъ по васъ! 


«ОнЪ живы»! прерваль я, «и онЪф останутся 
ВЪ-ЖивыхЪ | » 


«Ужасныя слова! и я не могу ихъ видЪть? » 
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«Старикъ изъ Нифона! Ты смертельно, неисиф- 
лимо раненъ; я это вижу. Твои дочери придутъ 
принять твое прощаше и усладить кончину не- 


счастнаго. » 


Онъ угрюмо кивнулъ въ знакъ соглабя, но 
взгаядъ его вдругъ прояснился. 


Я искалъ колокольчика, чтобы призвать кого- 
нибудь изъ людей на помощь. Напрасно! Я каи- 
калъ. Не было отвфта. Безъ сомнфн!я, всЪ сь умы- 


сломъ были удалены. 


Я бросился назадъ въ комнату, гдф оставилъ 
дочерей купца-князя. По условленному знаку дверь 
отворилась. Не теряя ни однаго слова на объясне- 
не, взялъ я обфихъ за руку и спфшилъь къ отцу 
вмЪстЪ съ ними. МнЪф теперь уже нечего было бо- 
яться, чтобъ умираюций предпринядъ что-нибудь 
противъ ихъ жизни. Я по ‘крайней мЪфрЪ спасъ 


ИХЪ. 
Мы стояли всЪ трое въ комнатЪ старика. 


Первый взглядъ его на нихъ былъ кротокъ и 
исполненъ блаженства, какъ естественный взглядъ 
отца на своихъ дфтей. Но вдругъ онъ помрачился. 
«Вы живы, жалк!1я?» сказалъ онъ по-Англайски, 


вфроятно потому, что обращалъ укоризну пре- 
СовременникЪъ. Т. ХХХУП. 17 
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имущественно ко мнф. «Такъ этотъ незнакомець 
соблазнилъ васъ не умирать — а жить, забывъ сла- 
ву НиФхона!» Онъ бросалъ, то на меня, то на 


нихЪъ, взглядъ тигра. 


Дочери приникли къ отцу, который почти ле- 
жалъ уже навзничь. Замфтивъ ихъ попечен!я, онъ 
собралъ послФдн!я силы, поднялъ голову—и, мрачно 
смотря на ихъ ласки: «мнф кажется, вы желаете, 
чтобы я жилъ? МЛойнкси!» вскричалъ онъ, судо- 
рожно схватилъ рукоятку своей сабли и уже хо- 
тЪлъ вонзить оруже въ грудь меньшой, вфроятно 
любимой дочери своей, когда я, слфдуя за всфми 
его движен!ями, поспфшно подбЪфжалъ, вырвалъ 
саблю изъ руки его и положилъ ее далеко отъ 


него. 


Никак!я слова не могутъ выразить злобы и 
блфлднаго неистовства, съ какими онъ смотрфлъ 
на меня, когда я лишилъ его любимой добычи, 
которую онъ такъ охотно взялъ бы съ собою. 0бЪ 
дочери стояли передъ нимъ на колфнахъ, какъ мо- 


ляшяся баядерки передъ истуканомъ Шивы. 


Старикъ сомкнулъ глаза, и голова его все бо- 
лфе опускалась. Онъ провелъ руку подъ платьемъ 
до самаго сердца и скрылъ почти все лицо подъ 
широк1я складки, такъ-что одинъ только лобъ еще 


оставался виденъ. «Его часъ близокъ, » сказал 
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я, и обЪ дфвушки запфаи гимнъ свой въчесть 


Синто: 
Картаконда. 
Синто, ми Синто! 
Акама бе. 
Акамохонда ла. 


Синто ше. 


Тогда умираюций опять отпахнулъ складки 
платья съ своего лица, открылъ глаза и смотрфлъ 
на дфтей своихъ самымъ кроткимъ, нЪжнымъ 
взоромъ, будто. «Гламаринезъ,» шепнулъ онъ. 
ДЪвушки припали къ его рукамъ, цфлуя ихъ поч- 
ти съ обожанемъ. Но онъ знакомъ далъ имъ 
разумЪть, что хочетъ поцфловать ихъ въ уста. 
Сперва младшая, а потомъ старшая приблизились 
къ его головф, которую онъ еще разъ приподнялъ 
съ силою. Съ пламенными взорами цфловалъь онъ 
обЪфихъ. Онъ, казалось, васлаждался неземвымъ 
блаженствомъ, прижимая умираюпия уста свои дол- 


ГО — ДОЛГО — пока могъ, къ живымЪъ ихъЪ губамъ. 


Но вотъ прощане кончилось. Голова его склони- 


лась назадъ; онъ умеръ. Такъ отцовская любовь 
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наконецъ одержала же свою побфду! шепиулъ я 


про себя. 


Я стоялъ, скрестивъ руки. «Саблю его положу 
въ лакированный ящикъ, и Кубо на отдаленномъ, 
обширномъ острову своемъ получитъ удостовфреше 
въ послфдней преданности своего подданнаго. Богъ 


МИЛОСТИВЪ. » 


Я стояль и смотрфлъь на осиротфвшихъ. Стар- 
шая встала и, взявъ прекрасную сестру за руку, 
подошла ко мнф. Цвфть лица ихъ теперь былъ 
прозраченъ, какъ самая блЪфдная, самая бФлая сар- 
жа. Мечтательное, но слабое сляве видно было въ 


глазахъ ихъ. Старшая сказала мнЪ: 


«Нашъ родитель поцфловалъ насъ, незнакомець; 
что же будетъ изъ насъ?» 


Этотъ вопросъ изумлялъ и почти оскорблялъ 
меня Съ несмфтнымъ богатствомъ, которымъ, какъ 
я зналъ, онЪ обладали, жизнь въ отношени внфш- 
немъ должна была сдЪфлаться для нихъ легкою. 
Что же касается душевной отрады, то я надЪялся, 
что Христ!анская ВЪра, рано или поздно, и ее при- 
несетъ имъ. Я хотфлъь предложить имъ вступить 
покамфстъ пансонерками въ аббатство св. Маври- 
кя. Но мнЪ казалось, что для нихъ будетъ горест- 


но услышать такъ рано подобное предложеше. 
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Уже ли должно такъ скоро изгладить память объ 
отп? Я осматривался, затрудняясь въ отвфтф. Тог- 
да опа, держа сестру свою за руку, подошла ко 
мнф еще ближе и повторила: 


«Нашъ родитель поифловалъ насъ! Не пщи: 
кромЪ насъ, ты не найдешь никого во всемъ этомъ 
домф. Всефмъ уже давно заплачено за ихъ услуги; 
имъ велфно удалиться — и они ушли. Не огляды- 


вайся; смотри только на насъ. » 
Я удивлялся. 


«Ты исполнишь надъ нами все, о чемъ отецъ 


нашъ тебя просилъ, Ты похоронишь насъ.» 


Вы молоды, моложе меня: другой пусть хоро- 
нитъ васъ, не я. 


«Незнакомецъ, ты не зналъ человЪка, поселив- 
шагося на этомъ остров. Я, дочь его, могла коле- 
баться; и признаюсь, что я въ продолжене четы- 
рехъ солнцевъ желала избЪжать смерти. Я надфя- 
лась, нашедши тебя, что твое мужество и находчи- 
вость принесутъ намъ помощь, не такую, какой 
отець мой хотфлъ отъ тебя. Но человфкъ высокаго 
рода поифловалъ своихъ дочерей—и это былъ поцф- 
луй смерти. Я раскаяваюсь, что желала помощи отъ 


тебя, или отъ кого бы ни было. ТебЪ осталось толь- 
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ко исполнить то, о чемъ просилъ тебя нашъ отецъ. 
Мы помнимъ, что у насъ, какъ и у него, есть родъ, 
есть Кубо; есть и для насъ конецъ отъ того, кто 
далъ намъ начало. Прекрасно умереть, когда пове- 


дитель того хочетъ!» 


Я смотрфлъ въ изумлени на обфихъ дфвушекъ, 
стоявшихъ передо мною: мнф показалось, будто об- 
морокъ хотфлъ наложить свой Флеръ на виски ихъ. 
Остолбенфвъ, я водилъ глазами по комнатЪ, я ис- 


калъ — 


«Не ищи средствъ!» сказала она слабымъ голо- 
сомъ. «Нашь отецъ носилъ у сердца листъ отъ ка- 
каго-то куста. Противъ сока этаго растеня н%Фтъ про- 
тивояд1я— никакаго. ВидЪфлъ ли ты, какъ скорбя- 
пий старикъ склонялъ голову свою подъ тафту? 
Тогда онъ жевалъ листъ и сокомъ его напиталъ 
свои губы. ВидЪфлъ ли ты, какъ любяпий отецъ 
приподняаъ голову изъ-подъ своей тахты? Потомъ 
онъ сталъ цфловать своихъ дочерей этими устами. 
Мы умремъ. Такъ поступаетъ человЪкъ славы, сынъ 
своего повелителя, сынъ Нифона: такъ поступаютъ 


и его дочери.» 


Она обняла свою меньшую, прекрасную сестру. 
Головки ихъ поникли одна противъ другой. ОнЪ 
упали на полъ. Младшая сестра устами искала серд- 


ца своей сестры, «Гламоринезъ, ойнима бё» — про- 
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изнесла она тихимъ, умирающимъ голосомъ — дру- 


гая не отвЪчала ничего. 
Умерли!... 


Содрогаясь ... стремился я прочь изъ этихъ 
пустыхъ, ужасныхъ комнатъ. Вездф встрчались 


мнЪ мраморъ, шелкъ и алмазы. 


Въ сЪняхъ и подъ сводами я пораженъ былъ 
запахомъ, похожимъ на то сильное куреше, отъ 
котораго разъ я уже упалъ въ обморокъ, когда си- 
дЪлъ въ каретф: это былъ дымъ, какъ будто отъ 
смфси амбры, мирты, алоэ и самыхъ р%дкихъ маслъ. 


Я поспфшилъ вонЪъ. 


Выйдя на улицу, я еще разъ осмфлился съ 
трепетомъ взглянуть на высок! дворецъ позади ме- 
ня. Онъ стоялъ надо мною мраченъ и грозенъ сво- 


ею тяжестью, какъ Аз!я надъ Европой. Я убфжалъ. 


Полночь. ВсЪф переулки, рынки, дома и церкви 
казались черными. Вдругъ раздался барабанный 
бой. Пожаръ! пожаръ! пожаръ! кричали за мною. 
Я обернулся. Что же увидфлъ я? Дворецъ, откуда 
я шелъ, стоялъ въ яркомъ пламени. Кто же былъ 
зажигателемъ? Вдругъ я вспомнпилъ объ упавшей 


люстр$; Я ВСПОМНИ.ГЪ, ЧТО ИЗЪ тысячи маленькихъ 
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лампъ ея мпогя разлет$лись по стфнамъ изъ смо- 


листаго дерева. Возможно ли, подумалъ я? Я—я— 


И-такъ они нашли же гробницу! костёръ! И 


черезъ меня! 


Самый городъ былъ спасенъ хорощимъ устрой- 
ствомъ пожарныхъ снарядовъ. Но Дворецъ обратил- 


ся въ пепелъ. 


ю. и. 


ОБЪ ИСТОРИЧЕСКИХЪ ТРУДАХЪ 
ПЕТРА ВЕЛИКАГО. 


При настоящемъ направлени Историческаго зна- 
я къ точности, къ отчетливости, къ правильному 
освЪфщешю ‹Фактовъ, къ раскрыто самыхъ сокро- 
венныхъ пружинъ дЪйств — сказан1я современ- 
никовъ-очевидцевъ, тфмъ болфе двигателей су- 
дебъ народныхъ, имфютъ высокую цфну въ глазахъ 
бытописателя-критика, который, повфряя ихъ ак- 
тами, сличая одни съ другими, вникая въ общест- 
венное положен1е свидЪфтелей, въ ихъ страсти, въ 
предразсудки, обпаруживаетъ наконецъ истину, воз- 
можную для человЪка. Таковы, на-примфръ, коммен- 


тари Ю.мя Кесаря, Фридриха Великаго, Наполеона. 


Въ нашей Исторической литературф, вообще 
небогатой современными сказанями въ сравнени 
съ литературою западныхъ народовъ, есть подобное 
твореше, досел никфмъ не оцфненное, почти не за- 
мфчениое, и которымъ мы должны бы однако жъ 


гордиться. Оно принадлежитъь тому, кто, въ вфкъ 
Совремевпикъ. Т. ХХХУИП. 15 
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грубый и суровый, такъ безкорыстно, такъ пламен- 
но полюбилъ всякаго рода знаня, искуства, реме- 
сла—и свою любознательность, самую многосторон- 
нюю, самую разнообразную, съ изумительнымъ са- 
моотверженлемъ передавалъь людямъ, закоренфлымъ 
въ предразсудкахъ, побфждая упрямство вфка непо- 
стижимою крфпостью воли, однимъ словомъ— Петру 


ВЕЛИКОМУ. 


ДоселЪ и жарке приверженцы и строме судьи 
видфли въ немъ неутомимаго законодателя, искус- 
наго полководца, дальновиднаго политика, въ 0со- 
бенности всеобъемлющаго преобразователя, даровав- 
шаго отечеству жизнь новую, Европейскую; но ни- 
кто еше не оцфнялъ его ученыхъ заслугъ, его за- 
нятй кабинетныхъ въ области знан!я, наиболфе 
намъ любезнаго, въ области отечественной Исто- 
ри. Считаю себя счастливымъ, что могу сказать 
нфсколько словъ о великомъ ПЕТРъ, какъ объ Исто- 
рикф своего времени, въ высшей степени замфча- 
тельномъ по вЪфрному взгляду на главныя условия 
бытописан1я, по строгому безпристрастю и по ве- 


личественной простот$ изложения. 


Озаренный славою на поляхъ Полтавскихъ, 
грозный для непрятеля при каждой встрЪчф на су- 
ш$ и на морф, Петгь имфлъ полное право гордить- 
ся своими воинскими подвигами—и желалъ передать 


потомству память дЪлъ своихъ въ простомъ, безу- 


Ах 
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крашенномъ видф. Съ этою цфлю, еще въ 1713 
году, пересмотрфвъ, исправивъ и дополнивъ подроб- 
ностями журналы осады крЪфпостей и релящи за- 
мЪфчательныхъ сражен!й отъ покорен1я Нотебурга до 
битвы при Гангудф, онъ напечаталь ихъ подъ име- 
немъ Марсовой Книги. Но какъ здфсь означены од- 
нф побфды его и ни слова не упомянуто о неодно- 
кратныхъ неудачахъ, притомъ же не показано ни 
начала войны, ни общаго хода военныхъ дЪйствй, 
ни вллян1я политическихъ обстоятельствъ; то чрезъ 
два года Петръ задумалъ сочинен!е по плану болфе 
обширному. «Написать о войнф, какъ зачалась, ио 
«нравахъ и случаяхъ, какъ и кфмъ дфлана,» от- 
мЪътилъ онъ въ 1715 году между многими своими 


предначертан1ями. 


Мысль его взялись исполнить двое: Вицеканц- 
леръ Баронъ Шафировъ и Епископъ Псковскй 
Эеофанъ Прокоповичь. Первый написалъ простран- 
ное разсуждеве о древнихъ и новыхъ причинахъ 
войны Шведской; вторый Истор!ю ПЕТРА отъ сама- 
го младенчества его до Полтавской батами. Глав- 
ною цфлю Шафирова было доказать, что Швешя 
издревле питала зависть и вражду къ нашему оте- 
честву, что Государь необходимо долженъ былъ 
поднять на нее оружие, и что виною продолжитель- 
наго кровопролит1!я былъ не онъ, а король Швед- 
сюй. Въ подтверждене этой мысли Шафировъ 


. 


приводитъ свидфтельства изъ актовъ и сочинен!й 
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7; 


Историческихъ, расказываетъ множество любопыт- || 
ныхъ подробностей о сношешяхъ ПЕТРА съ Карломъ, 
не безъ искуства оправдываетъ своего Государя въ | 
несправедливыхъ нареканяхъ и, не взирая на мно- 
гословное велерЪч1е, съ замфчательною ясност!ю из- | 
лагаеть ходъ всего дЪфла. Есть въ его сочинени | 
краснор%чивыя страницы, замфтныя величественною | 
простотою изложешя, исполненныя сильнаго, благо- | 
роднаго чувства къ достоинству и чести Росси: 
онф принадлежать самому ПЕТРУ, какъ открывается 
изъ черновыхъ бумагъ его, хранящихся въ Государ- 
ственномъ Архивф. Государь принималъ самое дфя-| 
тельное участе въ труд своего Вицеканплера, и | 
написалъ къ нему заключене, которое доказываетъ, | 
что онъ столь же хорошо умфлъ владфть перомъ | 


писателя, какъ и шпагою полководца. 


«Любезный читатель, говоритъ ПЕТРЪ въ кон- 
«Ц разсужденя отъ лица Шафирова, довольно изъ 
«сей книги ты выразумфлъ, чего для с1я война на- 
«чата. Но понеже всякаа война въ настоящее время 
«не можетъ сладость принести, но тягость; того 
«ради мноме о сей тягости негодуютъ: одни для 
«незнан1я, друге по прелестнымъ словамъ ненави- 
«стниковъ, зря отечество наше возвышаемо Богомъ, 
«третьи — понеже тунеядцы не на высшей степени || 
«нынЪ суть... И аще бы кто изъ сихъ негодовате- || 
«лей желалъ со мною преше имфть и сказалъ: непрт- | 


«ятель для того не мирится, что много у него взя- | 


а д. 
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«то, и не хочеть уступить; а когда бы отдали, то 65 
«быль мирБ— и 6безь того прежде жили и сё ними жь 
«войны бывали, и бравь города отдавали: д4я чело 
«нынь не такъ? отвЪтетвую: прежюя времена не 
«суть равны нынфшнимъ; ибо Шведы тогда иначе 
«о насъ разсуждали и за слфпыхъ имфли, какъ о 
«томъ славный Историкъ Пуфххендорхъ пишетъ, въ 
«книг$ Введеня въ Гисторю, о Русскомъ народЪ 
«(слЪдуетъ выписка изъ Пуфхфендорфа). Того ради 
«разсуди, какая была всегдашняя злоба сихъ со- 
«сфдей еще при начати рощенля Россйской славы 
«и введен1я добрыхъ порядковъ; каково же нынЪ, 
«когда Господь Богъ такъ прославилъ, что тЪ, ко- 
аторыхъ вся Европа опасалась, нынф отъ насъ по- 
«бЪждены, и могу сказать, никого такъ не боят- 
«ся, какъ насъ? За что Господу силъ да будетъ 
«хвала; намъ же, помопию его въ таковую высокую 
«степень возшедшимъ, не негодовать, или скучать 
«подобаетъ, но терпфливо понести и трудолюбно 
«искати, съ его же помош1ю, добраго и безопасна- 
«го конца сея войны. Помысли, егда ‚отдачею на 
«семъ краю моря допустимъ такъ злобнаго сосфда 
«паки внутрь себя, то какаго добра впредь ожидать 
«имфемъ? И не посмфется ли весь свЪфтъ, что, пре- 
«терпя уже 17-й годъ и получа такую славу, паче 
«же безопасность, паки подвергнемъ себя всегдаш- 
«нему бфдетву и вЪчному стыду безъ всякой нуж- 
«ды? Ибо съ помошию Боячею такую нын% войну 


«имфемъ, о которой едва слышимъ, гдф она есть и 
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«яко бы во Инди дЪлалось. Но хотя бъ, славу, честь 
«и прибытокъ уничтожа, учинить миръ (по мнфн!ю 
«негодующихъ) и допустить паки такъ близко сего 
«сосфда, какъ предъ тЪмъ было; то какой покой 
«обрящемъ? Воистину не покой, но бфдство: ибо 
«уже довольно видфть изъ вышеписанныхъ мочно, 
«что когда у насъ и на умЪ ничего не было, ка- 
«ке помыслы и злохитрыя коварства они имфли? 
«НынЪ же, исполня все, чего они опасались, и такъ 
«глубоко имъ досадя, паки себя обнажимъ; поду- 
«май, оставятъ ли они насъ въ покоф, дабы всегда 
«могли насъ бояться? Воистину, никако: но будутъ 
«всегда искать такъ насъ разорить, чтобы въ вЪкъ 
«впредь не въ состояв1и были какя знатныя дфла 
«чинить, и не только чтобъ имъ насъ бояться, но 
«всегда бъ надъ нами быть, дабы никогда не см\ли 
«ничего противъ ихъ сдфлать; и тако бы мы сами 
«себЪ враги и разорители были. » 


Трудъ Шафирова былъ одобренъ и напеча- 
танъ съ посвящешемъ трехл$тнему Царевичу Петру 
Петровичу. Не таковь былъ успфхъ сочинешя 
Эеохана, который въ своей, такъ называемой, 
Исторшм ПЕетРА Великаго, исполняя мысль Госуда- 
ря, почти исключительно описывалъ дЪфла Швед- 
скя, основываясь на походныхъ журналахъ, на до- 
несеняхъ Главнокомандующихъ, въ особенности на 
Марсовой Книгф. Искусный проповфдникъ, ученый 


богословъ, Оеофанъ былъ вовсе не Историкъ, и тфмъ 
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менфе могь быть Историкомъ военнымъ, что онъ 
всю жизнь свою провелъ въ кельяхъ монастырскихъ, 
никогда не видавъ боеваго поля. Отъ того, описы- 
вая сраженя, онъ впадалъ въ неизбфжныя ошибки; 
при томъ же работалъ съ очевидною поспфшност!ю, 
на скорую руку, дФлалъ пропуски, которые хотфлъ 
дополнить въ послфдствш, а главное, чего не тер- 
пфлъ Петръ, онъ говорилъ тономъ лести и неум\- 
стной похвалы. Угождене времени онъ простиралъ 
такъ далеко, что въ Истор!и великой войны считалъ 
нужнымъ описывать свадьбу Свътльйшаго Князя, т.е. 


Меншикова. 


Недовольный столь слабымъ трудомъ, ПЕТРЪ 
рфшилсея самъ быть Историкомъ своего царствования. 
Кабинетъ-секретарю Макарову велфно собрать необ- 
ходимые матералы, военные и политическе — под- 
линные журналы походовъ, донесеная Полководцевъ 
и Министровъ, релящши сраженй— выписать изъ нихъ 
все замфчательное для Истори, слово въ слово, въ 
хронологической связи, безъ всякихъ прикрасъ, съ 
надлежащими объяснен1ями, и представить Государю. 
ПЕТР такъ заботился объ успфшномъ ходф этаго 
дфла, что, по заключенши Ништадтскаго мира, рас- 
предфливъ по днямъ свои государственныя занят!я, 
онъ назначилъ, среди важнфйшихъ предначертан!й 
законодательныхъ, особенное время (субботнее утро) 
на Гистортю о войнъ. Мало того: за полтора м$ея- 


ца до кончины, уже страдая смертельнымъ неду- 
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гомъ, онъ начерталъ дрожащею рукою слфдуюцая 
достопамятныя слова: «Вписать въ Гисторю, въ 
«которое время, какя вещи для войны и прочихъ 
«художествъ и по какой причин$, или принужденямъ, 
«зазаты, напримфръ, ружье, для того, что не стали 
«(Шведы) пропускать, тако жъ ио прочихъ.» Изъ 
этихъ словъ видно, что въ намфрены ПЕТРА было 
_еъ Исторлею Шведской войны соединить Исторю и 
внутреннихъ государственныхъ учрежденй. Мысль 
его еще яснфе обнаруживается изъ другой подобной 
же записки. «Вписать въ Гисторю, отмфтилъ онъ 
«вЪ 1722 году, что въ @аю войну сдфлано какихъ 
«когда распорядковъ земскихъ и воипскихъ, обоихъ 
«путей регламентовъ (т. е. сухопутныхъ и мор- 
«скихЪ) и духовныхъ; тако жъ строен1я Фортецъ, 
«гавановЪ, Флотовъ, корабельнаго и галернаго, и ма- 
«нуфактуръ всякихъ, и строешя въ Петербург и 
«на Котлинф и въ прочихъ м$стахъ.» 


Такъ и въ области Истори ПЕетрЪ возвышался 
надъ современными понят!ями о предмет$ и содер- 
жан!и ея съ тою же изумительною силою, которая 
отличаеть всф дфла его и предначертания. Знакомый 
единственно съ лфтописями отечественными, съ за- 
писками Юля Кесаря, съ сочинешемъ Пуффендор- 
Фа, онъ долженъ былъ по-видимому ограничиться 
дфлами политическими и военными. Гей его про- 
будилъ въ немъ Историческую идею во всемъ ея 


объемф, во всей ея полнотЪ, незнакомую его вЪку, 


а ль. 
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доступную и понятную только нашему времени. 
Мало того: онъ хотфлъ присоединить къ своему 
Историческому труду то, что мы называемъ нынЪ 
оправдательными статьями— подлинные важнфйпие 
акты, выписки и пояснен1я— для большей полноты 
и достовфрности. Приготовительная работа — со- 
биран!е матер!аловъ, возложенная на Макарова, впол- 
нф соотвфтствовала обширности плана. Выписывая 
Факты изъ подлинныхъ бумагъ, отвсюду стекавших- 
ся въ Царсюй кабинетъ въ необъятомъ множеств, 
Макаровъ, по волЪ Государя, требовалъ дополни- 
тельныхъ свЪдфыи Историческихъ отъ многихъ его 
сподвижниковъ и сотрудниковъ, отъ разныхъ Кол- 


легй и Канцелярии. 


Доставленныя ими свЪфдфн:я доселЪ хранятся 
въ подлинникЪ. Такъ начальникъ Преображенскаго 
Приказа, Князь-Кесарь Ромодановский, сообщилъ лю- 
бопытную и подробную записку о послфднемъ Стрф- 
лецкомъ бунтЪ; Князь Долгоруюй о грозномъ мя- 
тежЪф Булавинскомъ; Фельдмаршалъ Шереметевъ, 
Князь Голицынъ, Князь Репнинъ, Грахъ Апраксинъ 
о дЪйствяхъ своихъ во время Шведской войны; 
Генералъ-хельдцейхмейстеръ Брюсъ о состоянии ар- 
тиллерли въ разное время; Генералъ-полицеймейстеръ 
Деверъ о первоначальномъ строени С. Петербурга 
и Кронштата; Иностранная Коллегя о дфлахъ по- 
сольскихъ; Военная о паборЪ и составЪ войскъ въ 


разныя эпохи. Спрашивали даже плфниыхъ Швед- 
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скихъ Генераловъ о дЪфйстыяхъ съ ихъ стороны. 
Между прочимъ Шлиппенбахъ прислалъ любопыт- 
ныя свЪдфня о Карлф ХИ послЪ Нарвской битвы и 
о своихъ встрфчахъ съ Шереметевымъ въ Лиф- 


лянди. 


Однимъ словомъ, нельзя было приступить къ 
дфлу съ большею основательност!ю и отчетливост!ю. 
Исполнен!е столь огромнаго предприят1я было одна- 
ко не по силамъ Макарова, опытнаго, искуснаго 
чиновника, но не писателя, не Историка. Тщетно 
прибЪгалъ онъ къ совфтамъ Шафирова, славившаго- 
ся въ то время ученостью; тщетно призывалъ на 
помощь другихъ сотрудниковъ, изъ числа которыхъ_ 
самымъ дфятельнымъбылъ Секретарь Коллеги ино- 
странныхъ дфлъ Юрьевъ. Составленная имъ Исто- 
р!я приняла видъ дневника, или журнала военныхъ 
дЪйствй и Царскихъ походовъ, журнала несвязнаго, 
неполнаго, нерфдко мелочнаго въ подробностяхъ, со 
многими пропусками, съ нескладнымъ описанемъ 
битвъ, и еще менфе удачнымъ изображенемъ дфлъ 
внутреннихъ, оставленныхъ почти безъ внимания. 
Единственнымъ, впрочемъ немаловажнымъ, достоин- 
ствомъ труда Макарова была добросовЪфстность, съ 
которою онъ пользовался бывшими въ рукахъ его 
источниками. Всф они доселЪ хранятся въ подлин- 
никф въ Государственномъ АрхивЪ. Самая тщатель- 
ная повфрка ихъ убфждаетъ, что редакторъ не доз- 
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волялъ себЪ пи отступленй, ни прибавленй, тфыъ 
менфе вымысловъ. 


Года въ два кончилъ Макаровъ свою Гисторю 
0 войнь и представилъ ее Императору въ Преобра- 
женскомъ, чрезъ нЪсколько дней по возвращен 
его изъ Персидскаго похода, испрашивая разрфше- 
ня на многе предметы, которые могли быть из- 
вфетны только Государю, а именно: о свиданши его 
съ Королемъ Польскимъ въ. мфстечкЪ РавЪф, гдЪ р 
шено было воевать Швешю совокупными силами; 
о числ Русскихь и неприятельскихъ войскъ въ 
Нарвскомъ сражени; о секретныхъ переговорахъ съ 
Литовскими Послами подъ Нотебургомъ; о причи- 
нахъ несогласи съ Датскимъ Лворомъ, не дозволив- 
шихъ произвести высадку въ Швешю. ПЕетръ, раз- 
рфшивъ недоум$н!я своего Секретаря, съ свойствен- 
нымъ ему жаромъ и вниман!емъ прочиталъ все со- 
чинене съ перомъ въ рукф — и не оставиль въ 
немъ ни одной страницы безъ исправлен1я. ВсЪ выра- 
женя велерфчивыя, въ особенности относиви{яся къ 
ОсобЪ его, онъ исключилъ; неумфстныя мелочи уни- 
чтожилъ; обороты растянутые сжалъ; нескладныя 
Фразы исправилъ; описан1я сражений и статьи полити- 
ческля совершенно передфлалъ, или дополнилъ мно- 
гими любопытными подробностями, сохранившимися 
въ его изумительной: памяти съ такою свфжест!ю, 
что она не измфняла ему ни въ исчислен!и войска, 


ни въ названши самыхъ мелкихъ лицъ и мЪетъ. 
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Эта первоначальная редакшя была переписана 
и вторично представлена Государю въ С. Петербур- 
гф. Онъ не былъ доволенъ и второю редакшею, ни 
третьею, ни даже четвертою. Всф онф имфли одну 
участь съ первою, и всф сохранились въ томъ са- 
момъ видф, въ какокъ вышли изъ-подъ пера его, | 
представляя Историку сокровище неоцфненное. Не- 
мног1я мЪфста работы Макарова упфлфли. Все важ- 
ное, главное принадлежитъ самому ПЕТРУ, тЪмъ 
болфе, что и статьи, оставленныя имъ безъ измЪ- 
нен!я, выписаны редакторомъ изъ его же черно- 
выхъ бумагъ, или изъ журналовъ, правленныхъ его 
собственною рукою. СлФдовательно на это сочине- 
не мы имфемъ право смотрфть, какъ на трудъ са- 
маго ПЕТРА, и не можемъ не удивляться странной 
небрежности Истор1ограха Щербатова, который, из- 
давая его въ свфтъ въ семидесятыхъ годахъ про- 
шедшаго столфт1я по волЪ Императрицы ЕкаАТЕРИНЫ 
П, далъ ему вовсе несоотв$тствующее заглаве Жур- 
нала или Поденной записки ПЕТРА Великаго с5 1698 
:0да даже до заключешя Нейштатскаго мира, упо- 
мянувъ, что онъ сочиненъ при КабинетЪ Государя 
и правленъ его собственною рукою, но не объяс- 
нивЪъ: въ чемъ состояли эти исправлен1я; кто зани- 
мался собиранемъ матерйаловъ; откуда они заиметво- 
ваны, и въ какой степени заслуживаютъ вЪроят!е? 
Отъ того издаше въ свфтъ столь важнаго труда 
ПЕТРОВА, © которомъ думалъ онъ даже на смерт- 


номъ одрф, осталось въ свое время незамфченнымъ. 
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Да и теперь извЪфстенъ опъ безъ сомиЪфвя немно- 
гимъ. Историки ссылались на него съ недовфрчиво- 
стю, и часто оспаривали его указаня, полагая, что 
имфютъ дЪло съ неученымъ и небрежнымъ Щерба- 
товымъ, за исключенемъ только однаго автора Ис- 
тори Русскихъ войнъ въ ХУШст., принявшаго такъ 
называемый Журналъ въ основанше своего прекрас- 


наго созиневя. 


Между-тфмъ, едва ли есть памятникъ литера- 
турный, который болфе заслуживалъ бы вниман1я 
въ Историческомъ смыслф. ЗдЪфеь самъ ПЕетръ гово- 
ритъ съ потомствомъ о дЪлахъ своего громкаго цар- 
ствован!я; расказываеть свои побфды и неудачи; 
оцфниваетъ заслуги своихъ сподвижниковъ; гово- 
ритъ о самомъ себф, о своихъ планахъ и намФре- 
няхъ. ЗдЪфеь онъ является на судъ безпристрастный 
не грознымъ Монархомъ, не Полководцемъ, или Зако- 
нодателемъ, а скромнымъ Историкомъ, ожидая при- 
говора не въ томъ, какъ онъ царствовалъ, или 
побфждалъ враговъ отечества, а въ томъ, какъ хо- 
тфлъ онъ представить свои дфаа, свои побЪфды и не- 
удачи? Однимъ словомъ, раждается вопросъ важный 
и любопытный: до какой степени вЪрпо и безпри- 


страстно описываль Петръ свои дфяшя? 


Имфвъ случай и возможность повфрить всЪ его 
слова подлиннымн актами, доселЪ во множествЪ 


сохранившимися, свидЪтельствами очевидцевъ сво- 
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ихъ и чужеземныхъ, мы считаемъ себя въ-правЪ 
сказать, что самая строгая истина руководила 
перомъ нашего вфнценоснаго Историка. Съ благо- 
родною откровенностию говоритъ онъ о своихъ неу- 
дачахъ подъ Нарвою, подъ Митавою, при Гроднф, 
при ГоловчинЪ, при Прут, не скрывая ни огром- 
ности потерь, ни важности ошибокъ. Битва подъ 
Нарвою, по словамъ его, была «яко младенческое 
«играше, а искуства ниже вида; разбитое войско 
«пошло въ свои границы въ конфузи; полки мож- 
«но было собрать только въ Новгородф; несчасте 
«было такъ велико, что оно казалось гнЪфвомъ Бо- 
«яимъ, и вся надежда поправить его, по-видимому, 
«исчезла.» Столь же мрачными красками описываетъ 
онъ и Прутскй походъ. «Зашли въ землю, гово- 
«ритъ онъ, гдЪ полки ни единаго сухаря не им%ли; 
«къ тому же и о непраятелф слишкомъ легко разсу- 
«ждали; со всъхъ сторонъ были окружены; нельзя 
«было ни ретироваться, ни стоять на м\ст%; при- 
«шло до того—или выиграть, или умереть, и если 
«бы Турки послушали совфта Короля Шведскаго, 
«то бъ крайнюю бфду принесло. Одно милосерд1е 


«Бояме избавило оТъ такаго отчаяннаго случая. » 


Такъ сознается ПетРЪ въ своихъ неудачахъ и 
ошибкахъ. Правда, извфел1я его въ подробностяхъ 
несогласны съ тфмъ, что разгласили ПШведеке бы- 
тописатели о нашихъ пораженяхъ; но мы имфемъ 


неоспоримыя свидфтельства въ защиту своего Исто- 
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рика. Русская армйя, на-примфръ, разбитая Карломъ 
ХИ подъ Нарвою, по словамъ Шведовъ состояла 
изъ 80 т. человЪфкъ, и вся Европа доселф вфритъ 
имъ. Въ Исторш ПЕТРА исчислено не болфе 35 т.., 
и показаше его вфроятнфе: оно подтверждается во- 
первыхъ подробными вфдомостями, доставленными 
Макарову изъ Военной Коллеги; во-вторыхъ журна- 
ломъ Саксонскаго Генералъ-поручика Барона Аллар- 
та, который самъ быль подъ Нарвою, находясь въ 
нашей службЪ, и съ величайшею точност!ю запи- 
сывалъ, что происходило каждый день во время 
осады, как1е были полки и въ какомъ состав%. Не- 
сравненно осторожнЪе и добросовЪ$стнфе былъ Петръ 
въ исчисленши непр1ятельскихъ силъ. Когда спраши- 
валъ его Макаровъ, сколько было войскъ у Карла 
ХИ въ томъ же Нарвскомъ сраженш, Государь от- 
мфтилъ на докладЪ: «подлинно неизвфстно, понеже 
«ихъ офицеры пос.1$ неравно сказывали— иные 19 т., 
«иные болфе, а иные только 8 т.» Шведские 
Историки до того простираютъ свое пристраст:е, что 
даже оспаривали у него славу побфды при Лфеной, 
виктораи над5 Левенгауптомь, которою такъ гордил- 
ся ПЕТРЪ Велик, называя ее первою истинною 
своею побфдой, матерью батали Полтавской, «по- 
«неже, говоритъ онъ, надъ регулярнымъ войскомъ 
«никогда такой не бывало: здфсь была первая проба 


«солдатская. » 


Оставляя безъ вниманя столь явное пристра- 
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сте иноземцевъ, обыкновенное слфдетв!е соперниче- 
ства враждующихъ сторонъ, неохотно сознающихся 
въ своихъ неудачахъ, мы должны бы защитить сво- 
его державнаго Историка и отъ собственныхъ, до- 
машнихъ писателей, которые часто болфе вЪфрятъ 
легкомысленнымъ анекдотамъ, нежели его свидфтель- 
ству безпристрастному и откровенному. Но здЪесь не 
время и не мфето входить въ критическ!я подроб- 
ности и изслЪдованая. Замфтимъ въ заключене еще 
прекрасную черту Историка-Петрл. Не скрывая ни 
ошибокъ, ни поражен!й своихъ, онъ въ тоже время 
съ рфдкою скромност!ю говоритъ о своихъ личныхъ 
подвигахъ. Всегда непримиримый врагъ лести, онъ 
не допускалъ и въ Истори самыхъ справедливыхъ 
похвалъ своему Липу. Такъ выраженя Макарова въ 
первоначальной редакши, что въ битвЪ подъ Пол- 
тавою «Государь свою храбрость, великодушие и во- 
инское искусство, не опасаясь никакаго страха сво- 
ей высокой ОсобЪ, въвышнемъ градус$ показалъ», 
ПЕтРЪ замфнилъ слфдующими словали: «за людей 
и отечество не щадя своей Особы, поступалъ, какъ 
доброму приводцу надлежитъ.» Съ такою же скром- 
ност1ю онъ расказываетъь о доблестномъ подвиг$ 
Капитана бомбардирской роты Преображенскаго пол- 
ка въ усть$ Невы, гдЪ, предводительствуя канонир- 
скими лодками, онъ напалъ на Шведекя суда, во- 
оруженныя пушками, бросился въ абордажъ и въ 
числ первыхъ взошелъ на корабль неприятельскй. 


Одну только черту замфтилъ Историкъ въ мужествен- 
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номъ КапитанЪ, именно то, что, кромЪ его да По- 
рутчика Меншикова, не было тогда никого знакома- 


го съ моремъ. Капитанъ этотъ быль самъ ПЕетьъ. 


РЪчь его, всегда спокойная, безпристрастная, 
строго Историческая, изрфдка одушевляется однимъ 
чувствомъ, которымъ исполнена была его пламен- 
ная душа — любов!ю къ отечеству. Съ жаромъ, съ 
благороднымъ негодовавнемъ отзывается онъ о ко- 
варствЪ союзниковъ, вредившихъ Росси изъ зави- 
сти къ ея могуществу. Съ замфтнымъ удовольств!- 
емъ, съ очевиднымъ чувствомъ нацюнальной гордо- 
сти говоритъ онъ о блестящихъ подвигахъ своего 
воинства, еще юнаго на поприщф воинскаго искус- 
ства. Мысль о слав$ и величи Россшм равно оду- 
шевляла Петра, держалъ ли онъ скипетръ Монарха, 
или перо Историка. 


Н. Устряхловъ, 
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ВОСПОМИНАНТЯ О ВОЙНЪ 1308 

ГОЛА П ПУТЕШЕСТВИИ ИМПЕ- 

РАТОРА АЛЕКСАНДРА П 
ФИНЛЯНДШ. 


Въ числЪ областей Финляндши, многими 0со- 


бенностями въ развыхъ отношешяхъ, отличаете 
Остроботня — страна, прилежащая восточному бе- 


регу Ботническаго залива. Къ тому способствует 


какъ разнообраз1е природы ея, такъ и характере 
ея жителей, составившихся изъ смфшення Шведов 
съ Фиинами. Въ нрав Остроботшайцевъ замфчаюте 
живость, промышленный духъ и рЪфзкость, каких" 
не представляеть народонаселен1е остальной Фин-| 
лянди. Отъ того въ общественномъ быту Остро-| 
ботнши паблюдатель можетъ отыскать мномя оченя 
занимательныя черты. Это доказываетъ книга, поя-1) 
вившаяся на Шведскомъ языкЪф, подъ заглав1емъ:) 


Сто воспоминашй изь Остроботнии, сочинеше дамы! 


Воспоминаная о войнь 1808 г. 975 


Г-жа Ваклинъ (такъ зовутъ ее) собрала въ двухъ 
небольшихъ томахъ рядъ коротенькихъ расказовъ, 
изъ которыхъ большая часть изображаетъ дЪйстви- 
тельныя событ!я, или случаи. Всф они увлекатель- 
ны не только по разнообразному содержан!ю, но и 
по легкости и прятности, съ какими написаны. 
Н$которые изъ нихъ, какъ показываетъ заглаве, 
въ началЪ этой статьи выставленное, заключаютъ 
въ себЪ особенный интересъ для Русскихъ читате- 
лей. Вотъ два очерка Г-жи Ваклинъ въ перевод%. 


ЧАЙ. 


Графы Шуваловъ, Каменск и мноме друше. 
Генералы ‚ командовавшие приближавшеюся Рус- 
скою армей, были помфщены въ лучшихъ домахъ 
Улеаборга. Генералъ Алексфевъ былъ необыкно- 
венно-любезный кавалеръ и очень ввимателенъ къ 
прекрасному полу. Занявъ отведенную ему кварти- 
ру, онъ тотчасъ же услышалъ, что въ одномъ эта- 
жЪ съ нимъ живетъ семейство, къ которому при- 
надлежатъ дв изъ самыхъ прелествыхъ дфвицъ 


въ цбломъ город$. 


Во время войны онъ привыкъ поспфшно испол- 
нять всякое намфрене. Вотъ почему онъ немедлен- 


но послалъ однаго изъ своихъ адъютантовъ къ ро- 


4: 
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дителямъ молодыхЪ дфвушекъ — и учтиво назвался 


къ нимъ на чай. 


Хозяинъ былъ въ отлучк$ — и жена его съ 
изумленемъ услышала о такой неожиданной лю- 


безности. 


При всемъ своемъ гостеприметв$, она, поду- 
мавъ нфсколько, отвфчала рфшительно, хотя и дро- 
жала отъ робости, что «семейство ея не можетъ 
принять такой высокой чести, какую Генералъ хо- 
четъ оказать имъ; потому-что ихъ бфдность соста- 
вляеть непреодолимое къ тому препятств1е: у нихъ 
нЪтъ зайнаго прибора и ничего такаго, ч$мъ бы 


можно угостить Генерала. » 


Адъютантъ удалился съ вфжливымъ поклономъ 
и принесъ Генералу отказъ. Но вскорф онъ опять 
явился къ хозяйкЪ съ новымъ предложенемъ: «Ге- 
нералъ-де непремфнно желаетъ пить чай въ праят- 
номъ обществ$ этихъ дамъ, не смфетъ однако же 
звать ихъ къ себЪ, а только просить какъ мило- 
сти, чтобы ему позволили прислать къ нимъ его 
чай: такимъ образомъ онъ все-таки воспользуется 


ихъ обществомъ». 


Тутъ ужъ не могло быть никакихъ отговорокъ. 
Въ смущен!и хозяйка то краснфла, то бафднфла, 


но должна была согласиться. 
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Когда адъютантъ откланяался, старушка вошла 
къ дочерямъ такая блфдная и разстроенная, что 
онЪ испугались. «Ради Бога, что съ вами сдЪфла- 


лось, маменька?» повторили онф нфсколько разъ. 


Добрая старушка долго не могла ничего отвф- 
чать отъ безпокойства и печали. Она сфла и, за- 
думчиво качаясь на стул, наконецъ тихо произне- 
сза: «что сдЪлалось со мною? покуда ничего; но, 
можетъ быть, черезъ часъ я потеряю все! все!» 


и она залилась слезами. 


Съ н5жнымъ учаетемъ обЪф дочери бросились 
къ ней въ объят!я, умоляя ее открыть имъ причину 
такой горести. Но когла она сказала имъ, какое 
ужасное посфщен1е ихъ ожидаетъ, обЪ дфвушки за- 
хохотали. «Ахъ, сказали онЪ, какая маменька 
странная! Можно ли такъ бояться самаго мирнаго 


визита ? » 


Младшая сказала: «я изъ окошка только мель- 
комъ видЪфла Генерала; но и тутъ я замфтила, что 
у него варужность прятная и ужъ совсфмъ не 


страшная о 


«Тфмъ хуже», отвфчала озабоченная мать, ко- 
торую мало но малу ужъ успокоивали дфтская ра- 
дость невинныхъ дочерей и ихъ старан1е развесе- 


лить ее шутками. 
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Однако жъ она все-таки не ожидала ничего до- 
браго отъ предстоявшаго посфщен!я. «Вы не долж- 
ны показываться, дфти мои, сказала она: вы здЪеь 
будете заперты на ключь и задвижку.» 


«Но, милая маменька!» прервала меньшая, 
«вФдь намъ можно будетъ посматривать сквозь от- 
верст!е замка, чтобы увидфть хоть красивый сер- 
визъ Генерала?» 


«Да и самаго Генерала, маменька!» прибавила 
старшая. 


«Пожалуй, потфшьте такимъ образомъ свое 
любопытство; только смотрите, чтобъ васъ не за- 
мфтили. ДЪФти — всегда дЪти», прибавила старуш- 
ка со вздохомъ. «Я одна должна для васъ жертво- 
вать собою, потому-что папеньки нфтъ съ нами. » 
Она глубоко вздохнула. 


Въ туже минуту онф услышали, что кто-то 
входитъ въ залу. Торопливо старушка замкнула 
комнату своихъ дочерей, взяла ключь, накинула 
шаль на свою полную фигуру и черезъь гостиную 
пошла въ залу. Здфсь встрфтилъ ее прежн!Й адъю- 
тантъ, за которымъ генеральске слуги несли сере- 
бряный самоваръ и богатый чайный сервизъ. Все 
это поставили на столъ, занимавший середину го- 
стиной. 
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Добрая хозяйка, всегда вфжливая, въ смущени 
чинилась и кланялась поперемЪнно передъ краси- 
вымъ самоваромъ, передъ сервизомъ и передъ адъю- 
тантомъ, который послф многихъ изъявлен!й благо- 


дарности и поклоновъ поспфшилъ за Генераломъ. 


Оставшись на н$еколько минутъ одна, ста- 
рушка начала дрожать какъ осиновый листъ. 
Сквозь отверст!е замка тихонько шепнула она доче- 
рямъ: «если я закричу, скорфе выходите; Русск, 
кто бы ни былъ, а все-таки Русски, будь онъ 


генералъ или солдатъ.» 


«Милая маменька, не бойтесь,» шепотомъ от- 
вфчали дочери. Когда послышался въ залЪ стукъ 
сабель объ полъ и вошелъ статный Генералъ Алек- 
сфевъ самъ съ четырьмя адъютантами, хозяйка такъ 
оторопфла, что даже не могла подняться съ м$ф- 


ста. 


Тотъ изъ адъютантовъ, который прежде при- 
ходилъ по поручению Генерала и говорилъ по-Швед- 
ски, теперь насказалъ отъ имени его множество 
любезностей хозяйкЪ, а она сидфла неподвижно, 
уставивъ глаза въ одно мфето и вертя въ рукахъ 


ключь отъ дочерней комнаты. 


Между-тфмъ гости, нимало не чинясь, сЪли 


вокругъ чайнаго стола. 
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Генералъ подалъ знакъ своимъ офицерамъ — и 
они туда же перенесли старушку вмЪст$ съ ея | 
стуломъ. 


Генералъ самъ взялъ на себя трудъ разливать | 
чай, потому-что хозяйка, какъ по всему видно бы- 


ло, рЪшилась вести себя неутрально. 


Гости были веселы — и много смфшили ихъ. 
остроты и анекдоты, которые расказывались по- | 
Французски. Шведск!й адъютантъ все объяснялъ | 
старушкЪ, такъ-что вскорф и она, отъ природы | 
будучи веселаго нрава, начала оживляться, улыба- | 
лась и толково отвфчала на вопросы Генерала. 


Между прочимъ онъ спросилъ, отъ чего не ви- 
дать дочерей ея. 


Она сказала, что онф уфхали. 
«Справедлива ли молва,» спросилъ Генералъ! 


черезъ переводчика, «что въ Улеаборг$ такъ много) 
молодыхъ хорошенькихъ дфвицъ?» 


«Правда, что здфсь много молоденькихъ дЪву- | 
шекъ, которыя недурны собой,» отвфчала старуш-! 
ка и приняла храбрый видъ, «но по-моему ни од-} 


ной изъ нихъ нельзя назвать красавицей». 
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«Однако жъ утверждаютъ, что ваши дочери, 
сударыня, первыя здЪфсь красавицы», сказалъ Гене 
ралъ съ значительной улыбкой. 


Тутъ старушка поблфднфла. Она не могла по- 
бЪдить своего волненя. «Нфтъ, это не правда, 


вскрикнула она. Онф дурны, онф отвратительны 
какъ самъ чортъ.» 


Однако жъ она опомнилась, когда всЪ захо- 
хотали при объяснени ея отвфта. Старушка немно- 
го обидфлась, но смолчала. 


Когда чай былъ готовъ, Генералъ разлилъ его 
въ большая чашки. Чай пили съ однимъ сахаромъ, 
какъ водится у Русскихъ въ походное время. На 
столф не было ни сливокъ, ни хлЪба. 


Учтиво Генералъ предложилъ хозяйкф первую 
чашку. Та въ недоумфнши смотрфла на черное ея 
содержате. Это былъ крик цвфточный чай, са- 
маго высокаго и дорогаго сорта, какаго въ то вре- 
мя здЪфсь еще и не видывали. Она не приняла чаш- 
ки, вЪжливо отговариваясь тфмъ, что никогда не 
пьет5 чаю. 


Но отъ храбраго Генерала не такъ-то легко 
было отдфлаться. Старушка не могла долго проти- 


виться той любезности, съ какою ее упрашивали 
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взять чашку. Какъ напитокъ ни былъ непривы- 
ченъ, она сказала, что онъ довольно вкусенъ; но 
въ самомъ дфлЪ она изъ одной учтивости выпила 
большую чашку, которую Генералъ тотчасъ опять 
наполнилъ, не смотря на увфреня старушки, что 


она боле пить никакъ не можетъ. 


Гости, привыкнувъ употреблять много чаю, 
скоро осушили по второй чашкЪ. Усильными прось- 
бами и всякими любезностями наконець имъ уда- 
лось уговорить и старушку также выпить еще чаш- 
ку. Между-тЪмъ они пошучивали съ нею и спра- 
шивали, «уже ли имъ никогда нельзя будетъ уви- 
дЪть, такъ же ли ея дочери дурны на ихъ гла- 


за, какъ по ея мнЪфн!ю 7?» 


Но она коротко отвЪчала, что «совсфмъ не 


стбитъ и думать о томъ.» 


Это, по-видимому, только раздражало любопыт- 
ство гостей. Они изъявили желане узнать, гдЪ мо- 


лодыя дамы спрятаны. 
«Вамъ до этаго дфла нЪфтъ!» Такъ отпотчевала 
ихъ мать, поспфшно схвативъ ключь, который она 


оставила-было на чайномъ стол. 


«Можетъ быть, онЪф не такъ далеко отсюда?» 


Воспоминания о войнь 1808 г. 283 


сказалъ Генералъ, бросивъ на ключь значительный 
ВЗГЛЯДЪ. 


«Ночтенный Генералъ, он далеко, очень, очень 
далеко отсюда,» увфряла добрая старушка. Но не 
привыкнувъ говорить неправду и притворяться, она 
при этихъ словахъ покраснфла какъ шонъ, и отъ 


безпокойства у нея на лбу выступили капли пота. 


«Мы будемъ однако жъ надФяться, что со-вре- 
менемъ дождемся счастия увидфть это сокровище, » 
сказалъ Генераль улыбаясь. «Но напередъ вы, 
сударыня, должны непремфнно выпить съ нами 
еще хоть одну чашечку чаю.» УвЪфренный въ по- 
бЪдЪ, онъ налилъ ея чашку, не смотря на всф ея 
возражения. 


Но старушка не могла болфе вынести. Жаръ, 
который бросился ей въ лице отъ крфпкаго чаю, 
тревога, какую причиняла ей опасность дочерей, 
что ихъ увидитъ и полюбитъ какой-нибудь Русск, 
страхъ, что ей надобно будетъ еще осушить чашку 
чаю, которую ей навязывали, все это вмфст$ силь- 
но потрясло ее — и ей начало нездоровиться. По 
симптомамъ ей казалось, что ее отравили. Она ста- 
ла кричать, чтобъ ей помогли, и воскликнула: 
«они меня уморятъ своимъ гадкимъ чернымъ нанит- 
КоМЪ». 
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Генералъ и его адъютанты никогда еще не 
отступали такъ быстро, какъ они теперь удалились 
въ свои покои. Они съ такою поспфшностйю оста- 
вили занемогшую хозяйку, что и не замфтили ея 
дочерей, которыя вбфжали испуганныя криками 


матери. 


Черезъ часъ посл того она сидфла здорове- 
хонька въ кругу своихъ. Спокойна и весела, она 
съ юношескою живост!ю расказывала имъ про лю- 
безность Генерала и его серебряный самоваръ, про 
его учтивыхъ адъютантовъ и ФарфФоровый чайный 


сервизъ. 


Еще ночью старушка во сн говорила о звон- 
кихъ шпорахъ, о сабляхъ и черномъ ча$. 


п. 


Императоръ АлександрЪ фздилъ по Финляндш 
въ 1819-мъ году — и народное преданйе свято хра- 
нитъ память о Высокомь Путешественник$. Г-жа 
Ваклантъ. передала н$фсколько любопытныхъ слу- 
чаевъ изъ профзда Государя по Остроботни. Мы 
возьмемъ ту Главу, въ которой описывается 
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ОТЪЬЗДЪ 


изъ Торнео, куда АлександрЪ прибыль наканун% 
вечеромъ—и, за неимф$н!емъ порядочнаго ужина, ве- 
лЪлъ подать Себф чаю, но долго дожидался его. 


На сл$дующее утро Государя опять не могли 
угостить завтракомъ. Ничего не кушавъ, Онъ от- 
правился 1-го Сентября назадъ изъ Торнео. 


Когда Онъ переправился черезъ р$фку на паро- 
мЪ и уже сидфаъ въ коляскЪ, чтобы Фхать далфе, 
подошелъ Руссюй купецъ, живпий въ Торнео, и 
поднесъ Императору прекрасную горячую кулебяку, 
начиненную лососиной и рисомъ и испеченную но- 
чью. Государь принялъ это искреннее приношеше 
милостиво и, сидя въ коляскф, кушалъ пирогъ съ 


аппетитомъ. 


По возвращен!и въ Петербургъ, Его Величество 
послалъ усердному купцу драгоцфнную золотую та- 


бакерку. 


Въ Кеми Государь изъявилъ Свое удовольствие 
при встрЪз давно извфстнаго Ему почтеннаго проб- 


ста и доктора богословля Кастрёна. 
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Въ Кеми Императоръ кушалъ у ленсмана Столь- 
берга, и нашелъ, что наша Финлянлекая поленика 
(мамура) принадлежитъ къ числу самыхъ вкусныхъ 
лакомствъ въ Европф. 


На дорог$ къ Торнео АлександрЪ желалъ ку- 
пить для кого-то изъ свиты Своей экипажъ въ за- 
мфнъ прежняго, который сломался. У молоденькой 
дфвушки, стоявшей въ толпф, спросили, не про- 
дастъ ли она своей красивой одноколки; она согла- 
силась; Императоръ велфлъ подозвать ее и освфдо- 
мился о пфн$. 


Застфичивая дЪфвушка не посмфла объявить до- 
брому Государю настояньую цфну своей одноколки. 
РЪшено было, что экипажъ возьмутъ на обратномъ 
пути изъ Торнео. Между-тфмъ дфвушка раская- 
лась, что обфщала продать одноколку, назначивъ 
ей такую низкую цЪфну, тогда-какъ это былъ пода- 
рокъ отъ жениха—и потому предметъ безцфнвый. 
Когда прАфхали за экипажемъ, лфвушка попросила 
за него вдвое. надфясь, что такимъ образомъ онъ 
останется въ ея рукахъ. АлеКСАНДРЪ улыбнулся и 
сказалъ: «дайте ей, что она проситъ.» Такъ она 
все-таки потеряла свою одноколку. 


Незадолго до прибыт!я на станщю Пудасъ, Го- 
сударь отъ усталости уснулъ въ коляск®. Собрав- 
шемуся тамъ народу вел$ли какъ можно менфе шу- 
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мЪть, чтобы пе разбудить почивавшаго Мопарха. 
Осторожно запрягали лошадей. Вотъ, опираясь на 
костыль, подходитъ къ коляскЪ 80-ти-лфтняя 
старушка. Ее звали Келло-Лиза. Мужъ ея, ста- 
рый Финск! солдатъ, былъ убитъ въ послфднюю 
войну. Монаршею милост1ю бЪдной вловф пожало- 
вана пенс!я по 25 руб. сереб. въ годъ, и старушка 
жила въ избыткЪ, какаго прежде не знавала. 


Ей хотфлось теперь увидфть своего Благодфте- 
ля, великодушнаго Царя, котораго она давно ужъ 
благословляла и поминала въ своихъ молитвахъ. 


Старушка говорила, что она «трое сутокъ не 
спала и издалека пришла съ костылемъ, чтобы имфть 
счаст!е увидЪфть Государя», и что «теперь, будучи 
такъ близко отъ Него, она не посмотритъ ни на 


как!я препятствия. » 


Старушка была упряма, какъ настоящая Фин- 
ка. Съ нею ие смфли спорить изъ опасеня, что 


шумъ разбудитъ Государя. 


Старая „Лиза отставила костыль и начала ка- 
рабкаться на одно изъ колесъ Царскаго экипажа. 
Когда ей, съ величайшими усиллями, удалось под- 
няться на столько, что она могла видЪть Почиваю- 
щаго, она надфла очки, чтобы хорошенько разсмо- 


трфть всфми благословляемаго Монарха. Но очки 
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безпрестанно тускнфли отъ слезъ старухи, и нако- 
нецъ она не могла удержаться, чтобы не выразить 
своихъ чувствъ. Она сказала стоявшимъ вблизи по- 
селянкамъ: «ТиКаай ака КаНотаап, Кошка Аша оп 
25а паккиппи Цежо ей, папки шой аа Што 5е» 
(т. е. подите сюда, сестрицы, посмотрите, какъ тихо 
Онъ здЪсь дремлдетъ, точно-какъ всяк1й другой чело- 


вЪкъ). 


Государь тотчасъ проснулся и, проведя рукою 
по глазамъ, увидЪлъ, что коляска окружена стару- 
хами. Привфтливо улыбаясь, АлексАндръ подалъ 
руку прослезившейся Лизф, которая потрясла ее по- 
крестьянски и сказала: «Кая оп ревима Каш рит- 
рай; ера ое 4уб Вашаппий» (рука мягкая какъ хлоп- 


чатая бумага; работа не испортила ее). 


Императоръ приказалъ переводчику своему, По- 
рутчику Мартино, объяснить слова старушки. Потомъ, 
улыбаясь, подалъ Онъ руку и другимъ старухамъ, 
вскарабкавшимся по колесамъ; Лизф же, черезъ По- 
рутчика Мартино, позволилъ просить какой-нибудь 
милости. Старуха долго не могла понять, что Го- 
сударю угодно. Когда наконецъ ей успфли объяс- 
нить дфло, она, зарыдавъ, сказала: «какъ могла бы 
я быть до того неблагодарна, чтобы еще стала про- 
сить чего-нибудь, когда я пришла сюда только уви- 
дфть, поблагодарить и благословить Божия Ангела, 
посланнаго на землю для того, чтобы столькимъ 
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тысячамъ дарить жизнь и счаст!е! Нфтъ, я пришла 
только поблагодарить и благословить Его, какъ 
умЪю ! » 


Простодупие и благородство бЪдной вдовы плъ- 
нили Государя. «Такъ, какъ эта бЪдная вдова,» 
сказаль Онъ, «не поступили бы и самые богатые 
при Двор Моемъ.» Потомъ, по волЪ добраго Монар- 
ха, отсыпали ей порядочную кучу серебряныхъ 
рублей—и Высок1!й Путешественникъ отправился да- 
лфе, сопровождаемый благословенями старушки и 


всЪхъ присутетвовавшихъ. 


Вездф, гдЪ Онъ ни профзжалъ, оставлялъ Онъ 
неисчислимые знаки благости и челов$колюб!я — и 
видъ Его неизгладимо запечатлфлея въ сердцахъ 
усердныхъ подданныхъ: съ какою кротостю Онъ 
всюду удостоивалъ народъ Своимъ разговоромъ; съ 
какою милост!ю подзывалъ къ СебЪ матерей и бралъ 
младенцевь ихъ на руки; какое искреннее участие 
принималъ въ страдашяхъ бфдныхъ и больныхъ и 
приказывалъ лечить ихъ на Свое собственное ижди- 
вене! Никто, изъ бывшихъ тому свидфтелями, не 
можетъ забыть, какъ Онъ даже въ деревняхъ яв- 
лялся посреди толпившагося народа и—съ неизъяс- 
нимою кротост!ю сказавъ: «Я Государь» — пригла- 
шалъ поселянъ собраться около Него. Все кипфло 
жизню. Невозможно и вообразить восторга окру- 


жавшей Его толпы. Всф сердца пламенъли предан- 
СоврЕемЕнникъ. Т. ХХХУП. 20 
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носттю къ великодушному АлексАНДРУ, Который 
заслужилъ истинную любовь и вфчную благодар- 
ность всей наши Финской. 


Посл отъфзда Его было пусто и мрачно и 
тихо въ Улеаборгф, хотя нЪфсколько дней ни о 
чемъ иномъ не говорили, какъ о неоцфненномъ, 
Путешественник$. 


О ПАМЯТНИКЕ КРЫЛОВУ. 


По всеподданнЪйшему докладу Господина Мини- 
странароднаго просвфщеня, Государь ИмпЕРАТОРЪ 
благоволилъ изъявить ВсемилостивЪйшее соглас!е на 
сооружеше памятника Ивану Андреевичу Крылову 
и на повсемфстное по Импери открыте подписки 
для собран!я суммы, потребной на исполнен!е сего 


предпраятия. 


Въ саЪдъ за тфмъ, съ ВысочаАЙшАГоО разр$ше- 
ня, узрежденъ Комитетъ для открыт!я подписки и 


всфхъ распоряженй по этому дфлу. 


Памятники, сооружаемые въ честь знамени- 
тымъ соотечественникамъ, суть выспия выраженя 
благодарности народной: въ нихъ освящается и 
увфковфчивается память прошедшаго; въ нихъ пре- 
подается назидательный и поотрительный урокъ 


грядущимъ поколфн!ямъ. 


Правительство, въ семейномъ сочувстви съ на- 
родомъ, объемля просвфщеннымъ вниманемъ и 


* 
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гордою любов!ю всЪф заслуги, всЪ отличя, всф под- 
виги знаменитыхъ мужей, прославившихся въ оте- 
чествф, усыновляетъ ихъ и за предфломъ жизни, и 
возносить незыблемую память ихъ надъ та$нными 
могилами смфняющихся поколфвй. 


Историческая эпохи въ жизни народа имфютъ 
свои памятники. Димитрй Донской, Ермакъ, По- 
жарскй, Мининъ, Сусанинъ, Петръ Велик, Алек- 
сАндРЪ Благословенный, Суворовъ, Румянцовъ, Ку- 
тузовъ, Барклай, въ нфмомъ краснорфчи своемъ, 
повфствуютъ о своей и нашей славЪ: въ неподвиж- 
номъ величии стоятъ они на стражф независимости 
и непобфдимости народной. Но и друмя дфянмя и 
друме мирные подвиги не остались также безъ 
вниман!я и безъ народнаго сочувствя. Памятники 
Ломоносова, Державина, Карамзина краснорфчиво о 
томъ свидЪтельствуютъ. Си памятники, си олице- 
твореня народной славы, разбросанные отъ бере- 
говъ Ледовитаго моря до восточной грани Европы, 
знамен1ями умственной жизни и духовной силы на- 
селяютъ пространство нашего необозримаго отече- 
ства. Подобно Мемновой статуф, см памятники 
издаютъ, въ обширныхъ и холодныхъ степяхъ на- 
шихъ, краснорфчивые и жизнодательные голоса 
подъ солнцемъ любви къ отечеству и нераздфльной 
съ нею любви къ просвфщен!ю. 


Подобно тремъ поименованнымъ писателямъ, и 


О памятник Крылову. 293 


Крыловъ неизгладимо врфзалъ имя свое на скрижа- 
ляхъ Русскаго языка. 


Русскй умъ олицетворился въ Крылов и вы- 
ражается въ творен1яхъ его. Басни его — живой и 
вЪрный отголосокъ Русскаго ума съ его смфтли- 
востью, наблюдательностью, простосердечнымъ лу- 
кавствомъ, съ его игривостью и глубокомысмемъ, 
не отвлеченнымъ, не умозрительнымъ, а практиче- 
скимъ и житейскимъ. Стихи его отразились род- 
нымъ впечатл5шемъ въ умЪ читателей его. И кто 
же въ Росси не принадлежитъ къ числу ‘его чита- 
телей? ВсЪ возрасты, всЪ званйя, нфсколько поко- 
Ън!й съ нимъ ознакомились, тфено сблизились съ 
нимъ, начиная отъ воспр!имчиваго и легкомыслен- 
наго дфтетва до охладЪфвшей и разсудительной ста- 
рости, отъ избраннаго круга образованныхъ цфни- 
телей дарован1я до нисшихъ степеней общества, до 
людей мало доступныхъ обольшен1ямъ искуства, 
но одаренныхъ природною понятливостью, и для ко- 
ихъ голосъ истины и здраваго смысла, облеченный 
въ слово животрепещущее, всегда вразумителенъ и 


привлекателенъ. 


Крыловъ, нфтъ сомнфня, извЪстенъ у насъ 
многимъ и изъ тфхъ, для коихъ грамота есть таин- 
ство еще недоступное. И тЪ знаютъ его по на- 
слышкЪ, затвердили нфкоторые стихи его съ голо- 


са, по изустному преданю, и присвоили ихъ себЪ 
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какъ пословицы, сш выражения общей народной 
мудрости. Грамотная, печатная память его не ум- 
ретъ: она живетъ въ десяткахъ тысячь экземпля- 
ровъ басней его, которыя перешли изъ рукъ въ 
руки, изъ рода въ родъ; она будетъ жить въ не- 
счетныхъ изданяхъ, которыя въ течени времени 
передадутъ славу его дальнфИшему потомству, пока 
останется хоть одно Русское сердце, и отзоветея 
оно на родной звукъ Русскаго языка. Крыловъ 
свое дфло сдЪлалъ. Онъ подарилъ Росс!ю славою 
незабвенною. Нынф пришла очередь наша. Недавно 
праздновали мы пятидесятилЪтвн1й юбилей его лит- 
тературной жизни. НынЪ, когда его уже не стало, 
равномфрно отблагодаримъ его достойнымъ обра- 
зомъ: сотворимъ по немъ народную тризну, ув%ко- 
вфчимъ благодарность нашу, какъ онъ увфковфчилъь 
даръ, принесенный имъ на алтарь отечества и про- 
свфщешя. Кто изъ Русскихъ не порадуется, что 
Русскй Цлрь, который благоволиль къ Крылову 
при жизни его, благоволитъ и къ его памяти? Кто 
не порадуется, что Онъ милостивымъ, живитель- 
нымъ словомъ разрфшаеть народную признатель- 
ность принести знаменитому современнику возмез- 
д1е за жизнь, которая такъ звучно, такъ глубоко 
отозвалась въ общественной жизни нЪсколькихъ 
покол$ий? Нфтъ сомнфн1я, что обпий голосъ от- 
кликнется радушнымъ отвфтомъ на вызовъ соору- 


дить памятникъ Крылову — и поблагодарить Прави- 


О памятник» Крылову. _ 295 


тельство, которое угадало и предупредило общее 
желаше. 


Заботясь о томъ, чтобы вполнЪ осуществить 
с1е желаше и сдфлать исполнен!е его доступнымъ 
всфмъ и каждому, Комитетъ постановилъ себф пер- 
вымъ правиломъ принимать всякое приношене, на- 
чиная отъ щедрой дани богатаго ревнителя отечест- 
веннной славы до скромнаго и малозначительнаго. 
пожертвован1я смиреннаго добродателя. Кто захо- 
четь опредфлить границу благодарности? И тфмъ 
болЪфе, кто возмется установить крайнюю цфну ея, 
ниже чего ей и показаться нельзя? Благодарности 
и добровольному выражен!ю ея предоставляется пол- 
ная свобода. Крыловъ принадлежитъ всфмъ возра- 
стамъ и вефмъ званямъ. Онъ болфе, нежели ли- 
гераторъ и поэтъ. Въ этемъ выражен!и есть все 
что-то отвлеченное и понятное только для немио- 
гихъ; но кругъ дЪФйств!я его былъ обширнфе и все- 
народнфе. Слишкомъ см$фло было бы сравнивать 
письменныя заслуги, хотя и блистательныя, съ 
историческими подвигами гражданской доблести. 
Но, вспомня Минина, который былъ выборный чело- 
ввк5 оть всея Русская земли, нельзя ли, безъ всяка- 
го примфнен!я къ лицамъ и событ!ямъ, сказать о 
Крылов$, что онъ выборный грамотный человткь 
всей Росси? Голосъ его раздался и будетъ разда- 
ваться въ столицахъ и селахъ, на ученическихъ 
скамьяхъ дфтей, педъ сфнью семейнаго крова, въ 
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роскошныхъ палатахъ и въ храминахъ науки и 
просвфтен!я, въ лавкЪ торговца и въ трудолюби- 
вомъ приотф грамотнаго ремесленника. Пусть и го- 
лосъ благодарности отзовется отовсюду. 


Памятникъ Крылова воздвигнуть будетъ въ 
Петербург$. И гдЪ же быть ему, какъ не здЪсь? 
Не здфсь родился поэтъ, но здфсь родилась и со- 
зрфла слава его. Онъ былъ собственностью столи- 
цы, которая дфлилась имъ съ Россею. Не былъ ли 
онъ и при жизни своей живымъ памятникомъ Пе- 
тербурга? Съ нимъ живали и водили хлЪбъ-соль 
дфды нашего поколфн1я, и онъ же забавлялъ и по- 
учалъ дфтей нашихъ. Кто изъ Петербургскихъ жи- 
телей не зналъ его по крайней мЪрЪ съ виду? Кто 
не имфль случая любоваться этимъ открытымъ, 
широкимъ лицомъ, на коемъ отпечатлфвалась сила 
мысли и отевфчивалась искра возвышеннаго дарова- 
ня? Кто не любовался этою могучею, обросшею 
с$дыми волосами львиною головою, не даромъ при- 
данною баснописпу, который также повелитель звЪ- 
рей, этимъ монументальнымъ, богатырскимъ дород- 
ствомъ, напоминающимъ намъ запамятованныя вре- 
мена воспфтаго имъ Ильи Богатыря? Кто, и не 
знакомый съ нимъ, ветрфтя его, не говориль: в0тб 
дьдушка Крыловь! и мысленно не поклонялся поэ- 


ту, который былъ близокъ каждому Русскому. 


Художнику, призванному увфковфчить изобра-_ 
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жене его, не нужно будетъ идеализировать свое 
создаше. Ему только слфдуетъ быть вфрнымъ исти- 
нф и природф. Пусть представитъ онъ намъ подлин- 
никъ въ живомъ и, такъ сказать, буквальномъ пере- 
водф. Пусть явится передъ нами въ строгомъ и 
вЪрномъ значени слова вылитый Крыловъ. Тутъ 
будетъ и дЪйствительность и поэзля. Тутъ сольются 
и въ стройномъ цфломъ обозначатея общее и высо- 
кое понят1е объ искуств$ и олицетворенный сни- 
мокъ съ частнаго самобытнаго образца, въ кото- 
ромъ рфзко и живописно выразились черты Русской 
природы въ проявлени ея вещественной и духов- 
ной жизни. 


ВсЪ суммы, которыя будутъ собраны по под- 
пискЪ, до приступа къ исполненю предположения, 
должны храниться въ казначейств$ Министерства 
народнаго просвфщеня. Пожертвования можно обра- 
щать прямо въ Министерство; принимаются также 
Гг. Губернскими Предводителями Дворянства и Град- 
скими Главами, отъ которыхъ вс сборы по губер- 
н!ямъ будуть сосредоточиваться у Гг. Граждан- 
скихъ Губернаторовъ. По вЪфдомству Министерства 
народнаго просвфщен!я порученше это возложено, 
подъ распоряженемъ Гг. Попечителей учебныхъ 


округовъ, на Директоровъ Училищъ въ губервяхъ. 


Президентъ Академ наукъ (С. Уварово. 
Почетный членъ Академ!и наукъ Грахъ.Д. Блудовь. 
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Вице-Президентъ Академ!и наукъ Князь М. /Дон- 
дуков5-Корсаковв. 


ДУйствительный членъ Академи наукъ Князь П. 
Вяземский. 


Ректоръ С. Петербург. Университета П. Плетневь. 


Душеприкащикъ И. А. Крылова Я. Ростовцове. 


НОВЫЯ СОЧИНЕНТЯ. 


21 *. Съ нами Богъ. Бесъды на Рождество Хри- 
стово. Въ 12; 347 стран. Харьковъ. 


Способъ поучен!я, избранный авторомъ, особенно 
замЪфчателентъ, независимо отъ другихъ совершенствъ 
красноръч!я его. Торжественное и спасительное для ро- 
да человЪческаго событ!е представлено сочинителемъ 
въ такомъ изложенш, что ни одно обстоятельство, его 
сопровождавшее, не оставлено безъ изъяснен!я и ука- 
занйя. Слушатели и читатели постепенно проходятъ 
умилительную истор!ю воплощен!я Сына Божия, и вразум- 
ляются въ полной мЪрЪ при каждомъ знамени любви 
и милосерд1я Господа нашего. Всфхъ проповЪфдей чи- 
сломъ двенадцать. Изъ нихъ пать предшествуютъ празд- 
нику; двЪ сопровождаютъ самый день Рождества, иеще 
пять слфдуютъ за нимъ. Такимъ образомъ въ нихъ 
соединено все, что послужить можетъ къ полному и 
назидательному уразум$н1ю разныхъ явленй, соприко- 
сновенныхъ къ сошеств!ю наземлю Христа Спасителя. 


* За Генварь. 
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22. Описануе первой войны ИмпеРАТОРА АЛЕКСАНДРА 
с5 Наполеономъ, в5 1805 оду, по Высочайшему пове- 
лЪн1ю сочиненное Генералъ-Лейтенантомъ и Членомъ 
Военнаго Совфта Михайловским5-Данилевскимз. Съ 
9-ю картами и планами. Въ 8; 290 стран. Сиб. 


Не прошло еще и полстолЪт1я съ эпохи, достопа- 
мятной и многозначительной какъ для всей Европы, 
такъ въ особености для Росс — а мы уже разсматри- 
ваемъ ее безпристрастно, спокойно, какъ ее будетъ 
разсматривать самое отдаленное потомство. Это явле- 
не неопровержимымъ служитъ доказательствомъ, ка- 
кую важность въ глазахъ нашихъ пр!обрфла Истор1я— 
наука истинь!, человЪков$дЪн!я и гражданственности. 
Высоко призване Историка. Создан!ами своими онъ во- 
площаетъ идеи, священныя для человфчества, идеи, на 
основан!и которыхъ зиждется мудрость, благо и миръ 
народовъ. Такъ мыслить СлмодеЕРЖЕЦЬ, отверзаюций 
истокъ лучамъ истины, которой свЪтъ озаряетъ собы- 
т1е, даже нерадостное для Его сердца. Въ имени Аустер- 
лии5 оставалось до сихъ поръ что-то недоговоренное. 
Теперь съ этой тайны святъ покровъ. Подробно и вЪр- 
но расказываетъ сочинитель, как!я причины произвели 
войну, куда устремлены были сильы войскъ, и въ ка- 
комъ политическомъ духЪ дЪфйствоваль Импкраторъ 
АлександрЪ; какъ отъ Баварской границь: двинулись 
наши войска въ МоравНо, и что происходило при пер- 
выхъ встрфчахъ съ Наполеоном5; наконецъ изображе- 
на Аустерлицкая битва и ея послЪдствя. Расказъ ав- 
тора вездЪ соотвЪтствуетъ содержаню — и послЪ всего 
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этаго нужно ли что прибавить для возбужден!я любо- 
пытства читатела? 


23. Исторгя Наполеона. Сочиненше Николая По- 
лева1о. Томъ первый. Въ 12; 442 стран. Спб. 


Въ имени великаго человЪка заключается, нЪкото- 
рымъ образомъ, тайна Провидфн!я, многозначительная 
идея, которой постиженте разливаеть новый свЪтъ на 
человЪчество. Обнять со всфхъ сторонъ эту идею и 
осуществить ея дЪйствительность историческими Факта-— 
ми способенъ не всякой, кто только въ состоянш со- 
ставить выписку изъ разныхъ книгъ о дфлахъ велика- 
го человЪка. Понятное соображен!ю государственнаго 
ума темно и безсвязно въ глазахъ человЪка обыкно- 
веннаго. Сочинитель Исторги Наполеона ведетъ ра- 
сказъ о своемъ героЪ такъ, какъ удается ему вычи- 
тывать о немъ изъ множества книгъ, не прикасаясь ни 
воображен1емъ, ни сердцемъ къ ощущентямъ ген1я. По- 
этому и книга его до сихъ поръ представляетъ не исто- 
раю въ ея истинномъ значени, а переборъ событй, 
всфмъ извфстныхъ и нанизанныхъ имъ на новую 


нитку. 


24. Нумизматическе факты Грузинскаю цар- 
ства. Въ большую 8; 202 стран. Сиб. 


Въ этой книгф содержится описаве монетъ, отно- 
сящихся къ разнымъ эпохамъ истори Грузш. Сочини- 
тель, для распространен1я свфдфнй о рЪдкой своей 
коллекции, употребилъ для текста три языка: Русской, 
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Французской и Грузинской. Мы не можем не при- 
знать въ этомъ трудЪ очень полезнаго матерьяла дая 


истори спещальной. 


25. Дмитрий Максимовичь Княжевичь. Некрологъ. 
Чрезвычайное Прибавлене отъ Издательнаго Комитета 
Одесскаго Общества Исторм и Древвостей. Въ 4; 22 
стран. Сиб. 


Прибавлеше, здЪсь разсматриваемое, назначено для 
перваго тома «Записокъ Общества». Оно составлено по 
случаю кончины Президента Общества и содержитъ 
взглядъ ва гражданскую и учевую жизнь Д. М. Квя- 
жевича, бывтаго Попечителемъ Одесскаго Учебнаго 
Округа. Кто зналъ покойнаго, тотъ безъ сомнфн!я по- 
радуется, что дфятельная и полезная жизнь его описа- 
на здфсь достойнымъ образомъ. Сколько любопь-тныхъ 
и занимательныхъ подробностей авторъ сообщаетъ объ 
этомъ прекрасномъ, благородномъ человЪкЪ! 


26. Памятная книжка ва 1845 1095. Въ 34; 395 
стран. Спб. 


Ежегодно выходитъ это во всБхъ отношешяхъ 
прелестное издане. Въ немъ помфщаются мфсяцословЪ 
и расписане главнЪйшихъ лицъ по всфмъ вфдомствамъ 
Импери. Блестящимъ украшевемъ книжки служатъ кар- 
тинки, гравируемыя въ Лондон%. Въ нынфшнемъ году ихъ 
приложено двенадцать. Он представляютъ: 1. Николаев- 
ск1Й Дворецъ въ Москв%, 2. Ярмарку въ Тифлис$, 3. Цер- 
ковь Благовъщен!я Пресвятыя Богородицы Л. Гв. Кон- 
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наго полка въ Спб., 4. Бурундукъ Кале (въ сЪверн. 
Дагестан%), 5. БЪгъ на НевЪ въ Спб., 6. Мечеть въ 
Александрш, въ ЕгиотЪ, 7. Дворецъ Е. И. В. Вкли- 
кой Княгини Мдрши НиколДдевны въ Соб., 8. Алексан- 
дровсый Дворецъ въ Царскомъ (СелЪ, 9. Лагерь надъ 
Герменчукомъ въ Большой ЧечмЪ, 10. Дворецъ Гросъ- 
Герцога въ ДармштатЪ, 11. Петровскй Дворецъ въ 
МосквЪ и 12. Монастырь Эчм!адзинский. 


27. Кратюй отчет по учебным и блазотвори- 
тельным5 заведентямь, состоящимъ подъ ВысочаАЙшИмъ 
покровительствомъ и непосредственнымъ управленемъ 
Ея ВЕЛИЧЕСТВА ГоСУдАРЫНИ ИмПпЕРАТРИЦЫ, пред- 
ставленный Статс5-Секретаремз Лонзиновым за 1843 
годъ. Въ 8; 48 стран. Спб. 


Въ непосредственномъ вфдфнш Ея ВЕЛИЧИСТВА 
состоить четырнадцать учебныхъ и благотворитель- 
ныхъ заведен. Число учащихся въ нихъ 5.169. На 
ежегодное содержан!е ихъ употребляется 392.499 р. 95 
к. сереб. Между-т$мъ къ 1-му Генваря 1844 гола об- 
щй остатокъ суммъ, находящихся во всфхЪ этихъ за- 
веден!яхъ былъ 1,189.525 р. 37 к. сереб. Такимъ об- 
разомтъ, судя только по матер!альнымъ средствамъ, мож- 
но до нЪФкоторой степени чувствовать, на какомъ 
твердомъ основан! поставлены эти заведеня неусьш- 
ною попечительностю ихъ АвгустьйшЕЙ Покрови- 


ТЕЛЬНИЦЫ. 


28. Отчет5 ИмпЕРАТОРСКАГО Казансказо Универ- 
ситета ч Учебнало Округа за 17 лфтъ, съ 1827 по 
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1-ое Генваря 1844 года, по управленю Тайнаго СовЪт- 
ника Мусина-Пушкнна. Въ 8; 448, У, 67 н Ш стран. 
Казань. 


Университеть и Учебный Округъ представляютъ 
въ устройств и дЪйств!яхъ своихъ такую многослож- 
ность, что и ежегодные ихъ отчеты много содержатъ 
въ себЪ занимательнаго для соображен!й наблюдатель- 
наго человЪка. Въ какой мЪрЪ интересъ по всЪмъ ча- 
стямъ долженъ былъ возрасти, когда для картивы за- 
заимствовавь: краски изъ событ! въ продолжеве 17 
лътъ — это читатели наши сами ясно могутъ предста- 
ставить себЪ. Въ отчетЪ, нами разсматриваемомъ, за- 
ключены драгоцфнные матерьяльт для истор Казан- 
скаго Университета по всфмъ частямъ его дЪятельно- 
сти. Попечитель Университета и Округа не можетъ не 
наслаждаться видомъ благосостоян1я и успфшнаго раз- 
виття учрежден, пользовавшихся столько лЬтъ его 
управлентемъ. 


29. Стижи человъческой ръчи, пли теортя органи- 
ческихь звуковъ. Физ!юлогическое изслфдован!е Самуч- 


ла Барана. Въ 8; 50 стран. Сиб. 


Разложен1е р$чи нашей на первоначальные звуки — 
составляеть главную задачу брошюры. Авторъ успфш- 
но занялся лфломъ, которое, какъ видно, изъ числа его 
любимыхъ. Результаты подобныхъ изслфдованй еще 
впереди. По мфрЪ ближайшаго знакомства съ элемента- 
ми р$фзи мы подвигаемся къ уразумфню — законовъ, 


на которыхъ основана ея система, такъ-зто науку лзы- 
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ковъ, называемую грамматикою, только и можно вооб- 
разить достигшею несомнфннаго, полнаго своего разви- 
т1я при несомнф$нныхъ успБхахъ Физологи языка. 


30. Собраме фразь для раззовора сз Финнами. 
Въ 12; 16 стран. Спб. 


Одна крайность, въ какой можетъ находиться Ъду- 
щи по Финлянди и не разумфющ!й Фианскаго языка, 
оправдываетъ издан!е брошюры, столь ничтожной, какъ 
это собрав!е хразъ. И съ нею впрочемъ путешествен- 
никЪ не избавится отъ затруднен1я. Въ Финлянд1и есть 
цфлыя селен!я, особенно по морскому берегу, гдЪ по- 
Фински никто не разумфетъ; на эти случаи надобно бы 
внести въ брошюру собран!е и Шведскихъ хразъ. 


31. Князь Пожарск1й и Нижегородск!й гражданинъ 
Мининъ, освободители Росс!и отъ Польскаго ига. Кар- 
тины событ!Й смутныхъ временъ въ Росси, съ кончи- 
ны Годунова до восшеств!я на престолъ благословенна- 
го Дома Ромавовыхъ. Историческое сказане ХУП въка. 


Три части. Въ 8; 118, 108 и 101 стран. Моск. 


Если бы измаранный холстъ, гдЪ не различишь ни 
красокъ, ни лицъ, ни тфней, ни перспективы, ни вы- 
ражен!я, назвалъ кто-нибудь картиною; то сочинитель 
сказан!я ХУП вЪка могъ бы и свою книгу смфло наз- 
вать собранемъ картинъ. 


32. Бородинское ядро и Березинская переправа. 


СоврРЕМЕННИКЪ. Т. ХХХУП. 21 
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Полуисторическй роман въ двухъ частяхъ. Сочинеше 
Р. Зотова. Въ 8; 87 стран. Сиб. 


Хотя это сказаше не историческое подобно раз- 
смотрфнному подъ „№ 31, а только, какъ оттфнилъ ав- 
торъ, полуисторическое; однако же по характеру сво- 
ихъ красотъ оно совершенно равняется картинам со- 
бытий смутных временё. Въ немъ даже больше смут- 


назо, нежели въ перодЪ по кончинЪ Годунова. 


33. Мои записки. П. Тимошка сказозвникъ. Ш. Во- 
ля неволю учитъ. Въ 32; 82 стран. Спб. 


ЗдЪсь представляется образецъ, до чего можетъ 
лойти литература, если заполонятъ ее люди безъ вкуса, 
безъ таланта и безъ уважентя къ самимъ себЪ, не толь- 
ко къ читателямъ. Уже ли въ жизни, такъ называемой, 
народной нечего автору видЪть, кромЪ грязнаго и низ- 
каго? 


34. Разговоръ. Стихотворенме Ив. Турленева (Т. 
Л.). Въ 8; 39 стран. Спб. 


ВмЪсто предисловйя къ Разговору авторъ помЪфетилъ 
слфдующуе шестнадцать прекрасныхт стиховъ: 


«Одинъ, передъ нфмымъ и сумрачнымъ дворцомъ, 
Бродилъ я вечеромъ, исполненный раздумья; 
Блестящий пиръ утихъ; лремало все кругомъ — 

И замеръ громыЙ см$хъ веселаго безумьа. 
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Среди таинственнной, великой тишины 
Березы гибк1я шептали боязливо, 

И каменные львы глядфлись молчаливо 
Въ стальное зеркало темнфющей волны. 


И спяпий мръ дышалъ безсмертной красотой... 
Но глазъ не подымалъ и проходилъ я мимо; 

О жизни думалъ я, объ ИстинЪ святой, 

О всемъ, что на землЪ навфкъ неразрЪшимо. 

Я небо вопрошалъ... и тяжко было мн — 

И вся душа моя пресытилась тоскою... 

А звЪзды вЪчныя спокойиой чередою 


Торжественно неслись въ туманной вышинЪ. » 


Какое глубокое начало, и какъ многообъятенъ взгаядъ 
поэта! Не говоримъ о прелести и гармония стиховъ, о 
чисто-эстетическомъ настроенш души автора, о торже- 
ственно-спокойномъ тонф, о мечтательности истинно- 
сердечной: все это невольно поражаетъ читателя само 
собою. Сколько мастерства въ сближени самыхъ разно- 
родныхъ предметовъ, такъ сильно чарующихъ умъ, 
повсюду и все вопрошающий! Эта воцарившаяся тиши- 
на послЪ блестящаго пира; эта природа, дьшащая без- 
смертной красотою; эта дума о томъ, что здфсь нераз- 
ршимо; эти вфчныя звфзды, торжественно несущияся 
въ вьишинЪ — все невольно погружаетъ васъ въ какое- 
то величественное созерцане. НЪкогда 0 сочинитель 
Раззовора сказали мы: «Пусть читатель вообразитъ лег- 
чайше очерки, исполненные грацлозныхъ движенй, 
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намеки, понятные душЪ и удовлетворяющие воображе- 
нию, звуки, не полные, не оканчивающ!е начатой рЪчи, 
но прямо доходяцие до сердца, мелькане тЪней, увле- 
кающихъ за собою думы и желан1я — все это чувству- 
ешь, перечитывая стихи его (Современ. т. ХХХЬ, стр. 
107).» И теперь мы испытали тоже пря чтени этихъ 
шестнадцати его стиховъ. Что касается до самаго Раз- 
зовора, онъ не произвелъ на насъ подобнаго впечатлЪ- 
ня. Стихи и въ немъ грацщозно-легки, живы, музы- 
кальны; но въ рфчахъ Старика и Юноши, разговарива- 
ющихъ о Любви, не достаетъ истины, полноты и убЪ- 
дительности. Метафизическое содержан!е Раззовора, не 
основаннаго на дЪйствительности, отняло у автора то 
незыблемое основане, на которомъ только одномъ и 
тверда поэз!я. Вмфсто природы и жизни, онъ искуствен- 
но вдохновляется какою-то антитезою, имъ самимъ не 
почувствованною, а придуманною, сочиненною; отъ то- 
го и мысли его сбивчивы, не полновЪсны, часто лож- 
нь; а въ краскахъ совершенно нЪтъ ви живости, ни 


върности. 


35. Избранныя Басни И. А. Крылова (на Фран- 
цузскомъ языкЪ). Съ четырьмя гравировавными кар- 
тинками. Издане И. Эйнерлинаа. Въ 8; УТ и 210 стр. 
Спб. 


ВсБмъ извфстно предпр!ят!е покойнаго Графа Г. 
Орлова, исполненное въ Париж за двадцать лЪтъ пе- 
редъ симъ, предпр1ят!е патртотическое, которое столько 
же доставило славы народному Русскому Баснописцу, 
сколько и просвфщенному ВельможЪ Русскому. Соединены 
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были всЪ изъ блестящихъ иностранныхъ талантовъ для 
перевода избранныхъ басень Крылова. Это издаве мо- 
жно назвать вЪнкомъ, въ который нашему поэту каж- 
дый изъ чужеземныхъ поэтовъ вложилъ свой блестя- 
щ цвфтокъ. НынЪ г. Эйнерлингь вапечаталъ 89 ба- 
сень, переведенныхъ тогда на Французск!Й азыкъ. При 
чтен!и ихъ поучительно вникать, какимъ образомъ по- 
бЪждаются трудности при переводЪ создан!Й великаго 
поэта на другой языкъ, и что, по духу языка, остается 
въ подлинник$ недостижимымъ никакому усилию чуже- 


страннаго таланта. 


36. Двь сказки. Т. Иванъ Царевичь и Марья Ца- 
ревна. П. Мачиха и Падчерица. Сочинение И. В. Въ 
12; 70 стран. Сиб. 


См. .\ 33. 


37. Замокз Фурхштейнь. Сочинеше А. Иетрова. 
Въ 12; 45 стран. Моск. 


Авторъ желалъ представить опытъ въ род стихо- 
творной повЪсти. Но ему не далось искуство поэзйи, 
оть того и вышло что-то хуже самой обыкновенной 


прозы. 


38. Стихотворещя Павла Браславскало. Въ 19; 


62 стран. Одесса. 


Еще опытъ и опять неудачный. По крайней мЪръ 
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здЪсь есть стремлен1е къ какой-то оригинальности со- 
держания. 


39. Чурова домина, или сонъ на яву. Волшебная 
опера въ трехъ дЪйствияхъ, съ превращен!ями, хорами 
и балетами, Соч. Князя А. А. Шаховскало. Музыка А, 
Н. Верстовскаго. Въ 12; 145 стран. Моск. 


Никто не ожидаеть поэз1и отъ волшебной оперы съ 
превращен!ями, хорами и балетами. Все очароване ея 
зависитъ отъ музыки и мимики. Князь А. А. Шахов- 
ской, какт, знатокъ театра, въ этомъ давно убЪжденъ — 
и потому не заботится о стихахъ и другахъ литератур- | 
ныхъ принадлежностяхъ. Онъ большой мастеръ заста- 
влять зрителей безъ скуки смотрЪть на самыя скучныя 
для читателя сочинен!я. Такова и Чурова долина. 


40. Маленькая Лидя, или маменькины записки. По- | 
вфсть для дфтей. Въ 16; 82 стран. Сиб. 


Мы совЪтуемъ родителямъ болфе всего опасаться | 
такъ называемыхъ дфтскихъ книгъ. Это у насъ сдЪла- | 
лось спекулящею на оплошность и невЪжесетво. Для 
дЪтей книги можетъ составлять не всякой, а только че- | 
ловЪкъ съ талантомъ, съ познанями и опытност!ю. До | 
сихъ поръ постоянно и съ полнымъ успф$хомь занима- | 
лись у насъ сочинешемъ книгъ для дфтей двЪ дамы: | 
Г-жа Зонтагъ и Г-жа Ишимова, Ихъ созинен!я содер-: 
жатъ въ себЪ все то, что необходимо узнать и родите-!| 
лямъ и дЪтямъ для первоначальнаго развит!я умствен- 
ныхъ способностей. Два журнала Г-жи Ишимовой : 


Новыя Сочиненля. зы 


«Эвтъздочка:» одинъ для старшаго возраста, другой для 
младшаго — вотъ что должно быть постояннымъ чте- 
немъ образующагося молодаго поколЪн!я. Тутъ объя- 
сняются и науки въ томъ видЪ, какъ онЪ нынЪ долж- 
нь: быть преподаваемь; тутъ помфщается и разнообраз- 
ное чтеше, которое способно совершенствовать вкусъ, 
умъ, нравственность и религ!озное чувство. Что же 
касается до книжекъ, передъ праздниками издаваемыхл, 
квигопродавцами и ихъ сотрудниками, подъ назван!емъ: 
подарковз, букетов, цвътковз, малюток5 и проч. и 
проч., квижекъ, подъ которыми автору совфстно выста- 
вить и свое имя — это все жалкая, даже вредная про- 


мьишленность. 


41. Избранная бибмотека для юношества, обучаю- 
щагося „Латинскому языку и словесности. Томъ пер- 
вый. Въ 8; УШ и 179 стран. Соб. 


Г. Эйнерлингъ посвятилъь знашя и труды свои 
преимущественно составлению разныхъ учебных” книгъ. 
Предположивъ нынЪ издать избранную библ1отеку для 
юношества, обучающагося Латинскому языку и слове- 
сности, онъ помфстилъ въ ея первомъ том Сокраще- 
не Священной Исторти, сочин. профессора Ломонда. 
Книжка раздфлена на двЪ части: въ первой текстъ, а 
во второй объяснеше Фразъ. Такимъ образомъ уче- 
никъ, даже безъ помощи учителя, можетъ узнать мно- 
гое при помощи этой методы. Г. Эйнерлингъ съ 0со- 
беннымъ искуствомъ испоиняетъ все, что онъ приду- 
мываетъ для облегченя дфтямъ изучен!я языковъ и 


наукъ. 
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42. Учебная книза всеобщей зеозрафи. Съ прило- 
жентемт, карты желфзныхъ дорогъ въ западной Евро- 
п. Составлена А. Ободовскимь. Въ 8; 471 и 28 стран. 
Сиб. 


И эта учебная книга составлена очень умно. Сочи- 
нитель принадлежитъ къ числу опытныхъ и свЪдущихъ 
педагоговъ. Прибавлен!е карты желфзныхъ дорогъ, въ 
наше время, такъ же необходимо, какъ указане путей 
водянаго сообщения. 


43. Практическай курс зальванопластики, соста- 
вленный Ф. 3. Въ 8; 124 стран. Спб. 


Очень внятно и съ большимъ зван!емъ дфла сочи- 
нитель объясняетъ здЪсь, какъ получать коши съ гра- 
вированныхъ досокъ, какъ вытравливать рисунки на 
мЪфди, какъ осаждать мЪфдь на поверхности и внутри 
Формъ, какъ серебрить, золотить, лудить, покрывать 
жестью и мфдью — словомъ: у него изложены обстоя- 
тельно всф производства гальванопластики. 


44. Наставлене, какъ предупреждать вредныя по- 
слъдствая отз тльба изо ржи, невызрьвшей и смъ- 
шанной с5 спорыньею, составленное Медицинскимъ Со- 
вътомъ Царства Польскаго. Въ 8; 18 стран. Варшава. 


Благоразумные помфщики должны: стараться о ра- 
спространени въ простомъ народЪ свЪдЪв!, здЪсь из- 
ложенныхъ. Еще не искоренился у простолюдиновъ 
предразсудокъ, будто спорынья во ржи не только 
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не вредна, но и служитъ признакомъ хорошаго уро- 
жая. Самое назван!е, данное ей въ Росси, указываетъ 
ня счастливую прибыль, какой ожидаютъ земледЪльцы 
отъ спорыньи. Въ напечатанномъ вынЪ Наставлени 
исчислень вредныя послфдств!я отъ употребленя му- 
ки съ спорыньею и указаны способы, какимъ образомъ 
надобно имъ противодЪфйствовать. 


45. НовЪйшее средство исцьлентя отз водобоязни и 
бъшенства, происходящихъ чрезъ укушен!е бЪшеныхъ 
волковъ, лисицъ и собакъ. Съ приложешемъ рисунка. 


Въ 8; 16 стран. Моск. 


Г. Куненъ, инспекторъ и докторъ медицины, раска- 
зываетъ здЪсь, какъ онъ собственнымъ опытомъ убЪ- 
дился, что Эрйеа [тама есть то растене, которымъ 
надобно пользоваться, когда кого-нибудь укуситъ 6бЪ- 
шеное животное. 


п. 


46. Русская достопамятности, издаваемыя Импк- 
РАТОРСКИМЪ Обществомъ Истор1и и Древностей Росей- 
скихъ, учрежденнымь при ИмпЕРАТОРСКОМЪ Москов- 
скомъ УниверситетЪ. Часть третья. Въ 8; ГУ и 318 
стран. Моск. 


47. Адресз-календарь Санктпетербураскихь жите- 


лей, составленный по оФФИЩальнымъ документам и 
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свфдЪнямъ К. Нистремом5. Томъ Ш. Календарь 
частных лицё. Въ 12, 528 стран. Сиб. 


48. Юридическая библлотека, опытъ руководства 
къ познан законовъ и къ правильному примфненю 
ихъ кь случаямъ, и проч. Издаве Оедора Наливкина. 
Тетрадь девятал. Въ 8; 171 стран. Моск. 


49 *. Новороссйскай календарь на 1845 1одь, изда- 
ваемый отъ Ришельевскаго Лицея. Въ 8; 396 и У 


стран. Одесса. 


Можеть быть, немногимъ извЪфстно, что первая 
мысль, первый планъ и первое исполнен!е касательно 
Новороссйскаго календаря, являющагося нынЪ ежегод- 
но, принадлежать покойному Д. М. Княжевичу, бывшему 
Попечителю Одесскаго Учебнаго Округа. Испросивъ 
согласме мЪетнаго начальства, онъ упрочиаъ издан!е 
этой необходимой для туземцевъ книги, какъ неприко- 
сновенный капиталъ, въ пользу бЪднЪйшихъ изъ во- 
спитанниковъ Одесскаго Лицея. Календарь Новоросай- 
ск справедливЪе назвать должно систематическимъ, 


За Февраль. 
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полнымъ и во всЪхъ отношентяхъ прекрасно пригото- 
вленнымъ собрашемъ современныхъ матерьяловъ для 
истори, статистики, топограФш и геограали Новорос- 
с1йскаго края. Въ четырехъ особо размфщенныхъ отдЪ- 
леняхъ книги можно найти отвфтъ на всякой вопросъ, 
какой бы вы ни задали себ относительно тамошвяго 
края, государственный ли вы человфкъ, или негоцанъ, 
ученый ли, или ремесленникъ. Квага эта сообщаетъ 
Новороссли столь выразительную и мыслящую Физ1оно- 
мно, что прочйя области Имперш, гдЪ вЪтъ подобнаго 
очертаня, не могутъ ей не завидовать. Впрочемъ мы 
увЪрены, что этотъ прекрасный примфръ скоро увале- 
четъ за собою и друтя мЪета. 


50. Краткая исторая ПЕТРА Великало, для дФтей, 
украшенная 18-ю литограхировавными рисунками, ра- 
боты Наполеона Кюи. Въ 42; 146 стран. Спб. 


51. Исторёя Фридриха Великаго. Текстъь @едора 
Кони; рисунки Адольфа Менцеля. Въ 8; 742 стран. 
Соб. 


По смыслу этихъ строкъ, составляющихъ заглаве 
двухъ книгъ, читатель конечно догадался, какаго до- 
стоинства оба псторическ!я сочинен1я, посягающиа ва 
изображеше жизни столь великихъ Государей, каковы 
были ПЕТРЪ и Фридрихъ Велик1е. По готовымъ кар- 
тинкамъ можно вымышлять повЪсть, или сказку, какъ 
у насъ недавно сдфлалъ извфстный писатель съ бле- 
стащимъ даровавемъ; но жизнь великаго человЪка — 
Государя, военачальника, администратора, законода- 
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теля — подводить подъ готовыя картинки, набросан- 
ныя прихотливымъ карандашемъ разсЪяннаго рисоваль- 
щика, значитъ обращаться съ полною, всемрною идеею 
хуже, нежели съ жалкимъ либретто. 


52. Хронолозическое обозръше Русской истори, 
по методЪ А. Язвинскало. Съ портретами, рисованными 
Тимом5 и гравировавными Нетельзорстомз. Въ 19; 


68 стран. Сиб. 


ИзвЪстно, что по методЪ г. Язвинскаго можно вы- 
учиться не собственно-называемой исторш, этой наукЪ 
размышлев1я и созерцан!я духовной жизни человЪче- 
ства, или его представителей, а только числамъ и име- 
вамъ, на которыя дЪйствительный историкъ наводитъ 
краски, вдыхая въ нихъ жизнь, движене и жаръ. При 
всемъ томъ невозможно обойтися и безъ осязан!я, такъ 
сказать, скелета истори. Навыкъ опредЪлять съ легко- 
сто точные годы событ и сводить безчисленное мно- 
жество историческихъ лицъ въ современныя группы 
удивительно облегчаетъ изучеше настоящей истори. 
Только, по нашему мифню, лучше оканчивать курсъ 
истори хронологическимь обозрьшемъ, нежели начи- 
нать. Числа и имена, еще не связанные съ интересомъ 
событй, раждаютъ отвращене къ самой наукЪ, тогда- 
какъ они же, получивъ для ума и воображен!я значи- 
тельность, доставляютъ имъ и работу и удовольств!е при 
самыхъ сухихъ обозрЪн1яхъ. 


53. Исторея города Узлича, сочиненная Угличска- 
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го уфзднаго училища учителемъ историческахъ наукъ 
Оедором5 Киссель. Въ 8; 419 стран. Ярославль. 


Если судить объ этой книг, какъ о современномъ 
произведен!и литературы, то она покажется странною. 
Авторъ отсталъ отъ вЪ$ка и языкомъ и идеями. Но, 
принимая въ соображен1е одни историческюе акты, 
собранные сочинителемъ, и въ строгой послфдователь- 
ности изложенныя событ!я касательно того города, въ 
которомъ онъ живетъ, нельзя не поблагодарить его за 
трулъ. Надобно признаться, что внЪ столицъ ученые 
наши совсфмъ не трудятся для литературы. Между-тЪмъ 
все отечественное — спещальная истор!я, частности Фи-— 
лологическ1я, естественныя произведен!я, успЪхи граж- 
данственности, промышленности и торговли, топограея 
и множество подобныхъ тому предметовъ —только тогда 
и представить надлежаций матерьялъ для науки, или 
словесности, когда оно будетъ обработано добросовЪст- 
но и на мЪстЪ. Такамъ образомъ и г. Киссель трудил- 
ся не безполезно, хотя могъ бы онъ и постараться со- 


общить изложению своему болЪфе отдФаки. 


54. Отчетз Общества Русскит5 врачей за 1844 
:0д5, читанный, въ торжественномъ собран Общества 
12 Сентября, Секретаремъ его И. Брыковым5. Въ 8; 
63 стран. Спб. 


Въ прошлый годъ было шестнадцать засфданй Обще- 
ства. Читанныя въ нихъ сочинен!я касались Хирурги, 
Тераши и Акушерства. Боафе другихъ замфчательны 
статьи докторовъ: Киттера, Кабата, Соколова, Баранов- 


318 Новыя Сочиненля. 


скаго, Булгакова и Рокельмана. Общество нынЪ состо- 
итъ изъ 69 почетныхъ Члевовъ, 87 дЪйствительныхъ 
и 34 корреспондентовъ. Знаменитый Дифхенбахъ по- 
ступилъ въ 1843 году въ число первыхъ. Вотъ любо- 
пытнфйшее изъ этаго Отчета. 


56. Тайна жизни. Сочинеше П. Машкова. Въ 16; 
147 стран. Спб. 


Сочинене, напечатанное подъ именемъ Тайны жиз- 
ни, относится къ разряду романовъ. По крайней мЪрЪ 
это не ужасный романъ. Жаль только, что онъ и не 
занимателенъ. Въ немъ описан1я мфстъ, лицъ, харак- 
теровъ и расказъ дЪйств! подведены подъ одну крас- 
ку, которая показываетъ, что у автора скудно рабо- 
таетъ воображене. Ничто здфсь не почувствовано; ни- 
чЪмъ авторъ самъ ‘не былъ увлеченъ: онъ спокойно 
сочинял — и сочинилъ. 


56. Повьъсти и сказки для дътей. Подарокъ къ 
празднику. Съ 12-ью картинками. Въ 19; 165 стр. Спб. 


Въ этихъ повЪстяхЪ и сказкахъ столько же интере- 
са для дфтей, сколько въ предшествовавшемъ романЪ 
для взрослыхъ. 


57. Правила словообразования и управлензя паде- 
жей, съ руководствомъ для перевода съ Русскаго язы- 
ка на НЪмецкй. Составлено учителемь НЪмецкаго язы- 
ка при Московской Практической Коммерческой Акаде- 
мш Адольфом5 Гаррасомъ. Въ 8; 131 стран. Моск. 
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Уроки, помфщенные въ книг, изложены на НЪ- 
мецкомъ и Русскомъ языкахъ. Изучение перваго состав- 
ляетъ главную цфль автора, до которой и доводитъ 
онъ хорошо, избравъ методу учен!я болфе практиче- 
скую, нежели чисто-теоретическую. 


58. Французская азбука, съ упражнен!ями посте- 
пеннаго чтен1я, анекдотами, мыслями и нравоучен?ями, 
повфстями, баснями и словами, украшенная многими 
картинками. Р. К — нер5. Въ 16; 94 стран. Спб. 


И здБсь не напрасво трудился сочинитель, видимо 
облегчивъ своею методою сближен!е съ особенностями 


иностраннаго языка. 


59. Начальныя правила для обуиентя Аналйскому 
языку, въ пользу Русскаго юношества. По руководству 
Зейденштюкера. „№ Т. Издане Як. Ланлена. Въ 4; 917 


стран. Спб 


Преподаван!е начинается выучиван!емъ словъ и 
Фразъ Ангмйскихъ. Съ пробрЪтеннымъ запасомъ пе- 
реходятъ къ легкимъ разговорамъ и чтеню книгъ. 
Способъ самый натуральный. Произношен!е обозначено 
Русскими буквами. Это извЪстное, непреодолимое неу- 


добство. 


60. Геозрафея. Краткое Физическое и математиче- 
ское обозрфн1е поверхности земнаго шара, составленное 
для первыхъ классовъ уфзднаго училища. Ф. Р — мг. 
Въ 16; 64 стран. Кронштадтъ. 
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Изъ учебниковъ, изданныхъ прежде по этой самой 
части, нЪтъ ви одвнаго, который бы не былъ основа- 
тельнЪе, легче и полезнфе напечатаннаго вновь. Не 
повимаемъ, что за цфль составлен!я такихъ жалкихъ 


обновокъ педагогической литературЪ. 


61. Врачь секретных болъзней. Сочиневе докто- 
ра Альберта. Въ 16; 68 стран. Моск. 


Въ небольшей книжкЪ этой одно хорошо, что она 
подтверждаетъ извЪстную истину, какъ опасво лечить- 
ся по насльшкЪ, не прибЪгая къ помощи свфдущаго 


врача. 


62. Памятная книжка для бумажника, и проч., 
и проч. Въ 32; 54 страв. Спб. 


Сочинитель расчитывалъ оказать услугу сельскимъ 
хозяевамъ, экономамъ, провинцтальнымъ пренумеран- 
тамъ на газеты и журналь, стряпчимъ, негощганамъ, 
мелочнымъ торговцамъ, рабочимъ людямъ и даже ге- 
роямъ карточныхъ игръ. Вышло на повфрку, что все, 
внесенное имъ въ памятную книжку, вышеозначенныл 


особы знаютъ наизусть точнфе его и помнятъ крЪфиче. 


63. Лука да Марья. Народная повфсть. Сочинеше 
Оедора Глинки. Въ 12; 24; стран. Моск. 


Нравоучительная для простаго народа повЪсть, на- 
писанная прекрасно,` умно и совершенно въ томъ духЪ, 
какаго требуютъ наши народныя сочинен!я. Этотъ но- 
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вый опытъ автора напомнилъ давнишнюю его же сказ- 
ку, написанную имъ экзаметрами. Если онъ постоян- 
нфе удфлять будетъ доброму, любимому имъ, Русскому 
народу часть своихъ досуговъ; то необходимфйшая 
отрасль литературы у насъ пополнится достойнымъ 
образомъ. 


64. Святочный задатель, или какъ увидфть своего 
суженаго, своего ряженаго, съ присовокупленемъ игры 
въ ханты и подблюдныхъ пъсень. Въ 12; 25 стран. 
Моск. 


Подобными пустяками давно угощаетъ безграмот- 
ность нашу бЪдную публику простолюдиновъ. Можно 
впрочемъ надЪФяться, что книги, какъ на прим: предше- 
ствовавшая и Сельское Чтенле, вытЪснять изъ печат- 
наго м!ра эти плоды невфжества и празднолюб1я. 


П. 


65. Творенгя св. Отцевь в5 Русском5 перевод. 
Повременное издан1е при Московской духовной Акаде- 
мш, съ прибавлен!ями духовнаго содоуржан1я. Год5 вто- 
рой. Книжка 1У. Въ 8. Моск. 


66. Библлотека длл воспитамя. Отдфлеве пер- 
вое. Часть вторая. Годъ второй. Издаше А. Семена. 


Въ. 12; 286 стран. Моск. 
СоврРЕМЕнНнИКЪ. Т. ХХХУИП. 23 
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67. Юридическая библлотека. Опытъ руководства 
къ познан!ю законовъ и къ правильному примфненю 
ихъ къ случаямъ. Издан!е Оедора Наливкина. Тетрадь 
десятая. Въ 8; 131 стран. Моск. 


68. Труды ИмпеРАТОРСКАГО Вольназю Экономиче- ] 
скало Общества. 1844. Треть посльдняя. Въ 8; съ | 
715 по 928 и [№ стран. Спб. 


НОВЫЕ ПЕРЕВОДЫ. 


5 *. Воспоминан!е слЪпаго. Путешествие вокрузь 
свъта Жака Аразо. Переводъ П. А. Корсакова и дру- 
зитё. Издаше В. Межевича и И. Песоцкаго, украшен- 
ное пятьюдесятью картинками, рисованными и гравиро- 
ванными въ ПарижЪ. Томт, Г. Въ 8; ХИ и 345 стран. 
Соб. 


Для любителей чтен!я разнообразнаго, легкаго и 
пр!ятнаго ничего нельзя было лучше выбрать для пе- 
ревода, какъ это путешествие. Оно можетъ незамЪтно 
наполнить свободное время читателя, къ какому бы ни 
относился онъ разряду по своимъ занятямъ и зна- 
вямъ. Сочинитель, изъ безчисленнаго множества пред- 
метовъ, умЪлъ для книги своей выбрать только такте, 
которые никого-не пугаютъ спещальност!ю своею. Это 
разговоръ общежит!я, которое незам$тно примЪвяется 
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къ каждому изъ своихъ членовъ. Переводчики сохра- 
нили въ Русскомъ языкЪф не только ясность и правиль- 
ность, но и самую игривость, столь увлекательную во 
Французской проз$. 


6. Принцесса Брамбилла. Фантастическая повъеть 
Э. 0. А. Гофмана. Съ политипажными рисунками. Въ 
12; 229 стран. Спб. 

Нельзя не сожалЪть, когда великаго писателя пе- 
реводятъ безъ уважен1я къ его ген1ю. ГоФманъ пред- 
ставляетъь собою изумительное явлен1е глубокомысля, 
чуднаго юмора и оригинальной поэзш. Все это нераз- 
дЪльно имъ внесено въ каждое, его творене. Но что 
въ немъ видитъ читатель или переводчикъ дюжинный? 
слова, иногда смЪшныя, а чаще непонятныя, завязку 
и развязку, удовлетворяющую ребяческое любопытство. 
Такъ понятное и передается такъ. Что же генй1альнаго 
найдетъь тутъ иностранный читатель? Ничего. 


7. Наружныя лекарства, ихъ свойства, дЪйствя 
на человЪка и употреблене для практикующихъ вра- 
чей и хирурговъ. Сочинеше Ф. В. Гана. Перевелъ съ 
НЪмедкаго Тосиф5 Винозрадов. Въ 8; 594 и ХХУШ. 
стран. Моск. 


Переводчикъ, занимающийся преподаванйемъ лекций 
въ Фельдшерской Школ, употребляеть сочиневе Га- 
на какъ руководство. Оно дфйствительно составлено 
хорошо, хотя и не полно въ отношеви къ Фармаколо- 
ги. Переводъ вполнЪ удовлетворителенъ. 
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П. 


8. Руководство кз частной патолозической анато- 
ми Карла Рокитансказо, доктора медицины и проч. 
Перевели съ НЪмецкаго Дмитрй Мин и Адольфь 
Циммерманз. Часть вторая, содержащая болЪзни лы- 
хательныхъ, пищеварительныхъ, мочевыхъ и половых 
органовъ. Въ 8; 226 стран. Моск. 


9. Частная Фармаколог!я, или наука о лекарствах, 
составленная докторомъ [. Ф. Зобернеймомз, для ака- 
демическаго и практическаго употребленля. Съ НЪмец- 
каго, 5-го издан!1я, перевель Михаилз Вейсберле. Въ 
двухъ частяхъ. Часть вторая, четвертая тетрадь. Въ 
8; 190 стран. Моск. 


10 *. Лудовик5 ХУ и Французское общество ХУШ 
стольтия. Историческй очеркъ. Въ 12; 169 стран. 
Соб.. 


Мы должны были отнести эту брошюру въ раз- 
рядъ переводовъ; потому-что, за исключен1емъ немно- 
гихъ пропусковъ, все въ нее взято изъ книги Капфи- 
га о Лудовикё ХУ и вЪкЪ его. Издан! я в” этомъ 
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пестромь видъ странно поражаютъ внимательнаго чи- 
тателя, когда онъ отъ книги ожидаетъ чего-нибудь ц%- 


лаго и гармонвческаго. 


11. Спящая красавица. Съ Французскаго. Укра- 
шева 16 картинами. Въ. 16; 27 страв. Моск. 


Сказка очень давно извЪетна всЪмъ, особенно в’ь 
Русской литератур$, гдЪ она красуется очарователь- 
ными стихами Жуковскало. Новому ея переводчику, 
видно, неизвЪстно было это обстоятельство: иначе за- 
чЪмъ бы еще разъ переводить дурною прозою то, что 
уже есть въ прекрасныхъ стихахъ ? 


12. Леди Анна, или сирота. Дътская повъеть. Съ 
Англ!йскаго. (Съ картинками, рисованными Р. Жуко- 
вым. Въ 12; 191 стран. Сиб. 


Въ числЪ немногихъ хорошихъ повЪстей, для дЪ- 
тей изданныхъ, Леди Анна займетъ не послЪднее мЪ- 
сто. Въ ней и расказъ живъ и событе занимательно, 
не говоря уже о нравственномъ достоинствЪ, которымль 
часто впрочемъ прикрываются и самыя ничтожныя со- 


чинения, если искать въ нихъ таланта автора. 


13. Дьтскй театрз. ДвЪ Комедш: Г. Волшебни- 
ца, 2. Негритянка. Соч. Елиз... Клев... (На Француз- 
скомъ и Русскомъ языкЪ). Въ 16; 142 стран. Сиб. 


Изъ ДЪтскаго Театра молоденьк!я читательницы и 


читатели нав5риое выйлутъ безъ замфтнаго удоволь- 
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ств!я; потому-что они увидятъ на сценЪ так1я явлен!я, 
которыя придумань и сочинены, а не схвачены въ 
жизни. Такамъ образомъ ничто не возбудитъ ихъ уча- 
ст1я и не станется ни въ сердцЪ, ни даже въ памяти. 


14. Курс миволоми для руководства въ учебныхъ 
заведен1яхъ обоего пола. Составленъ по курсамъ гг. 
Ноэля, Шапсаля, аббата Готье и проч. Въ 12; 197 


стран. Соб. 


Еще книга, изданная на Русскомъ и Французскомъ 
языкахъ. Если изъ миеолог1и достаточно знать, какое 
лице въ какой было должности у языческихъ Грековъ 
и Римлянъ, то конечно и этотъ курсъ можно пустить 
въ дфло. Но пора бы изъ науки о миеологическихъ 
сказаняхъ составить что-нибудь связное, строго-исто- 
рическое и проникнутое единствомъ мысли, облеченной 
то въ аллегор!ю, то въ эмблемматическ!я картины. Са- 
мая истор!я нфкогда представляла собою сборъ несвяз- 
ныхъ анекдотовъ и повЪстей. Изъ нея теперь образо- 
вали органическое цЪфлое, очистивъ отъ постороннихъ 


веществъ: такъ надобно поступить и съ миеолоею. 


15. 065 Аналлискомз сельскомь хозяйствь, сь при- 
мЪнен!емъ его къ хозяйственнымъ обстоятельствамъ 
другихъ странъ, въ особенности Германскихъ. Сочине- 
не А. фонз Векерлина, съ примЪчан!ями для Русскихъ 
хозяевь И. Я. Вилькинса. Переволъ съ НЪмецкаго. 


Въ 8; 467 стран. Моск. 
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Книга раздЪлена на двЪ части: въ одной говорит- 
ся о нынфшнемъ состоянйи сельскаго хозяйства въ Ан- 
гли, а въ другой о системахъ его въ разныхъ стра- 
нахъ. Если бы г. Вилькинсъ, знатокъ всего этаго дЪла, 
не обагатилъ сочинен!я своими примфчан!ями, оно оста- 
лось бы безъ примфнен!я и только исторически удовле- 
гворяло бы любознательность читателей. Теперь же они 


многое изъ книги могутъ примфнить у себя къ дЪлу. 


п. 


16. Всемрная исторзя К. 0. Беккера. Переводъ 
съ НЪмецкаго, изданный Николаем Гречемз. ОтдЪле- 
в1е второе: Средняя исторзя. Часть четвертая. Въ 8; 
408 стран. Спб. 


НОВЫ Я ИЗДАНТГЯ. 


Г. 


7 *. О подражани Христу, четыре книги домы 
Кемтйсказо, переведенныя съ Латинскаго языка Гра- 
фомз М. М. Сперанскимв. Издаве четвертое, допол- 
ненное противъ третьяго издан!я избранными мфстами 
изъ другихъ творенй Оомы Кемшйскаго, переведенны- 
ми также Грахомъ М. М. Сперанскимъ. Въ 46; ХШ, 
ХУ и 493 стран. Спб. 


8. Воспоминан!е о прошедшемъ, или признатель- 
ность общества офицеровь к5 доброму начальнику. 
Драматическ!й отрывокъ. Въ трехъ дфйствяхъ. Изда- 
ве второе. Въ 8; 22 стран. Сиб. 


9. Параша Лупалова. Сочинеше Графа де Местра. 
Переводъ съ Французскаго. Второе издане. Въ 16; 
179 стран. Сиб. 


10. Сокращене странствованй Телемака, соглас- 
но сочинен!ю Фенелона, издав!е классное для употреб- 
лешя въ гимназяхъ, кадетскихъ корпусахъ и панс1о- 
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нахъ, И. Эйнерлина и проч. Издаве пятое. Вь 8; 
ХХ, 224 и 32 стран. Сиб. 


11. Общая реторика, Н. Кошанскало. Издаве де- 
вятое. Въ 8; 106 стран. Спб. 


12. Учебный дЪтскЙ атласъ новой и древней Рос- 
сш, и проч. Новое издаше И. Эйнерлинаа. Въ 16; 37 
и 55 стран. на 61 картЪ Сиб. 


13. Курсъ чистой математики, составленный, по 
поручению Беллявена, профессорами математики: Алле- 
зомз, Билли, Пюиссаном5 и Будро. Съ Французскаго 
перевелъ, значительно измфнилъ и пополнилъ П. По- 
зоръльскй. Издан1е пятое. Въ 8; 182 стран. Моск. 


И. 


14. Переписка и расказы Русскаго инвалида. Сочи- 
нен!е Генерала отъ Инфантер!и И. Н. Скобелева. Изда- 
в1е четвертое, исправленное и дополненное. Съ 33-мя 
картинками, рисованными Р. К. Жуковымтъ. Часть вто- 
рая, содержащая въ себ Расказы и вечер Чесменских5 
инвалидов5. Въ 19; 239 стран. Сиб. 


\ 


15 *. ИзвЪсте о первопечатныхъ Московскихъ и 
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Петербургскихъ вЪлдомостяхъ, изданныхъ при ПЕетрь 
Великомъ. С. П — ао. Издаше второе. Въ 8; 15 стр. 


Соб. 


16. Собраме куплетов5 изъ новЪйшихъ водевилей, 
съ приложевшемъ пфеень, ар и хоровъ изъ оперы 
Аскольдова мошла. Въ 12; 104 стран. Моск. 


17. Русская хрестоматля для дътей. Составалъ 
А. Галахов. Изданше трепие. Въ 8; 412 стран. Моск. 

18. Дътское зеркало. Нравоучительная книжка для 
дфтей перваго возраста (съ 18-ю картинками). Издан!е 
второе. Въ 16; 167 стран. Спб. 


19: Дътскёя комеди, повъсти и басни. Собраны 


П. Ф. Въ 16; 2325 стран. Спб. 


20. Наставник Русской зрамотъ, или руководство 
къ обучен1!ю малолфтныхъ дфтей, въ самомъ скоромъ 
времени, чтен!ю правильному и свободному. Издаше 
второе. Въ 8: 119 стран. Сиб. 


ПЯТЬ ГЛАВЪ 


ИЗЪ НОВАГО РОМАЫА П. Кульша: 


ЧЕРНАЯ РАДА ` 


Помявухъ дни древнйя, поучахся во 
всЪхьъ дЪлЪхъ Твоихъ, въ творени 
руку Твоею поучахся. Пс. СХГИ, 5. 


ГЛАВА 1, 


СЛУЖАЩАЯ ВСТУПЛЕНТЕМЪ. 


Тымъ и сталось по всёму свЪту стра- 
шённая казацькая сила, 
Шоу васъ, паново молодци, була 
воля й лума едина. 
Из5 народной пъсни. 


Хотя утфснеше православной вфры воспитало 
въ Малороссйскомъ народф самую глубокую нена- 
висть къ Полякамъ, однако жъ не оно довело Ма- 
лоросс1янъ до того отчаяннаго и повсемЪстнаго воз- 
стая, которое вспыхнуло по всей УкраинЪ, едва 
раздался губительный для Поляковъ громъ пушекъ 


* 


Такъ называлось собраше Малоросс!йскаго народа въ 1663 г. 
дая избравшя гетмана. 
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Хмифльницкаго при Желтыхъ Водахъ и подъ Корсу- 
немъ. Довело до этаго Малоросс1янъ крайнее угне- 
тен!е козаковъ и простаго народа ! отъ Польскихъ и 
нашихъ, недавно ополячившихся пановъ. Ибо паны, 
владфя верховною власт1ю въ королевств, мимо 
королевской воли отнимали у козаковъ, для сво- 
ей корысти, права и земли, пожалованныя имъ 
за воинскя заслуги королями, и по мфрф того, 
какъ козаки возставали за свои стародавн!я владЪф- 
ня и вольности, они считали себя тфмъ болЪе въ- 
прав ограничивать и стфенять это воинское сосло- 
ве Украйны. Наконецъ, около половины ХУ'И сто- 
аЪтя, до того взяли они козаковъ въ свои руки, что, 
вмЪфето давнихъ двадцати, тридцати и сорока ты- 
сячь, число ихъ, по войсковому реестру, было толь- 
ко шесть тысячь (проче обращевы въ крестьянство). 
И эти бЪдныя шесть тысячь не только не имфли 
своего гетмана, но не см$фли сами избирать воль- 
ными голосами и полковниковъ. Коронный, или 
Польский, гетманъ по своей волф назначалъ въ ко- 
зацкое войско полковниками католическихъ пановъ, 
которые, въ свою очередь, не позволяли козакамъ 
избирать изъ среды себя сотниковь, а поставляли 
ихъ изъ «своей руки», выбирая для сего своихъ 
единоплеменниковъ. Со временъ короля Баторя обы- 
кновенно каждому реестровому козаку отпускалось 
изъ казны тридцать заотыхъ въ годъ жалованья. 
Теперь эти деньги не доходили уже до козаковъ: 


онф оставались въ рукахъ полковыхъ старшинЪъ , И 
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козаки такъ были порабощены, что не смфли и 
требовать своего жалованья. Этаго мало: они долж- 
ны были еще работать своимъ начальникамъ какъ 
крфпостные люди и безусловно покоряться всякой 
ихъ прихоти. Вздумается, напримфръ, полковнику 
послать изъ Запорожья в5 города *, въ подарокъ ка- 
кому-нибудь пану, ястреба, орла, или собаку — 
бфдный козакъ долженъ Фхать ? съ этимъ подар- 
комъ черезъ дик!я поля, съ опасностью погибнуть 
отъ Татаръ, которые обыкновенно рыскали, какъ 
голодные волки, по степямъ, ища поживы. Доста- 
нетъ ли козакъ у Татарина добраго’ коня — пол- 
ковникъ беретъ его себф, такъ, какъ охотникъ пти- 
цу, которую убьетъ ему соколъ. Поймаеть ли ко- 
закъ языка “” Татарскаго — полковникъ пошлетъ 
съ языкомъ къ коронному гетману какаго-нибудь 
любимаго жолньра “””, а козацкая отвага остается 
безъ награды. Так1я несправедливости терпфли ко- 
заки отъ своей старшины, неся тяжелую погранич- 
ную службу. А дома была имъ бЪда другаго рода. 
Жиды, по милости своихъ протекторовъ Поляковъ, 
завлад$ли всфми отраслями промышленности. Коза- 
ку не вольнб было держать никакаго напитка — не 
только меду, водки, пива, но даже и браги. Сверхъ 


того онъ долженъ былъ платить откупщикамъ за 


* Т.е. въ заселенную осфдлыми обывателями Украйну. 


** 


Во время войны стараются захватить въ плЪпъ кого-нибудь 
изъ противной арми, чтобы освфдомиться у него о непр!ятельскихъ 
дъйствяхъ. Такой плфнникъ называется языком. 

”** Яболнър5 — Польсюй солдатъ. 
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привозъ на рынки разныхъ хозяйственныхъ произве- 
денй, а потомъ за право продажи и покупки. Про- 
бовали иные козаки доставлять пропитане своимъ 
семействамъ чумакованьемъ: ходили, съ позволеня 
старшины, на рыбную ловлю за пороги; но этоть 
промыселъ не слишкомъ былъ для нихъ выгоденъ. 
Поляки выстроили надъ Днфпромъ, повыше поро- 
говъ, крЪфпость Кодакъ. Эта крфпость была, можно 
сказать, заставою Украйны: она препятствовала ко- 
закамъ уходить къ Запорожцамъ въ (фчь 3, пре- 
пятствовала также и Запорожцамъ пересылаться 
съ Украинцами и подготовлять межъ ними тайныя 
парт!и для общаго возстан1я; и-такъ, раздфляя по- 
рохъ отъ огня, она держала оба въ бездфйстви, 
Чрезъ эту же крФпость лежала и большая торговая 
дорога. Ее нельзя было миновать козацко-чумацко- 
му обозу, ибо по-межъ степными комишами, чагарня- 
ками, терновниками и байраками могъ дЪфлать поворо- 
ты только легкий конь Татарина, да конь отважнаго ко- 
зака, привыкпий терпФливо сносить итрудъ и безводье. 
И-такъ военные чумаки должны были платить въ 
Кодакф комисару «десятую рыбу», а, воротившись 
домой, полковнику за его позволене — дай, сотни- 
ку— дай, асаулу— дай, писарю— дай, такъ-что женф и 
дфтямъ бЪднаго труженика останется изъ его пол- 
наго воза очень немного. Все это вмфет$, одно къ 
другому, довело козаковъ до крайней бЪдности и 
заставило ихъ смотрфть на пановъ, какъ на един- 


ственную причину всфхъ ихъ бЪдетвий. 
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Если бъ въ Малоросси уцфл$ло древнее южно- 
Русское дворянство, можетъ быть, козаки не были бъ 
безглавымъ тфломъ, имфя надъ собою Русскихъ 
старшинъ православнаго исповфданя. Но въ конц% 
первой половины ХУ\УП вЪка наши паны преврати- 
лись, почти безъ исключен!я, въ католиковъ, слЪ- 
довательно перестали быть Русскими *. Въ саЪдъ за 
Острожскими, Вишневецкими, Корецкими, Рожински- 
ми, Четвертинскими, сдфлавшимися, изъ крфокихъ 
столповъ православтя, ревностными поборниками ка- 
толицизма, дворянство наше, обольщаемое личными 
выгодами и угрожаемое опасностью лишиться долж- 
ностей и имфни, отдфлилось отъ козаковъ и народа, 
и приняло вмфстф съ вфрою Польсюй образъ дЪй- 


ств!я въ отношени къ православнымъ. 


Былъ еще, кромЪ козаковъ и поселянъ, одинъ 
классъ народа въ Малоросс1и — городеке простолю- 
дины, мфщане. Они, по видимому, должны бы со- 
ставлять среднее сослове въ Украйн% и служить наро- 
ду опорою. Но принятый Польскимъ правительствомъ 
обычай отдавать дворянамъ города и у$зды на стард- 
ства произвелъ въ Малоросс1и особаго рода временное 
помфщичье право, изнурительное для мфщанъ и ран- 


говыхъ “ поселянъ. Стардсты, заботясь только о 


> 
Ранговыми помЪстьями назывались земли, отдававпияся во 


владъше государствевными сановниками до тЪхъ поръ, пока они 
считались въ своихъ должностяхъ, 
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временной своей пользЪ, поступали съ м\ащанами 
какъ съ неключимыми рабами, тфмъ болфе, что 
сами были католиками (ибо рфдк православнаго 
исповфдан!я дворянинъ могъ получить такое мЪсто). 
А Жиды, захвативъ въ свои руки промышлепность 
и покупая золотомъ потворство пановъ, высасывали 
у мфщанъ послфдне достатки и позволяли себЪ са- 
мыя крайн!я дерзости. И-такъ мфщане, неся одина- 
кое иго съ козаками, также чувствовали, что 
причина ихъ ОЪдетв!й заключается въ неограничен- 
номъ могуществЪ пановъ и смотрфли на нихъ съ 


н6навистью, какъ на своихъ прит$снителей. 


О крестьянахъ и говорить нечего. Почти всЪ 
имфн!я въ Малоросс1и были на откупф у Жидовъ и 
у мелкой шляхты, которые, имфя въ виду одну 
цфль — деньги, вымышляли безконечные налоги и 
поборы. Сами жъ державцы, или помфщики, на 
Украйнф не жили, и потому объ обидахъ своихъ 
крестьянъ мало знали, а хоть и знали, то ослфпле- 
ны были золотомъ своихъ откупщиковъ и поссесо- 
ровъ, которые, по словамъ лфтописи, «ихъ же са- 
ломъ по ихъ кожф мазали: отнявши у крестьянъ. 
панамъ давали, что и самому пану вольно было бы 
взять съ крестьянина, и не такъ бы жаль было 
крестьянину. А то какое-нибудь ледащо *, какой- 


нибудь Жидъ обогащается, по нескольку цуговъ 


Ледащо — негодяй, 


СовремЕенникъ, Т. ХХХУП. 23 
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коней справляетьъ, вымышляя велике чинши, по- 
воловщины, дуды, осыпъ, мфрочки сух!я, плату съ 
жернов5 и всякмя средства для завладфшя чужимъ 
имуществомъ, пока натрапили на однаго человфка, 
у котораго отняли пасику, а та пасика надфлала 


бфды всей землЪ Польской 5.» 


Такъ терифли отъ пановъ всф низния сословия 
наши. Не говорю уже о правоелавномъ духовенствЪ, 
стфсняемомъ, обижаемомъ, уничтожаемомъ на каж- 
домъ шагу. Мудрено ли посдЪ этаго, что, едва про- 
неслась по Малороссм вфсть о погибели войскъ и 
самихъ гетмановъ Чольскихъ при Желтыхъ Водахъ 
и подъ Корсунемъ, вся чернь Малоросайская завол- 
новалась? Козаки вспомнили свои древная права и 
вольности, отнятыя у нихъ дворянствомъ; мЪфщане 
вспомнили свои деньги, обогативпия пановъ и Жи- 
довъ; крестьяне (межъ которыми было много преж- 
дебывшихъ козаковъ и козацкихъ дфтей) вспомни- 
ли всф притфененая, налоги и побои отъ шляхты и 
арендаторей; вс вообще православные вспомнили 
неистовства католиковъ и ушатовъ, ругавшихся надъ 
нашею вЪфрою и попиравшихъ нашу святыню, думая 
ттьмъ службу приносить Богу. И-такъ, кромЪ соб- 
ственно козацкаго ополчения, стали составляться 
полки изъ мфщанъ, земледфльцевъ, пастуховъ, ви- 


нокуровъ, броварниковъ °и наемщиковъ. Эти пол- 


Брдварз — пивоварня; броварник5 — работникъ въ пивоварнЪ. 
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ки не были приводимы потомками древнихъ знаме- 
нитыхъ Фамил!в, ибо вс знатнфйпие дворяне ока- 
толичившись стояли за Поляковъ: этими полками у- 
правляло одно стремлеве къ освобожден!ю отъ тяж- 
каго ига; оно давало имъ единодупие, сливало ихъ 
въ нераздЪльное тфло, направляло ихъ къ единой 
цфли 5. 


Во главЪ ихъ стояли имена, говоряпёя сами о 
своемъ происхождении: Гира, Кулакъ, Небаба, Кри- 
воносъ и тому подобныя. Не знатность породы, не 
превосходство образованности возвышали ихъ на 
степень лозковниковъ: одна зичная храбрость, одинъ 
природный умъ, могущество простаго краснорфчя 
собирали вокругъ нихъ бурныя толпы и заставляли 


имъ повиноваться. 


Едва зашумфлъ и заволновалея южно-РусскЕй 
народъ, и вдругъ все не-православное, все не-Рус- 
ское зашевелилось по всей УкрайнЪф, собрало гну- 
сные свои пожитки, для которыхъ сосало кровавый 
потъ изъ народа, столпилось въ купы, какъ стадо 
свиней, окруженное волками, и, ощутивъ опасность 
своего положен!я, снялось и потянулось въ Поль- 
шу. Тогда исчезли изъ Малоросси всЪ тЪ, что сдф- 
лались изъ Кочерги Кочержинскими, изъ Чобота 
Чоботинскими, изъ Проскуры Проскуринскими: ка- 
толики не покинули въ жертву народу недавно по- 


рожденныхъ дЪфтей своихъ. За ними убрались и 
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друмя ненавистныя для Малоросаянъ твари, про- 
тивныя Христу, но неразлучныя донынЪ съ тфми, 
что съ такою ревностью вводили въ Малоросе 
ложно-понятую вЪфру Христову. Бфгетвомъ изъ 
Украйны ополяченныхъ нашихъ дворянъ отдфли- 
лось отъ южно-Русскаго народа все, негодное къ 
продолжев!ю народной Русской жизни, какъ от- 
дфляется пивоваромъ отъ чистаго напитка пфна, 
когда зашумитъ и заклокочетъ котелъ; осталось 
только то, что исповфдывало православную вЪру, 
говорило южно Русскимъ языкомъ и соблюдало пред- 
ковск!е обычаи. И-такъ возсташе Хм$льницкаго бы- 
ло не только возстанемъ православя противъ ка- 
толичества, угнетеныхъ противъ жестокаго господ- 
ства пановъ 7”, но и возсташемъ народнаго Рус- 
скаго духа противъ духа Польскаго 8, стремившаго- 
ся его уничтожить. 


Для ума и воображен!я историка это было во- 
схитительное явлеше въ дфяняхъ рода человфче- 
скаго. Польша стремится покорить все въ своихъ 
владЪн1яхъ единому духу, сплавливаетъ съ собою, 
посредствомъ, обычневъ, языка и вфры, Литву, опо- 
лячиваетъ мало по малу Подолье и Волынь, начи- 
наетъ окрашивать въ ту же краску и Малороссю. 
Уже дворянство наше подражаетъ въ обычаяхъ По- 
лякамъ, какъ народу господствующему, усвоиваетъ 
себф языкъ и письменность Польскую, наконецъ 


принимаетъ и самую вфру католическую, а вмфетЪ 
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съ тфмъ перестаеть любить Русскую землю какъ 
родину °, и заодно съ природными Поляками гне- 
тетъ своихъ единоземцевъ. Духовенство наше также 
ущерблено и почти уничтожено во всеобщемъ мнф- 
нш 1°. Даже богатЪйшие м$фщане, для спасен!я сво- 
ихъ имуществъ, дфлаются католиками. Казалось, 
пройдеть еще десятокъ-другой лЪтъ, и въ Малой 
Росеш не услышишь слова Русскаго, не увидишь 
церкви православной, а все заговоритъ по-Польски и 
поклонится папф. Вдругъ падаетъ искра тяжкой 
обиды въ полное мужества и энтуз1асма сердце 
ХмЪфльницкаго. Гнфвъ и мщеше, взволновавъ его 
душу ‚ пробудили въ ней и друмя, высокя 
чувства. Онъ взываеть къ своему порабощен- 
ному народу; народъ ветрепенулся отъ вдохновен- 
наго слова вождя, ощутиль дремавшую въ себЪ 
силу воли, извергнулъ изъ себя злаго духа, сви- 
рЪФпствовавшаго въ его внутренности — в изъ зем- 
ли католической, ополяченной, въ н$фсколько м$ся- 
цевъ стала земля чисто нравосдавная, чисто Рус- 
ская. Торжественный моментъ въ нашей истори! 
Въ спокойномъ, прозаическомъ ходЪ романа, я не 
рфшаюсь выразить этой слишкомъ живой, востор- 
женной эпохи Малороссш: я поведу расказъ далЪе 
и постараюсь изобразить ту суматоху, которая на- 
ступила въ Малоросси, когда народъ, свергнувши 
съ своей выи старую- аристократю, начиналъ чув- 
ствовать тяготу новой, изъ него образовавшейся, и 


долго не могъ съ нею ужиться. Но сперва считаю 
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необходимымъ означить кратко ходъ событй до 
того смутнаго года, когда начинается моя драма. 


Богданъ ХмФльницкЙ принадлежитъь къ числу 
ввличайшихъ вождей народныхъ. Онъ, кромЪ во- 
инскаго искуства, въ высшей степени обладалъ труд- 
нымъ искуствомъ управлять умами своихъ подчи- 
ненныхъ. Онъ одинъ могъ совладать съ народомъ, 
возрожденнымъ имъ изъ неключимаго рабства, съ 
этимъ разнузданнымъ конемъ, вырвавшимся на 
волю — и какъ только не стало Хм%Фльницкаго, не 
стало и единодупия въ Малоросси. Вм$сто этаго 
мощнаго душою воина-политика, котораго единою 
цфлью было благо освобожденной имъ Малороссш, 
выступаютъ на спену люди или ничтожные, или 
свовкорыстные, и составляютъ въ народф враждую- 
я пари. Народъ теряетъ уваженше къ недавно- 
образовавшейся изъ него аристократи, повинуется 
знушению всякой отважной головы; тревога безу- 
станно кипитъ по всей Малоросаи. Поляки поль- 
зуются ‘этимъ замфшателъствомъ—и, привлекши на 
свою сторону сперва Выговскаго, а потомъ Юря 
ХмЪльницкаго и Тетерю, удерживаютъ подъ своею 
протекщею весь правый берегъ Днфпра. Но лфвый, 
гдЪ нын% Черниговская и Полтавская губернии, 
остается неизмфнно подъ властью Московскаго Ца- 
ря. Здфшые козаки, прелводимые своими полков- 
никами Золотаренкомъ и Самкомъ, нфеколько разъ 
разбиваютъ и прогоняютъ гетмановь Юря Хмфль- 
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ницкаго и Тетерю, передавшихся Полякамъ; нако- 
нецъ отдфляются совершенно отъ за-ДнЪорской Ма- 
лоросеш, желаютъ избрать себф особаго гетмана—и 
тутъ-то начинается рядъ происшествй, которыя 


предпринялъ я описать въ этой книгЪ.. 


ПРИМЪЧАНИЯ. 


1. „Довело 90 этаго (еозсташя) Малоросаяно 


крайнее угнетенле козаковь и простаю народа, и пр. 


Въ письм$ къ королю изъ БЪлой Церкви, въ 
1649 голу, Богданъ Хм$фльницюй, выражая причи- 
ны своего возстаня, подробно исчисляетъ притф- 
снен!я, претерпфнныя Украинцами отъ пановъ. 
«Теперь опять, говоритъ, тягче Турецкаго ига отя- 
гощены мы игомъ пановъ старость Украинскихъ; 
не токмо на добрахъ нашихъ, но и на вольныхъ 
тфлахъ насилле претерп$ваемъ. Грабятъ у насъ на- 
силемъ старинныя поля, или выработанныя нивы, 
отчизны, гумна, мельницы, лфса, пруды и что 


только понравится имъ козацкое; беругъ десятину 
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съ пчелъ, отнимаютъ скотъ и послфднихъ лошадей, 
на которыхъ служимъ войску; а жаловаться нель- 
зя: просьбы принимаютъ за гордыню, жалобы и 
слезы за бунты. Козаками наполнены темницы. 
Комисары войска нашего не заступники, а преда- 
тели наши. Горьки намъ предательства пановъ на- 
шихъ Украинскихъ, и пр. (Ист. Мал. Маркевича, 
Ш, 49). 


2. Вздумается, напримьро, полковнику послать 
изь Запорожья в5 города, в5 подарок какому-нибудь 
пану, ястреба, орла, или собаку — бъдный козакь 


должень ъжать, и пр. 


Запорожцы до временъ Хм$фльницкаго составаля- 
ли часть реестровыхъ козаковъ, хотя все войско ко- 
зацкое называлось войском Запорожскимь. Только 
отдаленность ихъ жительства и дике луга съ Днф- 
провскими островами и камышами способствовали 
имъ скрывать у себя разнаго рода бЪглецовъ, умно- 
жать такимъ образомъ число свое и затфвать 
вмфстф съ городовыми козаками возсташе на 
прит5снителей Украйны. Въ Заключени Коммис- 
сти съ войскомь Запорожскимь подь Кураковымь, на 
Урочищть, называемомь Медвьжьи Лозы, въ 1625 го- 
ду, ясно сказано: «Изъ числа шести тысячь ре- 
естровыхъ, по тысяч или болфе, сколько папъ 
гетманъ (коронвый) почтетъ нужнымъ, должны, 


имЪть пребыване въ пизовьяхъ за порогами, и по 
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обязанности своей, состоящей въ донесеняхъ о не- 
праятел, въ недопущен его къ переправамъ и въ 
удержани того мфета, должны они служить респу- 
блик$». 


Передъ возстанемъ Павлюка въ 1637 году на 
Запорожьи образовалась самостоятельная вольница 
изъ козаковъ и другихъ выходцевъ Малороссйскихъ. 
Почему, посл$ поражен1я козаковъ при Кумейкахъ, 
дана была въ 1638 году на Переяславскомъ сеймЪ 
комисару, полковнику Мелецкому, инструкшя, кото- 
рою назначено «всфмъ козакамъ собраться на Запо- 
рожьи для вписан!я каждаго въ войсковой реестръ, 
такъ-чтобы каждый козакъ изъ находящихся на 
Запорожьи принадлежалъ опять къ своему прежне- 
му полку; нпослЪ чего эти козаки, внесенные въ 
списокъ, должны явиться Въ полки къ своимъ пол- 
ковникамъ. Остальная же часть простой черни и 
свободныхъ людей, какая бы ни находилась по 
домамъ на Запсрожьи, должна возвратиться изъ 
Запорожья домой; а панъ комисаръ долженъ смо- 
трфть, чтобъ на Запорожьи никто не оставался, кро- 
мф стражи. А на стражф старшина Имяшъ дол- 
женъ оставить два полка, Чигиринский и Б$лоцер- 
ковскй, на три мЪфсяца, а послЪ, на друте три м$- 
сяпа, придутъ друге два полка, Каневсюй и Кор- 
сунсюй, и ихъ смфнятъ, ибо такимъ образомъ ко- 
роль, паны коронные гетманы и вся республика 


желаютъ, дабы каждый годъ каждому полку при- 
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шаось прожить на Запорожьи». (Ист. Мал. Марке- 
вича. Ш, 27, 37). 


3. Она препятствовала козакамь и крестянамь 


уходить кь Запорожцамь в5 Съчь, и пр. 


Само собою разумФется, что одно укрфпленное 
мЪсто не могло заградить широкаго степнаго пути 
на Запорожье; но оно было главнымъ пунктомъ по- 
граничной Польской стражи, разставленной на всЪхъ 


путяхъ къ СЪчи, для перехватыванья бЪглецовъ и 


возмутителей. 


4. Слъдовательно перестали быть Русскими. 


См. ниже примфчане 7-ое. «Я дворянинъ Поль- 


скй», говоритъ воевода Кисель. 


5. А та пасикс надъаала бъды всей земалтъ 


Польской. 


Намекъ на Богдана ХмФльницкаго, у котораго 
Поляки отняли Суботовское имфв1е съ пасикою и 
мельницею, за что онъ искалъ суда у вельможъ 
Польскихъ (управлявшихъ государствомъ), но, не 
получивъ удовлетворешя, взялея за оруже и по- 
далъ сигналъ ко всеобщему возстаню Малоросей- 


скаго народа. 
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6. Оно давало имь единодуиле, слмвало ить вв 
нераздьльнее ттъло, направаяло кз едипой цтъли. 


Озадаченный этимъ необыкновеннымъ явле- 
немъ, один-современный Польск!й лфтописецъ (Ко- 
ховскй) пишетъ: «Удивительное дфло: когда друге 
ведутъ войну; то, собравши деньги, медленно на- 
бираютъ войско; ново-набранные уходятъ; офицеры 
расточительностью, солдаты грабежемъ разоряютъ 
убогихъ; а когда велятъ итти на сражен!е, неучь- 
солдатъ больше повредитъ, нежели поможетъ. У бун- 
товщиковъ же (т. е. у козаковъ), напротивъ, нфтъ 
ни контрибушй, ни наборовъ, не бьютъ въ бубны 
на вербунки; полковники не заботятся о дисцинли- 
нф, о коняхъ и провьявт$; всЪ летятъ толпою —и, 
что всего дивнфе, голота, обогатившись грабежемъ, 


пируетъ какъ жирные шуры на чужомъ хлЪбЗ...» 


7. Угнетенныхь Украинцевь против жестокаго 


господства пановв. 


Удивляюсь, какъ наши историки, цпитующие 
при своихъ книгахъ такъ много источниковъ, не 
вычитали изъ этихъ источниковъ, что возсташе 
Хм$льниикаго было не столько возстанемъ однаго 
племени противъ другаго, одной релими противъ 
другой, сколько возсташемъ низшихъ сословй Рфчи 
Посполитой противъ пановъ. Эта мысль весьма яс- 
но высказана во мвогихъ мфетахъ Малоросейскихъ 
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и Польскихъ современныхъ лфтописей; но они какъ 
будто съ умысломъ уклоняются отъ нея, заблаговре- 
менно приготовившись изображать героевъ дворянска- 
го происхожденя. Какъ-таки не обратить внимания 
на то, что ни одно дворянское имя не встрЪчает- 
ся во главЪ парт!й козацкихъ? Вездь видимъ толь- 
ко Небабъ, Нечаевъ, Морозенковъ и т. п. А гдБЬ 
павы: Проскуры, Рогозинск@, Хорошки, Триполь- 
ске, Борейки, Братковске? Веъ въ Польскомъ вой- 
скЪ? Что жъ это значитъ? Не возсташе ли низшихъ 
сослов1й противъ пановъ? Воевода Кисель въ опра- 
вдательной рфчи своей къ Польскому сенату не безъ 
основан!я говоритъ: «Я дворянинъ Польскй, про- 
исходяпий изъ Фамилшм Русскихъ князей, СвЪтоль- 
дичей, и ничего общаго съ партею козацкою не 
имфю, ибо тамз ньътз дворянина *».(Коховскай). Со- 
временная лЪфтопись, называемая для отличя отъ 
другихъ Льтописью самовидца ^", говоритъ объ этомъ 
какъ нельзя яснфе: «Въ то время знатнымъ людямъ 
всякаго состоян1я была великая туга и поруган!а 
отъ гультайства, то есть, отъ броварниковъ, вино- 
куровъ, могильниковъ, будниковъ, наемщиковъ, па- 
стуховъ, такъ-что хоть иной знатный человЪкъ и 


не хотБлъ бы связываться съ тфмъ козацкимъ вой- 


Въ послфдстви уже нфкоторые шаяхтичи, чтобы владЪть сво- 
ими имфшяии, вступили въ козацкую службу, какъ наприм. Да- 
шилъ, Константинъ и 9едоръ Выговсве, двоюродные братья Ива- 
на Выговскаго, млади!й ХиЪаецкй, Гулявицк!й, Верещака, Мразо- 
вецьй, Юр Немиричь. (Коховск). 


° Иные называютъ ее аЪтописью Романовсказо 
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скомъ, но для того только, чтобъ избавиться отъ 
поруганй и нестерпимыхъ бфдъ въ побояхъ, напо- 
яхъ и кормахъ необычайныхъ, принужденъ былъ 
вступать въ то козачество». Мфсто и предметъ не 
позволяютъ приводить еще больше подтвержденй 
моей идеи о войнахъ козацкихъ. Скажу только, 
что историки наши уклонились отъ нея, погасили 
сами для себя Факелъ, который проливаетъ истин- 
ный свътъ на отличительныя черты обфихъ враж- 
дующахъ партй, и чрезъ то истор!я ихъ представ- 
ляетъ лица безъ характеровъ, дЪйстыя безъ нату- 
ральныхъ и побудительныхъ причинъ, картины безъ 
колорита и безъ жизни. Словомъ, исторя ихъ не 
есть истор!я въ истинномъ своемъ значении. Она со- 
держитъ или сборъ матераловъ или повтореше вы- 
мысловъ какаго-нибудь лЪтописца, непонятаго исто- 
рическою критикою. 


8. Но и возстанемь народнаго Русскаго духа 
против духа Польскаго. 


«Гдф только было имя Русское, вс собирались 


вмфстЪ». (Коховский). 


9. А вмьсть с5 тъьмь перестаеть любить Рус- 


скую землю, какъ свою родину. 


Оно съ того времени любило ее только, какъ 


источникъ доходовъ, а душою было предано Польш$. 
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Хорошо это высказаль въ рфчи своей къ Польскому 
сенату воевода Адамъ Кисель (который, замфтьте, 
не былъ еще и католикомъ): «Вмняю себф въ 
честь благочестивую вЪру; но теперь радъ бы быдъ, 
если бъ вефхъ бунтовщиковъ (т. е. козаковъ) поса- 
дили на колъ, и бунтъ искоренили, ожидая изъ 
Украинскихъ имфн!И немалыхъ доходовъ, которыхъ 
я теперь лишенъ». (Коховскйй). 


10. Духовенство наше также ущерблено в почти 
уничтожено во всеобщемь мнъющ. 


Католики Польске всфми мфрами старались за- 
граждать нашимъ духовнымъ путь къ наукамъ. 
Князь Константинъ Острожеюй прилагалъ особен- 
ное стараше о заложени школъ и образовани ду- 
ховныхъ, «бо за тымъ, говорить онъ, ижь (что) 
наукъ нфтъ, великое грубянство въ нашихъ духов- 
ныхъ умножилося». (Артикулы при письмф его 
къ Ипатю, епискому Владим!рскому. См. Ист. Мал. 
Маркевича, Ш, 9.) 


ГЛАВА П. 


Только Богъ Святый знае, 
Що Хыфльницкй думае-гадае. 
Из5 народной птосии. 


Паволочь теперь незначительное мфстечко , въ 
Юевской губерши , въ Сквирскомъ уфзд$, при впа- 
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| дет рфзки Изволочки въ Раставипу. Ръстарину, 
в именно къ ту старину, которой я коснулся въ 
первой ГлавЪ, это былъ сильно-укрфиленный горолъ. 
Ле рЬчки, сливаясь вмфетф , образовали полуост- 
рокъ съ высокимъ , утесистымъ со стороны волы 
мзысомъ. На полуостровЪ лежалъ собствеино гороль, 
из мыеЪ возвышалея замокъ. Правда, замокъ тотъь 
бъаль ве то, что Феодальныя тверлыии ил скалахъ 
Рейва въ Герман; это былъ просто острогъ, ого- 
рожеввый дубовымъ толетымъ частоколомъ, съ че- 
тырьмя грубо-срубленными батиями по угламъ и 
олвою валъ воротами со стороны города; олнако жь 
штеть бы попробовало какое-нибуль войско перейти 
Шолъ его вЫ и плотину, лежашую черезъ рфку 
у подошвы мыса! Водз обиимала горолъ еъ восточной, 
южБой и ззизлной сторонъ; съ сФвера отъ рфки ло 
ржи изсышаиъ былъ высоюй валъ съ глубокимъ 


вею съ зибразурами для пушекъ и ружей, еъ лубо- 
выии воротами, съ полъемнымъ мостомъ на ифияхъ 
и съ рогатками, разетавленными еъ изружной сто- 
роны рег. чтобъ останавливать нечалиныя напале- 
из вошолвятый ен мостъ. Я быль нелаЕно 
въ П2волози. Оть замка ие осталось ии олнаго брев- 
из; только утесъ печально возвышается наль узкою 
пзотивою и штиашими колесами мельнипы. На валу 
также ве осталось и слФловъ застоколу; ровъ заеу- 
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нулся, и то м$ето , гдЪ стояла башня съ подъем- 
нымъ мостомъ и передовыми рогатками, гладко и 
пусто, такъ-какъ будто тамъ ничего и не было ни- 
когда, кромф широкой дороги. Грустно было мнЪ 
смотрфть на такое запустфе Паволочи; но тфмъ 
живфе представлялись моему воображению т$ време- 
на, одушевленныя борьбою народныхъ силъ, когда 
люди такъ сильно стремились къ своимъ пфлямъ, 
такъ горячо любили свое родное, такъ глубоко не- 
навидфли чуждое; съ такою энермею, съ такимъ са- 
мопожертвовашемъ брались за предпраят1я, которыя 
теперь кажутся намъ волшебными сказками; такъ 
в$рны были до конца жизни своимъ желанямъ! 


Когда, зажмуря глаза, я перестаю гладЪть на 
то, что есть, и начну припоминать себф то, что было, 
— въ головЪ моей образуется особый м!ръ; передо 
мною проходятъ козаки съ своими рфзкими, силь- 
ными характерами, съ своею рфчью, чудною для 
теперешняго слуха, съ своими обычаями и поступ- 
ками, не имфющими теперь ничего подобнаго себ%. 
Такъ, напримфръ, почти за двфсти слишкомъ л\тъ, 
я вижу Паволочь въ полномъ убранствф старины 
Украинской. ВсЪ подробности , всф мелочи укрфп- 
лен!й представляются мнф такъ ясно, что я готовъ 
нарисовать ихъ. 


Вотъ ночь. Въ городф тихо. Только слышно, 
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какъ перекликаются замковые окличники: Кёрдо/!* 
— Не спи твёрдо/ Этотъ обычный кликъ переходитъ 
изъ замка оть поста къ посту по восточному берегу 
города, доходитъ до вала и до башни, съ башни 
переходить на Иванову могилу, виднфющуюся за 
городомъ ‚ гдЪ всегда стоитъ на чётах5 *” конный 
козакъ, отъ Ивановой могилы опять возвращается 
на валъ, идетъ по западному берегу въ замокъ и 
такъ кружитъ цфлую ночь, какъ будто чародЪйское 
слово, отъ котораго зависитъ спокойный сонъ жи- 
телей. На темномъ небЪ ярко блестятъ звфзды. Крас- 
ный мЪфсяцъ началъ показываться изъ-за дальняго 
лфса. Въ это время поднятый мостъ опустился, за- 
скрыпфли вальки, по которымъ ходитъ цфпь, отво- 
рились дубовые ворота, густо убитые гвоздями , и 
два человЪка выЪфхали на коняхъ въ поле. 


Въ Паволочи мостъ ночью ни для кого не спус- 
кался, и ворота ни для кого не отворялись, безъ 
особеннаго приказавая полковника. Для кого жъ бы 
полковникъ далъ такое приказан!е? и еще такой пол- 
ковникъ, какъ Паволочскай ? Паволочский полковникъ, 
по Фамильному своему имени называвпийся Чепур- 
ный **", по происхождению извфстный въ войскф подъ 
именемъ Поповича, а отъ Богдана Хм%льницкаго 


прозванный по одному обстоятельству Шрамкомъ, 


* Уег аа? 
** На сторожБ. 


*** Чепурпый значить — красввый. 
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кк Мать хаазь | 
фъхаь малой чаюзАкь. кохорьый сожь зе бозася вме | 
хоке. мо хохорако безанеь мно. ма ке бымю | 
сромлх # слазне за УхзажкА. в за км ск за | 
зась Фа зозема зе ава тысача колокь _ холма | 
> к жом зъ оковы в > зодх. Сажь сеамыкь | 
Хохора. зозачачей тесла залалноне У крофноне а к | 
Завчася сфзех Коко съ созаторалиь в зоевода- | 
жа ЮАозьскммиь . зосмахивьхь Фозамыые за Иаделомь | 
<5ф замокь. че зезоьА залькь съ мосуччакь зозкааь | 
закожь — ДДамкожь о  осъшакь око зралоьскзамаа 
чодарьзми, ча змезнных скоозалома земакаль ереы 
салюк Гурочхзя сама, — а зом замоснььльть какже 
заохль схкакх съ Цоззкалие за счекъ Укоайны . те | 
че зоесе инкхолаьть эму за могла скавьшй Юз | 
&2 <> свашжь хотель ззезлаожь а зкзкмастоае | 
узок зоол кокадщен за чистое ®. вые ча вк 
зах сабиь. Фь чечехь Фъахь. че крайней жАрЬ зе 
заохкнескя . ш счечан Таззза х сзазнак челки 
зака Юуралиха- узок эмо Паааекь Азабокахь жа- 
эеоцовь в Тзхавсьжхь жхозь. ззатыхь зъ бек. 
эк зносца х> земх > Зичеань за чевый сх 
<% зоконинаю с че зона Фь Татера ззлужькь ценю 
зать 5 зезх заст ъ> закле черх заза, те дез 
© = совмазь техзьгь х торолекахь зерохъ въ 
зокъ. чека ОПзалю» лостьгь бы кыюча заъ-аедь 
эзкозевьл. 2 хззааша, чт сотчааь заебльть. зат 
куча зи\сто Заданазсо тхохча, з> кзгооагь обы- 
хзовенно зобщъгь ооходать че зачааеъ замовсть в т 
редсзле «орцесты- тохфаыть Фы ве хАхъ чоръ. чека 
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верховые козаки обскакали по-за Ивановою могилою 
и посмотрфли бы ‚ много ли за гетманомъ Фдетъ 
гостей, чтобъ знать, чфмъ угошать ихъ.... Таковъ 
быль Паволочекий полковникъ. Никогда при немъ не 
ветупало въ Паволочь болфе сотни чужаго войска, 
если не считать того слузая, когда послЪ несчаст- 
вой Берестезской битвы прибылъ сюда Хмфльниц- 
ый ‘и въслФль за иимъ ДжеджелЪй и лруте пол- 
ковки, которыхъ гетмаиъ встртилъ въ Паволочи 
с0 слезами. Но то было иное время. Тогда еще у 
козаковъ была воля м дума едина, какъ говорится 
въ современной ифенЪ. Теперь не то настало. За 
Лифиромъ Самко и Васюта сиорятъ о гетманств®; 
ва этой сторов$ Дифора ополазенный Тетеря без- 
преставно кокшактуеть, какъ говорили тогда, съ 
Аятами. У вефхъ какое-то тревожное ожидане; у 
всфжь взавмиая недоЕфрзивость. Полковникъ Шрам- 
ко оглядывается ва всЪ стороны; держить въ Па- 
волочи свльвый гариизонъ; ие повфраетъ викому 
клюзей отъ городской башни, даже иепытаниому въ 
вФреости зеаулу Якову „Лобасу, даже ии одному 
изъ сыновей своихъ. Чуть только ночь — ворота за- 
пераютея ‚ асаулъ Йковъ „Лобасъ приносить пану 
полковнику ключи, и Шрамко, ложась спать, кла- 
деть ихъ полъ изголовье. А изтоловье Шрамково 
ве досттино для измфинической руки женшины: онъ 
даЕво уже вловецъ; два жъ сына его, которые спятъ 
ЕЪ передвей свфтлииЪ, еЪрны ему какъ сабля. Зиз- 
зетъ, вужно, чтобъ эти два Фздока выпущены бы- 
25 
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ли въ такую пору ночи изъ города не иначе, какъ 
по волф самаго полковника. Только въ такомъ слу- 
чаф$ онъ самъбы провожалъ ихъ до башни, и самъ 
бы замкнулъ за ними ворота; но его не видно у 
воротъ. Ворота отомкнулъ и замкнулъ за выфхав- 
шими асаулъ Яковъ Лобасъ. Что-то это значитъ? 
Кто эти два всадника, для которыхъ сд%лано такое 
исключене изъ непреложныхъ правилъ Шрамка? 
Напрасно спрашивать: недаромъ выфхали они въ 
такую пору и въ такомъ глубокомъ молчанш ‚, что 
даже не сказали прощальнаго слова провожавшему 
ихъ асаулу, можетъ быть, изъ боязни, чтобъ не уз- 
налъ ихъ по голосу козакъ, расхаживаюций съ кёле- 
помъ * на плеч$ по плоской кровлф башни. Только, 
когда профзжали сквозь ворота, одинъ изъ нихъ по- 
жаль руку асаулу Лобасу съ такимъ движешемъ, 
какъ будто говорилъ: «надфюсь на тебя.» 


Хотя въ пол$ было темно еще, однако жъ мож- 
но было разсмотрфть, что одинъ всадникъ былъ мо- 
лодой козакъ, на добромъ конф, въ полномъ воору- 
жен!и; не доставало ему только сийса **; но козакъ 
безъ надобности не любитъ возиться съ длиннымъ 
древкомъ; стальной наконечникъ копья у него спря- 
танъ гдф-нибудь въ торокахъ, а древко онъ доста- 
неть, гдф мало будетъ одной сабли и пистолетовъ. 


“ 


Кёлеп5 — бердышъ, алзебзрда, состоящая изъ топора и молота. 


*я* (Спис5 — копье. 
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Другой былъ старикъ, съ сфдою бородою; но бо- 
рода въ тф времена была не диво; носили бороды 
тогда городск!е бургомистры, магистратске райцы * 
и солиднфйше мфщане, фздивице верхомъ не хуже 
козаковъ; а дивно то, что этотъ всадникъ былъ въ 
священнической рясЪф. Священники совершали свои 
поъздки обыкновенно въ повозк%, или въ рыдван%, 
если позволялъ достатокъ; Фхать верхомъ было не 
ихъ дЪло. Этотъ же священникъ не только сидфлъ 
на конф съ такою свободою , какъ будто во всею 
жизнь иначе не ъздилъ, но еще объ его стремя би- 
лась и сабля; а когда вфтеръ распахивалъ рясу, 
виднфлись за поясомъ въ серебряной оправф писто- 
леты. По торокамъ, наполненнымъ запасными одеж- 
дами, видно было, что эти люди держатъ путь не 


близкий. 


Долго Фхали они молча. Попъ “* наконецъ прер- 
валъ молчан!е, но не разговоромъ, а чтешемъ од- 
наго изъ псалмовъ Давида. Глядя на небо, усфян- 
ное зв$здами, и въ тишин% ночи почувствовавъ, вид- 
но, сильнфе присутств!е Бога во всей вселенной, 
онъ не умфлъ лучше выразить своего чувства, какъ 
_ повторешемъ вдохновенныхъ стиховъ Царя Пророка: 


Небеса повъдають славу Божлю, творене руку его 


* Совфтники, отъ слова рёять — совЪтовать. 
** Употребляю это слово выфето слова священникъ, придержи- 
ваясь современной лЪтописи. 


25* 
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возвъщаеть твердь. День дни отрыгаеть глаголь и 
% нощь мощи возвъщаеть разумо.... 


— Сынъ мой, сказалъ онъ, поучайся Слову Бо- 
жНо: ВЪ этой наук% найдешь ты всф науки. Вс 
наши знашя несовершенны, а въ этой наукЪ всфиъ | 
нашимъ знашямъ конецъ. Если кто считаетъ себя | 


мудрымъ, а не знаетъ слова Божя, вся его мудрость 
есть безуме; если кто считаетъ себя храбрымъ , а 
не надфется на помошь Божшю — ничтожна его 
храбрость. Не на лукъ мой уповаю, и мечь мой не | 
спасеть меня. Не спасется царь многою силою, и | 
исполинб не спасется множествомь кръпости своея. | 
Ложь конь в0 спасене; во множествь вилы своея не | 
спасется/ Кто больше меня бывалъь въ войнахъ и | 


опасностяхъ? Отъ Кумейковщины * до Выгбещины “* 


не было ни однаго добраго бою, въ которомъ бы. | 
и моя рука и голова чего-нибудь не значили. Ино- | 
гда казалось, вотъ явная погибель! но вспомнишь || 
святыя слова: падет оть страны моея тысяща, и 


тма одесную мене, ко инь же не приблизится — и | 


| 
ПУ 


* Такъ называлась продолжавшаяся цфзый лень и проитранвная ||| 


козаками битва съ Поляками между Кумейками и Мошнами въ 1637 
году при гетманЪ ПавлюкЪ, или Павлю Михновичь Бутьюь, какъ’| 
называетъь онъ себя въ увиверсалахъ. 


`* 


4658 голу. Эти назван!я заимствованы мною изъ хронологическаго || 
перечня событ, найденнаго мною въ библотекь Мотрепинскаго 


монастыря, писаннаго уставомтъ и доведеннаго до 1749 года, полъ 
заглавемъ:; Лютописецх. | 
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идешь смфло, и Богъ выноситъ изъ огня и сфчи 
невредимаго, не безъ того конечно, чтобъ не было 
гдф-нибудь царапины.... Охъ! не одна пуля во мнЪ 
сидитъ; но видно я еще нуженъ на что-то людямъ, 
если Богъ держитъ меня на свЪфтЪ! Если бъ мнЪ 
только успфть въ томъ, что задумалось, тогда хоть 
бы и къ батьку ХмЪФльницкому. О, крфпко, крфпко 
пригорнулъ бы онъ меня за это къ сердцу! такъ, 
можетъ быть, какъ пригорнетъ иная мать того, кто 
полюбилъ и осчастливилъ на этомъ свЪфтЪ ея дфтей- 
сиротокъ!.... Охъ, Украйна, Украйна! что за чуд- 


ная твоя доля! 


— Да, чудная! отвфчалъ его спутникъ, или, 
лучше сказать, бФдная! Всякая сволочь можетъ сво- 
бодно расхаживать по ней и говорить: «это моя зе- 
мля!» Сегодня, однако жъ, я утеръ носа одному ле- 
дащу. Я не говорилъ вамъ, батюшка, объ этомъ, 


потому-что передъ выфздомъ въ-дорогу было не до 


расказовъ. 


— Ну, ну! что тамъ, козаче? Ты, Петро, всегда 
былъ слишкомъ скоръ на отвфты. Смотри, чтобъ 


иногда не проговорился . 


— Я желалъ бы, батюшка, чтобъ всякй козакъ 
такъ проговаривался, какъ я сегодня; тогда бъ ско- 
ро не осталось на Украйнф ни однаго Ляха, или 
Жила. Зашелъ я въ кузню, чтебъ взять пары дв 
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запасныхъ подковъ для дороги; смотрю—какая- 
то шляхта зафхала перековать коня. Шапка пере- 
кривлена на бокъ; усы закручены вверхъ; на всфхъ 
посматриваетъ такъ, какъ будто равнаго ему мо- 
лодца и въ свЪтЪ нфтъ, Не аюблю я такой Ффигу- 
ры отъ природы..... 


— Подлые хвастуны! сказалъ, ве вытерифвши до 
конца расказа, воинственный попъ: храбры только 
въ корчмахъ за столомъ! тамъ ажь горятъ до вой- 
ны; а только придется до дфла, то вся война ихъ 
въ томъ, что окопаются по уши валами, да и до- 
бывай ихъ оттуда, какъ лисицу изъ норы. Подъ 
Зборовымъ, примфрно, досидфлись подлые трусы до 
того въ окопахъ, что стали сть мышей и всякую 
гадость, а вытти въ поле и дать бой по-рыцарски 
не отважились. 


— Не люблю я такой Фигуры отъ природы, про- 
должалъ Петро. Идучи мимо, я нарочно толкнулъ 
его въ бокъ локтемъ. 

— Что жъ онъ? 
— А онъ: «Галганъ, хлопъ негодзивый"! » 


— И ты ему смолчалъ? 


база, сор п1воддму — негодай. 
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— Ясмолчалъ? НФтъ, батюшка, не-даромъ вы 
говорите, что я скоръ на отвфты. Я ему сказалъ, 
ставши противъ его носа: «А къ твоему име- 
ни не нужно прибавлять никакой брани, 


— Что жъ оны 


— А онъ, говорить: «Ляхъ панъ, а вы му- 
жики! Скоро, говоритъ, мы запряжемъ васъ по- 
прежнему въ плугъ.» 


— А ты жь ему на это? 


— А я ему сказалъ: «Скорфй у такихъ хвасту- 
новъ, какъ ты, ушей не будетъ, нежели запряжете 
вы насъ въ плугъ.» 


— Что жъ онъ? 


— А оно, поганое, расхорохорилось, да за саблю, 
да ко миф. 


— Ну! 


— НУ, а я. разумфется, не попятился; не давши 
ему взмахнуть и четырехъ разъ, хвать—и отнесъ ему 
ухо. Завизжаль враяйй (Ляшокъ какъ щенокъ, да 


скорЪфй на коня, да только его и видЪфли. 
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Незнакомцы наши держали путь свой но на- 
правленю къ сфверовостоку. Можно бы подумать, 
что они фдутъ въ Кевъ; но въ Юевъ фзжалая до- 
рога изъ Паволочи лежала тогда на Трилфсы и на 
Фастовъ; а они, оставивши Трилфсы вправЪ, пере- 
правились въ бродъ выше Фастова черезъ р$чку 
Унаву—и, обогнувши полемъ Фастовъ, переправились 
опять на правую сторону Унавы и углубились въ 
густую степь, въ которой едва замфтно вилась по- 
межъ озерами и болотами слабо пробитая въ травЪ 
дорожка. Иногда они совсфмъ теряли ее изъ виду, 
но, взъфхавши на высоюй кряжъ земли, обозрЪвали 
окрестность и снова пускались въ путь съ увЪфрен- 
ноетю. По всему видно было, что они избфгали 
всякой встрфчи и желали, чтобъ путь ихъ оставал- 
ся никому неизвЪстнымъ. ЦФаую ночь и часть на- 
ступившаго потомъ дня Фхали они, не останавлива- 
ясь ни на минуту. Наконецъ увидфли вдали уеди- 
ненно-стоящую посреди степи хатку съ колодеземъ, 
замфтнымъ по высокой присохф, которая съ своимъ 
коромысломъ рисовалась на небЪ въ вид Польской 


буквы 1. 


— Не м$5шало бъ намъ тутъ отдохнуть, да 
подкрфпиться немного, сказаль священникъ. До 
Хмарищъ еще далеко; а жони крфпко подбились. 


— Да, не мшало бы, батюшка, отвфчалъ его 
спутникъ: если только здфесь никого лишняго нЪтъ. 
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— Кто сюда зафдетъ, въ такую глушь? 
— Зафдетъ такой, какъ мы. 


— Ну, если бъ такой, какъ мы, то слава Бо- 
гу; а те Бла, если забралась сюда какая-нибудь 
погань, у которой языкъ самая сильная часть тфда. 


— Не мудрено и то, сказалъ молодой козакъ, 
когда они въБхали на возвышенность. Смотрите, 
АВЪ дороги перекрестились возлф этой катки. 


— Точно. Я вспомнилъ это мфсто: оно ми® 
очень зиакомо. Эта перекрестная дорога ведетъ изъ 
Василькова въ Макаровъ и въ Полфсье. Отъ Тетери 
часто шляются посланцы къ Радзивилу и къ дру- 
гимъ пузанамъ въ Литву. Чего добраго! можетъ 
быть, на эту пору нечистый какъ разъ втеребилъ 
въ эту хатку какую-нибуль этаго сорта сволочь. 
Пофзжай вперелъ и осмотри. Твоя Фигура не такъ 
примфтна. Въ случаф чего, то можно объфхать до- 


яиною и миновать эту дрянь, нр говоря худаго слова. 


Въ самомъ дЪфлЬ, попъ могъ опасаться за свою 
наружность: кто только разъ его увилЪлъ бы, тоть 
не забылъ бы его во всю жизнь. Его лице, выра- 
зительное само по с6ёбЪ, было все въ рубпахъ, ос- 
тавшихся посаф сабельныхъ ударовъ, и это при с$- 
дой бородЪ его и свяшенническомъ костюмЪ давало 
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его наружности такую рфзкую особенность, что вся- 
кой встрфчный невольно обратилъ бы на него вни- 


маше. 


Когда спутникъ его ускакалъ впередъ, онъ 
приблизился къ хатф на такое разстояве, что мож- 
но было слышать челов$ческй голосъ, потомъ ос- 
тановился, сошелъ съ коня и, облокотившись на 
сфдло, такъ-что почти вся Фигура его была закры- 
та, ожидаль возвращен!я своего товарища. Нрошло 
нЪсколько минутъ; тотъ не показывался. Попъ на- 
чалъ уже обнаруживать нетерпфн!е, какъ онъ вы- 
шелъ, вскочилъ поспфшно на коня, и едва отъф- 
халъ на ружейный выстрфлъ, какъ изъ-за хаты по- 
казалось на коняхъ четыре, или пять человфкъ, одф- 


тыхъ по-Нольски. 


— Забфгайте впередъ! поймаемъ проклятаго 
хлопа! кричали они по-Польски Однако жъ никто не 
смфлъ, видно, отдфлиться отъ толпы, и гнались за 


козакомъ всф разомъ. 


— О, вражй же хлопецъ, Петро! говорилъ 
попъ, садясь на коня. Выбралъ же время играть 


въ скачку съ Ляхами! 


— Видите, батюшка! говорилъ козакъ, указы- 
вая на своихъ преслфдователей. На эту погань вез- 
д% наткнешься, въ какое мЪфсто ни поди. 
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— Постой, постой, враж! еынъ! прикрикнулъ 
на него попъ. Дай лишь мнф разогнать ихъ; я те- 
бя научу, какъ батьку слушать! А ну сюда! ска- 
залъ онъ, взявшись за винтовку, висфвшую у него 
возл$ сФдла. А! вертитесь, трусы! Храбры толь- 
ко въ пяти на однаго! Но если хотите, я и 
одинъ разметаю васъ, какъ пухъ, по полю. 


Съ этимъ словомъ онъ выфхалъ впередъ и на- 
велъ на нихъ длинный стволъ своей винтовки. 
Поляки также схватились за ружья и стали зафз- 
жать одинъ другому въ тылъ, какъ бы для того, 
чтобъ чрезъ плечо другаго вфрнфе прицфлитьея. Но 
какъ никто не хотфлъ стоять впереди, то веф они 
заметались и разсыпались въ стороны, оставя ко- 
закамъ свободный профздъ. 


— Ироде! обратился тогда поть къ своему 
спутнику, грозно насупивши брови. Долго ли еще 
учить мнЪ тебя, какъ школьника? Или ты хочешь, 
чтобъ я бросилъ тебя, какъ ни къ чему не годную 
вещь, и одинъ занялся своими дфлами? Такъ пропа- 
дай же, ледащо! вонъ съ глазъ моихъ, чтобъ и 


духъ твой не пахнулъ! 


— Батюшка! сказалъ козакъ, едва смЪфя гля- 
Афть на разгнфваннаго своего спутника. Если бъ вы 
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знали, кажъ это случилоеь, то вы бъ совсфмъ не 
сердились на меня..... 


— Ну, какъ бы это ни случилось, прервалъ тотъ, 
емягчившись, а что сдфдано, то сдФлано. Эти люди 
насъ уже видЪфли; скрываться отъ нихъ больше не- 
чего. Зафдемъ, отдохнемъ. 


— Не знаю, дадутъ ли намъ отдохнуть эти со- 
баки, сказалъ козакъ. Смотрите, они опять собра- 
лись въ купу. 


— Эй ты, баба! возразилъ воинственный попъ. 
Да это такая пошлая сволочь, что, если бъ нужно, 
я дегъ бы спать передъ ихъ глазами посреди степи; 
держалъ бы только въ рукф свою винтовку, и го- 
товъ побожиться, что они также не см%ли бъ под- 
ступить ко мнЪ, какъ волки къ огню, разведенно- 
му пастухами посреди поля. 


Съ этимъ словомъ онъ слфзь съ коня, разуз- 
далъ, закинулъ ему повода на шею, а самъ пощелъ 
въ хату съ такою беззаботностью, какъ будто у 
себя дома. Молодой товарищь его былъ осторожнфе: 
прежде-нежели сдфлалъ все это по примфру своего 
спутника, онъ оглядфлея во всф стороны и, какъ 
видно, только по необходимости долженъ быль со- 
образоваться съ его поступками, — Боюсь, чтобъ 


эти поганые Мяшки не удрали намъ какой-нибудь 
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штуки: говорилъ онъ, медленно ворочаясь возлф сво- 
ей лошади. Конечно, мы съ ружьями; но если они 
завладфютъ конями, то это ве слишкомъ выгодная 
война! 


— Не бойся, дурню! говорилъ старикъ, кото- 
рый уже сидфлъ въ хатф и вросунулъ въ окно ду- 
ло своей винтовки. Смотри, вонъ они вдали крутят- 
ся на воняхъ и машутъ выметами, да не смЪфютъ 
подъФхать близко: знаютъ, что сейчасъ попотчую 
изъ винтовки! Стунай-ка сюда; тутъ все дая насъ 
приготовлено, какъ будто я изъ Паволочи нарочно 
посылалъ воередъ вЪетоваго, чтобъ былъ готовъ 


обЪфдъ къ полудню. 


Вошедти въ хату, молодой козакъ въ самомъ 
дуаЪ увидфлъ на стол изобильный завтракъ, со- 
стоявпий изъ ветчины, жареннаго гуся и порядоч- 
ной Фляги съ какимъ-то напиткомъ. Хата была со- 
вершенно пуста. Видно было, что въ ней никто не 


живетъ. 


— Ну, говори теперь, голова, какъ это случи- 
лось, что ты задралея съ Поляками, сказалъ ему 
попъ, взявшись за гуся, который лишился еще од- 
ной только ноги. Да смотри, бреши искусно, чтобъ 
оправдался; а не оправдаешься, то не дамъ тебЪ и 


понюхать этаго обфла. 
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— НЪтъ надобности мнЪ брехать, батюшка, 
отвфчалъ тотъ: для враговъ нашихъ нфтъ ничего по- 
стыднфе, какъ сказать объ нихъ правду. 


— Истина! воскликнулъ попъ, довольный этою 
остротою. Ну, за это жъ заслуживаешь чарки го- 
р$лки. Выпей и продолжай далЪе. Вишь, /Ляхи, 
какую славную настоянку съ собою возятъ! 


Козакъ выпилъ, отеръ усы и продолжалъ. — 
Тутъ, батюшка, исторя такая, что хоть самому 
Божьему чедювфку раскажи, да и пусть разноситъ 


по всему свфту. Слушалъ бы ее охотно и Запоро- 
жецъ и всякой козакъ. 


— Ну, ну! говорилъ старикъ, посматривая ме- 
жду-тфмъ въ окно. 


— Исторя о безухомъ Ляхф. 

— Какъ? о томъ, что чванился въ кузницЪ? 
— О томъ самомъ. 

— А, да это просто чудо! ну, расказывай! 

— Иду я въ сфни и слышу говоръ: цвенька- 


ютъ по-Польски. Дверь отворена. Я и заглянулъ въ 
хату. Сидитъ пять пьяницъ; морды красныя, глаза 
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веселые, и межъ ними мой безух!; уши подвяза- 
ны платкомъ.—До дябла! говоритъ; обступили меня 
козаки въ Паволочи: кто ты таковъ? —Гмъ, до дя- 
бла! какое вамъ дЪфло, хлопы! и началъ ихъ кро- 
шить; десять галгановъ повалилъ уже, какъ прибф- 
гаеть самъ полковникъ Шрамко. До дябла! Что 
тутъ, что тутъ такое? Вы, панове, знаете Шрамка, 
морда страшная какъ у чорта; но я, до дябла! я 
и его не испугался; выпалиль ему изъ пистолета 


прямо въ морду... 
— Да вретъ же онъ, вскричалъ старикъ. 


— РазумЪется, вретъ, въ томъ-то и штука. Это- 
то меня и раздосадовало. Я прямо вхожу въ хату, 
а они такъ разболтались, что и не видятъ меня; 
вхожу и говорю: панове! Они вс вздрогнули и об- 
ратились ко мнф. Въ Паволочи, говорю, жаловался 
мнЪ кузнецъ, что одинъ панъ не заплатилъ ему за 
подкову, а оставилъ ухо. Такъ кузнецъ ухо при- 
билъ гвоздемъ надъ входомъ въ кузницу, не купитъ 
ли кто изъ профзжихъ. Не нужно ли кому изъ васъ? 
У вефхъ ли васъ пфлы уши? 


— Ха, ха, ха! засмфялся старый попъ. Моло- 
децъ Петро, право, молодецъ! за это я все тебЪ 
прощаю. Ну, что жъ Ляхи? 


— До дябла! закричалъ тотъ, у кого на голо- 
Совр вмЕННИКЪ, Т. ХХХУП. 
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в шашка горфла. Панове, со 10 баеап сада? ° Ви- 
дя, что я одинъ, они всЪ за сабли. Я бъ, конечно, 
не попятился и тутъ; но влдругъ вспомнилъ о васъ: 
скорЪй изъ хаты, да на коня. А они за мною. Вотъ 


и вся история. 


— Шутка-шутка, а хвость на бок, сказалъ 
попъ, выслушавши расказъ своего спутника. Не въ 
добрую минуту мы выфхали изъ Паволочи: боюсь, 
чтобъ эти Полячки не надфлали намъ пакости.... 
Впрочемъ, что будеть, Фо будетз, а будеть то, 
что Бо даст, какъ говорилъ батько Хм%фльниц- 
кй. Положимъ, что они и провфдаютъ... Что жъ?... 


Тутъ онъ задумался, и только движенемъ рукъ 
своихъ выражалъ то, что роидось въ головЪ его. 
Теперь, взглянувши на него, вы не узнали бъ въ 
немъ того отважнаго весельчака, котораго, за нф- 
сколько минутъ назадъ, такъ забаваяла трусость По- 
ляковъ. Суровое лице его, съ характеристическими 
рубцами и бЪлою бородою, выражало теперь какую- 
то важную думу, такъ-что всякой, кто присмотр%л- 
ся бы къ нему внимательнфе, сказалъ бы, что этотъ 
человЪкъ размышляетъ не о доходахъ своихъ, нео 
семейныхъ обстоятельствахъ, а что на немъ лежать, 
можетъ быть, интересы пфлаго народа. 


Что этоть негодяй говоритъ? 
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— Что-то не видать уже нашихъ прятелей, 
сказалъ, взглянувши въ окно, молодой козакъ. 


— Не видать? Пойди-ко, обойди вокругъ ха- 
ты, ве крадутся ли они къ намъ съ другой сторо- 
ны. Только нфтъ, у такихъ трусовъ и на это не 


достанетъ отваги. 


Козакъ вышелъ, и возвратившись чвезъ нЪсколь- 
ко минутъ сказалъь — нфту, и слфдъ простылъ. Я. 
нарочно садился на коня и объфзжалъ по взгорь- 
ямъ; нигдЪ не видно; только къ Василькову замфт- 
на вдали пыль по дорогф. Слава Богу, отдФлались- 


таки мы отъ этихъ собакъ. 


— Не такъ отдФлались, какъ ты думаешь, 
возразилъ старикъ. Я готовъ бы лучше вытти съ 


ними на грець, ° если бъ они имфли столько смфло- 
сти, и всЪхъ ихъ перестрфлять, какъ зайцевъ, нежели 
это слышать... Сдфлалось такъ, какъ хуже и ожи- 
дать было нельзя... Досадно!... А впрочемъ, да 
будетъ воля Божая! Не напрасно Богъ посылаетъ 


въ душу великя намЪфрен!я; не безъ причины Онъ 


Выходить на зрецб значило у козаковъ выходить на единобор- 
ный бой. Обыкновенно, передъ пачаломъ битвы, смфльчаки проси- 
ли у начальника позволен!я показать лыцарство козащьке, выфз- 
жади въ позе изъ става, стрфаялись съ непр/ятелями и рубились 
саблями. Это лучше всего можно понять изъ думы объ ИванЪ 
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родвыми, и приятелями, и всфмъ, что мило на зем- 
л$ человфку. За это получимъ сугубую награду отъ 


Бога. 


Молодой козакъ ничего не отвЪчалъ; но его 
взоръ показывалъ, какъ сильно дЪйствуютъ на не- 


го эти наставления. 
НЪеколько минутъ они оба молчали. 


— Ну, нечего сказать, началъ снова попъ, пе- 
рем$нивши опять свой важный тонъ на шуточный, 


гуси славные ! 


— Умютъ жарить вражьи Ляхи! прибавилъ 


козакъ. 


— Умфютъ отростить себф брюхо. Въ старые 
годы, когда они владфли еще безъ боязни Украй- 
ною, бывало, прАдетъ какой-нибудь Ляшокъ изъ 
Польши худой какъ шепка; поживетъ года два 
— смотри, пузанъ такой, что на коня не сядетъ! 
Правда, поуменьшили мы имъ жиру съ батькомъ 
Хмфальницкимъ; не смфли носа выткнуть изъ-за 
Вислы... А теперь опять нечестивцы протягиваютъ 
руки, чтобъ захватить въ свою власть Украйну; 
опять думаютъ откармливаться здфсь кровавымъ на- 
шимъ потомъ, но не удастся!... 


изъ ЧЕРНОЙ Рады. 375 


Едва наткнулся онъ на эту мысль, тотзасъ 
оставила его природная веселость его нрава, и онъ, 
облокотясь на столъ, погрузился въ глубокую за- 
думчивость. Молодой козакъ, видно, также вполнЪ 
раздЪлялъ его чувства; молча глядфлъ онъ на не- 
го, какъ бы вычитывая въ его лицф сердечныя его 
думы. 


— Отсюда не далеко уже до К!ева, сказалъ 
тотъ наконецъ. До заката солнца мы будемъ въ 
Хмаришахъ. Панъ Череванъ вовсе не ожидаетъ та- 
тихъ гостей. 


* 


ПРИМ Б ЧАНТЕ. 


1. Посль несчастной Берестечской битвы при- 


быль сюда Хльльницкй. 


«ХмЪфльницюй, говоритъ одна современная за- 
писка, три дня стоялъ тогда въ Паволочи. На тре- 


т день прЕБзжаетъ изъ обозу ХмФлецкй, освфдо- 
мляется с гетманф, однако жъ съ боязнью, и про- 


ситъ мфщанъ Оаволочскихъ расположить къ нему 
Хмфля. Какъ только къ нему явился; Хмфльницкй 
спросилъ: А таборъ гдф? А тотъ, пожавши пле- 
чами, сказалъ: уже таборъ у чорта въ зубахъ; 
мы ушли изъ табора. — Зачфмъ? — За тфмъ, что 
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козаки не хотфли биться! — А корогвы (знамена)? 
— Пропали и корогвы! — А гарматы (пушки)? а 
шкатулка съ червонцами? — Объ этомъ не знаю. — 
Тогда началъ рвать на себф волосы и браниться 
ХмЪльницюй. На это время прЁхалъ другъ его 
ЛжеджелЪй, съ которымъ онъ здоровался рыдая; 
потомъ пр#Бзжаетъ и Гладюй, но всф полковники 
безъ войска, только съ сотнею, или съ полутороста- 
ми козаковъ; одинъ Пушкаренко привелъ съ собою 
козаковъ около шести сотъ. Прочаго войска не было, 
потому-что веф пошли въ разсыпную». (${аго2уозс1 
Н!5югустпе Розе. 1, 276). 


(Окончане въ сльдующемь „ЛР.) 


ВЕЧЕРЪ. 


Зара вечерняя на небЪ догораетъ; 

Прохладой дышитъ все; день знойный убЪгаетъ; 
Безсонный соловей одинъ вдали поетъ. 

Весенн!Й вечеръ тихъ; клубится и встаетъ 

Надъ озеромъ туманъ; межъ листьями играя, 
Чуть дышитъ майск!й вЪтръ, рядъ бЪлыхъ волнЪ качая; 
Спатъ тихо озеро. Къ крутымъ его брегамъ 
Безмолвно прихожу, и тамъ, склонясь къ водамъ, 
Сажуся въ ташинЪ, отъ всфхъ уединенный. 
Наядьы: рЪфзвыя играютъ предо мной — 

И любо мнЪ смотр$ть на кругъ ихъ оживленный, 
Какъ, на поверхности лобзаемы „луной, 

Наяды рЪзвыя наг!я выплываютъ, 

И долго хохотъ ихъ утесы повторяютъ. 


Слатыковъ. 


1842. 
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НИК» 925. Года ое. съ 
Объявлене о перемЪнЪ въ изданш Жур- 
нала для дфтей: ЗвъздочкА...... 
Гастибельза Из5 Виктора Гюло. Д. И. 
КоптЕвА..... О 
Зимняя Элегя. М. СллтыковА...... 
Державинъ. Я. К. ГротА......... 
Дворецъ. Повфсть Шведскаго писателя 
АЗЬМЕВИСТА ее. . 
Объ историческихъ трудахъ ПЕТРА ВЕ- 
чивлго Н. Г, У стрилова в в. 
Воспоминан!я о войнф 1808 года и пу- 
тешестви ИмпкРАТОРА АЛЕКСАНДРА 
по Финляндш. Изъ Шведской писатель- 
ницы Ваклинб. Я. К.Г...... ая 
О памятникф Крылову .......... 
Пять Главъ изъ новаго романа: Черная 
РТА и... 
Вечеръ. М. Слатыкова .......... 
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